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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 32:37.014

Zoran JOVOVIC!

POLITIKA (POLITICKA KULTURA)
I VASPITANJE

Rezime:

Politika je slozena pojava i njene niti su jednostavno utkane u sve sfere Sireg
drustvenog sistema (jedna od sfera jeste sfera vaspitanja i obrazovanja), a narocito danas
u eri kapitalizma i etatizma kad drzava hoce da regulise sve. Politika, javna djelatnost,
usmjeravanje je (a glavna poluga usmjeravanja jeste drzava) pojedinaca i diferenciranih
grupa prema odredenom cilju; usmjeravanje u pravcu zadovoljenja diferenciranih potreba
i interesa. To usmjeravanje tebalo bi da bude odredeno moralnim obrascima (i politickom
kulturom), buduc¢i da od njega, usmjeravanja, zavisi opstanak, funkcionisanje i razvoj,
vaspitanje i obrazovanje, pojedinaca i grupa.

U radu se razmatra odnos izmedu politike i vaspitanja tj. razmatra se politika u
domenu vaspitanja i vaspitanje (kao proces svjesnog prenosenja kulture, posebno od
starijih pojedinaca na mlade; sve ono §to pojedinci svjesno, namjerno, organizovano i
sistematski preduzimaju na planu formiranja li¢nosti) u domenu politike.

Kljuéne rijedi: politika (politicka kultura); vaspitanje (politika u domenu
vaspitanja i vaspitanje u domenu politike).

1.
Skoro svi politi¢ki pisci (sociolozi politike) isti¢u da je politika® specificna
socijalna djelatnost, da je to jedan od najopstijih pojmova sveukupne drustvene

! Mr Zoran Jovovié¢, doktorant, Filozofski fakultet u Nik$i¢u; i Vlada Crne Gore —
Uprava za mlade i sport.

2 Rije¢ politika potice iz starogrékog jezika. ,,Veéi je broj re¢i koje su posluzile za
pravljenje evropskih derivata: polis — grad, drzava, skup gradana; politea — javni poredak,
ustav; polites — ¢lanovi zajednice; politicos — gradanski, drzavni; ta politika - gradanske
ili drzavne vlasti; i politike tehne — politicka vestina. Poznato je da je u evropske jezike
re¢ politika dosla preko latinskih reci politia i politica — javni poredak, ustav. Danas je
re€ razgranala svoje znacenje i prema spolja i prema unutra® (M. Ivkovi¢, 2003. str. 220).
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misli. Ona, politika®, nalazi se u ¢ovjekovoj svakodnevnici svih epoha i svih
dosadasnjih zajednica.

Politika je izuzetno kompleksna pojava i njene niti su, jednostavno,
utkane u sve sfere drustva (jedna od sfera jeste vaspitanje i obrazovanje), a
narocito danas u eri kapitalizma i etatizma (globalizacije, mondijalizacije i sl.)
kad drZava hoce da reguliSe sve. Granice politike su razlivene i njen se sadrzaj
mijenja zavisno od tipa drustvenog sistema i njegove matrijalne razvijenosti.
Upravo zbog te razlivenosti, poroznosti, granica i mijenjanja sadrzaja otezano
je razgranicenje politike od ostalih sfera drustva (iako otezano, njene granice
se ipak mogu povuéi; bez granica politici se oduzima posebnost i realnost)*.
Politika je pocela da oznacava javnu djelatnost na svim nivoima organizovanog
nastupanja, a prosireno znacenje pojma politika zahvatilo je razlicite oblasti, pa
su u opticaju, pored endogene i egzogene politike, finansijaka politika, socijalna,
kulturna, turisti¢ka i obrazovna politika — ili pravilnije politika vaspitanja.

Politika — koja je to i kakva djelatnost? Misljenja o tome koja je i kakva
djelatnost brojna su; slicnost izmedu njih oscilira od veoma sli¢nih do veoma
razlic¢itih. Mi ¢emo ih svrstati u tri grupe (Prof. dr Risto Kilibarda, sociolog
politike, 2013. g.):

1. Politika je socijalna djelatnost i pomocu nje se realizuju odredeni,
opsStedrustveni ili uzi, ciljevi. Evo nekoliko takvih odrednica: Politika je

3 Francuski politikolog M. Diverze, na primjer, istie da je politika starija od
pojedinca, da se javlja i prije njega, kod zivotinja, istina ne kod svih — tek od ki¢menjaka.
On je vezije za ,,psiholosku‘ hijerarhiju, za razlikovanje Sefova i ,,¢lanova‘“. Hijerarhije,
s obzirom da je fiziloska, kod insekata nema (pcele radilice su fizioloski aseksualne).
Tu nema politike. Politika se rada sa ki¢menjacima, u Coporu, stadu — tu se izdvajaju
predvodnici od ostalih ¢lanova. Taj status, predvodnici, prevashodno, zauzimaju na
osnovu li¢nih osobina (kao $to su: starost, pol, snaga, lukavstvo i slicno). Kako istice
francuski politikolog M. Diverze (1966 : 15-20), prijeklo i nasljede nemaju neku bitnu
funkciju; tu se, bas kao i u ljudskom drustvu, vlast vrsi u korist onih koji je imaju —,,Sefovi‘
zivotinjskih ,,druStva® imaju od nje li¢nu korist (ona im osigurava privilegije kao $to su:
prioritet u ishrani, prioritet u seksualnom opstenju i slicno). Ove teze su zanimljive, ali
izjednacavati politiku sa hijerarhijom znaci izjednaciti organizaciju sa akcijom, a formu
sa njenom sadrzinom. I dalje, istice R. Kilibarda (2013), time se briSu one razlike izmedu
instinktivne ,,prirodne i svjesne ljudske organizacije tj. izmedu ljudskog drustva i
zivotinjskog stada. Svijest za politiku, kao djelatnost javnog odlucivanja, nije irelevantna,
ve¢ naprotiv — ako se ovome doda da je nejasno Sta je politika — uzrok ili posljedica
hijerarhije, ima li granice izmedu nje i drustva i ako je ima gdje je — onda je razumljivo
Sto se ovaj koncept odbacuje.

4 Politika nije jedina djelatnost koja je tijsno povezana sa drugim drustvenim
djelatnostima, niti je jedina slozena drustvena djelatnost,; njene granice se ipak mogu
povuci, jer u liberalnom kapitalizmu politika je ogranicena na uzan sektor javnih
poslova, i moguce je jasno identifikovati nosioce politike kao sto su: organi drzavne
viasti, predstavnicka tijela, politicke stranke. Otuda je neosnovano poistovjetiti drustvo
sa politikom (vidjeti: N. Pusi¢, Klase i politika, Rad, Beograd, 1968. g.).
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djelatnost koja odreduje ciljeve drugih socijalnih djelatnosti i1 sredstva koja
su potrebna za realizovanje istih tih ciljeva; to je, jednostavno, djelatnost
stvaranja i odrzavanja drustvenih zajednica bilo koje vrste (Zuvnel); Politika
je ostvarivanje diferenciranih ciljeva globalnih drustava (J. Pordevic); Politika
je djelatnost usmjeravanja globalnih drustvenih sistema u odredenom pravcu
— usmjeravanje ljudskih djelatnosti (R. Lukic); Politika je djelatnost kojom
se utiCe na sve sfere drustvenog sistema (Aron); Politika je djelatnost kojom
se protivnik pobjeduje (Smit); Politika je vjestina obaranja protivnika svim
raspolozivim sredstvima (Makijaveli); Politika je izmirenje suprotnih interesa
1 obezbjedivanje zajednickih (T. Akvinski); Politika je odrzavanje drustvene
ravnoteze koja se neprekidno remeti (Oriju i Bentli); Politika je nacin regulisanja
drustvenih odnosa bez obzira ko ih i kako regulise (Kokeger); Politika je odnos
izmedu jednakih radi zadovoljenja diferenciranih interesa (Aristotel); Politika je
specifican vid klasne borbe za uticanje na drzavu kao na silu koja obezbjeduje
realizovanje odredenih interesa, dakle, borba razli¢itih klasa oko drzavne vlasti
1 uticanja na nju (Pasic).

2. Politika se izjednacava sa nekim dijelom drustvenog sistema, sa nekom
drugom drustvenom pojavom ili drustvenom djelatnoscéu: sa prinudom, vlascu,
drzavom, silom, totalnom dominacijom; politika je oblik nuklearne strategije,
nauka o upravljanju drzavom i vjestina vodenja odnosa sa drugim drzavama,
nauka o vaspitanju pojedinaca i grupa — ona je, politika, prema R. Lukicu,
usmjeravanje globalnog drustva, pomocu drzave, u odredenom pravcu.

3. Vrijednosne odrednice politike: one je implicite odreduju, bolje reci,
one je i ne definisu, nego vrijednujuci je, bilo pozitivno ili negativno, izraZavaju
stav, raspolozenje odedenih skupina ljudi, lociranih u odredenim prostornim
i vremenskim okvirima, prema tom veoma prisutnom ,,nad ja“ u ponasanju,
odnosima i zivotu ljudi kao i u njihovom intelektualnom meditiranju. Subjektivni
stav prema politici (sa kojim se iscrpljuje odredenje politike) ,,prisutan je i
kod definicija prethodne dvije grupe — on izbija iz njih. Naves¢emo nekoliko
primjera: politika je najplemenitija socijalna djelatnost i pomocu nje se moze
stvoriti eticko drustvo — dobro drustvo; ona, politika, od Covjeka stvara gradanina,
stvara ljudsko bice koje je, ne pasivno ve¢, aktivno, ili potpuno suprotna ocjena:
politika je podla, lukava, nemoralna, ona je nasilje i protivna je ljudskoj prirodi.

Razvrstali smo odrednice politike u tri skupine odrednica. Kao $to
se da vidjeti zajednicki imenitelj za prvu skupinu odrednica jeste shvatanje
politike kao svjesnog usmjeravanja pojedinaca i grupa prema nekom cilju.
Za drugu skupinu odrednica zajednicki imenitelj jeste vezivanje politike za
funkciju i monopol drzave. Za tre¢u skupinu odrednica zajednicki imenitelj
jeste vrijednosno kodiranje politike, supsumiranje pod kulturne vrijednosti
ili apstrahovanje. Dakle, zajednicki imenitelj sve tri skupine bi mogao biti:
politika, javna djelatnost, je usmjeravanje, a glavna poluga usmjeravanja jeste
drzava, pojedinaca i grupa prema odredenom cilju; usmjeravanje u pravcu
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zadovoljenja diferenciranih potreba i interesa. To usmjeravanje bi trebalo da
bude odredeno moralnim obrascima, buduci da od njega (usmjeravanja) zavisi
opstanak, funkcionisanje i razvoj — vaspitanje i obrazovanje — pojedinaca i grupa.

Politka ima svoja tri konstitutivna elementa, i to (Samardzi¢, 1993):

» Vladavinu;
» Interes i
» Javnost — drustvo.

Svaki od elemenata ima svoje strukturne osobenosti. Vladavina ocitava
politicku mo¢ (oslanja se na sistem institucija izvr$ne i upravne vlasti — §to je
drzava u uzem smislu rijeci), interes ocitava politicku participaciju (realizuje
se, interes, posredstvom predstavnickih 1 zastupnickih tijela), a javnost —
slobodnu politicku konverzaciju (javnost funkcioniSe na osnovu neposrednog
i posrednog opstenja gradana). ,,Politika savremenog trenutka, napominje
Samardzi¢, pretpostavlja medusobnu ravnotezu tri navedene oblasti, a svaka
pak ponaosob ima jake razloge postojanja:

» Vladavinu u poretku;
» Interes u potrebi i
» Javnost u slobodi.

Zato kada razlozi poretka prevladaju nad razlozima slobode, politika
poprima autoritarnu formu. Takode kada se cjelokupna politika pretvori u
interesno zastupni$§tvo, u opasnost se dovodi odrzanje cjeline zajednice. Pa
ipak, u savremenim zajednicama skoro da uvijek postoji preteznost jedne
oblasti politike nad druge dvije. Obi¢no se deSava da oblast vladavine nadvlada
podrucja interesa i javnosti. Zato i savremenu politiku karakterisu borbe, pokreti
i procesi za bolje predstavljanje i vecu politicku slobodu.“ Drzava, politicke
stranke i druge organizacije/institucije — sve su to politicki subjekti (a politika
podrazumijeva politicke subjekte). Ona, politika, ima i raznovrsna sredstva
politicke organizovanosti, a izdvajaju se: pravna, privredna, religijska, vaspitna
1 obrazovna i sli¢no. Njeno najosnovnije, najbitnije, sredstvo jeste drzava.
Vodenje politike je vjestina sa brojnim psiholoskim momentima; vjestina koja
ukljucuje i nemoralna i brutalna sredstva — otuda i govor o politi¢ckoj kulturi.

Politicku kulturu Almond (2000. g.) odreduje kao mrezu orijentacija
pripadnika druStvenog sistema prema klju¢nim politickim objektima. Orijentacije
u sebi sazimaju elemente afektivnih, spoznajnih i vrijednosnih orijentacija.
,Politicka je kultura mreZa individualnih orijentacija i stavova pripadnika
drustva prema politicCkom procesu. Ove individualne orijentacije ukljucuju
nekoliko komponenata: 1. Kognitivne orijentacije, znanje sadasnje i drugo o
kljuénim politickim objektima; 2. Afektivne orijentacije, osjecanje privrzenosti
datom politickom sistemu; 3. Vrijednosne orijentacije — sadrze i mnjenje o
politickim objektima, koji obi¢no ukljucuju primjenu univerzalnih standarda u
vrednovanju politickih dogadaja i objekata®. Politicka kultura, kao specifican
oblik drustvene svijesti koja ukljucuje saznanja o politickoj stvarnosti, u
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savremenim demokratskim politiCkim sistemima, nam predstavlja realnu sliku
onoga Sto pojedinci i grupe misle i vjeruju o odredenim politi¢kim ¢injenicama,
a ne ono $to se zaista dogada.
Almond razlikuje tri osnovna, ,,¢ista®, tipa politicke kulture:
» Parohijalnu politicku kulturu;
» Podanicku politicku kulturu; 1
P Participativnu politicku kulturu.

Parohijalnu politicku kulturu karakteriSe individua koja prema politiCkom
sistemu, kao podsistemu druStvenog sistema, ima odnos poStovanja koji je
ambivalentan. Taj odnos nije zasnovan na informacijskim sadrzajima, ve¢
je zasnovan na afektivnim stavovima. Ovaj tip kulture, parohijalni, javlja se
u nerazvijenim drustvenim sistemima u kojima je specijalizacija drustvenih
uloga/funkcija na najnizem nivou, ili ¢ak 1 ne postoji.

Podanicku politicku kulturu karakteriSe promatracki, pasivan i fatalisticki
odnos prema politickom sistemu. Pojedinac nema razvijenu svijest o sopstvenoj
ulozi u tvorbi vlasti te on nije sudionik politickog procesa. Medutim, to ne
znaci da od vlasti niSta ne ocekuje. Naprotiv — pojedinac ocekuje da se vlast
stara o njemu, da rjeSava njegove diferencirane probleme, da mu obezbijedi
neophodne uslove za rad i zivot u drustvenoj zajednici.

Participativna politicka kultura je ona u kojoj pojedinac sebe dozivljava
kao aktivnog, ne pasivnog, ucesnika u vlasti, u njenoj tvorbi. Samim tim, vlast
nije data, nego je promjenjiva i zavisi od pojedinca i njegovih preferenci. Tako
se pojedinac 1 ponasa u odnosu na vlast. On, pojedinac, participira u njoj, ima
velika ocekivanja, a od njihovog ispunjenja zavisi i sama vlast.

Almond, s obzirom da su navedeni ,,¢isti* tipovi politicke kulture dosta
rijetki, razlikuje i sljedece tipove (medutipove) politicke kulture:

» Parohijalno-podanic¢ku politicku kulturu;
» Parohijalno-participativnu politicku kulturu; i
» Podanicko-participativnu politicku kulturu.

Parohijalno-podanicka politicka kultura odlikuje politicke sisteme u
trenutku njihovog istorijskog rasta i razvoja — kada prave istorijski prelaz od
parohijalne ka centralizovanoj vlasti (kada odredeni broj pojedinaca i grupa
pocinje da se ponasa u skladu sa podanickom kulturom).

Parohijalno-participativna politicka kultura je kultura koja dominira
u parohijalnim drustvenim sistemima gdje su uvedene institucije/ustanove/
organizacije koje podrazumijevaju participaciju gradanstva. U takvim drustvenim
zajednicama javlja se sukob izmedu zahtjeva parohijalnih politickih struktura
1 zahtjeva za participativnim gradanstvom, pri ¢emu drustvo balansira izmedu
demokratije i autoritarnosti (Almond & Verba, 2000 : 29).

Podanicko-participativna politicka kultura je ona u kojoj je znacajan dio
populacije usvojio, internalizovao, specijalizovane ,,input™ orijentacije i jednu
aktivisticku samoorijentaciju, dok je ostali dio populacije ostao, prevashodno,
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orijentisan prema vladavini koja je autoritarna. ,,Za ovaj tip se drustva kaze
da se nalazi u izmjenjivanju autoritarne i demokratske vladavine. Tipoloski
gledano, istice Knezevi¢ (2007 : 82), to je ona tacka gdje se danas nalaze
drustva u transformaciji u isto¢noj Evropi, pa i crnogorsko drustvo. Kako su
se participativne orijentacije proSirile samo na dio populacije, participirajuce
orijentisani sloj populacije ne moze postati kompetentan i samopouzdan dio
gradanstva. Oni prihvataju norme participativne kulture, ali njihov osjecaj
kompetentnosti nije utemeljen na iskustvu i na pouzdanom osjecanju legitimacije.
Strukturalne nestabilnosti koje prate podanicko-participativnu kulturu, Cesta
neefikasnost demokratske infrastrukture i sistema vladavine stvaraju alijenirane
tendencije medu demokratski orijentisanom dijelu populacije. Tako nastaje
subjektivna pat pozicija koja moze proizvesti sindrom s komponentama
idealistickih aspiracija na jednoj, ali i alijenacije od politickog sistema, s
druge strane. Primjer su toga autoritarni rezimi koji s mjeSovitom ,,podanicko-
participativnom kulturom* imaju tendenciju da poprime karakteristike populizma
iskazuju¢i pri tom demokratsku strukturu u jednom potpuno izokrenutom obliku,
u omotacu jednostranacke vladavine.*

Politicka kultura — druStveno i pojedina¢no prihvatljiva upotreba politickih
sredstava od strane razlicitih politi¢kih subjekata u cilju ostvarenja diferenciranih
politickih ciljeva — Cesto se dovodi u vezu sa politickom borbom, u namjeri
da se ova druga, politicka borba, stavi u granice kulturnog tj. prihvatljivog i
dostojnog.

2.

Posmatrano u istorijskoj perspektivi, odnos izmedu politike, kao djelatnosti
javnog odlucivanja, i vaspitanja, kao procesa svjesnog prenosenja kulture (pa
1 politicke), posebno od starijih pojedinaca na mlade (sve ono $to pojedinci
svjesno, namjerno, organizovano i sistematski preduzimaju na planu formiranja
liénosti)’, kompleksan je i isprepletan. Vazno je napomenuti da politika i
vaspitanje (i obrazovanje) imaju isti objekat djelovanja i uticaja — to su: pojedinac
(a preko pojedinca) i $iri drustveni sistem-drustvo. Ciljevi su im ili isti, ili sli¢ni,
ili potpuno razli¢iti. Otuda i nevedena kompleksnost i zamrSenost njihovih
veza — veze politike, u kojoj odnosi mogu biti intenzivno zamrseni, i vaspitanja.

3 U pedagoskoj enciklopediji 2. (Beograd, 1989) vaspitanje je definisano kao stalna
i nuzna kategorija (ili funkcijia) ljudi i njihovog drustvenog zZivota, ali kao i istorijski
promjenljiva kategorija i drustveno strukturisana pojava. Zbog kompleksnosti samog
pojma izostaje njegova precizna odredba i najcesce se upotrebljavaju tzv. operativne
definicije. Termin vaspitanje se ponekad koristi u sinonimnom znacenju sa terminom
obrazovanje, iako je dominantno razlikovanje izmedu samih termina, kao i neslaganje u
pogledu obuhvatnosti i znacenja jednog i drugog pojma. Neophodno je, takode, podsjetiti
na Sire znacenje obrazovanja kao procesa koji traje citavog zivota (S. Gvozdenovi¢, 2005
1 16-17)
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Odnos, prema sociologu obrazovanja M. Ivkovi¢u (2003. g.), izmedu
politike, kao javne djelatnosti, i vaspitanja, kao procesa prenosenja kulture na
pojedince, moze se postaviti u dvije ravni analiziranja, i to:

» Prva ravan je ona u kojoj je politika domen vaspitanja i
» Druga ravan je ona u kojoj je vaspitanje domen politike.

Prva ravan, u kojoj je politika domen vaspitanja, tice se znanja, i ona se
moze analizirati na dva nivoa. Prvi nivo, napominje Ivkovi¢, je onaj na kome
se obrazovanje vidi i ostvaruje kao proces sticanja znanja o politici i iz politike.
Politika u svim svojim domenima, na svim nivoima i u svojoj ukupnosti polje je
Cinjenica, drustvena je stvarnost ispunjena materijalnim i duhovnim tvorevinama,
a onda i psihickim procesima, koja su zrna znanja, koji su znanje. To i takvo
znanje se uci, a uce ga i pojedinci, ali i Sire drustvene grupe i slojevi. Ucenje
¢injenica o politici i iz politike, ko god da ih uci, bilo gdje da se uce i u bilo kom
obliku da se uce, organizovano ili neorganizovano, u skoli ili van nje, sredstvima
masovnog komuniciranja i/ili u okvirima konstituelnih formi — vaspitanje je.
Vapitanje je posrednik izmedu politike i pojedinca. Ono je transmisiona sila, i to
Jedna jedina, izmedu politike i licnosti. Skola, kao druitvo u malom — drustveni
mikrokosmos, kicma obrazovanja i obrazovnog sistema u cjelini, jeste mjesto
gdje pojedinci stiCu znanja o politici i iz politike (politicko obrazovanje).
Osnovna uloga Skole jeste da (mlade) pojedince upozna sa saznanjima o politici
kao djelatnosti javnog odluc¢ivanja — djelatnosti usmjeravanja drustva kao
potpune, globalne zajednice u odredenom pravcu prevashodno pomoc¢u drzavne
vlasti ili drugih odgovarajucih specijalizovanih socijalnih organizacija (danas
pomocu politickih partija), da kod njih razvije kriticko politicko misljenje kako
bi bili sposobni (pojedinci) da razlikuju demokratsko od nedemokratskog, realno
od nerealnog i slicno. Dakle, $kola, kicma obrazovanja, mora da djela u pravcu:
da mladima prenese znanja (da mladi obogate svoja znanje) o politickom sistemu
(sistemu politickih djelatnosti, odnosa, organizacija i politicke kulture vezanih
posredno ili neposredno za drzavu) kao podsistemu drustvenog sistema; da kod
mladih pojedinaca unosi pozitivna osjecanja prema politickoj zajednici; da jaca
savremene racionalno-pragmaticne stavove (Sto je od kardinalne relevantnosti
u zemljama u razvoju — na primjer: crnogorsko drustvo); i da kod mladih
pojedinaca podstice osje¢anja gradanske kompentencije. Drugi nivo (koji je Siri),
u kome je politika domen vaspitanja, tiCe se odnosa izmedu politickog vaspitanja
(politicke socijalizacije) i politicke kulture (o kojoj smo ve¢ govorili). Politicka
kultura se upoznaje i uci; prenosi se sa starijih pojedinaca na mlade pojedince.
Ona se odrzava i diverzifikuje i u unutargeneracijskim i intergeneracijskim
procesima 1 odnosima. U zavisnosti od socio-ekonomsko-politi¢kih uslova
politi¢ka kultura se transformise, a u odredenim uslovima dolazi i do formiranja
nove politi¢ke kulture — nekog novog tipa. Cjelina svih tih odnosa i procesa
naziva se politicko vaspitanje — socijalizacija. Takva socijalizacija, politicka,
obuhvata sveukupno politi¢ko vaspitanje 1 obrazovanje (formalno 1 neformalno).
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Politicka socijalizacija je kontinuiran proces ucenja (pocinje u predskolskom
uzrastu — na primjer: djeca zavole odredeni politicki sistem i prije nego $to
steknu osnovna zananja o njemu) koji se podjednako odvija i na pojedinacnom
(stvaranje bazi¢nog tipa licnosti potrebnog reprodukciji politickog sistema kao
podsistema socijalnog sistema; osposobljavanje pojedinaca za ona zanimanja
koja ¢e da im omoguce da djeluju kao politicki akteri u okviru odredenog
politickog sistema) i na socijalnom planu (gdje se politicka socijalizacija
pojavljuje kao cjelina procesa putem kojih $iri drustveni sistem-drustvo prenosi
na pojedince osnovna znanja, vrijednosti i norme iz sfere politike).

Po misljenju mnogih sociologa politike politicko vaspitanje (socijalizacija)
ima nekoliko osnovnih funkcija/uloga, i to (Butigan, 1994. g.):

» Organizaciono-institucionalna funkcija (pruzanje znanja pojedincima
i grupama o diferenciranim politickim organizacijama i funkcijama);

» Integrativna funkcija (ova funkcija se ostvaruje razvojem spremnosti
pojedinaca — gradana — za uskladivanje diferenciranih politickih
intresa);

» Identifikacijska funkcija (ova funkcija se odvija preko zajednicke
politicke kulture koja omogucava pojedincima i grupama
poistovjec¢ivanje sa stranackim, nacionalnim i drugim kolektivima);

» [ egitimizacijska funkcija (rast povjerenja gradana u dati politicki
sistem, kao podsistem socijalnog sistema);

» Participacijska funkcija (ova funkcija se ostvaruje informisanjem
gradana o procedurama politickog odlucivanja); i

» Distributivna funkcija (osnovni zadatak ove funkcije jeste da pokaze
opravdanost distribucije socijalne i pliticke mo¢i) i dr. funkcije.

Agensi politicke socijalizacije se mogu podijeliti u dvije grupe, i to
(Butigan, 1994):

» Primarne (u ovu grupu spadaju: porodica /koja se javlja kao veoma
znacajan agens politickog obrazovanja kojim se prenosi politicka
kultura/ i bliske drustvene grupe /ove grupe, kao Sto su prijateljske,
sportske, radne i sli¢no, imaju veliku mo¢ socijalizacje; po nekima,
one u tome ne zaostaju za porodicom, kao osnovnom celijom
drustva, naprotiv — dopunjuju je); i

» Sekundarne (u ovu grupu spadaju: Skola — druStveni mikrokosmos
/koja ostvaruje direktnu i indirektnu socijalizaciju; u skoli je
nastavnik najznacajniji subjekt politickog vaspitanja, i ucenici u
njemu vide — ili bi bar trebalo da vide — produzenu ruku drustvenog
i politickog sistema; obrazovne institucije imaju ulogu koordinatora
uticaja svih ostalih agensa politicke socijalizacije 1 subjekta
politickog obrazovanja/, politicke stranke, specijalizovane politicke
organizacije, velike drustvene grupe i neposredno politicko iskustvo /
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velike drustvene grupe, kakve su nacije, rase, konfesionalne zajdnice,
klase, politicke stranke i slicne drustvene grupe, imale su i imaju
razlic¢itu mo¢ socijalizacije i vaspitanja u razlicitim zemljama — od
velike do beznacajne moci — istice M. Ivkovic/).

Politicko obrazovanje, koje proizilazi iz (tipova) politicke kulture
socijalne zajednice, sastavni je dio vaspitno-obrazovnog procesa; ono (politicko
obrazovanje) ostvaruje se, s jedne strane, posebnim metodama vaspitanja i
obrazovanja i specificnim metodama kao §to su: anticipativna socijalizacija,
direktno iskustvo, politi¢ka imitacija i sl. — s druge strane. Kvalitetno vaspitanje
1 obrazovanje pojedinaca i grupa je od kardinalne relevantnosti za politicki
sistem 1 njegovo egzistiranje, iz razloga S$to ono otezava da pojedinci i grupe
budu predmet politicke manipulacije.

Druga ravan, u kojoj je vaspitanje domen politike, tiCe se politike
vaspitanja (Cesto se naziva i vaspitna, obrazovna ili prosvjetna politika). Politika
vaspitanja se moze definisati kao ,,ukupnost principa, odnosa, puteva, oblika,
mjera 1 instrumenata kojima se obezbjeduje 1 usmjerava razvoj vaspitanja i
obrazovanja u funkciji i interesu svih ¢lanova drustvene zajednice i globalnog
drustva u cjelini* (M. Ivkovi¢, 2003. g.). Na nasim prostorima, prostorima bivse
Jugoslavije, politika vaspitanja i obrazovanja se definisala kao permanentna borba
za postizanje ciljeva, idejnih i politickih, u domenu vaspitanja i obrazovanja.
Kada se vaspitna politika usmjeri na vaspitno-obrazovne ustanove / institucije
/ organizacije — naziva se prosvjetna politika. Prosvjetna politika je izraz
konkretnih interesa pojedinaca 1 grupa — to je politika izgradnje Skolske mreze,
nacin upravljanja vaspitno-obrazovnom institucijom i nacin pripremanja i
usavrSavanja pojedinaca koji rade u vaspitno-obrazovnim institucijama.
Prosvjetna politika, koja moze biti viSe/manje konzervativna ili viSe/manje
progresivna i koja je rezultat opstih drustveno-politic¢kih prilika, uvijek je bila
podrugje ,,zestokih* politickih borbi.
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POLITICS (POLITICAL CULTURE)
AND EDUCATION

Abstract:

Politics is a complex phenomenon and it is deeply interwoven into all social
spheres, including education, especially today, in the era of capitalism and etatism when
government is inclined to regulation. Politics, as public affairs, is actually steering
individuals and specific groups to a certain aim (state being main steering tool) towards
the fulfilment of specific needs and interests. Such steering should be determined by moral
norms (and political culture), having in mind that survival, functioning, development,
education of individuals and groups, depends on it.

This paper attempts to enlighten the relationship between politics and education.
Namely, it discusses politics in the domain of education and education as a process of
conscious transfer of culture, especially from adults to children and the young, i.e. all
actions which individuals take aimed at intentional, conscious, organized and systematic
interventions in personality development.

Key words: politics (political culture), education (politics in the domain of
education and education in the domain of politics)
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Pregledni strucni rad
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MULTIMODALNI TERAPIJSKI PRISTUP
U RADU S DJECOM KOJA IMAJU DEFICIT PAZNJE
S HIPERAKTIVNOSCU?

Rezime:

Deficit paznje sa hiperaktivnos¢u (ADHD) prema podacima iz literature
predstavlja veoma cest neurorazvojni poremecaj djecje i adolescentne dobi. Za ovaj
razvojni poremecaj vezuje se nedostatak inhibicije ponaSanja koji se manifestuje
kao razvojno neodgovarajuci stepen nepaznje, pretjerana aktivnost i impulsivnost,
otezana samokontrola i organizacija ponasanja u odnosu na buducnost i problemi u
interpersonalnim odnosima u porodici i u $koli. Iako djeca sa ADHD-om ispoljavaju
veliki broj razli¢itih problema jo$ u najranijem djetinjstvu, priroda njihovih problema
i prave teskoce koje imaju prepoznaju se i pocinju tek s njihovim polaskom u skolu.
U fokusu savremenog pristupa ovom razvojnom problemu nalaze se dva vazna pitanja:
blagovremeno prepoznavanje, dijagnostika i razumijevanje prirode ovog razvojnog
poremecaja i sam tretman, odnosno pristup u radu sa ovom djecom. Neprepoznavanje
poremecaja i neadekvatan tretman djece sa ADHD mogu ostaviti dugorocne posljedice
na njihov cjelokupni razvoj, u smislu problema u ovladavanju $kolskim vjestinama,
teSkocama u socijalnim interakcijama, povecanog rizika od povrjedivanja i sklonosti ka
bolestima zavisnosti. U radu ¢emo pored teorijskog odredenja ovog problema, ukazati na
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teSkoce koje mogu biti prisutne kod djece sa ovim razvojnim poremecajem i ukazati na
znac¢aj multimodalnog pristupa u radu sa ovom djecom.

Kljucne rijec¢i: ADHD poremecaj, ucenici, teSkoce, dijagnostika i tretman,
multimodalni pristup

Uvod

Hiperkineticki poremecaj s poremecajem paznje (u daljem tekstu ADHD/
Attention-Deficit/Hyperactivity Disorder) predstavlja najcesc¢i neurobihejvioralni
poremecaj u djetinjstvu (Holtmann et al., 2003; Faraone et al., 2005), koji je
po misljenju brojnih autora posljednjih godina u porastu (Jovanovi¢ i sar.,
2007). ADHD je neuroloski, bihejvioralni i kognitivni poremecaj (Pineda,
Ardila, Rosselli, 1999). Hiperkineticki razvojni poremecaj opisuje se kao grupa
poremecaja za koje je karakteristi¢an rani pocetak (u predskolskom periodu,
obi¢no prije pete godine Zivota), kombinacija pretjerano aktivnog, slabo
kontrolisanog ponasanja sa znacajnom nepaznjom i nedostatkom istrajnosti u
zadacima koji zahtijevaju kognitivni napor, a trajno su prisutni i prevladavaju u
situacijama u kojima je to neprikladno (ICD 10, 1992). Razvojni hiperkineticki
sindrom je neurorazvojni sindrom djecje dobi karakterisan slaboS¢u paznje,
hiperaktivno$¢u, impulsivnim ponasanjem, kao i1 posljedicnim funkcionalnim
oste¢enjima u porodi¢nom funkcionisanju i funkcionisanju u skoli (teskoce
ucenja), u odnosima s vr$njacima i vaspita¢ima/nastavnicima (Bojanin, 1985).
Ovaj razvojni poremecaj karakterise udruzeno prisustvo pretjerane i nesvrsishodne
motorne aktivnosti, insuficijentne paznje i impulsivnog ponasanja (Krsti¢, 1999).
U literaturi nailazimo na brojne definicije kojima se odreduju smetnje koje se
nalaze u osnovi ovog razvojnog poremecaja, a sve su zasnovane na osnovnim
simptomima ovog poremecaja: nepaznji, hiperaktivnosti i impulsivnosti.

Simptomi hiperaktivnog ponasanja razlikuju se u zavisnosti od uzrasta i
razvojnog nivoa. Poremecaj moze biti prisutan kod djece, adolescenata i odraslih
(Barkley, 1998; 2000, Wasserstein, et al., 2001 ). Iako djeca sa ADHD-om
ispoljavaju veliki broj razli¢itih problema jo$ u najranijem djetinjstvu, priroda
njihovih problema i prave teskoc¢e koje imaju prepoznaju se tek s njihovim
polaskom u skolu (Carlson et al. 2002, Barkley, 2000). Simptomi koji nastaju
usljed neadekvatne inhibicije (hiperaktivnost i impulzivnost) javljaju se rano
(prije pete godine), ali nazalost, Cesto na tome uzrastu ostaju neprepoznati. Kad
se pojave i simptomi neadekvatne paznje, u uzrastu izmedu pet i sedam godina,
kad su zahtjevi za koncentrisanim, mirnim i pazljivim ponasanjem veci (priprema
za Skolu, polazak u prvi razred) uglavnom se pocinje prepoznavati prava priroda
problema koji dijete ima. Nalazi longitudinalnih studija pokazali su da problemi
ove djece u 70% slucajeva ne nestaju sa odrastanjem, samo se produbljuju i
usloznjavaju, mada se hiperaktivnost, smanjuje nakon puberteta (McCracken,
2000). Prisutne teskoce kod adolescenata sa ovim poremecajem su teskoce u
sposobnostima organizovanja, planiranja i izvrSavanja obaveza, posebno ako
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se iz strukturirane sredine srednje skole i kuce prelazi na nestrukturiran zivot
na fakultetu. Istrazivanja su pokazala da je 20 do 30 % takve djece imalo
sukob sa zakonom, a nakon punoljetstva imaju daleko veci broj saobracajnih
prekrsaja u kojima je neko povrijeden. Kod ove djece u odrasloj dobi Cesto
dolazi do razvoja antisocojalnog poremecaja li¢nosti 1 zloupotrebe/zavisnosti
od psihoaktivnih supstanci (McCracken, 2000). Oko polovine djece sa ADHD-
om ¢e 1 dalje imati problematicne simptome nepaznje ili impulsivnosti i u
odraslom dobu, medutim, odrasli su ¢esto u stanju da kontroliSu ponasanje i
maskiraju teskoce. Odrasle osobe sa ovim poremecajem ispoljavaju teskoce u
organizovanju vremena, ¢esto kasne na posao, a kasne i pri zavrSavanju poslova
(Wells et al., 2001).

Brojna istrazivanja u svijetu ukazuju na to da je sve veci procenat djece
kod koje je dijagnostifikovan deficit paznje. U literaturi nailazimo na razlicite
podatke, a procenat moze varirati u zavisnosti od ispitivane populacije i
primijenjene metodologije ispitivanja, pa se u literaturi moze sresti opseg
prevalence od 2-18% (Rowland et al, 2002). U izvjestajima americkih i kanadskih
zdravstvenih organizacija taj procenat se sa 2,8 % 1990 god. popeo na 5% 1995,
a po novijim istrazivanjima od 7-10% djece uzrasta od 5-18 god. ima dijagnozu
ADD ili ADHD (Jovanovi¢ i sar., 2007). Na osnovu DSM-IV/Diagnostic and
Statistical Manual of Mental Disorders (1994.) dijagnostickih kriterijuma
prevalance u $kolske djece varira od 4% do 12%, a prema novijim istrazivanjima
zastupljenost u populaciji djece Skolskog uzrasta je od 3 do 5% (Paule et al,
2000). Odnos poremecaja izmedu djeCaka i djevojCica je razli¢it i krece se od
3:1do 9:1 ukorist djecaka. (Elia e al, 1999). Ve¢a ucestalost ADHD kod djecaka
prema misljenju nekih autora moze da se tumaci i ¢injenicom da se simptomi
ovog razvojnog poremecaja ¢esto kod djevojcCica ne dijagnostikuju. Simptomi
ADHD kod djevojcica nijesu procenjivani kao problemati¢ni od strane roditelja,
nastavnika i drugih, na primjer one su manje prkosne, agresivne i uskladenije
su od djecaka. Kod njih je uobicajenije prisutna tendencija internalizacije
ponasanja (viSe su usmerene ka sebi), za razliku od djecaka Cije je ponasSanje
eksternalizovano (usmjereni su na druge), i ukljucuje fizicku agresiju, udaranje
vikanje itd. (Pliszka, 2007). Teskoce koje imaju djevojcice sa ADHD-om kasnije
se prepoznaju, a to za njih predstavlja dodatnu otezavajucu okolnost jer im se
uskracuje pravovremeni tretman (Gaub, 1997; Biederman, 1998).

Brojni uzrocnici dovode se u vezu s nastajanjem ovog razvojnog
poremecaja. Autori mnogih istrazivanja upucuju na to da uzrok ovog poremecaja
lezi u nac¢inu funkcionisanja centralnog nevnog sistema, a nastaje pod uticajem
nasljeda ili kao posljedica nepovoljnih perinatalnih, natalnih i postnatalnih
faktora (Barkley 2000, Willcutt et al., 2000; Clarke et al., 2002; Jensen, 2004).
Kao uzroci ADHD-a ¢esto se navode 1 neurotoksi¢ni teski metali, olovo,
prijevremeni porodaj i mala porodajna tezina, eklampsija i toksemija u trudno¢i,
pusenje u trudno¢i, konzumiranje psihoaktivnih supstanci i alkohola tokom
trudnoce. U patogenezi nastanka ADHD-a kao mogu¢i uzrok navode se razlike
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u strukturi mozga, njegovoj elektri¢noj aktivnosti i mozdanoj ,,povezanosti‘
izmedu dviju hemisfera i nedostatak neurotransmitera - dopamina, serotonina
1 noraderanalina (Comings et al., 2000).

Neprepoznavanje i neadekvatan tretman djece sa ADHD-om moze ostaviti
dugoroc¢ne posljedice na njihov cjelokupni razvoj. Posljedice ovoga poremecaja
nijesu samo u domenu ovladavanja skolskim vjestinama. Osobe sa ADHD-om
formiraju negativnu sliku o sebi, imaju nisko samopuzdanje, razvijen osjecaj
manje vrijednosti, teSkoce u socijalnim interakcijama, ali i mnoge probleme u
ponaSanju i sklonost ka bolestima zavisnosti.

TeSkoce djece sa ADHD

Zbog zahtjeva Skolske sredine, dijagnoza se najc¢esce postavlja pri polasku
u skolu, kada klinicka slika postaje ociglednija.

Da bi se postavila dijagnoza ADHD simptomi moraju biti prisutni najmanje
Sest mjeseci, da se jave prije sedme godine Zivota, i da su prisutni u najmanje
dva razlicita okruzenja (kod kuce i u $koli) uz jasno postojanje dokaza o klinicki
otezanom funkcionisanju u drustvenoj, akademskoj 1/ili profesionalnoj sferi zivota
(lose slaganje s vrSnjacima, slabe ocjene u skoli). U dijagnostickoj proceduri
procenjuje se i eventualno prisustvo drugih psihijatrijskih poremecaja (npr.
anksiozni poremecaj, poremecaj raspolozenja, poremecaj ponasanja, autizam,
itd.) ADHD grupa poremecaja veoma je heterogena. Postoje brojni varijeteti,
oblici ispoljavanja, razli¢ite kombinacije osobina, stepena zastupljenosti osobina
itd. Prema DSM-IV klasifikaciji (1994) postoje sljedeca tri podtipa ADHD: 1.
ADHD/I - primarno postoji deficit paznje (prisutno 6 od 9 simptoma nepaznje);
2. ADHD/HI - primarno hiperaktivno-impulsivni tip (prisutno 6 od 9 simptoma
hiperaktivnosti 1 impulsivnosti) i 3. ADHD/C — kombinovani tip (prisutno 6
od 9 simptoma u obe kategorije — nepaznja i hiperaktivnost-impulsivnost).
Dijagnosticki kriterijumi za deficit paznje/hiperaktivni poremecaj su:

1. Sest (ili vie) navedenih simptoma slabosti paznje, koji traju najmanje 6
mjeseci i maladaptivni su i nekonzistentni sa stepenom razvoja: a) ne posvecuje
paznju detaljima ili prave greske zbog nemara u Skolskom radu, poslu ili drugim
aktivnostima; b) ¢esto imaju problema sa odrzavanjem paznje pri obavljanju
Skolskih zadataka ili u igri; c) Cesto se €ini da ne slusaju i kada im se direktno
obraca; d) Cesto ne prate uputstva i ne zavrSavaju skolske zadatke, ku¢ne
poslove ili poslove na radnom mjestu (ali ne zbog prkosa ili nerazumevanja
uputstva); e) cesto imaju teSkoce s organizovanjem zadataka ili aktivnosti; f)
Cesto izbjegavaju, ne vole ili odbijaju zadatke koji zahtijevaju trajniji mentalni
napor (kao Sto je Skolski ili domaci zadatak); g) Cesto gube stvari potrebne za
izvrSavanje zadataka ili aktivnosti; h) ¢esto ih ometaju spoljasnji nadrazaji; i
1) Cesto zaboravljaju dnevne aktivnosti.

2. Sest ili vise od sljede¢ih simptoma hiperakivnosti-impulsivnosti, koji
traju najmanje 6 mjeseci i maladaptivni su i nekonzistentni sa stepenom razvoja:
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Hiperaktivnost: a) Cesto tresu rukama ili nogama i vrpolje se na stolici; b)
ustaju sa stolice u razredu ili na nekom drugom mjestu gdje se od njih ocekuje
da ostanu mirni; ¢) Cesto pretjerano trce ili se penju u situacijama u kojima je
to neprimereno; d) ¢esto imaju tesSkoca ako se treba da se mirno 1 tiho igraju
ili obavljaju slobodne aktivnosti; €) ¢esto su ,,u pogonu* ili kao da ih ,,pokrece
motor*; i f) Cesto pretjerano pricaju;

Impulsivnost: g) Cesto ,,istrcavaju” s odgovorima i prije nego $to je
postavljeno pitanje; h) ¢esto imaju teskoce sa cekanjem reda; 1) Cesto prekidaju
ili ometaju druge (npr. upadaju u razgovor ili igru).

Simptomi ADHD-a vrlo su upecatljivi i lako uocljivi, medutim to ponekad
u pedagoskoj praksi predstavlja i otezavajucu okolnost. S jedne strane, deSava
se da su neki ucenici pogresno oznaceni od strane ucitelja/nastavnika kao
djeca s ADHD poremecajem. S druge strane, ucenici s ovim poremecajem
determinisu se kao losi, nemotivisani, drugaciji, nevaspitani, tvrdoglavi,
agresivni, nepazljivi, impulsivni, uz objasnjenje da je to nedostatak kuénog
vaspitanja. Neprepoznavanje i nerazumijevanje prave prirode problema koji se
nalazi u osnovi ovog specificnog razvojnog poremecaja moze imati negativne
posljedice ne samo na njihov cjelokupni razvoj, nego i na razvijanje sekundarnih
posljedica ovog poremecaja.

Za ovaj razvojni poremecaj karakteristicno je da postoji Siroki spektar
razli¢itih ponaSanja, a sva ponasanja (simptomi) ne javljaju se na isti nain u
svim situacijama. Kod neke djece moze biti dominantna nepaznja, kod nekih
dominira hiperaktivnost i impulsivnost, a kod neke se sa podjednakom ja¢inom
1 uCestalos¢u moze javiti i poremecaj paznje i hiperaktivnost. Kod djece sa
ADHD-om ugrozene su izvr$ne funkcije: planiranje, odrzavanje paznje, radna
memorija, potiskivanje nebitnih stimulusa i samokontrola ponaSanja, $to se
manifetsuje kroz sljede¢e simptome: haoti¢no i neorganizovano ponasanje,
teskoce u koncentraciji, teSkoce u pra¢enju uputstava, odsutnost, impulsivnost
1 hiperaktivnost.

Osnovne karakteristike ponaSanja uc¢enika sa ADHD problemima su:
selektivna paznja, rasijanost, impulsivnost i hiperaktivnost.

Selektivna paznja. Za ADHD ucenike je karakteristican kratak raspon
paznje, paznja osciluje tokom dana, ali 1 po danima (American Academy
of Child and Adolescent Psychiatry, 2004). Kod njih su ¢esto izrazena dva
ekstrema paznje: odsutnost i nepazljivost kod aktivnosti koje su im dosadne
(Skolske aktivnosti) i intenzivni fokus, ,,hiperfokus® paznje na stvari koje su im
interesantne. Selektivnost u domenu memorije (kada je u pitanju tekst koji treba
da procitaju za njih je karakteristicno da pamte stvari koje su njima zanimljive,
koje vecina drugih ucenika ne zapamti, a da pri tome ne zapamte kljuc¢ne
stvari u vezi s tekstom). Prisutni problem koncentracije direktno se odrazava
na usvajanje akademskih znanja 1 vjestina (Veselinovi¢ Jovanovi¢, 2001). Na
postavljena pitanja prebrzo odgovaraju, ne razmisljajuci pre odgovaranja.
Cesto nijesu u stanju da zapamte uputstva, iako nemaju probleme s paméenjem.
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Njihove teskoce ogledaju se i u organizovanju i izvodenju pismenih radova i
veoma lako odustaju od novih zadataka, a da pri tome nijesu ni pokusali da ih
rijeSe (American Academy of Child and Adolescent Psychiatry, 2004).

Rasejanost. Ucenici sa ADHD-om ne mogu se usmjeriti na detalje,
reaguju na svaki stimulus, a ¢esto ith ometaju nevazne stvari, jer nijesu u stanju
da razlikuju bitno od nebitnog. U koncentraciji na zadatak ometaju ih spoljasnji
(svaki zvuk, ili pokret, predmet, uske prostorije...) i unutrasnji (bujica ideja,
secanja, misli koje lutaju) podsticaji (Barkley, 2000). Zapocinju veliki broj
aktivnosti, ali ne zavrSavaju ni jednu. Ako su prekinuti u radu, sporo i tesko se
vra¢aju na zapocetu aktivnost, zato §to su odsutni i rastreseni (Jovanovic i sar.,
2007). Ne mogu da se drze teme, mijesaju se u razgovore drugih, prekidaju
druge, previSe pricaju i teSko rade u tiSini. [zuzetno su zaboravni, zaboravljaju
dnevne aktivnosti i gube pribor (zaborave u skoli jaknu ili ¢ak cipele, knjige,
sveske, Sta imaju za domaci). Potrebna im je stalna pomo¢ u obavljanju
$kolskih zadataka. Cesto su razdrazljivi, imaju nisku toleranciju na frustracije,
neprimjereno i prejako reaguju na drazi (Pejovi¢ Milovancevi¢, 2011; Popovic¢
Deusi¢, 1999). Za ove ucenike su karakteristicne velike oscilacije, jedan dan
mogu biti ,,super* u $koli, dok drugi dan mogu biti totalno rasijani i nepazljivi,
i nesposobni da ponove za dvojku ono $to su prethodnog dana znali za peticu.
Ove ucenike odlikuju ekstremna kolebanja paznje, nivoa uzbudenja, osje¢anja
i radnih sposobnosti.

Impulsivnost. Za ADHD ucenike je karakteristi¢no da reaguju vrlo brzo
bez prethodnog promisljanja o akciji. Oni ne povezuju akciju s posljedicama koje
1z nje mogu da proizadu, odnosno njima nije svojstvena refleksija prije akcije,
a planiranje 1 predvidanje mogucih posljedica akcije rijetko ukljucuju kao
mentalne operacije. Neoprezni su, brzopleti i nepromisljeni, te ¢esto izvode
opasne zahvate ne razmisljajuci o posljedicama, pa se ¢esto povreduju, i prave
disciplinske probleme. Nakon toga, oni se osjecaju lose jer to nijesu zeljeli.
Impulsivnost se posebno ispoljava u socijalnim situacijama, na primjer nijesu
u stanju da odloze zadovoljenje neke potrebe, da sacekaju da negdje dodu na
red, da saraduju, da dijele stvari (Daniels & Stafford, 2001). Odrasle osobe, ali i
njihovi vrS$njaci teSko prihvataju takve osobine, pa su djeca s ovim poremecajem
u poziciji da tesko sticu i odrzavaju prijateljstva, imaju malo prijatelja i losu
reputaciju medu vrSnjacima. Oni su drustveno nezreli, a uglavnom se druze s
mladima od sebe. Cesto pribjegavaju impulsivnim lazima. Oni ne promisljaju
svoje lazi, ve¢ kazu brzopleto bilo $ta da bi se izvukli iz neprilike, ili zbog toga
Sto nijesu u stanju da odloze zadovoljenje svojih potreba. Takve impulsivne lazi
se lako otkrivaju jer nijesu promisljene, a oni i ne osjecaju krivicu jer nijesu
planirali da slazu (Jovanovic i sar., 2007).

Hiperaktivnost. Ucenici s ADHD-om izraZzavaju nesposobnost da regulisu
nivo aktivnosti koji je uskladen sa zahtjevima situacije. Oni su pretjerano aktivni
u neprikladno vrijeme i u neprikladnim situacijama, narocito u situacijama koje
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zahtijevaju relativan mir. Neorganizovanost i nesvsishodnost njihovih aktivnosti
ogleda se u sljede¢em: tr¢anje ili skakanje djeteta naokolo, ustajanje s mjesta
kada bi trebalo da se sjedi, ¢esto se krecu po ucionici i izlaze iz nje, nemirni su
na stolici, sjede na ivici stolice, klate nogama, penju se po namjestaju, pretjerano
su pric¢ljivi i galame, vrpolje se ili vrte, meskolje, ustaju, skacu, vrte predmete
po rukama, (American Academy of Child and Adolescent Psychiatry, 2004).
U njihovom ponasanju dominira nemir, potreba za aktivnos¢u i kretanjem,
skloni su povredama, ,,ni¢eg se ne boje*. U grupi uc¢enika oni uvek prednjace,
u centru su paznje, nametljivi su, fizicki ili verbalno agresivni, kvare igru druge
djece, spontano mijenjaju pravila igre. U stanju su da se najduze nekoliko
minuta ponasaju na ocekivan nacin, bez obzira da li se radi o igri, zadatku ili
oc¢ekivanju zeljenog dogadaja (Daniels & Stafford, 2001).

Nalazi mnogih istrazivanja ukazuju da smetnje iz spektra ADHD razvojnog
poremecaja kod ucenika visoko koreliraju s neuspjehom u $koli, neprilagodenim
ponasanjem i neuklapanjem u drustvo (Veselinovi¢ Jovanovié¢, 2001). Mnoge
studije ukazuju na to da su ucenici s ADHD razvojnim poremec¢ajem u daleko
vec¢em riziku od: neuspjeha u skoli, ili uspjeha ispod njihovih intelektualnih
sposobnosti, ponavljanja razreda i izbacivanja iz Skole. Kod 60% ucenika s
ADHD-om prisutne su smetnje u ucenju, smanjenu produktivnost u skoli, a
lo§ uspjeh ima ¢ak 90% ovih u€enika (Kolar i Bojanin, 2000). Ovi u€enici
ispoljavaju smetnje u ¢itanju i pisanju, a priroda njihovih teskoca koja se
dovodi u vezu sa smetnjama u ¢itanju i pisanju je rezultat prije ,,nepaznje‘ nego
hiperaktivnosti i impulsivnosti. IstraZivanja su pokazala da je povezanost ADHD
simptoma i smetnji u Citanju i pisanju slicna kao i povezanost ADHD simptoma
sa ostalim aspektima Skolskih vestina. Poremecaji Citanja su prisutni kod 20
% ucenika s ADHD poremecajem (Maughan & Carroll, 2006), a poremecaj
pisanja kod 60% ovih uc¢enika (Greven et al.,2011). Posto se uz hiperaktivnost
javljaju 1 dodatne teskoce vezane za Skolsko ucenje, dijete Cesto dozivljava
neuspjeh, kritikovano je i kaznjavano, a vr$njaci ga odbacuju. Takvo dijete
postaje nesre¢no, slabog samopostovanja, ima razvijen osje¢aj nemoci. Uz to,
1 odnosi sa roditeljima postaju sve losiji jer se Cesto na shvata da dijete ima
ozbiljan problem (Pffifner i Barkley, 1998).

Uoceno je da 45% ovih u€enika ima neki oblik govorno-jezickog
poremecaja, a najcesce su prisutni deficiti poremecaja socijalnih aktivnosti,
redukovane sposobnosti auditivnog procesiranja i selekcije informacija
(Minchon, 1999; Tiroch& Cohen, 1998; prema: Golubovi¢, 2004). Zbog
socijalno nedovoljnog inhibiranja oni tesko uspostavljaju veze sa odraslima,
¢esto dolaze u sukob s ostalima i krSe socijalne norme, a imaju probleme i s
¢lanovima porodice. Djeca sa ADHD-om i u svojoj porodici ¢esto nailaze na
nerazumijevanje, a sama porodica je u stresu, posebno ako su simptomi kod
djeteta teski, ako su prisutne dodatne teskoce i1 ako vise od jednog djeteta u
porodici ima poremecaj (Barkley, 2000).
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Multimodalni pristup u radu sa ucenicima s ADHD-om

S obzirom na ozbiljnost problema koji su sadrzani u ovom razvojnom
poremecaju, kao 1 saznanja da se manifestuju i u odraslom dobu veoma je
znacajno prepoznati prirodu problema i zapoceti blagovremeno tretman.
Odabrati adekvatan tretman za dijete sa ADHD-om veoma je kompleksno
pitanje, jer je svako dijete sa ovim poremecajem posebno, ima jedinstvene
osobine koje treba dobro prepoznati i uvaziti ih, a u skladu s tim izabrati i
adekvatne postupke (Brand et al., 2002; Carlson et al., 2002; Edwards, 2002).
Najzastupljeniji tretmani u radu sa ovom djecom u literaturi se psihosocijalni
pristupi 1 farmakoterapija, s preporukom njihove kombinacije (Barkley, 2000;
Barkley, 2007; Edwards, 2002) .

Medutim, terapijski pristup koji daje najbolje rezultate u radu sa ucenicima
s ADHD-om na osnovu saznanja iz naucne i stru¢ne literature, a i prakti¢nih
iskustava jeste upravo multimodalni pristup. Ovaj teorijski pristup odnosi se
na primjenu: bihejvior terapije (za djecu sa ADHD, ali i za njihove roditelje),
farmakoterapije, kombinovanog farmakoterapijskog i bihejvioralnog terapijskog
pristupa, psiholoskog savjetovanja, logopedskog tretmana, specijalno-pedagoske
metoda, neurofidbek treninga, prakti¢éne pomo¢i u svakodnevnom zivotu (ADHD
trening kojim se omogucavaju prioriteti, organizacija i razvijaju svakodnevne
Zivotne vjestine ovoj djeci). Multimodalni tretman ukljucuje koriStenje razlicitih
psihosocijalnih tehnika u koje su ukljuceni dijete, roditelji, Skola, odnosno vazne
osobe za dijete u razli¢itim socijalnim situacijama, u kombinaciji s koris¢enjem
ljekova. Nosioci osnovnih uloga u podrsci djetetu treba da budu oni koji ga i
normalo neposredno okruzuju: prije svega profesionalci koji rade u skoli, ali 1
sami roditelji. Pri tome, u sveukupnom ciklusu procjena i intervencija vezanih za
ovaj razvojni poremecaj podrazumijeva se neophodnost bliske saradnje izmedu
razli¢itih profila subjekata koji rade s djetetom, podjednako dijagnosticara 1
terapeuta, Skolskog i zdravstvenog tima, profesionalaca i roditelja (Krsti¢, 2002).

Farmakoterapija. S obzirom na to da je hiperkinetski sindrom uslovljen
bioloskim faktorima, u lijeenju ovog poremecaja najvaznije mjesto imaju ljekovi
(Kolar, Bojanin, 2000). Prednost medikamentoznoj terapiji i to skoro isklju¢ivo
psihostimulansima daju mnogi americki autori (Phelan, 2006; Elia et al., 1999;
Rappley et al., 1999), dok evropski psihijatri daju prednost psihosocijalnim
intervencijama (npr. bihejvioralnoj terapiji). lako se medikamenti terapija Cesto
koristi ipak postoji preporuka da se sa ovim tretmanom krene samo ako su
problemi tako intenzivni da nikakav drugi tretman ne daje rezultate. Do sada
se pokazalo da psihostimulansi predstavljaju najvec¢u pomo¢ (npr. Ritalin),
ali se primjenjuju i druge vrste medikamenata (antidepresivi i antipsihotici).
Ve¢ nekoliko decenija terapija ljekovima psihostimulansima 1 nestimulansima
zauzima vrlo znacajno mjesto u tretmanu ovog poremecaja (Mitrovi¢ i sar.,
2008). Kratkodjelujuéi psihostimulansi (metilfenidat, dekstroamfetamin i
pemolin), kao ljekovi prve linije izbora, dovode do poboljSanja bihejvioralnih i
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kognitivnih aspekata poremecaja u 70-80% ove djece (Kolar i Bojanin, 2000).
Uvodenjem medikacije sa psihostimulansima kod djece sa ADHD-om zabiljezeni
su pozitivni efekti koji su ukljuc¢ivali smanjenje motorne aktivnosti, agresivnog,
destruktivnog i devijantnog ponasanja prema vrsnjacima u skoli (Accardo
& Blondis, 2001), povecanje paznje, kratkotrajan porast u sticanju Skolskih
znanja, bolju obradu informacija 1 povecanje radne memorije (McCracken,
2000, Curran, 2000). Medutim, pobolj$anja u ponasanju su obi¢no kratkotrajne
normalizacije, a znacajni rezidualni simptomi ADHD ostaju kao problemi kod
vec¢ine ove djece (Elia ef al.,1999).

Primjena psihosocijalne terapije obuhvata raznovrsne terapijske procedure.
Dok su istrazivanja efektivnosti psihostimulativnih ljekova veoma razvijena,
istrazivanja u domenu psihosocijalnih intervencija veoma su oskudna. Pored
bihejvioralne terapije same djece, psihoedukacije i eventualno kognitivne
terapije i dinamicke psihoterapije kod viSe diferenciranih licnosti, primjenjuju
se 1 porodic¢na terapija, psihodinamicko savjetovanje roditelja, te podrska
roditeljima 1 nastavnicima/vaspitac¢ima kao i njihov odgovaraju¢i trening za
bolje snalazenje s hiperkinetskom djecom (Kolar i Bojanin, 2000).

Bihejvioralna terapija. Terapijski pristup u kom se identifikuju pozitivne
i negativne posljedice u sredini koje povecavaju i smanjuju ucestalost odredenog
ponasanja, a zatim se modifikuju kako bi se smanjila problemati¢na ponasanja, a
povecala ona prihvatljiva. U ovom pristupu se precizno procenjuju problemati¢na
ponasanja i sredinski uslovi koji uzrokuju ta ponasanja, te se razvijaju strategije
koje ¢e praviti promjene ne samo u ponasanju djeteta nego i promjene u sredini
koja ga okruzuje. Promjene se prate s ciljem vrednovanja uspjeha intervencije.
Bihejvioralne tehnike mogu se koristiti u $koli i u porodici.

Porodicna psihoterapija. Primjenjuje se u slucajevima porodi¢ne
disfunkcije nastale zbog djeteta s ADHD-om ili zbog primarnih roditeljskih
ili bra¢nih teSkoca.

Trening socijalnih vjestina predstavlja vjezbanje ciljanog ponasanja.
Vjezba se u grupi koja daje feedback, potkrepljuje i modeluje ponasanje. Grupni
trening socijalnih vestina moze trajati od osam do petnaest nedjelja. Odrasli
voditelj radi s malom grupom djece (od 4 do 8 ¢lanova). Prvo voditelj zajedno
s grupom definiSe Sta su to socijalne vjesStine. One prema programu treninga
socijalnih vjestina ukljucuju: predstavljanje, davanje i primanje pozitivnog
povratnog odgovora, dijeljenje, sklapanje kompromisa, obra¢anje imenom,
iskazivanje ignorisanja, razgovor, rjesavanje problema, odbijanje problemati¢nih
zahtjeva kako bi se izbegle neprilike, prac¢enje uputstava i naredbi, konstruktivnu
kritiku i upucivanje pohvala. U grupama za trening socijalnih vjesStina raspravlja
se o razli¢itim ponaSanjima, a onda se prakti¢no primjenjuju. Svaka vjestina
obraduje se posebno. Iz klinickih iskustava vidljivo je da individualni trening
socijalnih vjestina nije efikasan zbog nedovoljno razvijenog samoopazanja
kod osoba s ADHD-om.
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Individualna psihoterapija. 1pored ograni¢enja zbog relativno smanjene
sposobnosti uvida i slabije generalizacije terapeutskih efekata moze biti
korisna zbog stvaranja pozitivnog odnosa izmedu djeteta sa ADHD-om i
terapeuta. Na ovaj naCin mozZe se ohrabriti demoralisano dijete i podsticati
razvoj samopostovanja. Dobit ovog pristupa ogleda se i u kriznim situacijama,
tretmanu depresije 1 anksioznosti te teSkoca u interpersonalnim odnosima kod
djece i adolescenata. Individualna psihoterapija moze imati svoju uloguiu
tranziciji kod adolescenata, kada se osamostaljuju i preuzimaju odgovornost
za ,,noSenje* sa svojim problemom.

Kognitivno-bihejvioralna terapija. Koristi kognitivne strategije kao $to
su strategije rjeSavanja problema i samoopazanje sa bihejvioralnim tehnikama
kao $to su potkrepljenje, samopotkrepljenje i modelovanje. Pokazalo se da
je ova tehnika najuspjesnija u razvijanju samokontrole i1 vjestine rjeSavanja
problema u prirodnim situacijama.

Defektolosko-logopedski pristup. Djeci s ADHD-om cesto su neophodni
specijalni edukativni programi, koji uzimaju u obzir njihov deficit paznje i
smanjenu sposobnost ucenja. Akcenat se stavlja na specifi¢ne aktivnosti i vjezbe
koje poboljsavaju koordinaciju i senzornu organizaciju. Pored bazi¢nih znanja
1 vjestina iz oblasti logopedije, primjenjuje se i psihomotorna reedukacija. Za
ovu djecu se preporucuju sljedece vjezbe za reedukaciju psihomotorike: vjezbe
relaksacije, za procjenu trajanja i orijentacije u vremenu, za ujednacavanje
tonusa i osamostaljivanje pokreta, za koordinaciju pokreta, ritma, za kontrolu
impulsivnosti, za dozivljaj tjelesne cjelovitosti, za uo€avanje i stabilizovanje
lateralizovanosti, za uocavanje prisustva drugog.

Neurofidbek trening. Predstavlja kompjuterizovanu metodu koja se
bazira na prac¢enju bioelektricne aktivnosti mozga (EEG-a) i davanju povratne
informacije (feedback). Ovaj pristup zasnovan je na dvije osnovne pretpostavke:
da bioelekti¢ne aktivnosti mozga (mozdani talasi) odrazavaju odredena mentalna
stanja, a da se te aktivnosti mogu trenirati. Kod djece sa ADHD-om dolazi do
disfunkcija egzekutivnih funkcija u mozgu i zbog toga dolazi do abnormalnog
EEG obrasca. Kori§¢enjem neurofidbek metode dobija se normalan obrazac
koji je dugotrajniji od psihoterapije i farmakoterapije (Jovanovic i sar., 2007).
Ova metoda prema misljenju nekih autora omogucéava pozitivne promjene
na planu akademskih i socijalnih vestina trajno, a pojava recidiva je rijetka
(Swingle, 2008).

Pedagoski pristup. Daniels i Staford 2001. kao pedagosku pomo¢
ucenicima s ADHD-om daju sljedece preporuke: izlaganje dnevnog rasporeda
1 zaduzenja, obracanje paznje na promjene u rasporedu, odredivanje posebnog
vremena za posebne zadatke, stvaranje mirnog prostora za rad, pravilno
rasporedene i Ceste pauze, uvodenje aktivnosti kompjuterizovanog ucenja,
obucavanje organizacionim i vjeStinama ucenja, dopunjavanje verbalnih
instrukcija vizuelnim 1 pisanim uputstvima i svodenje detaljnih govornih
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uputstava na minimum (Daniels & Stafford, 2001). Za ove ucenike veoma je
znacajno da im se omoguci osjecaj uspjeha, a to se u skoli moze postici ako se
zahtjevi prilagode njegovim mogucénostima. Pozitivna 1 podsticajna atmosfera
u razredu, uspjeh u izvrSavanju jednog zadatka, pohvala za trud, pregledani
domaci zadaci i sli¢no, povecavaju motivaciju i saradljivost za dalje napore.

Roditeljski pristup. U porodi¢nom okruzenju veoma je znacajno da
roditelji primjenjuju prilikom vaspitavanja hiperaktivnog djeteta sljedece: (a)
roditelji treba da su svesni prirode poremecaja, treba da nauce da prastaju; (b)
roditelji treba ¢eS¢e da pruzaju povratnu informaciju hiperaktivnoj djeci, jer su
povratne informacije toj djeci potrebnije nego drugoj djeci. Za bilo koju aktivnost
ili postupak, roditelj treba da se trudi da uzvrati utiscima; (c¢) Roditelj treba da
podstice dijete, a manje da kaznjava; (d) Roditelj treba da je konzistentan. To
znaci da treba svaki put da reaguje jednako na odredenu situaciju, odnosno
ponasanje, da ne odustaje brzo kada zapoc¢ne rad na promjeni nekog ponasSanja
djeteta, da svaki put reaguje na isti nacin, bez obzira na sredinu i da se oba
roditelja slazu u zauzetom stilu i stavu.

Prema odredenim autorima rad sa djecom koja imaju ADHD treba da
se zasniva na: (a) Strategijama za modelovanje ponaSanja — prakti¢ni nacini
da se oblikuje ponasanje djeteta kako bi naucilo da samo vodi racuna o sebi
1 svojim obavezama; (b) Porodicnom okruZenju — podeSavanje porodice za
uspjeh. Organizacija porodice prema uzivanju u zajedni¢kom zivljenju. Dijete
¢e imitirati onaj model za koji osje¢a da donosi zadovoljstvo zivljenja; (v)
Strategijama ucenja — metakognitivne strategije — ucenje kako da se uci. Ove
tehnike treba da pomognu djetetu da nauci kako da efikasnije uci i da preuzme
odgovornost za sopstveno postignuée (Jovanovic i sar. 2007).

Zakljucak

Iako postoji veliki broj pristupa u radu sa djecom koja imaju ADHD,
oslonac u radu s ovom djecom treba traziti u kombinaciji rada na korekciji
»slabosti® 1 uCenju koris¢enja ,,snaga* (Krsti¢, 2002). Uvidom u rezultate
istrzivanja o uspjesnosti primjene razlicitih pristupa u radu sa djecom i
adolescentima s ADHD-om moze se uociti da je najuspjes$nija kombinacija
razlicitih tretmana, tzv multimodalni pristup, koji ,,pokriva‘“ sva vazna podrucja
zivota (porodica, Skola i vr$njaci). Uspjesnost u radu uslovljena je i dobrom
saradnjom svih stru¢njaka koji su ukljuceni u proces dijagnostike, planiranje i
sprovodenje tretmana. U zavisnosti od toga da li ¢e se prepoznati prava priroda
problema kod ucenika s ovim razvojnim poremecajem, zavisi i nacin na koji ¢e
se ucenik sa tim osobinama biti oblikovan od strane roditelja, terapeuta i ucitelja/
nastavnika. S obzirom na ¢injenicu da ovi ucenici uce i ponasaju se drugacije u
odnosu na vr$njake, neophodno je edukovati nastavnike i roditelje. Motivisan
1 edukovan nastavnik moc¢i ¢e da prilagodi gradivo i zahtjeve Skolske sredine
sposobnostima djeteta sa ADHD-om, a obucen roditelj ¢e umjeti da se nosi sa
stresom koji povlaci odgajanje i lijeCenje djeteta sa ovim poremecajem (Jovici¢
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isar., 2010). Odnos prema djetetu treba biti podrzavajuci, pozitivan. Odrastanje
u pozitivnom okruzenju koje prihvata i uvazava razlicitosti smanjuje socijalni
pritisak na osobe s ADHD-om te tako omogucava oslobadanje kreativnih
potencijala, povecava uspesnost i olakSava razvoj pozitivne slike o sebi.
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MULTIMODAL THERAPY APPROACH
TO CHILDREN WITH ATTENTION DEFICIT
AND HYPERACTIVITY DISORDER

Abstract:

Attention deficit with hyperactivity (ADHD) according to data from scientific
literature is very frequent neurodevelopmental disorder of child and adulthood. This
developmental disorder is characterized by deficit of inhibition of behaviour that is
manifested through improper level of attention, hyperactivity and impulsiveness,
difficult self-control and behaviour organisation in regard to future including problems
in interpersonal relation both in family and school. In spite of ADHD children manifest a
number of problems from an early age, true nature of their problems and difficulties are
perceived when they enter school. Modern approach to such problems is focused on two
important questions: timely identification, diagnostics and understanding of the nature
of developmental disorder and treatment itself i.e. approach to work with such children.
Failing to identify this disorder along with an inadequate treatment of ADHD children
may lead to long-term consequences for their personal development that in turn affect
their learning skills, social interactions; moreover, there is an evident increased risk of
injuries and inclination to addiction diseases with these children. Besides these theoretical
issues this paper attempts to show difficulties that one may face with ADHD children and
it also emphasizes importance of multimodal approach to work with such children.

Key words: ADHD disorder, students, difficulties, diagnostics and treatment,
multimodal approach
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 821.163.4(497.16)04/14*

Aleksandar RADOMAN!

CRNOGORSKA SREDNJOVJEKOVNA
KNJIZEVNOST — IDENTIFIKACIJA,
PERIODIZACIJA, PREGLED

Rezime:

U ovome radu dat je osvrt na dosadasnja proucavanja crnogorskoga knjizevnog
nasljeda srednjega vijeka. Pod pojmom identifikacije autor podrazumijeva $iri problemski
kompleks — od pitanja nacionalnog imenovanja, preko terminoloskoga knjizevnoistorijskog
odredenja do vremenskog fiksiranja toga fenomena.

Polazeéi od drustveno-politi¢kih faktora, ali i tipoloskih, zanrovskih i kulturoloskih
osobenosti, autor predlaze novu sistematizaciju i klasifikaciju literarnih pojava te
epohe. U radu je dat i sazet zanrovski pregled dukljansko-zetskih knjizevnih tokova od
Andreacijeve povelje, s pocetka IX vijeka, do ¢irilickih inkunabula Crnojevica Stamparije
s kraja XV stolje¢a, s posebnim osvrtom na najznacéajnije pojave — Kraljevstvo Slovena
Popa Dukljanina, Miroslavljevo jevandelje, Zbornik Popa Dragolja...

Kljucne rijeci: srednji vijek, istorija knjizevnosti, crnogorska knjizevnost,
identifikacija, periodizacija, klasifikacija, Zanr

Pojedini segmenti crnogorskoga knjizevnog nasljeda srednjega vijeka
u juznoslovenskim knjizevnim istoriografijama pribrajani su srpskoj ili
hrvatskoj kulturnoj bastini. U jednom slucaju, posezalo se za konfesionalnom
identifikacijom pa je sve $to je nastalo u duhovnome okrilju katolicke crkve
smatrano hrvatskom tradicijom. S druge strane, tradicionalisticko polaziste srpske
nauke prema kojemu je cjelokupno duhovno i kulturno nasljede Crne Gore u
nacionalnome pogledu srpsko nije ostavljalo mjesta druga¢ijim uvidima. Cak i
kad su u srpskoj knjizevnoj istoriografiji uoCavane specifi¢nosti toga korpusa, kao
u sluc¢aju Dimitrija Bogdanovica, koji je o Kraljevstvu Slovena Popa Dukljanina
zapisao da je ono i ,,po svojim knjizevnim osobinama a narocito po svojoj

' Aleksandar Radoman, Institut za crnogorski jezik i knjizevnost, Podgorica
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ideologiji sasvim po strani glavnog toka srednjovekovne srpske istoriografije
i hagiografije®,> njegova pripadnost srpskoj knjizevnosti nije preispitivana.
prvog knjizevnika, ali je ta juzna primorska knjizevnost obuhvatala mnogo
vece prostranstvo, od Splita do iza Skadra. Pisana ¢irilicom ona je trajala sve
do XVIII veka. Bila je pod uticajem Zapada. U narodnosnom smislu pripada
i Srbima i Hrvatima“.?

Tek od kraja Sezdesetih godina XX vijeka u Crnoj Gori javljaju se istoricari
knjizevnosti koji problematizuju takva polazista (rije¢ je o Radoju Radojevicu,
Miloradu Stojovi¢u, Vojislavu P. Nik¢evicu, Danilu Radojevicu i Radoslavu
Rotkovicu), isticu¢i kako srednjovjekovna knjizevna bastina Crne Gore pripada,
u prvome redu, crnogorskoj knjizevnosti.* Ako se ima u vidu specifi¢éni duhovni
ambijent srednjega vijeka, kao i odsustvo nacionalne svijesti u savremenom
znacenju toga pojma, odredene interferencije razli¢itih a bliskih tradicija
svakako ne smijemo iskljuciti, no ¢ini nam se da je osnovna premisa te grupe
autora i danas u potpunosti prihvatljiva. Primjera radi, jedan od najznacajnijih
knjizevnih spomenika nasega srednjovjekovlja, Miroslavljevo jevandelje, sadrzi
tragove razlicitih uticaja — makedonskoga, zetskoga, raSkoga 1 humskoga, pa bi 1
pitanje savremene ,,nacionalne* identifikacije toga spomenika, povodimo li se za
ekskluzivistickim koncepcijama, moglo biti sporno. Isto tako, do nas nije dopro
slovenski izvornik Kraljevstva Slovena Popa Dukljanina, ve¢ njegova latinska
1, nesto poznija, hrvatska redakcija. No, i u jednom i u drugom slucaju rijec
je o tekstovima nastalim na prostoru srednjovjekovne Duklje/Zete pa njihova
primarna pripadnost crnogorskoj knjizevnosti ne moze biti sporna. Poseban
problem, potom, mogla bi predstavljati djela prijevodne knjiZzevnosti, poput
srednjovjekovnih romana (Roman o Aleksandru, Devgenijevo dejanije, Roman
o Troji...); no bez obzira na porijeklo izvornika, kako je to dokazivao Lihacov,’
ta su djela prilikom prevodenja prilagodavana sistemu zanrova knjizevnosti
u koju ulaze pa je njihova sustinska pripadnost i toj knjizevnosti nepobitna.

Pod crnogorskom srednjovjekovnom knjizevnoséu u ovome radu
podrazumijeva se knjizevno nasljede srednjovjekovnih crnogorskih drzava

2 Dimitrije Bogdanovi¢, Istorija stare srpske knjizevnosti, Srpska knjizevna zadruga,
Beograd, 1980, str. 135.

Sad, 1962, str. 15-16.

4 V. Radoje Radojevi¢, ,,Starodrevni tretman crnogorske knjizevnosti®, Politika,
god. 64, br. 19144, Beograd, 22. 1. 1967, str. XI; Milorad Stojovi¢, ,,O periodizaciji
crnogorske knjizevnosti®, Stvaranje, br. 2-3, Titograd, 1968; Vojislav Nikcevi¢, ,,Narodni
jezik u crnogorskoj knjizevnosti prednjegosevskog doba®, Jezik, br. 1 i br. 2, Zagreb,
1968/69; Danilo Radojevi¢, ,,Neistoriska paradoksiranja o Dukljaninu®, Kritika, br. 6,
Zagreb, 1969; Radoslav Rotkovié¢, Crnogorsko knjizevno nasljede I, Titograd, 1976.

> D. S. Lihacov, Poetika stare ruske knjizevnosti, Srpska knjizevna zadruga,
Beograd, 1972, str. 75.
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Duklje i Zete u vremenskome opsegu od IX do kraja XV vijeka. Kako je
rije¢ o literarnoj tradiciji koja je nastajala na tri jezika i1 u okrilju razlicitih
konfesionalnih i civilizacijskih krugova, uklopivost pojedinih segmenata te
cjeline u Sire interliterarne cjeline, u kontekstu uobicajenih srednjovjekovnih
interferenci, ne treba dovoditi u pitanje, no, isto tako, njena primarna i neotudiva
pripadnost crnogorskoj knjiZzevnosti neosporivi je nau¢ni fakticitet.

skesksk

Pitanju periodizacije crnogorskog knjizevnog nasljeda srednjega vijeka
u nasoj knjizevnoj istoriografiji posveceno je tek nekoliko radova. Prvi se
tom problematikom, istina u sklopu Sirega konteksta, pozabavio Milorad
Stojovi¢ u tekstu ,,0 periodizaciji crnogorske knjizevnosti*“. Pocetno poglavlje
crnogorske knjizevnosti, u trajanju od XI do kraja XVIII vijeka, Stojovi¢ naziva
prednjegosevskim dobom. Bez blizih odredenja i oslanjajuéi se na ondasnja,
prili¢no oskudna, saznanja o knjizevnom nasljedu srednjovjekovne Duklje/
Zete, Stojovi¢ s pravom konstatuje kako bi valjalo ,,odgovoriti na pitanje — Sta
je tu istorija, a Sta knjizevnost, utvrditi izvore, smisao i karakter nase pisane
rije¢i do Njegosa“.®

Sveobuhvatan uvid u zaostavstinu crnogorskog knjizevnog srednjovjekovlja
dao je dr Radoslav Rotkovi¢ u ,,Pregledu crnogorske literature od najstarijih
vremena do 1918%“. Prema Rotkovi¢evoj shemi, srednjovjekovna knjizevnost,
koju on ne izdvaja kao cjelinu, dijelila bi se na tri perioda: 1. Knjizevnost
dukljansko-zetskog perioda (IX-XII vijeka); 2. Nemanjicki intermeco (od
kraja XII stolje¢a do oko 1350. godine) i 3. Obnova Zete (za vrijeme BalSi¢a i
Crnojevica).” Drugaciji pristup tome problemu isti autor ispoljio je u jednome
kasnijem radu koji zakljucuje rije¢ima: ,,Za prednjegosevsko doba treba usvojiti
naziv Stara crnogorska knjizevnost, a unutrasnje strukturiranje toga dugog
perioda od mozda 10 vjekova treba izvesti u tri etape: Srednji vijek, Humanizam
i renesansa i Barok i prosvijetiteljstvo™.® Tu je periodizacijsku shemu, samo
bez pomena sintagme ,,stara knjizevnost™, Rotkovi¢ primijenio u nedavno
publikovanome drugom tomu Istorije crnogorske knjizevnosti.’

Konacno, do danas knjizevnoteorijski najcjelovitiji koncept periodizacije
ponudio je dr Vojislav P. Nikcevi¢ u radu ,,Periodizacija stare crnogorske

¢ Milorad Stojovi¢, o. c., str. 231.

" Dr Radoslav Rotkovi¢, ,,Pregled crnogorske literature. Od najstarijih vremena do
1918, Stvaranje, br. 4, Titograd, 1979, str. 587-593.

8 Dr Radoslav Rotkovi¢, ,,Stara crnogorska knjizevnost. Periodizacija®, Zbornik
radova profesora i saradnika Nastavnickog fakulteta, br. 5-6, Niksi¢, 1982, str. 309.

® Radoslav Rotkovi¢, Istorija crnogorske knjizevnosti, knjiga II. Crnogorska
knjizevnost knjizevnost od pocetaka pismenosti do 1852, Institut za crnogorski jezik i
knjizevnost, Podgorica, 2012.
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knjizevnosti“. Polazeéi od, u ostalim juznoslovenskim literaturama prihvacene,
podjele na dva glavna perioda — stari i novi, ¢iju granicu ¢ini pocetak nastanka
romantizma, Nik¢evi¢ izdvaja pet perioda u okviru stare crnogorske knjizevnosti:
1. Knjizevnost dukljanskog perioda (IX—XII vijeka); 2. Knjizevnost zetskog
perioda (1183 — oko 1360); 3. Knjizevnost epohe humanizma i renesanse
(XIV—=XVI vijeka); 4. Knjizevnost razdoblja baroka (XVII 1 XVIII vijek); 1 5.
Knjizevnost epohe Petra I i mladog Petra II Petrovi¢a Njegosa (oko 1797-1844).1°

Nakon te Nikceviceve studije, svojevrsni koncept periodizacije toga
segmenta crnogorske knjizevnosti ponudio je 1 dr Slobodan Kalezi¢ u hrestomatiji
Crnogorska knjizevnost u knjizevnoj kritici. Prvom knjigom hrestomatije,
koja nosi naslov Stara knjizevnost, obuhvaceno je nasljede srednjeg vijeka,
humanizma i renesanse i baroka.!" Tom koncepcijom, dakle, suzen je prostor
tzv. stare knjizevnosti, a literarna zaostavstina racionalizma tretirana je kao
zasebna knjizevnoistorijska cjelina u trecoj knjizi te edicije.

Kao Sto se iz prikazanoga moze videti, u crnogorskoj knjizevnoj
istoriografiji ne postoji saglasnost oko ovoga pitanja. Na danaSnjem stupnju
istrazenosti pojava i djela nasega knjizevnog srednjovjekovlja namece se potreba
preispitivanja rezultata dosada$njih sistematizacija toga korpusa. To tim prije
Sto je posljednjih decenija tome segmentu nase literarne tradicije posveceno
nekoliko vrijednih edicija, monografija i studija."

Na samome pocetku valjalo bi otkloniti neke terminoloske nedoumice. Ako
je Stojovicev prijedlog naziva pocetnog perioda nase literature — prednjegosevsko
doba, na tom saznajnom nivou i mogao biti prihvatljiv, danas se, ipak, mora
sasvim odbaciti. Da se odredeni segment istorije nacionalne knjiZzevnosti
nazove po imenu neke figure od presudnoga znacaja za taj period ili ukupnu
nacionalnu literaturu, nije neuobi¢ajena pojava u knjizevnoj istoriografiji. Takvo
imenovanje, medutim, odvija se redovno u sklopu neke Sire, knjizevnoteorijski
utemeljene oznake — knjizevne epohe, stilske formacije, knjizevnoga razdoblja
ili pravca. U konkretnome slucaju, pojam prednjegosevsko doba trebalo bi da
obuhvati tako stilski, poeticki, pa i vremenski udaljene pojave kakve su, recimo,

1 Dr Vojislav Nik¢evié, ,,Periodizacija stare crnogorske knjizevnosti®, Zbornik
radova profesora i saradnika Nastavnickog fakulteta, br. 5-6, Niksi¢, 1982, str. 275-304.

' Slobodan Kalezi¢, Crnogorska knjizevnost u knjizevnoj kritici, I, Staraknjizevnost,
Univerzitetska rijec, Niksi¢, 1990.

12 Mislimo na biblioteku Luca Grafi¢koga zavoda i Pobjede (Titograd, 1963—1989),
u oko 80 knjiga, od kojih se 12 odnose na tzv. staru knjizevnost, te edicije Knjizevnost
Crne Gore od XII do XIX vijeka (Cetinje, 1996), u 23 toma, i Monumenta Montenegrina
(Podgorica, 2001-2009), zasad u 19 tomova. Od posebnog su znacaja knjige Radoslava
Rotkovi¢a Crnogorsko knjizevno nasljede (Titograd, 1976), Kraljevina Vojislavljevica
XI-XII vijeka — izvori i legende (Podgorica, 1999) i Istorija crnogorske knjizevnosti, knj.
1I (Podgorica, 2012), Vojislava P. Nikéevi¢a Crnogorska knjizevna raskrsca (Cetinje,
1996) i Istorija crnogorske knjizevnosti od pocetaka pismenosti do XIII vijeka (Cetinje,
2009) i Vojislava D. Nikcéevi¢a Knjizevnost Duklje i Prevalitane (Podgorica, 2006).
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srednjovjekovna hronika Kraljevstvo Slovena Popa Dukljanina, renesansna
poezija Ljudevita Paskovica ili prosvijetiteljsko stvaralastvo Stefana Zanovica.
Nivelisu¢i raznorodnu i bogatu literarnu tradiciju od gotovo deset vjekova,
termin prednjegosevsko doba ne moze imati niti knjizevnoteorijskog uporista
niti istorijskoknjizevnog opravdanja.

Kad je rije¢ o terminu stara knjizevnost, koji se, u razli¢itim zna¢enjima,
javlja kod vecine nasih literatuloga, valjalo bi na Siroj podlozi raspraviti
njegovu opravdanost. Odlucivsi se da tim pojmom oznaci pocetni period
crnogorske knjizevnosti, kontrastiraju¢i mu pojam nove knjizevnosti, koja
pocinje s pojavom romanticarske stilske formacije, Vojislav P. Nik¢evi¢ ukazuje
da se takva podjela javlja i u ostalim jugoslovenskim nacionalnim literaturama,
1 sam priznajuci da ti ,,pojmovi u nauci o literaturi jos$ nijesu u dovoljnoj mjeri
prije svega u srpskoj knjizevnoj istoriografiji, tek u novije vrijeme nailazimo
na pokusaje teorijskog obrazlaganja tih pojmova. Uocavajuci strukturne i
kulturoloske ¢inioce razlikovanja stare od nove knjizevnosti, pri ¢emu se kao
bazi¢ni razlikovni momenat postavlja polarizacija rukopisne knjige — stampani
tekst, ali 1 temeljne poeti¢ke zakonitosti, Dorde Trifunovi¢ nas, ipak, podseca
na uobicajeno shvatanje domace i strane knjizevne istorije ,,da stara srpska
knjizevnost predstavlja po duhu srednjovekovnu literaturu u svom dugom
trajanju“." T u radovima najboljega poznavaoca te problematike, srpskoga
medievaliste Dimitrija Bogdanovica, nai¢i ¢emo na identifikaciju pojmova stara
srpska knjizevnost i srpska srednjovjekovna knjizevnost."” U posljednjem izdanju
kapitalne sinteze Istorija srpske knjizevnosti Jovan Dereti¢ za pocetni period
srpske knjizevnosti koristi termin srednji vijek, ali upotrebljava i sinonimni
naziv stara knjizevnost.'® No, za na§ problem ta razmatranja i nedoumice i ne
moraju imati presudan znacaj. Kako se u svakome istorijskom proucavanju
knjizevnosti moraju simultano posmatrati dva niza €injenica — druStveno-
idejne i knjizevno-umetnicke, de ove prve znace politicku i kulturnu istoriju
jednog drustva ili naroda, a druge njegovu knjizevnu istoriju,'” to i prilikom
pokusaja definisanja istorijskoknjizevne periodizacije pocetnih etapa crnogorske
knjizevnosti moramo imati u vidu konkretne drustveno-politicke i kulturne

3 Dr Vojislav Nikéevié, ,,Periodizacija stare crnogorske knjizevnosti®, Zbornik
radova profesora i saradnika Nastavnickog fakulteta, br. 5-6, Niksi¢, 1982, str. 275.

4 Porde Trifunovié, Stara srpska knjizevnost — osnove, Filip Visnji¢, Beograd,
1994, str. 55.

15 Dimitrije Bogdanovié, Istorija stare srpske knjizevnosti, Srpska knjizevna
zadruga, Beograd, 1980, str. 31-32. Up. Dimitrije Bogdanovi¢, Studije iz srpske
srednjovekovne knjizevnosti, Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1997.

16 Jovan Deretié, Istorija srpske knjizevnosti, Prosveta, Beograd, 2004, str. 35-216.

"7 Dragida Zivkovié, ,,Teorijski nacrt za istorijskoknjizevnu periodizaciju®, u
knjizi: Srpska knjizevnost u evropskom okviru, Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 2004,
str. 18.
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okolnosti u srednjovjekovnoj crnogorskoj drzavi. Takav pristup omogucice
nam oslobadanje od uvrijezenih, iz drugih literatura preuzetih, modela i jedan
sasvim nov pristup nasoj knjizevnoj tradiciji.

Polazeci od tih pretpostavki, mozemo dovesti u pitanje opravdanost
upotrebe termina stara knjizevnost prilikom sistematizacije i klasifikacije
crnogorskoga literarnog nasljeda. Ako je, kako smo ve¢ pokazali, taj termin do
sada upotrebljavan kao sinonim sintagme srednjovjekovna knjizevnost, ne vidimo
valjane razloge da se pod njegovo okrilje svrstava nasa humanisticko-renesansna
1 barokna zaostavstina. Kako je ve¢ u nasoj knjizevnoj istoriografiji prihvaceno
da je XVI vijek doba procvata humanizma i renesanse na Crnogorskome
primorju, a da prethodna, srednjovjekovna, uglavnom religijska i liturgijska
literarna tradicija gotovo zamire i biva ograni¢ena na sporadi¢ne, izolovane
prepisivacke aktivnosti u kontinentalnome dijelu Crne Gore, de ¢e potrajati
sve do kraja XVIII vijeka,'® smatramo da se time jasno utvrduje kraj XV
stolje¢a kao gornja granica dosega prethodne epohe, ¢iji bi najadekvatniji
naziv mogao biti — crnogorska srednjovjekovna knjizevnost. Tim pojmom
bilo bi obuhvac¢eno ukupno literarno nasljede srednjovjekovne Duklje/Zete,
u vremenskom opsegu od IX do kraja XV vijeka, ili, jo§ preciznije, od epohe
konstituisanja prve nezavisne ili poluzavisne drzave u Duklji IX i X vijeka' do
uspostavljanja osmanske vlasti u Zeti 1496. godine. U tipoloskome pogledu,
rijec€ je o srednjovjekovnoj prednacionalnoj knjizevnosti, uklopivoj, kao takvoj,
u sisteme nekoliko srednjovjekovnih interliterarnih zajednica — evropske,
vizantijske i slovenske.

Valja naglasiti da je naSa knjizevna istoriografija, rukovodeci se
kriterijumima i mjerilima savremenoga doba, zanemarivala specificni kontekst
ideologije 1 estetike srednjega vijeka, pa je adekvatno vrednovanje toga nasljeda
—izostalo. Rijetki su radovi u kojima se ono, uopste, i sagledava kao cjelina, a
pokusaja njegova tipoloskog, Zanrovskoga ili poetickoga razvrstavanja gotovo
da i nema. Istina, problem predstavlja nedostatak izvorne grade, pogotovo za
najraniji period, ali ¢ak 1 evidentirani kodeksi 1 bibliotecki fondovi, usljed

18 V. Miroslav Panti¢, Knjizevnost na tlu Crne Gore i Boke kotorske od XVI do
XVIII veka, Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 1990, str. 7-77; Slobodan Kalezi¢,
,Humanisti¢ko-renesansni odjek®, u knjizi: Crnogorska knjizevnost u knjizevnoj kritici
I, Univerzitetska rije¢, Niksi¢, 1990, str. 24-29. Radoslav Rotkovi¢, Istorija crnogorske
knjizevnosti, knj. II. Crnogorska knjizevnost od pocetaka pismenosti do 1852, Institut za
crnogorski jezik i knjizevnost, Podgorica, 2012, str. 165-239.

¥ Istorija Crne Gore, knjiga 1, Od najstarijih viemena do kraja XII vijeka,
Redakcija za Istoriju Crne Gore, Titograd 1967, str. 347; v. Dr Dragoje Zivkovi¢, Istorija
crnogorskog naroda, tom I, Cetinje 1989, str. 98-102; up. Sima Cirkovi¢, ,,Crna Gora od
doseljavanja Slovena do pada pod Turke®, Crna Gora, NIP ,, Knjizevne novine*, Beograd,
1976, str. 127.

20 Termini Dioniza DPurisina. V. Dioniz Purisin, Sta je svetska knjizevnost?, Izdavacka
knjizarnica Zorana Stojanovi¢a, Sremski Karlovei — Novi Sad, 1997, str. 8§1-93.
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beskrajnih rasprava o ,,literarnoj* ili ,,istorijskoj* vrijednosti pojedinih segmenata
toga nasljeda, ostaju neistrazeni.?! Kako ta pitanja prevazilaze okvire nasega
rada, zadovolji¢emo se nekim opStim naznakama, neophodnim u postupku
periodizacije knjizevnosti.

Postavlja se, u prvome redu, pitanje — §to sve ¢ini crnogorsku
srednjovjekovnu knjizevnost!? I, s tim u vezi, da li je rije¢ o jednojezi¢noj i
jednokonfesionalnoj knjiZzevnosti ili u njen sastav ulazi polilingvalno literarno
iskustvo jedne drZave ili naroda? U slovenskim knjizevnim istoriografijama
poceci nacionalnih knjizevnosti vezuju se za djelatnost oceva slovenske
pismenosti, uenih Solunjana, Cirila i Metodija. Misija kodifikacije nacionalnoga
pisma, stvaranja prvoga slovenskog knjizevnog jezika, te uvodenja Slovena u
prostor kanonske crkve od prekretnicke je vaznosti za cjelokupnu slovensku
istoriju. No, u sjenci toga krupnog istorijskoga postignuca otvara se pitanje — da
li slovenskim nacionalnim knjizevnostima pripada i nasljede koje se formira
izvan kruga ¢irilo-metodijevske tradicije!? Konkretno, i letimi¢an uvid u
literarno stvaralastvo dukljanske drzave, od IX do kraja XII stoljeca, koje ¢emo,
slijedeci terminologiju prof. Vojislava P. Nik¢evica, i mi imenovati dukljanskim
periodom,* pokazace nam tek posredne nagovjestaje njenoga prisustva. S druge
strane, prisustvo latinske, a u manjoj mjeri i grcke, pismenosti, u rasponu od
sfragistickih i epigrafskih nalaza,® pa do sa¢uvanih manuskripta ili njihovih
poznijih prijepisa, nesumnjivo je. Na latinskome jeziku, mahom u skriptorijima
brojnih benediktinskih manastira, piSu se i prepisuju zitija, liturgijske knjige i
hronike, nastaju epitafi i pravni spomenici, dok je grcki zastupljen na pecatima
vladara, u hagiografskim spisima, a kroz djelatnost kotorskih skriptorija 1

21 Tlustrativan primjer su registri bibliote¢kih fondova crnogorskih manastira
koje je objavljivao Vladimir MosSin, a koji ni do danas nijesu pobudili interesovanje
nase nauéne javnosti. V. Vladimir Mogin, ,,Cirilski rukopisi manastira sv. Trojice kod
Pljevalja®, Istoriski zapisi, knj. XIV, sv. 1-2, Cetinje, 1958, str. 235-260; Isti, L Cirilski
rukopisi Morackog manastira®, Istoriski zapisi, knj. XVII, sv. 3, Titograd, 1960, str. 553-
565; Isti ,,Cirilski rukopisi u manastiru Nikoljcu kod Bijelog Polja®, Istorijski zapisi,
knjiga XVIII, sv. 4, Titograd 1961, str. 681-708.

22 Pregled stvaralastva dukljanskog perioda dao je Radoslav Rotkovi¢ u knjigama
Crnogorsko knjizevno nasljede (Titograd, 1976, str. 5-105), Kraljevina Vojislavijevica
XI-XII vijeka — izvori i legende (Podgorica, 1999, str. 344-374) i Istorija crnogorske
knjizevnosti, knj. II, str. 13-163. Dragocjena istrazivanja Vojislava D. Nikc¢evi¢a znatno
su dopunila nasa saznanja o tome periodu. V. Monumenta Montenegrina, knjiga VIII, tom
1, Razni spisi, Istorijski institut Crne Gore, Podgorica, 2001; Monumenta Montenegrina,
knjiga X, Dukljanski prezviter, Kraljevstvo Slovena, Istorijski institut Crne Gore,
Podgorica, 2003; Vojislav D. Nik¢evi¢, Knjizevnost Duklje i Prevalitane, CID, Podgorica,
2000, str. 323-374.

2V, Dr Bozidar Sekularac, Tragovi proslosti Crne Gore, srednjovjekovni natpisi i
zapisi u Crnoj Gori, kraj VIII-pocetak XVI vijeka, Centralna narodna biblioteka ,,Purde
Crnojevi¢, Cetinje, 1994, str. 21-67.
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u zanru srednjovjekovnih romana.?* Da je trilingvizam bitno obiljezje toga
perioda, posredno nam svjedoce i pisma pape Aleksandra II iz 1067. godine,
antipape Klimenta III iz 1089. godine, te Kaliksta IT iz 1124. godine, upuéena
dukljansko-barskim nadbiskupima, u kojima se pominju manastiri ,,latinske,
grcke i slovenske kurije®.

Svu kompleksnost kulturnih prilika dukljanskoga perioda na poseban
nacin reflektuje ¢irilski spis kojim, kao grani¢énim spomenikom, poc¢inje nova
etapa — Miroslavljevo jevandelje. Pisano po narudzbi humskoga kneza Miroslava
da oznaci pocetak procesa uvodenja ilirickih Slovena u okrilje kanonske crkve,
taj neprocjenjivi jevandelistar odaje jedinstvenu kulturolosku simbiozu lokalne
tradicije. Jo§ je Dimitrije Bogdanovi¢ primijetio da jevandelje ,,sadrZi vise od
sto dvadeset Citanja koja se ne slazu sa sluzbenim Citanjima istocne crkve niti
s Citanjima drugih slovenskih, mladih aprakosa“,*® dok Vojislav D. Nikéevié¢
naglasava da je ,,po indiktima i kompoziciji vezano za jevandelja pisana na
teritoriji pod vlas¢u patrijarhata u Antiohiji“.?” Jevandelistar odaje razlicite
pravopisne tradicije dvojice pisara: stariju, zetsku, koja se nadovezuje na
ortografiju staroslovenskih spomenika, i mladu, u nastajanju, rasku redakciju,
okrenutu tradiciji istoka i1 ruske pismenosti. Prisustvo elemenata latinskoga
beneventanskog uglastoga pisma u rukopisu glavnoga pisara Varsameleona,
te tragovi glagoljske tradicije i simbioza romansko-vizantijskog uticaja u
iluminaciji,”® precizno dokumentuju kulturolosku specifi¢nost dukljanskoga
perioda crnogorske srednjovjekovne knjizevnosti. Nemanjino osvajanje, oko
1185. godine, oznaci¢e krupnu politicku i civilizacijsku prekretnicu u crnogorskoj
istoriji srednjega vijeka. Tim ¢inom otpocinje drugi, zetski period crnogorske
srednjovjekovne knjiZzevnosti. Uprkos novom religijskom 1 kulturnom kursu
koji diktira novi politicki centar u Raskoj, izvjesne tradicije prethodne epohe
ne zamiru sasvim. Nemanjin najstariji sin Vukan dobija od pape titulu kralja
Dalmacije i Duklje, obnavlja djelatnost latinskoga, dvorskog skriptorija, a pojava

2+ Vojislav D. Nikéevié, o. c., str. 367.

2 Monumenta Montenegrina, knjiga 1V, tom 1, Arhiepiskopija barska, priredio i
predgovor napisao Vojislav D. Nik¢evi¢, Istorijski institut Crne Gore, Podgorica, 2001,
str. 48-51, 56-57; Monumenta Montenegrina, knjiga I11, tom 1, Vrijeme kraljeva, priredio,
rjecnik 1 pogovor napisao Vojislav D. Nikéevié, Istorijski institut Crne Gore, Podgorica,
2001, str. 68.

26 Dimitrije Bogdanovi¢, ,,Miroslavljevo jevandelje®, u knjizi: Istorija Crne Gore,
knjiga I, Od kraja XII do kraja XV vijeka, tom prvi, Crna Gora u doba Nemanjica,
Redakcija za Istoriju Crne Gore, Titograd, 1970, str. 99-100.

27 Vojislav D. Nikéevié, ,,Gréki — Latinski — Cirilica: Skriptoriji u Zeti*, predgovor
u knjizi: Monumenta Montenegrina, knjiga VIII, tom 1, Razni spisi, Istorijski institut
Crne Gore, Podgorica, 2001, str. 12.

28 Pavle Mijovi¢, ,,Miroslavljevo jevandelje i najstarija zetska ornamentika“, u
knjizi: Istorija Crne Gore, knjiga 11, Od kraja XII do kraja XV vijeka, tom prvi, Crna
Gora u doba Nemanjica, Redakcija za Istoriju Crne Gore, Titograd, 1970, str. 232.
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novoga katolickog monaskog reda, franjevaca, krajem prve polovine XIII vijeka,
najavice novi razmah stvaralastva latinskih skriptorija u Zeti. Istorija Mongola,
kao remek-djelo latinske srednjovjekovne proze,” ,,izvanjca“, nadbiskupa Jovana
I1, najznacajniji je domet naSeg latiniteta te epohe. Pod paskom Jelene AnZujske,
te tendencije odrzace se sve do pocetka XIV vijeka. S druge strane, za punih pola
stolje¢a od nastanka prvih kanonskih ¢irilskih rukopisa, Miroslavljeva i Vukanova
Jjevandelja, tragova Cirilske pismenosti nema. Budimljanska i llovicka krmcija,
iz 1252.11262. godine, za¢inju novu, pravoslavnu crkvenu i literarnu tradiciju u
Zeti. Sve do pada Zete pod osmansku vlast, 1496. godine, ta srpsko-vizantijska
knjizevna tradicija, kroz brojne prijepise biblijskih, teoloskih i liturgijskih
tekstova i tek s mrvicama originalnoga stvaralastva, ¢ini¢e osnovicu kulturnoga
i duhovnoga zivota zemlje.*® Osmansko osvajanje Gornje Zete, prekinuce, u
samome zacetku, naznake novih kulturnih, humanistickih tendencija, prisutne
za posljednjih godina vladavine Ivana Crnojevica i njegova sina Purda — preko
ustrojenja prve juznoslovenske Cirilske Stamparije i renesansnih elementata u
arhitekturi cetinjskog dvora i manastira.’!

Na osnovu svega recenoga, smatramo da bi u sastav crnogorske
srednjovjekovne knjiZzevnosti trebalo uvrstiti cjelokupno literarno nasljede
Crne Gore, nastalo na prostoru dukljansko-zetske drzave ili za potrebe njene
crkve, od X do kraja XV stoljeca, na latinskome, grckome i slovenskome,
starocrnogorskome jeziku.

skokok

Imajuéiu vidu osobeni, Zanrovski ustrojen sistem srednjovjekovne poetike,
njen drustveni funkcionalizam i nadnacionalni, univerzalni karakter, pitanje
originalnosti knjiZzevne zaostavstine ove epohe ne¢emo posebno razmatrati.
Slovenska, ¢irilo-metodijevska, pismenost izgraduje se kroz prijevode kanonskih
spisa vizantijske provenijencije, dok knjizevnost latiniteta ¢ak i kada, kroz
istoriografske spise, donosi povijest lokalnih vladara i dinastija, to ¢ini u striktno
odredenim zanrovskim koordinatama i u prepoznatljivome ideoloSkom kljucu.
Ostavljajuéi po strani taj problem, pokusac¢emo, u najkra¢em, da ponudimo jednu

2 Vojislav D. Nik¢&evi¢, Knjizevnost..., str. 387.

30 Istorija Crne Gore, knjiga 11, Od kraja XII do kraja XV vijeka, tom prvi, Crna
Gora u doba Nemanjica, Redakcija za Istoriju Crne Gore, Titograd, 1970, str. 95-116;
Istorija Crne Gore, knjiga 11, Od kraja XII do kraja XV vijeka, tom drugi, Crna Gora u
doba oblasnih gospodara, Redakcija za Istoriju Crne Gore, Titograd, 1970, str. 371-411.

31 Podjelu na dukljanski i zetski period koju predlaze prof. Nik¢evi¢ smatramo
prihvatljivom, uz primjedbu da bi zetski period trebalo da obuhvati cjelokupno literarno
nasljede od kraja XII vijeka do pada crnogorske srednjovjekovne drzave krajem XV
vijeka, a ne samo zaostavstinu epohe Nemanjica. Ta korekcija zasniva se na Cinjenici da
cijeli taj period od tri vijeka odlikuju jedinstvena kulturna atmosfera i ideolosko-estetska
stremljenja.
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mogucu klasifikaciju crnogorskoga srednjovjekovnog knjizevnoga nasljeda.
To nasljede bi se, tako, prema ,,zanrovskoj pripadnosti, moglo podijeliti na:
biblijsku, hagiografsku i apokrifnu, liturgijsku, teolosku, dramsku te prijevodnu,
narativnu knjizevnost (srednjovjekovni roman). U Sirem smislu, srednjovjekovnu
knjizevnost ¢ine jos i pravni i crkvenopravni spisi, istoriografija, te epigrafski
spomenici.*?

U biblijsku knjizevnost ubrajaju se pojedine, izdvojene knjige Svetoga
pisma, s kultnom, obrednom funkcijom. Kao starozavjetne knjige, u pravoslavno-
vizantijskoj liturgijskoj tradiciji, javljaju se parimejnik i psaltir, dok u korpus
novozavjetnih knjiga idu apostol i jevandelje. Miroslavljevo (oko 1185) i
Vukanovo jevandelje (1197-1199) pripadaju tipu punoga aprakosa. Neki
istrazivaci u nase knjizevno nasljede svrstavaju i glagoljsko Marijinsko jevandelje
(X=XT vijek),* sto uz Grskoviceve i Mihanoviéeve odlomke apostola (X1 vijek)
otvara temu prisustva glagoljske pismenosti i na ovim prostorima. Ti fragmentarni
nalazi, medutim, ne daju dovoljno prostora za smjelije zakljucke.** U riznicama
crnogorskih manastira saCuvan je skroman fond rukopisa koje mozemo svrstati
u tu grupu, a jedan dio tekstova nalazi se u bibliotekama i arhivima izvan Crne
Gore. Tom fondu, pored ostaloga, pripadaju Cetvorojevandelje iz manastira
sv. Trojica kod Pljevalja (kraj XIII i pocetak XIV vijeka), Vranjinsko, odnosno
Zetsko cetvorojevandelje (1436), Cetinjski psaltir (prva Cetvrtina XV vijeka)
te Cetvorojevandelje Starceve Gorice koje se ¢uva u biblioteci Marciana u
Veneciji a datira u kraj XIV vijeka

Tragove hagiografske knjiZevnosti naziremo ve¢ u Andreacijevoj
povelji. U srediSnjeme dijelu te srednjovjekovne kompilacije Jovan Kovacevié¢
prepoznaje elemente, u X vijeku na Zapadu rasprostranjenih, vita i legendi o sv.
djevicama. Pazljivom analizom Kovacevi¢ zakljucuje da je prica iz toga odlomka
»primer odrzavanja zaveta, koja je verovatno sluzila kao ilustracija propovedi
u dukljansko-barskoj crkvi, a naro¢ito u samom Kotoru“.*> Samo je po naslovu
poznato djelo posljednjega dukljanskog mitropolita Jovana, Vitarum sanctorum

32'V. Dimitrije Bogdanovi¢, ,,Stara srpska biblioteka®, u knjizi: Studije iz srpske
srednjovekovne knjizevnosti, Srpska knjizevna zadruga, Beograd 1997, str. 5-79.

3% Radoslav Rotkovi¢, ,,0 nekim prazninama u crnogorskom nasljedu srednjega
vijeka®, Stvaranje, br. 3, Titograd, 1978, str. 343-362; Dr. Vojislav P. Nikéevi¢, Crnogorska
knjizevna raskrsca, Matica crnogorska, Cetinje, 1996, str. 169-179; Milorad Nikcevié,
»Jagi¢evo izdanje Marijinskog evandelja (Berlin, 1883)“, u knjizi: Komparativna
filoloska odmjeravanja, Osijek - Cetinje, 2006, str. 313-336.

34 Up. Adnan Cirgié, ,Istorijski razvoj crnogorskoga knjizevnoga jezika*, Matica,
broj 36, Cetinje - Podgorica, 2008, str. 10-11; Aleksandar Radoman, O pismu izvornika
hronike Kraljevstvo Slovena Popa Dukljanina, Lingua Montenegrina, broj 2, Cetinje,
2008, str. 103-108.

35 Jovan Kovadevié, ,,Na tragu rane knjizevnosti Juznog Primorja i Duklje®,
Spomenik SAN, CV, 7, Beograd, 1956, str. 96.
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martyrum Andreae, Petri et Laurentii, s kraja X stoljec¢a.’® Djelo od posebnoga
znacaja za nasu kulturu i tradiciju, sacuvano samo u preradenom obliku u
Kraljevstvu Slovena Popa Dukljanina, jeste Zitije sv. Vladimira, iz X1 stolje¢a. To
je ,,zitije vladara-mucenika, i pripada martiroloSkom zitijnom zanru sa izvesnim
specificnostima zapadnoevropske, latinske hagiografije”.’” U Oksfordskome
glagoljskom zborniku iz XV vijeka sa¢uvan je spis o sv. Nikoli, Cuda blazenog
Mikule, ¢iji se izvornik vezuje za prostor Duklje i datira u XI vijek.*® U tome
vijeku nastala su u Kotoru i tri kratka ,,romana‘“ o zZivotu i stradanju svetoga
Trifuna.** Dukljanskome periodu crnogorskoga srednjovjekovlja pribraja se i
jedan, nasoj nauci tek odnedavno poznat, obimni latinski manuskript, nastao
na prostoru Boke Kotorske, u nekome benediktinskom manastiru, krajem XI
i tokom pocetkom XII vijeka. Kotorski kodeks djelo je raznorodnog sadrzaja
¢iju osnovicu ¢ine prijevodi 1 prijepisi hagiografskih tekstova vizantijske 1
latinske provenijencije.* Krugu vizantijske hagiografske literature pripadaju
razni oblici poput paterika, sinaksara, prologa, koje sre€emo 1 u riznicama
crnogorskih manastira (cetinjski Paterik gresnog Nikite, s kraja XIV vijeka,
Goricki prolog, iz sedamdesetih godina XIV vijeka, Otacnik pljevaljske sv.
Trojice, iz tre¢e Cetvrtine XV stoljeca, koji sadrzi prijepis polemickog spisa
Crnorisca Hrabra O pismeneh...).

Tome tipu kanonskih tekstova prikljucuju se djelovi biblijskih spisa
namijenjeni ¢itanju a ne liturgijskim potrebama: jevandelja, apostoli, psaltiri s
tumacenjem i paleji (Tumacenje Apokalipse, prva Cetvrtina XV vijeka, Psaltir
sa dodacima, druga polovina XV vijeka, iz manastira sv. Trojice...).

Izvan prostora kanonske literature javlja se, u srednjem vijeku izuzetno
popularna, forma apokrifa. Skadarski Zbornik popa Dragolja, 1z trece
cetvrtine XIII vijeka, sadrzi, pored Kozmine besede protiv bogumila te drugih
krac¢ih prerada, 1 bogat izbor rijetkih apokrifa (,,Videnje proroka Danila®,
,»Videnje Isaijino®, ,,Pandehovo prorocko skazanije®...). Rukopisni zbornik

3 Vojislav D. Nik¢&evi¢, Knjizevnost..., str. 365. Nikéeviceva pretpostavka da
je rije¢ o Zivotu svetoga apostola Andrije moze se sasvim odbaciti, buduéi da naslov
Jovanova djela upuduje na iz drugih izvora poznate bokeske mucenike Petilovrijence. O
Petilovrijencima vidi opSirnije u: Radoslav Rotkovi¢, Istorija crnogorske knjizevnosti,
knj. II. Crnogorska knjizevnost od pocetaka pismenosti do 1852, Institut za crnogorski
jezik i knjizevnost, Podgorica, 2012, str. 65-68.

7 Dimitrije Bogdanovi¢, Istorija stare srpske knjizevnosti, Srpska knjiZevna
zadruga, Beograd, 1980, str. 135.

3% Dr Radoslav Rotkovi¢, Kraljevina Vojislavljeviéa XI-XII vijeka, izvori i legende,
Print, Podgorica, 1999, str. 401-409; Up. Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka, od XII
do XVI stoljeca, priredio Viekoslav Stefani¢, Pet stoljeéa hrvatske knjizevnosti, knjiga 1,
Zora & Matica hrvatska, Zagreb, 1969, str. 262.

3 Vojislav D. Nik¢&evi¢, Knjizevnost..., str. 367.

“ Vojislav D. Niké&evié, ,,Gréki — Latinski — Cirilica: Skriptoriji u Zeti®, predgovor
u knjizi: Monumenta Montenegrina, knjiga VIII, tom 1, Razni spisi, Istorijski institut Crne
Gore, Podgorica, 2001, str. 9-10; isto: Vojislav D. Nikéevi¢, KnjiZzevnost..., str. 368-374.
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manastira Savine iz XIV vijeka sadrzi jednu od najbogatijih kolekcija rijetkih
varijanata apokrifa. Taj dragocjeni zbornik sadrzi ,,Knjigu o Adamu 1 Evi®,
,»Varuhovo otkrovenje®, ,,Avramovo gostoljublje* te brojne druge starozavjetne
i novozavjetne apokrife.*! Tipu starozavjetnih apokrifa pripada ,,Slovo o
Melhisedeku* sacuvano u rukopisu manastira Savine iz XIV vijeka kao i u
Gorickome zborniku Nikona Jerusalimca. Iz posljednje Cetvrtine XV vijeka
potic¢e Zbornik slova, poucenija i apokrifa u manastiru Nikoljcu, kod Bijelog
Polja. Apokrife srije¢emo i u zbirkama Bozidara Vukovica, iz 1520. 1 1536.
godine.

Liturgijskoj pjesnickoj knjiZevnosti pripadaju tekstovi nastali za potrebe
crkvenoga rituala. Latinskoj ,,liturgijskoj* tradiciji pripadaju Lekcionar i
Pontifikal Kotorske biskupije, iz 1090—1123. godine, u kojima je sacuvana
dragocjena neumska notacija. U pravoslavno liturgijsko nasljede ulaze brojni
mineji, oktoisi, sluzabnici, psaltiri, triodi, Caslovci, trebnici (7riod moracki, iz
1443—-1444. godine, cetinjski Praznicni minej Nikole Kosijera, iz 1483. godine,
Caslovac Nikole Dijaka, iz 1486...) itd. Najstarijem sloju slovenske liturgijske
poezije pripada Bogorodicni akatist, koji je Kliment Ohridski preveo najkasnije
916. godine, a koji Vojislav D. Nik¢evi¢ povezuje sa prostorom Duklje.*

Teoloska knjizevnost ove epohe po svom je karakteru uglavnom prijevodna.
Nju mahom ¢ine djela vizantijske ucene knjizevnosti. Od izuzetnoga je znacaja
¢irilska redakcija Dioptre Mihaila Psela (1018-1078), velikoga vizantijskog
filozofa i retora, koja se nalazi u riznici manastira sv. Trojice u Pljevljima i
vezuje za drugu polovinu XIV vijeka, a jedina je poznata verzija toga spisa,
buduci da je greki original izgubljen.* Znatan broj rukopisa te grupe u fondovima
crnogorskih manastira ukazuje na specificnu kulturnu klimu XIV i XV stoljeca
1 zivu prevodilacku i prepisivacku aktivnost u¢enoga monastva. Pomenimo
samo nekoliko prijepisa Ljestvice, sinajskog igumana Jovana iz VII vijeka,
potom Pandektu Nikona ,,Crnogorca‘“ (,,Crna Gora“ kod Antiohije), sirijskoga
monaha iz XI vijeka, Andrijantu, zbirku beseda Jovana Zlatoustoga (V vijek),
te Pcelu, zbirku izreka biblijskoga i vizantijskoga porijekla. S kraja XIV ili
pocetka XV vijeka je pljevaljski manuskript Poglavije o Francima i drugim
Latinima, zbirka politicko-teoloskih tekstova usmjerenih protiv latinskoga
dogmata, ¢iji pojedini djelovi, po svemu sudeci, poticu iz epohe od kraja IX
do kraja XI vijeka.* U tu grupu spisa treba uvrstiti i domace manuskripte —

4V, o tome: Tomislav Jovanovié, ,,Apokrifi u starim srpskim prepisima‘, u:
Apokrifi starozavetni, Prosveta — Srpska knjizevna zadruga, Beograd, 2005, str. 42.

42 Vojislav D. Nik¢&evi¢, Knjizevnost..., str. 340.

V. Monumenta Montenegrina, knjiga IX, tomovi 1 i 2, Mihailo Psel, Dioptra,
priredio, predgovor i komentare napisao Vojislav D. Nikcevi¢, Istorijski institut Crne
Gore, Podgorica, 2002.

4 Vojislav D. Nikéevié¢, Knjizevnost..., str. 361. Up. Poglavija o Francima... u

knjizi: Pisci slovenskog srednjeg vijeka, priredio, predgovor i komentare napisao Vojislav
D. Nikéevi¢, Knjizevnost Crne Gore od XII do XIX vijeka, knjiga II, Obod, Cetinje,
1996, str. 147-166.
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Sestodnevnik iz 1439-1440. godine, i Goricki zbornik Nikona Jerusalimca iz
1441-1442. godine, koji sadrzi naznake isihasticke vizantijske tradicije i u
tom smislu je usamljen primjer u crnogorskoj srednjovjekovnoj knjizevnosti.

Pitanje postojanja srednjovjekovne dramske knjizevnosti namece se u
vezi s problemom crkvenih prikazanja, kao kompleksnije forme crkvene drame
proistekle iz lauda, dramskih pohvala, u crnogorskoj knjizevnoj tradiciji. #°
Naime, korpus od 22 teksta nastalih na prostoru Boke Kotorske, a ¢iji najstariji
prijepisi poticu iz sredine XVII vijeka, uglavnom je do sada bio smjestan u
kontekst barokne knjizevnosti.*® Kao tipi¢ni oblik srednjovjekovne knjizevnosti
prikazanja trebaju biti sagledana upravo iz toga rakursa bez obzira na starinu
pojedinih prijepisa. To, naravno, ne iskljucuje prisustvo baroknih elemenata u
pojedinim tekstovima te skupine (prije svega u drami Ivana Antuna Nenadica)
niti ¢injenicu da su do nas doprli upravo barokni prijepisi. Prikazanja kao
zanr crkvene drame u tijesnoj su vezi s pojavom bratovstina u razvijenim
gradskim sredinama toga vremena, Kotoru, Perastu, Dobroti i Budvi, bilo da
je rije¢ o cehovskim bratovstinama, poput Bratovstine kotorskih pomoraca
¢ije je postojanje dokumentovano sredinom XV vijeka a vezuje se joS za
IX vijek, ili religiozno-humanitarne bratovstine, kao Bratovstina Sv. Krsta,
ustanovljena, 1298. godine, ili Bratovstina Svetog Duha iz sredine XIV vijeka.
Treba naglasiti da su za pojavu religioznoga dramskog pjesnistva na narodnom
jeziku upravo u najvecoj mjeri zasluzne bratovstine i nizi kler, pa su ti oblici u
neku ruku postali ,,narodna liturgija®, ili kako to veli Ronald Harvud: ,,istinski
narodno pozoriste, naivno zato Sto se obracalo jednoj Siroko nepismenoj
publici i zato $to je pozoriste tako dugo stajalo na udaru, ali naivno i zato §to
je izrazavalo do banalizovanja pojednostavljena srednjovjekovna gledista“.*’
Korpus bokokotorskih prikazanja ¢ine raznorodni tekstovi pisani osmerackim
distisima, od jednostavnijih dijaloskih formi do slozenijih oblika.

Naznake ranog prisustva legislativne knjiZevnosti na prostoru Crne Gore
mozemo naci u hronici Kraljevstvo Slovena Popa Dukljanina iz XII vijeka.
U IX glavi toga spisa autor pominje ,,slovensku knjigu Methodius®, koju
neki identifikuju kao Metodijev prijevod Nomokanona.* Tome korpusu djela

% 0 tome vidi iscrpnu monografiju: Radoslav Rotkovi¢, Oblici i dometi
bokokotorskih prikazanja. Prilog istoriji drame XVII i XVIII vijeka, Crnogorsko narodno
pozoriste, Podgorica, 2000.

4 Up. Poezija baroka, priredili Gracija Brajkovi¢ i Milo§ Milosevi¢, NIP Pobjeda,
Titograd, 1976, str. 131-218; Milorad Pavi¢, Radanje nove srpske knjizevnosti. Istorija
srpske knjizevnosti baroka, klasicizma i predromantizma, Srpska knjizevna zadruga,
Beograd, 1983, str. 62. Ovde se ne¢emo duze zadrzavati na krajnje neosnovano
pribrajanje bokokotorske literature srpskome knjizevnom nasljedu kakvo, rukovoden
tradicionalistickim stavovima, Pavi¢ dosljedno primjenjuje.

47 Ronald Harvud, Istorija pozorista, Clio, Beograd, 1998, str. 107.

*# Vladimir MoSin, ,,Uvod*, u knjizi: Ljetopis Popa Dukljanina, latinski tekst sa
hrvatskim prijevodom i ,, Hrvatska kronika *“, Matica hrvatska, Zagreb, 1950, str. 30.

59




pribrajamo Budimljansku 1 Ilovicku krmciju, zbornike crkvenih i1 gradanskih
zakona iz sredine XIII vijeka, Viastarevu sintagmu, koporinjski rukopis iz
1453. godine, pljevaljski Sinodik pravoslavlja s kraja XIV vijeka, te latinske
statute primorskih gradova: Kotora,* Budve, Ulcinja i Bara. Tipu legislativne
knjiZevnosti pored nomokanona, sintagmi i statuta, pripadaju povelje i
testamenti.>

Najranija istoriografska zaostavstina poznata nam je samo posredno,
preko rijetkih navoda nekoliko istrazivaca. Slovensku istoriografsku tradiciju
zacinje Hronika Duklje, s kraja X vijeka, a nastavlja Ep o Duklji u X1 vijeku.”!
Iz istog stoljeca poticu i djela nastala pod uticajem langobardskih Gesta, na
latinskom, u heksametrima — Gesta Joanni Blandimiri i Gesta Bodini rege
Sclavorum.> Dugo je na$oj nauci jedino poznato djelo toga korpusa i najvazniji
domaci izvor za nasu srednjovjekovnu istoriju, ali i spis koji je svjedoCio bogato
kulturno nasljede dukljanskog perioda, bila latinska hronika Kraljevstvo Slovena
Popa Dukljanina, iz trece Cetvrtine XII vijeka. Latinskoj istoriografiji nastaloj
na prostoru danaSnje Crne Gore pripada i Istorija Mongola barskoga nadbiskupa
Jovana I1, iz sredine XIII vijeka.> Tradiciji ¢irilske, pravoslavne hronografije
pripadaju Koporinjski ljetopis, iz 1453. godine, te pozniji Vrhobreznicki,
Podgoricki 1 Cetinjski ljetopis. Ta je forma, u okviru nase srednjovjekovne
pravoslavne literature, iznikla iz vizantijske hronistike, a smatra se da je za njen
postanak od posebnoga znacaja bio prijevod Hronike vizantijskoga monaha
Georgija Amartola (IX vijek), ¢iji se jedan rukopis, iz pedesetih godina XIV
vijeka, nalazi na Cetinju.

Kao zaseban segment nase srednjovjekovne literature javljaju se
natpisi i zapisi. 1z dukljanskog perioda sacuvani su samo latinski epigrafski
spomenici,** od kojih su za istoriju knjizevnosti od posebnog znacaja Barski

YV. Pisci srednjovjekovnog latiniteta, priredio DuSan I. Sindik, Knjizevnost Crne
Gore od XII do XIX vijeka, knjiga I, Obod, Cetinje, 1996, str. 183-185.

0V, Dr Bozidar Sekularac, Dukljansko-zetske povelje, Istorijski institut Crne Gore
Crne Gore, Titograd, 1987.

5! Premda sam naziv sugeri$e drugaéiju zanrovsku odrednicu, istrazivadi isticu
da Ep o Duklji slijedi manir ,,remek-djela vizantijske istoriografije pisanih u jambskom
aleksandrincu®. V. Vojislav D. Nik¢evi¢, ,,Autenti¢nost srednjovjekovnih izvora: Ljetopis
Popa Dukljanina®, predgovor u knjizi: Monumenta Montenegrina, knjiga X, Dukljanski
prezviter, Kraljevstvo Slovena, Istorijski institut Crne Gore, Podgorica, 2003, str. 50-51.

52 Vojislav D. Niké&evi¢, Knjizevnost..., str. 363.

53 Monumenta Montenegrina, knjiga VII, Arhiepiskop barski Jovan Drugi, Istorija
Mongola, priredio, predgovor i komentare napisao Vojislav D. Nik¢evi¢, Istorijski institut
Crne Gore, Podgorica, 2001.

% Nekoliko ¢irilskih epigrafskih spomenika dukljanskih vladara XI vijeka koje
je opisao Milos Milojevi¢ u knjizi Putopis dela prave stare Srbije, 111 knjiga, Beograd,
1877. nijesu izazvali posebnu paznju u istoriografiji. I povrSna filoloska analiza tih natpisa
pobuduje sumnju u njihovu autenti¢nost.
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epitafi, sa nadgrobnih plo¢a dukljansko-barskih nadbiskupa, pisani u leoninskim
heksametrima, iz XI-XII vijeka.>* Cirilski zapisi koje sre¢emo na rukopisnim
1 Stampanim knjigama u crnogorskim manastirima, iz XIII-XV stoljeca, iako
nastali s ciljem da se zabiljezi ime pisara ili vrijeme i okolnosti nastanka spisa,
a pocesto 1 neki, za lokalne prilike, znatan istorijski dogadaj, Cesto sadrze pecat
autenti¢nog, literarnog stila zapisivaca.>

Drugacijeg je, svjetovnog, karaktera prijevodna, prozna narativna
knjiZevnost, tzv. srednjovjekovna beletristika. Premda njeni izvori jo$ uvijek
nijesu sasvim ispitani niti su poznati tokovi njenoga ulaska u juznoslovenske
srednjovjekovne knjizevnosti, a preko njih i dalje, u ostale slovenske
knjizevnosti,”” po svom duhu, ta je literatura bliska shvatanjima i idealima
zapadnoevropskoga, feudalnog drustva. Na osnovu poznijih prijepisa 1 prvih
pomena tih tekstova, nauka je njihov postanak smjestala u XIII-XIV vijek.
Ipak, ,,ve¢ u inicijalima Miroslavljevog jevandelja nalaze se motivi iz romana
o Aleksandru 1 likovi zveri iz Fiziologa (...) I ako se moZe pomisliti da su se
ti motivi u inicijalima ranije javili nego sama dela iz kojih su motivi preuzeti
u slikarstvo i vajarstvo, po svoj prilici to se dogadalo uporedo.”® S tim u
vezi, vrijedno je paznje i misljenje Vatroslava Jagica, koje prihvata i Radmila
Marinkovi¢, da je mjesto ulaska ovih romana ,,na srpskohrvatsko govorno
podrugje (...) — stara Duklja“.> Tom segmentu na$e knjiZzevnosti pripadaju:
Aleksandrida (roman o Aleksandru), Roman o Troji, Prica o Solomunu, Carica
Teofana, Stefanit i Ihnilat, Varlaam i Joasaf, Premudri Akir...*° Jedna redakcija
Aleksandride, s kraja X1V vijeka, pronadena je kod Skadra, dok se u manastiru
Dobrilovina, kod Mojkovca, nalazi rukopis Aleksandride iz 1725. godine.®!
U svijetlu navedenih misljenja uvjerljivom se ¢ini pretpostavka da je i roman

55 V. Bozidar Sekularac, Tragovi proslosti Crne Gore, srednjoviekovni natpisi i
zapisi u Crnoj Gori, kraj VIII-pocetak XVI vijeka, Centralna narodna biblioteka ,,Purde
Crnojevic¢*, Cetinje, 1994, str. 53-56.

36 Isto, str. 271-358.

7D. S. Lihacov, o. c., str. 11.

58 Bozidar Kovacevi¢, ,,0 srpskoj beletristici u srednjem veku®, u knjizi: Stara
knjizevnost, priredio Porde Trifunovié, Srpska knjizevnost u knjizevnoj kritici I, Nolit,
Beograd, 1972, str. 215.

%9 Radmila Marinkovi¢, ,,Roman kao knjizevni rod u srednjevekovnoj knjiZzevnosti
Juznih i Isto€nih Slovena®, Prilozi za knjizevnost, jezik, istoriju i folklor, knj. 34, sv. 3-4,
Beograd, 1968, str. 208.

60 Zanru romana pripada i jedan latinski manuskript s kraja XII vijeka, Roman o
Muhamedu, nastao, po svoj prilici, u nekom kotorskom skriptoriju, kako to pretpostavlja
Vojislav D. Nik¢evi¢ (Vojislav D. Nikcevié, Knjizevnost..., str. 388-390).

61 V. Bozidar Sekularac, ,Aleksandrida manastira Dobrilovine®, u knjizi:
Dukljansko-crnogorski istorijski obzori, Centralna narodna biblioteka ,,Purde Crnojevi¢®,
Cetinje 2000, str. 233-242.
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Devgenijevo dejanije, slovenska redakcija cuvenog vizantijskog epa Digenis
Akrita, nastao na ovim prostorima.®

Ovim sumarnim ,,zanrovskim* pregledom literarne zaostavStine
crnogorskog srednjovjekovlja zeljeli smo ponuditi samo jedan mogué¢i model
klasifikacije, bez iluzija da ¢emo njime obuhvatiti sve pojave i osvijetliti sve
bitne tokove te epohe. Nasa klasifikacija je i pokusaj da se dosadasnja saznanja
o tom problemu objedine i prezentiraju na nacin koji bi mogao podstaci neka
nova, specijalisticka ispitivanja. Uz prijedlog da se epoha srednjovjekovne
knjizevnosti izdvoji iz maglovite, nikad sasvim definisane cjeline tzv. stare
knjiZevnosti, unutrasnju podjelu na dukljanski (X—kraj XII vijeka) 1 zetski
period (kraj XII-kraj XV vijeka), ve¢ afirmisanu u literaturi, na ovoj saznajnoj
razini, smatramo odgovaraju¢om. Na brojna otvorena pitanja vezana za taj
segment naseg literarnog nasljeda — od datiranja, uticaja i doticaja, do estetske
revalorizacije — buduca istrazivanja tek treba da ponude nove odgovore.
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MONTENEGRIN MEDIEVAL LITERATURE -
IDENTIFICATION, PERIODIZATION, REVIEW

Abstract:

In this work, author gives a review of the past research of Montenegrin literary
heritage of the Middle Ages. By ,,identification®, author recognizes a broader problem
group — including issues of national identification, terminological and historical-literary
determination, and time limits determination of this phenomena.

Starting from socio-political factors, as well as typological ones, genre related, and
characteristics of culture, the author comes up with a new systematization and classification
of literary creations of this epoch. In the end, there is a brief, genre-based, overview of
Doclea-Zeta's literary development, from Andreaci’s charter, from the beginning of 9®
Century, to the Cyrillic incunabulas from the Printing House of Crnojevié¢i from the end
of 15" Century, with a special emphasis on the most significant works — Kingdom of the
Slavs by the Priest of Doclea, Miroslav Gospel, Bishop Dragolj Code...

Key words: the Middle Ages, history of literature, Montenegrin literature,
identification, periodization, classification, genre
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Pregledni istrazivacki rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 821.163.4-6 Petrovi¢ Njegos P.II
UDK 811.131.1:929 Petrovi¢ Njegos P.II

Vesna KILIBARDA'

NJEGOSEVO POZNAVANJE
ITALIJANSKOGA JEZIKA

Rezime:

Manje ili visSe dokumentovano, u razli¢itim izvorima pominje se da je Njegos,
pored ruskog, francuskog i nesto njemackog, poznavao i italijanski jezik. Prilog razmatra
okolnosti u kojima je Njegos ovaj jezik ucio, kao i svjedocanstva na osnovu kojih se moze
suditi u kojoj mjeri ga je poznavao, odnosno koliko se njime mogao sluziti.

Kljuéne rije€i: Njegos i strani jezici, Njego$ u Herceg Novom, NjegoSeva pisma
na latinici

Postoji vise iskaza savremenika i tvrdnji proucavalaca zivota i djela Petra
II Petrovi¢a Njegosa u vezi s njegovim poznavanjem stranih jezika, dok se o
knjizevnom obrazovanju i opstoj kulturi vladike i pjesnika, s obzirom na prilike
u kojima je odrastao i zivio, sudi uglavnom samo posredno. Ipak, vjeruje se da
je on u svom zrelom dobu, iako se $kolovao nekontinuirano i nesistemati¢no,
po obimu i dubini svoga obrazovanja bio ,,sasvim na visini‘ ondasnje evropske
kulture.? Njego$ se ubraja u velike ,,autodidakte® jer je, s nevjerovatnom
energijom, najveci dio svog obrazovanja, pa i knjizevnog, usvojio vlastitim
radom.? U vrijeme kad je kao djecak doveden s Njegusa na Cetinje u Crnoj Gori
nije bilo nikakvih Skola. Ipak, Cetinjski manastir bastinio je odredene kulturne
tradicije koje su ga svakako mogle podsta¢i na uc¢enje i duhovno stvaralastvo.
U ovom smislu Nikola Banasevi¢ pods$etio je na Crnojevi¢a Stampariju (1494),

! Prof. dr Vesna Kilibarda, Filozofski fakultet, Nik$i¢

2Vido Latkovi¢, Petar Petrovi¢ Njegos, Novo pokolenje, Beograd 1949, str. 20.

3 Alojz Smaus, ,,Petar IT Petrovié¢ Njego$ 1813—1851%, preveo Branimir Zivojinovic,
u: Studije o Njegosu, priredio Mirko Krivokapié¢, CID, Podgorica 2000, str. 163. — Rasprava
je prvi put objavljena 1963. kao pregovor Smausovom njemackom prevodu Gorskog
vijenca.
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prvu kod Juznih Slovena, na vladiku Vasilija Petrovica, pisca prve Istorije Crne
Gore (Moskva 1754), kao i na li¢nost Njegosevog neposrednog prethodnika,
vladiku Petra I, koji se isticao po svom izuzetnom obrazovanju.* Za NjegoSevu
intelektualnu biografiju zanimljivo je 1 znacajno Sto preciznije utvrditi kada
je, na koji nacin i koje sve strane jezike on ucio, kao 1 koliko se njima mogao
sluziti, prakti¢no ili knjiski.’> U razli¢itim izvorima pominje se, manje ili
vise dokumentovano, da je vladika Rade, pored ruskog, francuskog i nesto
njemackog, poznavao i italijanski jezik. Pretpostavlja se da je pri kraju svoga
zivota pokazivao interesovanje i za novogrcki i turski, kao i da je mogao ,,nesto
malo latinski nau¢iti“. U $e¢anjima na susrete s NjegoSem njegovo poznavanje
italijanskog jezika u svojim zapisima pominju neki od brojnih stranih autora
koji su bili u prilici da se s crnogorskim vladikom i pjesnikom upoznaju u
Crnoj Gori ili van nje: Rusi (E. N. Kovaljevski i I. I. Sreznjevski), Italijani (B.
Biazoleto i F. Karara), Englezi (E. Mitford, Dz. G. Vilkinson i E. A. Pejtn),
Njemci i Austrijanci (V. Ebel, J. G. Kol i L. A. Frankl), kao i neki Njegosevi
savremenici s juznoslovenskih prostora, poput Imbra Ignjatijevic¢a Tkalca i
Milorada Medakovic¢a.” Uvjerenje da je vladika poznavao italijanski jezik iskazali
su 1 neki docniji proucavaoci razli€itih aspekata NjegoSevog zivota, jezika 1
pjesnickog djela, iako njihova misljenja nijesu uvijek saglasna po pitanju kad
je 1 na koji nacin on ovaj jezik ucio i u kojoj mjeri ga je poznavao, posebno u
poredenju sa znanjem ruskog i francuskog.

Italijanski je, vrlo vjerovatno, bio i prvi strani jezik s kojim se Njegos,
ve¢ u ranoj mladosti, susreo u $koli svoga ucitelja, Josifa Tropovica (1775-
1828), koja je kao neka vrsta male, privatne Skole 1812. godine otvorena pri
crkvi Sv. Vaznesenja na Toploj kod Herceg Novog.® O NjegoSevom Skolovanju
u Herceg Novom pisano je kratko, uzgred i uglavnom proizvoljno, i nije sa
sigurnos¢u utvrdeno koliko je tatno vremena tamo boravio, de je Skola bila,
na Toploj ili na Savini, kao ni §ta je sve i u kojoj mjeri ucitelj Tropovi¢ mogao
nauciti svoga ucenika. Uglavnom se pominje da je mladi Petrovi¢ u skoli

4 Up. ,,Da li je Njego$ bio samouk?“, Stogodisnjica Gorskog vijenca 1847-1947
(prestampano iz Glasnika Sluzbenog lista Srpske patrijarsije, br. 2-3), Beograd 1947, str. 21.

5 Nikola Banasevi¢, ,,NjegoSevo ucenje stranih jezika®, Zapisi, 111/1929, knj. V,
sv. 4, str. 193.

¢ Isto, str. 201.

" Up. Savremenici o Njegosu, izabrali i redigovali Vido Latkovi¢ i Nikola Banasevic,
Novo pokolenje, Beograd 1951, str. 31, 38, 63, 116, 132, 134, 149, 159, 174, 196, 207,
Vilhelm Ebel, ,,Izvjestaj sa puta po Crnoj Gori*“ u: Crna Gora vrata Balkana, Putopisi
i zapisi evropskih botaniCara, priredili Vuki¢ Pulevi¢ i Daniel Vincek, drugo dopunjeno
izdanje, Obod, Cetinje 2004, str. 100; Isti, ,,Dvanaest dana u Crnoj Gori*, isto, str. 141;
Milorad Medakovi¢, P. P. Njegos, poslednji viadajuci viadika crnogorski, Knjigopecatnja
A. Paevica, Novi Sad 1882, str. 174

8 Up. Dr Savo Vukmanovié, ,,Petar IT Petrovi¢ Njego§ u Herceg Novom*, Boka,
1982, br. 13-14, str. 327.
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proveo od godinu i po do tri godine u razdoblju izmedu 1825. do 1827, ucedi,
pored Caslovca, psaltira i crkvenog pojanja, pisanja i raCunanja, i italijanski
jezik.? Tropovi¢ je slovio za prili¢no obrazovanog kaludera manastra Savina,
a smatralo se da je italijanski mogao nauciti jos u detinjstvu, s obzirom na to
da je njegova majka izvjesno vrijeme zivjela u Veneciji, ili je - pominje se i
to - mozda bila Mlecanka.'’ U njegovoj $koli, koja je u Boki bila na dobrom
glasu, ovaj jezik izucavao se kao veoma potreban bokeljskoj deci koja su se
ve¢inom odavala moreplovstvu i trgovini.!" Misljenja o tome koliko je sam
Tropovi¢ znao italijanski, pa ¢ak i da li ga je uopste znao, razilaze se, kao §to
nijesu ujednacena ni misljenja o tome da li je on zaista bio ucen ili Covjek
vrlo povr$nog obrazovanja.!> No, nije ucitelj Tropovi¢ bio i jedini koji je u
Herceg Novom mladoga Rada mogao poducavati italijanskom jeziku. Prema
svjedoCenju Petra Dostinica, Tropovi¢evog sestrica i NjegoSevog tadasnjeg
Skolskog druga, njih obojicu, kao i svu ugledniju novljansku decu, po sat vremena
dnevno, i to bez nov¢ane nadoknade, ,,Citat’ i pisat’ talijanski“ ucio je jedan
,Jako izobrazeni* starac, fratar iz katolickog samostana Sv. Antonija, koga su
zvali Pjero Prezidente.” On je mladoga Njegosa, koga je, pored italijanskog
poducavao i iz matematike, prema svjedocenju Dostini¢a, ,,0¢inski ljubio®, 1
to najvise ,,zbog njegovog izvanrednog pamcenja“.'

Njegosa je na ucenje italijanskog mogao uputiti njegov stric, vladika
Petar I, i sam znalac ovog jezika, svjestan da ¢e i njegovom nasljedniku
on biti od koristi pri stalnim dodirima sa stanovnistvom i vlastima Boke
i Dalmacije, nekadasnjih poseda Mletacke Republike, u kojima je, i pod
austrijskom upravom, nakon Beckog kongresa (1815), italijanski zadrzan kao
jezik lokalne administracije. Moguce da ga je najvise stoga i poslao Tropovi¢u
u Boku, de je, pored ucenja italijanskog, mladi Rade ,,u neku ruku‘ imao i,,prvi
dodir sa zapadnom civilizacijom*."> Tokom boravka u Herceg Novom, pise

° Dr Savo Vukmanovic, isto, str. 336.

10 Lazar Tomanovi¢, Petar Drugi Petrovi¢ Njegos kao vladalac, Drzavna $tamparija,
Cetinje 1897, str. 3; Dr Savo Vukmanovié, ,,Da li je NjegoSev ucitelj, Josif Tropovi¢, znao
italijanski*, Stvaranje, VI/1951, br. 7-8, str. 522.

1 Up. Lazar Tomanovi¢, isto; Vido Latkovi¢, nav. djelo, str. 14—15; Dr Savo
Vukmanovié, ,,Josif Tropovi¢ i Petar II Petrovi¢ Njegos, ucitelj i u¢enik®, Boka, 1980,
br. 12, str. 271.

12 Dr Savo Vukmanovié, isto, str. 266—268.

13 Veljko Radojevi¢, ,,Nekoliko crtica iz djetinjstva Petra II Petrovica Njegosa‘,
Glas Crnogorca, XI1X/1890, br. 45 (3. XI) str. 3, Listak.

14 Isto. — Savo Vukmanovié biljezi mi$ljenje Marka Cara, koje mu je 1951. li¢no
saopstio, a koje se podudara s kazanim, to jest da je Njegos italijanski jezik u Herceg
Novom ucio vjerovatno kod katoli¢kih fratara. — Up. Savo Vukmanovié, ,,Njego§ na
Toploj, u skoli Josifa Tropovica®, Letopis Matice srpske, god. 145, 1969, knj. 403, sv. 1,
str. 111.

15 Nikola Banasevi¢, ,,Da li je Njegos bio samouk?“, str. 21.
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Ljubomir Nenadovié, on se viSe nije mogao zadovoljiti samo Zitijima svetih
otaca u manastiru, nego je ,,uzajmljivao svetske knjige iz varosi i ¢itao ih“.'®
Vjeruje se da je iskusni i obrazovani, takode samouki Petar I, koji je prema
svjedoCenju francuskog pukovnika Viale de Somijera ,,veoma dobro* govorio
italijanski, njemacki i ruski jezik, ,,donekle” poznavao engleski, mada ,,vrlo
malo* francuski,'” svoga nasljednika po povratku iz Boke ,,nesto [...] i sam
poducavao®.”® Nema potvrde da je to bio bas italijanski, iako je u biblioteci
obrazovanog starog vladike, pored nekih drugih naslova na ovom jeziku, bilo
1 udzbenika i rjecnika italijanskog koji su Njegosu mogli biti od koristi za
eventualni samostalni rad 1 u godinama prije smrti Petra I, kao i kasnije. Te
naslove pronaSao je 1927. godine Dusan Vuksan medu knjigama za koje je
utvrdeno da su u Njegosevu biblioteku dospjele iz biblioteke Petra 1.' Medu
njima su bili jedan udzbenik italijanskog za pocetnike iz 1789. godine®, Cetvrti
tom jednog viSetomnog enciklopedijskog izdanja, s pravopisom i rje¢nikom
italijanskog jezika, objavljen 1824.%' i jedan trotomni rje¢nik s gramatikama
1 uporednim dijalozima na italijanskom, gréckom i turskom jeziku iz 1789.
godine?’. Na koricama ovog potonjeg izdanja ima puno zapisa ,,ispisanih
rukom koja mnogo li¢i na NjegoSevu*, a odnose se na turska znacenja nekih

16 Ljubomir Nenadovi¢, O Crnogorcima. Pisma sa Cetinja 1878. godine, Srpska
knjizevna zadruga, Beograd 1929, str. 121.

17 L. K. Viala de Somijer, Istorijsko i politicko putovanje u Crnu Goru, Izdavacki
Centar ,,Cetinje” — CID, Podgorica 1995, str. 185. (Prevod djela Voyage historique et
politique au Monténégro par M. le Colonel L. C. Vialla de Sommiéres, Alexis Eymery
Libraire, Paris 1820). — BanaSevi¢ smatra da Viala preceruje u pogledu znanja stranih
jezika Petra I, 1 da se ovaj, najvjerovatnije, sluzio samo italijanskim i ruskim, jer su mu ta
dva jezika bila najpotrebnija i najpristupacnija. — Up. Nikola BanaSevi¢, nav. rad, str. 194.

8 Dr Laza Sekuli¢, ,,Posvecenje vladike Rada za episkopa“, u: Letopis Matice
srpske, knj. 346, 1936, sv. 3, str. 316.

1 Up. Dusan Vuksan, ,,Biblioteka vladike Rada®, Cetinje i Crna Gora, KnjiZarnica
Rajkovic¢a i Cukoviéa. Beograd 1927, str. 209-212. — Vuksanove podatke koji se odnose
na autore, naslove i izdavace ovde smo dijelom korigovali i dopunili.

2 Pier-Domenico Soresi, I rudimenti della lingua italiana, dati in luce da D.
Angelo Mazzoleni ad uso delle scuole, sesta edizione riveduta e ricorretta, Per Gio.
Battista Indrich, Venezia MDCCLXXXIX. — Pjer Domenico Sorezi (1711-1778) bio je
pjesnik i autor pedagoskih i knjizevno-jezickih djela.

2l Antonio Bazzarini, Ortografia enciclopedica universale della lingua italiana, v.
[-XYV, Girolamo Tasso, Venezia 1824—1837. — Ovde se radi o monumentalnom izdanju
Antonija Bacarinija (1782—1850) u petnaest tomova. U prvom dijelu dat je rjecnik
italijanskog jezika, dok je drugi donio enciklopediju nauka, knjizevnosti i umjetnosti.

22 P, M. Bernandino Pianzola, Dizionario, grammatiche e dialoghi per apprendere
le lingue italiana, greca-volgare e turca, e varie scienze, v. I-11lI, seconda edizione con
moltissime correzioni aggiunte, Gio. Antonio Conzatti, Padova 1789. — Bernandino
Pjancola (1721-1803) bio je lingvista i katolicki misionar koji je na Istoku proveo
dvanaest godina, od ¢ega Cetiri (1771-1775) u franjevackom samostanu u Istambulu.
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italijanskih rijeci.” U Njegosevoj biblioteci kasnije ¢e se naéi i ilirsko-njemacko-
italijanski rje¢nik Josipa Drobni¢a.* Njegos je mogao nastaviti intenzivnije da
uci italijanski jezik i od 1834. godine, kad je za ucitelja prve crnogorske skole
iz Kotora na Cetinje doveden Petar Cirkovi¢, dobar poznavalac ovog jezika.> A
prije Cirkoviéa, tokom 1831.1 1832. godine, kod Njegosa je oko osam mjeseci
boravio Jevto Popovié, uitelj iz Trsta, koji je takode znao italijanski jezik, iako
nije pouzdano utvrdeno ¢ime se sve on u Crnoj Gori bavio.?

Znanje italijanskog Njego$ je mogao produbljivati i upotpunjavati na
razliCite nacine i kasnije, $to u¢enjem iz knjiga, Sto koristeci razne prilike za
usmeni razgovor kao prakti¢no vjezbanje i provjeru znanja prilikom svojih
putovanja u Trst 1 Italiju, ali 1 u neprekidnoj komunikaciji s vlastima u Boki 1
Dalmaciji. Na Cetinju ga je italijanskom jeziku mogao dodatno poducavati i
njegov uditelj francuskog, biv§i Napoleonov oficir Antid Zom, koji je u Crnoj
Gori, povremeno i u drustvu svoje supruge, obrazovane Trs¢anke, proveo oko
godinu 1 po dana, od januara 1838. do pocetka ljeta 1839. godine. U pismu
austrijskom oficiru Fridrihu OreSkovi¢u, u kome ga ubjeduje da se zauzme kod
tadasnjeg kotorskog okruznog kapetana Gabrijela Ivaci¢a kako bi Francuzu bilo
dopusteno da konacno prede u Crnu Goru, Njegos kaze: ,,Vi znate koliko mi je
milo da nauc¢im italijanski i francuski jezik, a sad mi se ta prilika pokazala“.’
Smatra se da se Njegos italijanskim jezikom, isto kao i ruskim, ,,mogao sluziti u
govoru i u zvani¢noj prepisci, kad je potrebno bilo“.?® Da je vladika ve¢ u prvim
godinama po dolasku na vlast dosta dobro poznavao italijanski jezik i da je mogao
Citati rukopise na italijanskom svjedoci i jedno njegovo pismo datirano 1. januara
1832. godine i upuceno u Kotor okruznom kapetanu Mikeleu Marteliniju. U
pismu Njegos moli kotorskog ,,cirkula“ da mu ubuduce pise ,,na ¢istom srpskom
jeziku ili na talijanskom®, zato §to su mu se prevodi pisama s italijanskog
koje je do tada dobijao pokazali sasvim ,,tavni i nedostato¢ni®. Zanimljiva je
ta, po BanaSevicu, ,,Cisto profesorska kritika* prevoda Martelinijevih pisama,
koji, prema Njegosevim navodima, sadrze ,,mloge dvojeznacece rijeci, mloge
zamrSene 1 niSta neznacece®, zbog Cega, isti¢e vladika, ,,mlogo puta moram da

2 Nikola Banasevi¢, ,,Njego$evo ucenje stranih jezika®, str. 201.

2 [lirsko-nemacko-talianski mali recnik, sa osnovom gramatike ilirske od
Vekoslava Babukica, Tiskom jermenskoga manastira; troSkom Matice srpske, Be¢ 1846—
1849.

% Dr Savo Vukmanovié, ,,Petar Cirkovié, ucitelj Njegoseve Skole na Cetinju®,
Boka, 1979, br. 11, str. 296; Isti, ,Josif Tropovi¢ i Petar II Petrovi¢ Njegos, ucitelj i
ucCenik®, str. 274.

2 Dr Savo Vukmanovi¢, isto, str. 290. — J. Popoviéa kao ,,izobrazena ¢ojeka“
pominje i Vuk Vrcevi¢. — Up. Vuk Vrcevié, nav. djelo, str. 63.

27 Up. Petar Petrovi¢ Njegos, Pisma, I, 1830—1837, Cjelokupna djela P. P. Njegosa,
knjiga sedma (1830-1837), priredio Mira$ Kicovi¢, Prosveta, Beograd 1951, str. 419.

28 Nikola Banasevic, ,,Da li je Njego$ bio samouk?*, str. 22.
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dugo vrijeme nad njima sjedim dok im smisao razumijem®.* Samo dva mjeseca
ranije, u pismu upu¢enom 4. novembra 1831. godine Antoniju Hlumeckom,
tadasnjem savjetniku austrijskog Namjesnistva u Zadru, kojemu se - jasno je iz
vladi¢inog odgovora - nijesu dopala neka ,,vozrazenija“ i poneka ,,neprilicna*
rije iz prethodnog Njegosevog pisma, Njegos nastoji da se opravda sljede¢im
rijeCima: ,,Vi ¢ete imat dobrotu oprostit, budu¢i da mi ovdi u Crnu Goru, iako
razumijemo njekoliko italijanski jezik, ali nijesmo toliko jaki u njemu za
modi izrazit misli svoje tako prili¢no kako $to bi mogli po srpski“.*® U sli¢noj
situaciji, to jest da preuvelicava svoje neznanje jos jednog stranog jezika,
ovoga puta ruskog, za koji se vjeruje da ga je od svih stranih jezika najbolje
znao, Njegos$ se nasao i nekoliko godina kasnije, kada je ruskom poslaniku
u Bec€u D. P. TatiS¢evu, nakon S§to ga je ovaj ukorio zbog jednog pisma
upucenog mu na njemackom, otpisao da se ruskim jezikom izrazava sasvim
slabo.’!

U tzv. Ishodjas¢em Zurnalu, odnosno u protokolima u kojima su
cuvane kopije Njegoseve zvanicne prepiske, postoje i neka njegova pisma na
italijanskom, mada nije izvjesno da su sva i napisana vladi¢inom rukom. U
Njegosevom najblizem okruzenju bilo je uvijek pismenih ljudi, pa i poznavalaca
italijanskog, koji su ovaj jezik znali Citati i pisati. Milorad Medakovi¢ biljezi
kako su tokom vecernjih posijela u Biljardi ¢esto naglas Citane ,,ruske knjige*
a ,,po kad i kad i talijanske®, i kako je Njego$ veoma pazljivo slusao pa
kad bi u njima primijetio ,,$togod vaznoga“ trazio je da mu se to zabiljezi.*?
Glavarima je to Citanje, svjedoc¢i Milakovi¢, teSko padalo, jer je prekidalo
svaki razgovor, pa su jedva cekali da vladika kaze: ,,Dosta je — zabiljezi, da
zna$ de smo stali“.** U jednoj anegdoti iz Njegoseve biografije Vuk Vréevié
indirektno svjedoci da je vladici italijanski jezik bio blizak i da se mogao cuti
i unjegovom svakodnevnom govoru, i to ne samo kroz oblike italijanizama.**

2 Petar Petrovi¢ Njegos, Pisma, 1, str. 101; Nikola Banasevic¢, ,,NjegoSevo ucenje
stranih jezika®, str. 195.

30 Petar Petrovi¢ Njego$, Pisma, 1, str. 81.

31 Vidi Njegosevo pismo Tatis¢evu od 13. juna 1840. godine u: Petar Petrovié
Njegos, Pisma, 11, Cjelokupna djela P. P. Njego$a, knjiga osma (1838—1842), Prosveta,
Beograd 1953, str. 236. — Up. i Stanko Perunovié, ,,Njegosevo poznavanje i ucenje stranih
jezika®, Stvaranje, XVIII/1963, br. 9-10, str. 256-257.

32 Milorad Medakovié, P. P. Njegos, poslednji viadajuci viadika crnogorski, str.
176.

33 Isto.

3 U vrijeme kad je na Cetinju sagradena prva gostionica, tzv. ,,Jokanda“, Njegos je
ubijedio svoga brata Pera Tomova i jo§ neke dobrostoje¢e Crnogorce da i oni sazidaju po
jednu kucu u gradu, $to je potpuno izmijenilo izgled male podlovéenske varosi. Setajuci
jednoga dana cetinjskim poljem u drustvu Filipa Kokotovi¢a Vukotica, svoga sekretara
i adutanta, bivSeg austrijskog oficira, i pokazuju¢i mu nove gradevine, Njegos se nasalio
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A jo$ prvi proucavaoci Njegosevog jezika uocili su da je medu tudicama
u njegovom djelu, uz slavjanizme-rusizme i turcizme, bilo i romanizama,
prvenstveno italijanizama.*

Da je Njegos italijanski jezik i pisao, a ne samo govorio, indirektno do-
kazuju i dva njegova pisma na latinici, za koja se racuna da ih je vladika sam
napisao, i to koristec¢i se upravo italijanskom ortografijom, a bila su upucena
Nikoli Tomazeu neposredno nakon njihovog susreta u Veneciji u proljece
1847. godine. Pisma je u epistolaru Nikole Tomazea koji se cuva u Centralnoj
nacionalnoj biblioteci u Firenci pronasao i objavio Mate Zori¢.* Evo nekoliko
primjera: nechim slatchim vigenjem..., iz duscevne colievche..., megiu nebom i
semliom..., s ove vissine..., poroche ljudsche..., ali je divno vigeti... Da je Njego$
ova pisma napisao svojom rukom tvrdi i Jevto Milovi¢, koji uocava da je drugo
pismo napisano malo modernijim pravopisom.’” U prilog tome da je Njego$
italijanski jezik pisao govore 1 fragmenti u NjegoSevoj Biljeznici koji sadrze ne
samo njegov doslovni prepis zapisa nekadasnjih suzanja sa zidova podzemne
tamnice u Duzdevoj palati, koju je razgledao prilikom svog prvog boravka u
Veneciji 1844. godine, nego i jezicki korektno napisani kratki ,,uvodni* podaci,
takode na italijanskom jeziku.*® Ove zapise, koje je mogao preuzeti i iz kakve
publikacije o Duzdevom dvoru ili o Veneciji, sigurno ne bi prepisivao da nije
razumio njihovo znacenje. A u njima se kaze: Non ti fidar d’alcuno, pensa e
taci se finger vuoi dei spioni, insidie e lacci, il pentirti, il pentirti nulla giova,
ma ben del valor tuo fu vera prova. De chi me fida, guardami iddio! De chi io
me fido, mi guardero io.%

Pred kraj zivota Njegos je italijanski jezik ocito dosta tecno govorio.
To potvrduje u svojim Pismima iz Italije srpski pisac Ljubomir Nenadovi¢,

sljede¢im rije¢ima: ,,Sto vam se &ini gospodine od prestolnog crnogorskog grada? Cetinje
i Venecija, poka diferencija!* (u znaéenju: mala razlika) — Vuk Vréevi¢, Zivot Petra
Petrovic¢a Njegosa, viadike crnogorskoga, Oktoih, Podgorica 2003, str. 107 (reprint prvog
izdanja Matice srpske, knj. 46, Novi Sad 1914).

3 Danilo V. Vulovi¢, Prilozi porucavanju NjegoSeva jezika, Biblioteka
juznoslovenskog filologa br. 3, Graficki i umetnicki zavod ,,Planeta‘, Beograd 1930, str.
1. — Up. i Bogdan L. Dabi¢, ,,Romanizmi u Njegosevom Laznom caru Séepanu Malom®,
Knjizevni jezik, XV1/1987, br. 2-3, str. 144—147.

3¢ “Nekoliko pisama iz ostavstine Nikole Tommasea”, Zadarska revija, VIII/1959,
br. 4, str. 410-412.

37 _Faksimili Njego$evih pisama pisanih latinicom®, u: Jevto. M. Milovi¢, Petar I1
Petrovi¢ Njegos u svom vremenu, CANU, Titograd 1984, str. 585-587.

3 Evo NjegoSevog objasnjenja o porijeklu zapisa: Nell antiche prigioni
degi’inquisitori di stato delle pozzi nel palazzo ex ducale in Venezia ritrovasi le seguenti
iscrizioni. — NjegoSeva Biljeznica, Istorijski institut, Cetinje 1956, str. 189.

¥ Ne vjeruj nikome, razmisljaj i ¢uti ako Zeli§ da izbjegne$ zamke i spletke
Spijuna. Od toga da se pokaje$ nema nikakve koristi, mada je to dokaz tvoje hrabrosti.
Neka me Bog sacuva od onih koji meni vjeruju, a ja ¢u se Cuvati od onih u koje ja
vjerujem*. — Prev. V. K. Ispod je stajao potpis: lo Francesco Abiot Marco. — Isto.
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opisujuci kako je i zasto vladika, prilikom svog boravka u Napulju u zimu
1851. godine, ponekad znao da neocekivano prekine razgovor na francuskom
1 sagovorniku se obrati na italijanskom: ,,On ima obicaj, katkad, usred fran-
cuskog govora kazati po nekoliko recenica na talijanskom jeziku. Kad nade u
talijanskim rec¢ima jaci izraz, on se njime posluzi“.** Ovaj Nenadoviéev zapis
odnosi se na Njegosev odgovor napuljskom bankaru i trgovcu Karlu RotSildu
koga je interesovalo zaSto Crna Gora jo§ nema svoj novac.

Osim prakti¢nih razloga, Njegosu je italijanski jezik mogao biti od
pomoéi i u bogacenju vlastite knjizevne i filozofske kulture.*! A njegova zelja
za u¢enjem 1 obrazovanjem bila je nesporna. Naravno, pored onoga $to mu
je pruzala njegova lektira, NjegoSevom obrazovanju i Sirenju vidika veoma
su pogodovala putovanja u Be¢, u Petrograd i po Italiji, prepiska s mnogim
znamenitim knjizevnicima, susreti sa znacajnim li¢nostima njegovoga doba,
kao i posete stranih putnika Cetinju. Nikola BanaSevi¢ kriti¢ki se osvrnuo
na karakterisanje NjegoSa kao samouka u smislu romanti¢arskih shvatanja
umjetnosti i umjetnikovog genija, isticuci da, iako Njegosevo skolovanje nije
bilo redovno po danasnjim naSim pojmovima, on nije bio bez ikakvih ucitelja niti
je oskudijevao u dobrim knjigama, kao i da njegov napor u samoobrazovanju
ne treba mijesati s pojmom samouckog ucenja.** U cetinjskoj osami, daleko
od centara evropske duhovnosti, Njegos se najradije druzio s knjigama. Podaci
o tome $ta je ¢itao 1 kakvo je moglo biti njegovo obrazovanje, u prvom redu
knjizevno, uglavnom se traze u naslovima i sadrzajima knjiga iz njegove
biblioteke. Pitanje Njegoseve lektire, s obzirom da je on do znanja dolazio
uglavnom posredstvom knjiga, od izuzetnog je znacaja. NjegosSeva biblioteka
nastala je 1838. godine tako §to je vladika svjetovne knjige, koje su do tada
njegov prethodnik i on nabavili, odvojio od crkvenih i iz Cetinjskog manastira
prenio ih u svoju rezidenciju u Biljardi. Osim knjiga koje je naslijedio od svoga
strica Petra I, a medu kojima je bilo dosta svjetovnih, i to na vise jezika, ostale
je Njegos sam nabavio, Sto kupujuéi ih neposredno ili putem pretplate, Sto
dobijajuci ih na poklon od autora i prijatelja. Prvi popis Njegoseve biblioteke,
to jest onoga Sto je od nje do tada ostalo, objavio je 1927. godine Dusan Vuksan,
pretpostavljajuci da je vladika, kao veliki bibliofil, ,,morao ostaviti biblioteku
sa nekoliko hiljada svezaka“.* U Njegosevom muzeju na Cetinju danas se
nalazi najveci dio knjiga iz Vuksanovog popisa, ali i prilican broj onih za koje
ovaj autor nije znao ili nije pretpostavljao da poticu iz NjegosSeve biblioteke

4 Ljubomir Nenadovié¢, Pisma iz Italije, Nova $kola, Beograd 2006, (pismo IIT),
str. 16—17.

4 Nikola Banasevic¢, ,,Njego$evo ucenje stranih jezika®, str. 195.

42 Up. Nikola Banasevi¢, ,,Da li je Njego$ bio samouk?*, str. 20-21.

4 Du$an D. Vuksan, nav. rad, str. 194.

76



koja ni do danas nije u dovoljnoj mjeri sistematski ispitana.** Upoznavanje sa
sastavom i sadrzinom u prvom redu NjegoSeve knjizevne lektire, ali i s drugim
djelima razli¢ite sadrzine i namjene koja se nalaze u njegovoj biblioteci, prvi
je korak u ispitivanju eventualnih uticaja na djelo i djelovanje crnogorskog
vladike 1 pjesnika.

U NjegoSevoj biblioteci nalazi se 1 izvjestan broj knjiga na italijanskom
jeziku. U Vuksanovom popisu zabiljezeno je ukupno devet italijanskih naslova
koje je Njegos preuzeo iz biblioteke svoga strica i deset koje je on sdm nabavio,
uz nekoliko godista listova i ¢asopisa na italijanskom jeziku ¢iji je, moguce, bio
prenumerant. U inventaru NjegoSevog muzeja danas broj naslova na italijanskom
duplo je ve¢i nego kod Vuksana, iako nekih naslova iz Vuksanovog popisa u
njemu nema, dok su pojedine knjige na italijanskom, iako se u Vuksanovom
spisku nalaze medu knjigama Petra II, iz nepoznatog razloga premjestene medu
knjige Petra I. Mnoge dileme u vezi s danaSnjim sastavom NjegoSeve biblioteke
predstavljaju otvorena pitanja, a odgovore na njih trebalo bi da daju nadlezne
institucije, prvenstveno Njegosev muzej, odnosno Narodni muzej Crne Gore u
¢ijem je ovaj sastavu, ali i Nacionalna biblioteka na Cetinju kao mati¢na ustanova
za bibliotecku djelatnost u Crnoj Gori. U sferi naseg interesovanja, drugom
prilikom, naci ¢e, prvo, one knjige iz Vuksanovog i/ili muzejskog inventara iz
kojih je Njegos mogao steci ili produbiti znanja iz oblasti italijanskog jezika,
knjizevnosti i kulture, pa i kad su, eventualno, u pitanju djela na nekim drugim
jezicima, ne samo na italijanskom i, drugo, knjige koja nam kazuju o cemu
se sve vladika mogao obavijestiti posredstvom ostalih raznovrsnih izdanja na
italijanskom jeziku koja su mu na Cetinju bila na raspolaganju.

Literatura

-Banasevi¢, Nikola Banasevi¢ (1929). ,,Njegosevo ucenje stranih jezika®,
Zapisi, 111, knj. V, sv. 4, str. 193-202.

-Banasevi¢, Nikola (1947). ,,Da li je Njegos bio samouk?* u: Stogodisnjica
Gorskog vijenca 1847-1947, (separat iz Glasnika Sluzbenog lista Srpske
patrijarsije, str. 20-22).

# Te knjige je ovom muzeju povodom stote godisnjice Njegoseve smrti predao
Drzavni muzej na Cetinju, a njihovi inventari predstavljaju drugi, neobjavljeni spisak
sastava knjiznice Petra I i Petra II. Iako se radi o fondu stare i rijetke knjige koji, uzgred,
do danas nije na odgovarajuc¢i nacin zastiCen od propadanja, nije poznato ni ko je, ni
kada ove inventare sastavio, kao $to se ne zna ni na osnovu kojih kriterijuma su knjige
kojih u Vuksanovom spisku nema kasnije proglaSavane za ostatke NjegosSeve biblioteke
i za$to je kod pojedinih naslova doslo do promjene oznake pripadnosti Petru I ili Petru II
u odnosu na Vuksanov popis. S obzirom na ¢injenicu da popis Njegosevih knjiga nije s
potrebnom kriticno$¢u uradio ni Dusan Vuksan, ni oni koji su pravili muzejski inventar
Njegoseve biblioteke, svaki pokusaj utvrdivanja njenog, pa i pribliznog sastava ostaje
nuzno na nivou pretpostavke.

77




-Dabi¢, Bogdan L.(1987). ,,Romanizmi u NjegoSevom ’Laznom caru
gc’epanu Malom’*, Knjizevni jezik, XVI, br. 2-3, str. 144-147.

-Ebel, Vilhelm (2004). ,,Izvjestaj s puta po Crnoj Gori*, u: Crna Gora
vrata Balkana, Putopisi 1 zapisi evropskih botanicara, priredili Vuki¢ Pulevi¢
i Daniel Vincek, drugo dopunjeno izdanje, Cetinje: Obod, str. 95-104.

-Ebel, Vilhelm (2004). ,,Dvanaest dana u Crnoj Gori*, u: Crna Gora
vrata Balkana, Putopisi 1 zapisi evropskih botanicara, priredili Vuki¢ Pulevi¢
i Daniel Vincek, drugo dopunjeno izdanje, Cetinje: Obod, str.105-195.

-Latkovi¢, Vido (1949), Petar Petrovic¢ Njegos, Beograd: Novo pokolenje.

-Latkovi¢, Vido i Banasevi¢, Nikola (ur.) (1951). Savremenici o Njegosu,
Beograd: Novo pokolenje.

-Medakovi¢, Milorad (1882). P. P. Njegos, poslednji viadajuci vladika
crnogorski, Novi Sad: Knjigopecatnja A. Paevica.

-Milovi¢, Jevto (1984), ,,Faksimili Njegosevih pisama pisanih latinicom*,
u: Jevto. M. Milovi¢, Petar Il Petrovi¢ Njegos u svom vremenu, Titograd:
CANU, str. 585-587.

-Nenadovi¢, Ljubomir (1929). O Crnogorcima. Pisma sa Cetinja 1878.
godine, Beograd: Srpska knjizevna zadruga.

-Nenadovi¢, Ljubomir (2006). Pisma iz Italije, Beograd: Nova Skola.

-Njegoseva Biljeznica (1956), Cetinje: Istorijski institut.

-Perunovi¢, Stanko (1963). ,,NjegoSevo poznavanje i ucenje stranih
jezika®, Stvaranje, XVIII, br. 9-10, str. 255-268.

-Petrovi¢ Njegos, Petar (1951). Pisma, 1, 1830-1837, u: Cjelokupna djela
P. P. Njegosa, knjiga sedma (1830-1837), priredio Mira$ Kicovi¢, Beograd:
Prosveta.

-Petrovi¢ Njegos, Petar (1953). Pisma, 11, u: Cjelokupna djela P. P.
Njegosa, knjiga osma (1838-1842), Beograd: Prosveta.

-Radojevi¢, Veljko (1890). ,,Nekoliko crtica iz djetinjstva Petra II Petrovica
Njegosa“, Glas Crnogorca, XIX, br. 45 (3. XI) str. 3, Listak.

-Sekuli¢, dr Laza (1936). ,,Posvecenje vladike Rada za episkopa®, Letopis
Matice srpske, knj. 346, sv. 3, str. 312-318.

-Tomanovi¢, Lazar (1896). Petar Drugi Petrovi¢ Njegos kao vladalac,
Cetinje: Drzavna Stamparija.

-Smaus, Alojz (2000), ,,Petar IT Petrovi¢ Njegos 1813-1851%, u: Studije
o Njegosu, priredio Mirko Krivokapi¢, Podgorica: CID.

-Viala de Somijer, L. K. (1995). Istorijsko i politicko putovanje u Crnu
Goru, Podgorica: CID.

-Vréevié, Vuk (2003) Zivot Petra Petrovi¢a Njegosa, viadike crnogo-
rskoga, Podgorica: Oktoih (reprint Novi Sad: Matice srpske, knj. 46, 1914).

-Vukmanovi¢, dr Savo (1951). ,,Da li je Njegosev ucitelj, Josif Tropovic,
znao italijanski®, Stvaranje, V1, br. 7-8, str. 521-524.

78



-Vukmanovi¢, dr Savo (1969). ,,Njegos na Toploj, u skoli Josifa Tropovica®,
Letopis Matice srpske, god. 145, knj. 403, sv. 1, str.105-115.

-Vukmanovié, dr Savo (1979). ,.Petar Cirkovié, ucitelj Njegoseve skole
na Cetinju®, Boka, br. 11, str. 287-299.

-Vukmanovi¢, dr Savo (1980). J“osif Tropovi¢ i Petar II Petrovi¢ Njegos,
ucitelj i ucenik®, Boka, br. 12, str. 263-280.

-Vukmanovi¢, dr Savo (1982). ,,Petar II Petrovi¢ Njegos u Herceg
Novom®, Boka, br. 13-14, str. 327-348.

-Vuksan, DuSan (1927). ,,Biblioteka vladike Rada*“, u: Cetinje i Crna
Gora, Beograd: Knjizarnica Rajkovic¢a i Cukoviéa, str. 192-219.

-VusSovi¢, Danilo V. (1930). Prilozi porucavanju Njegoseva jezika,
Beograd: Graficki i umetnicki zavod ,,Planeta“.

-Zori¢, Mate (1959). ,,Nekoliko pisama iz ostavstine Nikole Tommasea®,
Zadarska revija, VIII/1959, br. 4, str. 403-415.

NYEGOSH’S KNOWLEDGE
OF ITALIAN LANGUAGE

Abstract:

Based on various sources and documents it is claimed that Nyegosh in addition
to Russian, French and a little of German, new Italian language. The paper reviews the
circumstances in which Nyegosh learned it, as well as the testimonies on the basis of
which we can assess the extent to which he knew Italian or was able to use it.

Key words: Nyegosh and foreign languages, Nyegosh in Herceg Novi, Nyegosh’s
letters written in Latin script
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 371.3:808.1

Nada DURKOVIC!

OBLICI UCENICKIH PISANIH RADOVA,
S POSEBNIM OSVRTOM NA
PODSTICANJE VJESTINE OPISIVANJA

Rezime:

Vjestina deskripcije vazna je karika pismenosti. Opisivati nesto znac¢i ¢ulno primiti
predmet opisa, izraziti osobenosti, obiljeZja, svojstva predmeta, osobe, pojave... Prilikom
deskripcije, koja se uvjezbava u nastavi maternjeg jezika i knjizevnosti, uéenik uci o
vrijednosti i ekonomici rijeci i izraza u opisu. Tokom zivota ucenici ¢ée mnogo puta imati
potrebu da opisu neku osobu iz okruZenja ili da Zivo predstave neku zivotnu situaciju. I ne
samo to — za koju god se profesiju opredijele, ova vjestina ¢e im biti od koristi.

Cilj ovog rada jeste da demonstrira naéine razvijanja vjestine opisivanja ucenika
osnovnoskolskog uzrasta, a dio je jednog modula obuke ucesnika/ucesnica kroz projekat
Kako ucenicima pomo¢i da uspjesno stvaraju usmene i pisane, umjetnicke i neumjetnicke
tekstove. Nastavnici su ideje za vjezbanja ocijenili korisnim i primjenljivim u nastavi na
svim uéeni¢kim uzrastima.

Kljucéne rije¢i: pisanje, opservacija, deskripcija, poredenje

Pisanje je, na kraju krajeva, niz dopustenja koja sebi das da
se izrazis na odredeni nacin. Izumjeti. Skociti. Letjeti. Padati.
Suzan Sontag

Znacaj dobrog pisanja

Nesporno je da potreba za komunikacijskim vjeStinama u savremenom
drustvu raste iz dana u dan. Receptivne jezicke sposobnosti — Citanje i slusanje;
kao 1 produktivne — govor i pisanje — vazne su u zivotu svakog covjeka, bez
obzira na to ¢ime se bavi.

' Nada Durkovi¢ je ¢lanica stru¢nog tima projekta Kako ucenicima pomoci da
uspjesno stvaraju usmene i pisane, umjetnicke i neumjetnicke tekstove
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U novembru 2011. godine, u organizaciji Zavoda za Skolstvo, pokrenut
je projekat Kako ucenicima pomoci da uspjesno stvaraju usmene i pisane,
umjetnicke i neumjetnicke tekstove’, s namjerom da traje godinu dana, kao
neka vrsta eksperimentalnog programa koji moZze kao produkt imati kvalitetniju
nastavu pismenosti. Nakon skoro dvije godine intenzivnog rada, ucesnici i
stru¢ni tim s velikim zadovoljstvom zaklju€uju da ¢e neki aspekti ovog projekta
prerasti u ustaljeni nastavni postupak kad je ucenicko pisanje u pitanju.

U ovom radu akcenat ¢e dakle biti na nekim aspektima vjestine pisanja,
jer je pisanje bilo u prvom planu Projekta.

Tokom istorije CovjeCanstva pisanje je bilo klju¢no simbolicko sredstvo za
kreiranje 1 trajnost drustvenih vrijednosti, sredstvo za strukturiranje Covjekovog
kako misaonog tako i osjecajnog zivota. Sve do skoro bili smo ubijedeni da ¢e
raznorodne kulture uvijek upotrebljavati pisanje za osmisljavanje iskustva kao i
zanjegovo cuvanje za kasnije generacije. Uprkos tome §to je upravo zapisivanje
zivotnog iskustva (svega dozivljenog, prezivljenog) osnovna aktivnost ljudskog
duha,? pisati sa sigurno$cu, te¢no i razumljivo postao je rijedak kvalitet.
Problem moze postati ozbiljan jer bez pismenosti kao mehanizma prenosa
informacija preko granica vremena i prostora, sposobnost ljudske misli da se
samonadograduje bila bi uslovljena granicama paméenja. Dakle, pismenost jeste
sama osnova ljudskog napretka! To je i razlog zbog kojeg je razvoj jezickih
vjesStina u samom vrhu svakog ozbiljnog obrazovnog sistema na svijetu.

Necemo reci nista novo ako konstatujemo da dobrog pisanja nema bez
harmonic¢no razvijenih i ostalih komunikacionih vjestina, pogotovu dobrog
Citanja. Zapravo su ove dvije vjestine — Citanje i pisanje — tijesno srasle jedna s
drugom i nije ¢udo $to su ucesnici projekta Kako ucenicima pomoci da uspjesno
stvaraju usmene i pisane, umjetnicke i neumjetnicke tekstove cesto koristili
slogan: Pisanje je citanje je pisanje je citanje*... Covjek ima osjeéaj sebe dok
pise, isto kao §to Citalac ima osjeéaj sebe dok ¢ita napisano.

Citanje obi¢no prethodi pisanju. 4 impuls za pisanjem gotovo uvijek se
potakne citanjem. Pisati znaci prakticirati, sa posebnim intenzitetom i paznjom,
umijece citanja... Pisete da biste citali ono Sto ste napisali, da biste vidjeli je
li to dobro i, posto, dakako, nikad nije dobro, da biste pisali iznova — jednom,
dvaput, koliko god je puta potrebno dok ne postignete nesto Sto sami moZete
podnijeti da procitate,’ kaze izuzetna knjiZzevnica i eseistkinja Suzan Sontag,
¢iju misao smo uzeli za moto ovoga teksta.

2 Autorka projekta je dr Dusanka Popovié, a stru¢ni tim ¢ine: dr Sanja Subarié, mr
Dijana Lakovi¢, Aleksandra Vesovi¢-Ivanovi¢ i Nada Durkovié¢

3 Meta Grosman, U obranu citanja, Citatelj i knjizevnost u 21. stoljecu (2010),
Algoritam, Zagreb.

4 Slogan sa 14. Evropske konferencije o ¢itanju, odrzane u Zagrebu, 2005.

3 Suzan Sontag, ,,Pisci o pisanju®, Odjek, magazin za umjetnost, kulturu, nauku i
drustvena pitanja u Bosni i Hercegovini, proljec¢e—ljeto 2005.
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(Ne)mo¢ pred praznim papirom

Projekt Kako ucenicima pomoci da uspjesno stvaraju usmene i pisane,
umjetnicke i neumjetnicke tekstove zamisljen je kako bi pomogao nastavnicima
maternjeg jezika u jednom od najvecih izazova nastavne prakse: na koji nacin
motivisati uenike da pisu ¢esce i sadrzajnije (ili, kako bi pesimisti rekli, da
pisu uopste).

Istina je da iz godine u godinu opada interesovanje ucenika za pismenim
izrazavanjem. Osjeca se nedostatak motivacije 1 fokusa. Uc€enici se Cesto
vajkaju: ,,Zasto ovo radim?*; ,,Tema mi je dosadna.” ,,Nemam dovoljno rijeci
da opisem.*; ,,Rad mi nije uspio, i izazvace podsmijeh.* Tu apatiju iz u¢ionica
moguce je pretvoriti u produktivan rad, a ,,recept™ za taj proces imaju nadareni
1 posveceni nastavnici, oni koji se ne obeshrabre lako, koji u svakoj nastavnoj
situaciji, pa i u onoj apaticnoj, vide izazov. Uz dobro osmisljen plan, istrajnim
motivisanjem ucenika, moguce je postici rezultate.

Kad osmisljava plan za razvijanje vjeStine pisanja kod u€enika, nastavnik
uvijek iznova sebi mora postaviti sljedeca pitanja:

1. Zasto je uopste potrebno da ucenik pise? Kakva je vrijednosti pisanja

u zivotu ucenika?

2. Zasto ucenik pise bas o toj temi? Kakva je vrijednost teme u razvijanju
ucenikovog stava, misljenja, u produbljivanju nekih znanja i spoznaja
1 osjecajne slozenosti?

3. Kakvu instrukciju u vezi s temom formulisati? Smjernice, sugestije koje
se daju nakon odredenja teme/naslova, uvodni su misaoni i emotivni
akord za ucenicko pisanje. Posto je tema najuopstenija odrednica
sadrzaja, ona mora biti dobro formulisana, a i instrukcija mora biti
jednostavna i jasna.

4. Koji tip teksta (pisanja) odabrati? Zasto je vazno da ucenik pisSe bas
u odredenom obliku jezickog izrazavanja? Da li je tip pisanja odreden
naslovom ili instrukcijom? Da li Zelimo da zadamo odredenu formu
ili nam je cilj da forma bude u€enikov osvijes¢en izbor kojim on
demonstrira primjenu zakonitosti pisanja odredene vrste teksta?

5. Ko ce citati i sluSati ucenicki tekst? Za koga ucenik pise i Sta ocekuje
od svoje publike?

6. Sta ¢e se vrednovati u napisanom tekstu? Da li postoji lista
deskriptora (sadrzaj, kompozicija, jezik i stil, formalni izgled rada...),
koja ¢e olaksati vrednovanje teksta?

7. Ko ¢evrednovati? Dali zadatak ocjenjuje nastavnik ili su to eksterni
ocjenjivaci, ucenici iz razreda ili, pak, sam ucenik (samovrednovanje)?

8. Kako ucenik napreduje u pisanju? Da li se prati napredovanje u
pojedina¢nim stavkama pisanja jednog ucenika (napredak se prati
uporedivanjem sastava nastalih tokom odredenog perioda — mjeseca,
tromjesjecja, polugodista, Skolske godine, dvije ili viSe godina...)?

85




9. Kako napraviti distinkciju izmedu zanatskog i stvaralackog nivoa

ucenickog pisanja? Zanatski nivo pisanja moze se protumaciti kao
tehnicki i logicki aspekt koji se moze nauciti i uvjezbati®. Tako ucenik
zna koja su obiljezja priCe, a koja izvjestaja, 1 razlikuje pricu od
izvjestaja. Sli¢no tome, ucenik zna $ta treba unijeti u tekst autobiografije
1 kako popuniti neki formular. Zanatski nivo pisanja odnosi se se na
kompoziciono ustrojstvo teksta, na gramaticku i pravopisnu ta¢nost
u pisanju i na formalno-pojavni izgled teksta (urednost i ¢itkost
rukopisa).
Stvaralacko pisanje odnosi se na sposobnost i vjestinu obrade
podataka (teme, motiva) na originalan nacin, kroz stilsku markiranost
(upecatljive slike) u originalnom poigravanju jezikom (originalna
upotreba leksike, frazeologija, neologizmi/kovanice) u oblikovanju
misli, kriti¢ki stav, humor, ironija, autoironija, kao i harmonican odnos
mikro i makro cjelina. Stvaralacko pisanje u velikoj mjeri zavisi od
sklonosti, darovitosti, ali ono se moze razvijati, jer takav ucenik treba
da bude voden u otkrivanju sklonosti i darovitosti za pisanje.

Oblici pismenog rada — Cetiri tipa pisanja

U teorijama pismenosti govori se o tri dominantne misaone aktivnosti —
posmatranje, zamisljanje ili razmiSljanje’, koje uslovljavaju tri oblika skolskih
pisanih tekstova: OPISIVANIJE (prostorni razvoj predmeta i njihovih osobina);
PRIPOVIJEDANIJE (vremenski razvoj dogadaja i pojava) i RASPRAVLIJANJE
(logican razvoj misli, ideja). Tome bismo dodali i tekstove prakti¢ne namjene®
koje ¢e ucenici u Zivotu Cesto biti u prilici da piSu, a koji su vaZzan dio sadrzaja
predmetnog programa Crnogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i knjizevnost.

Karakteristike teksta u kojem dominiraju pojedini oblici izrazavanja
nalaze se u sljedecoj tabeli:

¢ Marina Kovacevi¢ (2000), Stvaralatko pisanje, Filozofski fakultet u Rijeci,
Rijeka

7 Dragisa Zivkovié, Pravi put i stranputice u pisanju — o kompoziciji i stilu pisanih
sastava (1985), Nova Prosveta, Beograd

8 Tekstovi prakti¢ne namjene: Informativni tekst (osnovna svrha mu je da pruzi
informaciju): telegram, vijest, izjava, komentar; obavjestenje, poruka; pozivnica; zapisnik;
poslovno pismo; oglas, reklamni tekst, letak; karta (vozna, bioskopska, pozorisna...);
red voznje/letjenja; recept (kulinarski, ljekarski); biografija (CV); impresum knjige;
bibliografija... Regulativni tekst — planira i/ili ureduje aktivnost ili ponasanje; propisuje
redosljed procesa: uputstva i pravila (za upotrebu aparata, igranje igara, popunjavanje
obrasca, i sl.); sadrzaj knjige; ugovor; zakonski propisi; upozorenje, zabrane; zdravica,
pohvala, pokuda, zahvalnica... Nelinearni tekst ilustracija; legenda; tabela; dijagram,;
piktogram; karta; shema...
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neumjetnicki

pripovijedanje raspravljanje — esej opis tekst
rad sadrzi pricu — ucenik iznosi u sastavu se daje sadrzi
ona se kazuje argumentovano jasna i ziva slika: ¢injenice
sopstveno misljenje s | osobe', pejzaza,
namjerom da se Citalac |mjesta, enterijera,
ubijedi u stav eksterijera,
predmeta, dogadaja
postoji jasan i osjeca se jasna tacka moze biti informise
logi¢an redosljed gledista / jasan stav subjektivno? i (informacije su
dogadaja — objektivno organizovane
legitimno je koristiti prema
retrospekciju (ako znacaju)
je ucenik koristi
uspjesno, odmah
vrednovati!)
predstavljen je rad sadrzi ¢injenice ocigledno je jasno | objasnjava
konflikt koji donosi | koje podrzavaju stav/ usmjerenje na ideje
akciju misljenje predmet opisivanja
postoji niz ucenik koristi primjere | postoji ¢itav niz predocava
dinamic¢nih motiva  |ili istrazivacke staticnih motiva definicije
(staticki motivi suu | ¢injenice koje dokazuju
funkciji dinamickih) |da suprotno misljenje
nije tacno
jasno izgradena rad sadrzi detalje govori o
kulminacija u koji bude ¢ula uzrocima i
sukobu posljedicama
sastav ima efektan, ucenik/ sadrzi
odgovarajuci kraj ucenica koristi komparacije i
figurativan jezik, kontraste
zivopisne rijeci
i odgovarajauce
stilske figure
obratiti paznju sadrzi
na vrste price: ilustracije i
(realisticka, primjere
istorijska,
detektivska,
avanturisticka,
fantasticna prica,

nau¢nofantasti¢na...)
i zanrovske
specifi¢nosti svake
od njih
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Opisivanje

U ovom radu posebno ¢emo se baviti opisivanjem kao oblikom pismenog
izrazavanja i to iz vise razloga. Deskripcija je tip teksta u kojem se informacije
odnose na svojstva predmeta u prostoru. Za ovu temu smo se odlucili najvise
zbog toga $to pedagoska praksa uocava da ucenici osnovne skole, narocito oni
mladi, imaju problema s opisivanjem. Nastavnici jasno zakljucuju da jedan
broj uc¢enika prilikom opisivanja uvijek sklizne u naraciju. Zasto je ucenicima
osnovne $kole opisivanje slozenija aktivnost od pripovijedanja? Razlozi za to
su razumljivi — covjeku je svojstveno kretanje u vremenu, a u opisivanju se
treba fokusirati na sadasnje vrijeme — na sada i ovdje.

Tokom zivota uc¢enik ¢e bezbroj puta imati potrebu da opise neku osobu
iz svog okruzenja ili da zivo predstavi neku zivotnu situaciju. I ne samo to —za
koju god se profesiju opredijelili, ova vjesStina ¢e im biti od koristi. Ucenici,
npr. buduéi arhitekti opisivace zamisljene projekte, poljoprivredni inZenjeri i
tehnicari bi¢e u prilici da opisuju razne kulture, buduci istori¢ari umjetnosti
opisivace umjetnicka djela, ljekari simptome bolesti... a za sve to tajna je u
pazljivom posmatranju. Deskripcije, dakle, mogu imati razlicite oblike i imati
razliite namjene. Impresionisticke deskripcije predstavljaju informacije sa
stanovista subjektivnih utisaka odnosa, kvaliteta i pravaca u prostoru. Tehnicke
deskripcije predstavljaju informacije iz ugla objektivnih opservacija u prostoru
1 mogu se naci u, recimo, putnom katalogu ili dnevniku, na geografskoj mapi,
rasporedu letova na internetu ili, pak, u tehnickom uputstvu za upotrebu. Dakle,
nas zadatak jeste nauciti u¢enike da posmatraju pojave u prirodi i Zivotu i da
zapazaju pojedinosti koje privlace paznju i da slikovito predstavljaju pojavu.

Zapostupak opisivanja kljuc¢na aktivnost je dobra opservacija. Taj proces
podrazumijeva tacna, precizna zapazanja karakteristicnih pojedinosti, cjeline,
djelova, njihovih saodnosa, kao i suptilno prac¢enje kako predmet opisa djeluje
na posmatraca. Dakle, u opisu je od izuzetnog znacaja li¢ni stav autora.

Kolika je ponekad nemo¢ ucenika, pa i studenata da ,,vide* da bi uspjesno
opisivali, prikazano je u knjizi Roberta M. Pirsiga, Zen ili umjetnost odrzavanja
motocikla — ispitivanje vrednosti’. Odlomak je malo duzi, ali ¢e nas sigurno
podsjetiti na neke situacije iz nastavne prakse.

Imao je poteskoca sa studentima koji nisu znali sta da kazu. U pocetku
je mislio da se radi o lenjosti, ali kasnije se jasno videlo da nije tako. Oni
jednostavno nisu znali o cemu bi mogli da pisu.

Jedna devojka s naocarima sa debelim staklima Zelela je da napise
sastav od petsto reci o Sjedinjenim Americkim Drzavama. Znao je da ce se ona
izgubiti u tome, pa joj je bez omalovazavanja predlozio da to suzi na Bozmen'’.

? Robert M. Pirsig, Zen ili umjetnost odrzavanja motocikla — ispitivanje vrednosti
(2006), Okean, Beograd
10 Grad u drzavi Montana u SAD (prim. N.D.)
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Kad je dosao rok za predaju, ona nije imala esej i bila je prilicno
uznemirena. PokuSavala je i pokusavala, ali nikako nije mogla da se seti sta
da napise.

On je vec pricao sa njenim bivsim nastavnicima i oni su potvrdili njegov
utisak o njoj. Bila je vrlo predana, savesna i vredna, ali neverovatno glupa.
Bez ijedne iskre stvaralastva u sebi. Njene oci iza debelih stakala bile su oci
najamnog radnika. Nije ga lagala, ona stvarno nije mogla da se seti Sta da napise
i bila je uznemirena zbog svoje nesposobnosti da uradi ono sto joj je receno.

To ga je zbunilo. Sada on nije imao Sta da joj kaze. Nastala je tisina,
a zatim neobican odgovor: ,, Usredsredite se na glavnu ulicu u Bozmenu. “
Izletelo mu je.

Ona je poslusno klimnula glavom i otisla. Ali, uoci sledeceg Casa, vratila
mu se potpuno ocajna, ovaj put placudi, 1 bilo je ocigledno da je ve¢ dugo
oc¢ajna. Jo$ nije mogla da smisli $ta da napiSe 1 nije mogla da razume zaSto
bi, ako nije mogla nista da smisli o celom Bozmenu, bila sposobna da bilo Sta
kaze o samo jednoj ulici.

Tada se razbesneo. ,, Vi ne gledate! *, viknuo je. Setio se da je bio izbacen
sa fakulteta jer je imao suvise toga da kaze. Za svaku cinjenicu postoji bezbroj
pretpostavki. Sto vise gledate, to vise vidite. Ona u stvari nije gledala, i toga
nije bila svesna.

Rekao joj je ljutito. ,, Usredsredite se na procelje jedne zgrade u glavnoj
ulici u Bozmenu. Procelje opere. Pocnite s krajnjom levom ciglom u gornjem
redu.

Njene oci, iza naocara sa debelim staklima, Siroko su se otvorile.

Iduci put dosla je zapanjena i predala mu sastav od petsto reci o
procelju opere u glavnoj ulici u Bozmenu u Montani. ,,Sela sam kraj kioska
sa pljeskavicama preko puta “, rekla je, ,,i pocela da pisem o prvoj cigli, pa o
drugoj cigli, a kod trece je sve odjednom krenulo samo od sebe i vise nisam
mogla da se zaustavim. Mislili su da sam luda, stalno su me zadirkivali, ali
evo sastava. Ne razumem Sta se dogodilo. *

Ni on sam nije razumeo, ali na dugim Setnjama gradskim ulicama
razmisljao je o tome i zakljucio da je ocigledno imala istu vrstu blokade koja
je njega paralisala prvog dana nastave. Bila je blokirana jer je pokusavala
da ponovi u svom eseju, stvari koje je ve¢ cula, bas kao sto je on prvog dana
pokusao da ponovi ono sto je sebi unapred odredio da izgovori. Nije mogla da
napise nesto o Bozmenu zato sto nije mogla da se seti nicega Sto je cula a sto
je bilo vredno da se ponovi. Nije bila svesna mogucnosti da je sama u stanju
da gleda i sama opaza cinjenice koje bi opisala bez prethodnog obaziranja
na ono Sto je vecé bilo receno. Kada se usredsredila na jednu ciglu, razbila je
blokadu jer je postalo ocigledno da mora nesto jedinstveno i neposredno da vidi.

Dakle, tajna dobrog opisivanja lezi u vjestini posmatranja i tacnog
zapazanja detalja! Kako se junakinji ove knjige ,,skinula koprena s o¢iju®, tako
je 1 nastavnik obogatio svoju praksu ,,lije¢e¢i* svoje studente od oponasanja,
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koje, priznac¢emo, Cesto forsira i sama skola. Koliko je u ovom ilustrativnom
odlomku iz romana Zen ili umjetnost odrzavanja motocikla — ispitivanje
vrednosti vidljiv problem s kojim se ucenik suocava, toliko je jasan i put koji
prolazi svaki savjesni predava¢ koji Zeli napredovanje svog u¢enika. Cesto
smo spremni da brzopleto optuzimo ucenike da lose i nedovoljno pisu. Premda
i odrasli muce da napiSu i najjednostavniji tekst, koliko se njeguje kultura
pisanja u nas, kao i to koliko nam znanja i snage treba da ostvarimo rezultate
na ovom planu u nastavi.

Pored opservacije, u uspjesnom opisu takode je vaoma vazan dobar
raspored karakteristicnih pojedinosti. Raspored moze biti napravljen po raznim
osnovama: po mjestu udaljenosti, po znacaju, po predmetima, po logickom ili
asocijativnom grupisanju misli. Po kom god principu da se grupisu pojedinosti,
vazno je da se detalji iz jedne grupe ne javljaju u dugim grupama, da nema
ponavljanja, skakanja. To moZe postati predmetom mnogih korisnih vjezbi.

Opisivati nesto znaci culno primiti predmet opisa, izraziti osobenosti,
obiljezja, svojstva predmeta, osobe, pojave... Ishod, npr. portretisanja, jeste
razvijanje misli o posmatranoj osobi (njenom izgledu i osobinama koje otkriva
njeno ponasanje, postupci i govor). Prilikom deskripcije u¢enik uci o vrijednosti
i ekonomici rijeci i izraza u opisu. Zna da u svakom opisu pretezu pridjevi
1 imenice, a sastav daje jasnu i zivu sliku: osobe (portretisanje: spoljasnje,
unutras$nje — osjecanja, govor, razmisljanja); mjesta (pejzaz), enterijera,
eksterijera; predmeta ili dogadaja.

U sljedecoj tabeli dali smo najjednostavniju tipologiju opisa prema
nacinu i prema predmetu.

VRSTE OPISA
objektivni (prikaz stvarnosti SUbJ e.kt‘Y I:} Squaz kako se
. ,,opisivaéu® ¢ini da stvarnost

onakvom kakva ona jeste) .

PREMA izgleda)

NACINU statiéni; prikaz slike u . o e

(KAKO) . . . dinamicni; prikaz pokreta
mirovanju (preovladavaju . . .
. . P . (preovladavaju glagoli kretanja,
imenice, pridjevi i glagoli LS

. S . radnje i krace recenice)

mirovanja i stanja)
enterijera — opis unutarasnjeg | eksterijera — opis spoljasnjeg
prostora prostora

PREMA unutarnji opis lika

PREDMETU (UNUTRASNJE spoljavﬁqji opis li!(a -
(OPIS CEGA) PORT}IETISANJE) - SpOlJ?.SI’lJ'e portretisanje; ObleO'

unutrasnje portretisanje, se opisuje odozgo prema dolje i
karakterizacija, opis dusevnih, | od blizeg plana prema daljem
psihi¢kih osobina

90




Poredenje, moc¢na alatka za deskripciju

Osnovno pitanje kada je opisivanje u pitanju jeste: Na koji nacin sliku
nacininiti Zivom, ubjedljivom i pamtljivom? Najefektnije stilske figure za
deskripciju jesu poredenje, metafora, personifikacija, metonimija. Od niza
sredstava koje su autoru deskripcije na raspolaganju, a koje s ucenicima treba
uvjezbati — namece nam se jedan stilski postupak bez kojeg se, ¢ini se, dobro
opisivanje nije moguce zamisliti. To je poredenje. Uporedivanje je temeljan
nacin na koje covjek spoznaje stvari i na koji ih objasnjava drugome — nesto
Sto je manje poznato ili jos nepoznato odreduje se pomocu necega sto je slicno,
a vise poznato"'. I ne samo to — nauc¢nici smatraju da su dvije vazne operacije
inteligencije iznalazenje veza i uspostavljanje odnosa®. Cesto je sposobnost
uporedivanja stvari 1 pojava mjera nadarenosti pojedina¢nog uc¢enika, jer osoba
koja je kreativna ima razvijeno sinteticko misljenje koje se ogleda u sposobnosti
stvaranja veze medu stvarima ili idejama koje drugi spontano ne prepoznaju.
Sposobnost sintetizovanja jeste sposobnost stvaranja novih i interesantnih ideja.

Poredenje upozorava na osobita svojstva stvari, pojava i osoba, otkrivajuci
slicnosti i razlike koje ¢esto izmicu neposrednom iskustvu, iznenaduju i uzbuduju
Citaoca, ili mu ukazuju na poseban aspekt posmatranja.'

Poredenje, kao Sire polje djelovanja jezika u susretima sa svijetom,
funkcionalno je ne samo u knjiZzevnom nego 1 u publicistickom tekstu, ali i u
nau¢nom, posebno ako se zeli popularisati nauka.

Zbog toga je ovu figuru mogucée uvjezbati na svim uzrastima
osnovnoskolskog, ali i srednjoskolskog obrazovanja. Pojava je uobicajena
1 u svakodnevnom govoru, ali nije svako poredenje figura (,,Ana je visoka
kao njena majka.” nije figura, ali ,,Ana je vrijedana kao pcela.” jeste, iako je
spoj uobicajen.) Uspostavljaju¢i nove veze (jedinstvenost i novost!) medu
stvarima i pojavama, poredenje u knjizevnosti ima znacajnu ulogu, jer otkriva
sli¢nosti medu razlic¢itim stvarima, $to je prema mnogim teoreticarima, sustina
knjizevnosti.

Ako ovu stilsku figuru dobro uvjezbamo s ucenicima, to postaje plodna
podloga za metaforu i druge sloZenije stilske figure. To nikako ne znaci da
poredenja treba gomilati u opisu. U pisanju je, kao i u zivotu uopste, uvijek
vazna mjera. Ponekad je i jedno efektno poredenje dovoljno da se stvori izuzetna
mentalna slika koja se trajno pamti.

Sta kaZe teorija?
Poredenje se uvijek zasniva na odnosu A (predmet koji se poredi) jeste
kao B (predmet s kojim se poredi), a povezuje ih neka zajednicka osobina. Ta

1 Zdenko Lesi¢, Teorija knjizevnosti (2008), Sluzbeni glasnik, Beograd

12Hose Antonio Marina Teorija stvaralacke inteligencije (2011), Sluzbeni glasnik,
Beograd

3 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti sa rjenikom knjizevnoga nazivija (2012),
Sluzbeni glasnik, Beograd
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osobina je tertium comparationis klasiéne retorike. Clanovi poredenja povezani
su na, ¢ak 1 najmladim u€enicima, prepoznatljiv nacin: kao; poput; nalik; li¢i
na...; nalikuje, moze se uporediti sa...; kakvo je... takvo je; kao Sto je... tako
je...; ... ucini se kao...; tako da se ova stilska figura odmah i lako prepoznaje.
Najcesce se poredi:
— nesto apstraktno s konkretnim: Osjecanje trijumfa narastalo je u meni
poput kijanja (Dzulijan Barns, Sto od limunovog drveta);
— konkretno s konkretnim: Sa belom penom na vratu, koja vijori u buri
/ Slican mladom hatu, kad se propne, pojuri / Dolazi iz pucine gordi
gizdavi val (G. Krklec); Tuzno je danas nebo, tuzno kao raspuklo
zvono. (M. Krleza), s tim §to onaj ¢lan poredenja s kojim se nesto
poredi mora imati izrazitiju zajedni¢ku osobinu;
— mada je rjede, moZe se porediti i konkretno s apstraktim: Zaboravio
sam jutros pesmu jednu ja, / Pesmu jednu u snu §to sam svu noc slusao,
/ Da je cujem, uzalud sam jutros kusao, / Kao da je pesma bila sreca
moja sva... (V. P. Dis)

Teorije knjizevnosti definiSu poredenje na sljedeci nacin:

Poredba (prema lat. comparatio, usporedivanje) naziv pjesnicke figure
koja nastaje kada se nesto s necim usporeduje, osobito na temelju nekih osobina
koje nisu neposredno uocljive... u poredbi se upozorava na osobita svojstva
stvari, pojava i osoba, pri cemu se otkrivaju slicnosti i razlike koje iznenaduju
[ uzbuduju citatelja, ili mu ukazuju na odredeni poseban aspekt posmatranja.'*

Poredba, figura rijeci (trop), povezivanje bi¢a, predmeta, stvari i pojava
na temelju skrivenog ili pripisanog zajednickog svojstva. UvrijeZeno sredstvo
afektivnog naglasavanja i stilskog pojacavanja izraza... Poredba kao figura
povezuje pojave koje pripadaju razlicitim referencijalnim sustavima te se,
poput metafore, zasniva na analogiji, s tim Sto — za razliku od metafore —
cuva izvorne smislove rijeci, nudeci dvostruko ’osvjetljenje’ iste realnosti...
Vizualizirajuci ciljanu pojavu, ona oZivljava izraz, konkretizira apstraktno,
dinamizira prikazivanje, istice posebnost govornikove perspektive.'>

Poredenje je figura znacenja — POREDENJE, tzv. figura analogije — koja
nastaje kada nesto sto je manje poznato ili jos nepoznato odreduje se pomocu
necega Sto je slicno a vise poznato.

I veliki pjesnici uvazavali su poredenje kao stilsko sredstvo:
— Poredenje ... je najveci izvor nasih duhovnih aktivnosti u zadovoljstvu
Sto ga duh ima kad otkriva slicnosti u razlikama. (Vordsvord);

— Od svih ljudskih sposobnosti, samo poezija moze shvatiti univerzalnu

analogiju. (Bodler);

4 Milivoj Solar, Teorija knjizevnosti sa rjecnikom knjizevnoga nazivlja (2012),
Sluzbeni glasnik, Beograd
s Kresimir Bagi¢, Rjecnik stilskih figura (2012), Skolska knjiga, Zagreb

92



— Uporediti dva predmeta koja su jedan od drugoga sSto je moguce
vise udaljena po karakteru ili ih kojim drugim metodom povezati na
iznenadan i upadljiv nacin — to ostaje najveci cilj kojem poezija moze
teziti. (Breton)

Efekti dobrog poredenja

— otkriva nesto od autorovih li¢nih interesovanja i opsesija;

— otkriva filozofske stavove i estetske ideale autora;

— sugeriSe jednu slozenu viziju svijeta;

— izrazava jedno emocionalno iskustvo koje drugacije ne bi moglo biti
1zrazeno;

— konkretizuje sliku i ¢ini je upecatljivom;

— daje iskazu nesto od ornamentike, ¢ini ga dekorativnim.

Kakav mehanizam u mozgu pokrecu efektna poredenja?

Dobro poredenje podstice fantaziju, razigrava asocijacije, utire put
docaravanju nepoznatog. Redanje poredenja vezuje se za asocijativno misljenje.
Za sve koji se bave didaktikom vazno je to Sto danas psiholozi asocijativno
ucenje izjednacavaju sa divergentnim, lateralnim misljenjem koje je osnova
kreativnog procesa (nasuprot konvergentnom, logickom misljenju). Danas
se sve cesce koristi ovaj pojam jer je nauronauka dokazala da mozak radi na
principu stvaranja brzih asocijativnih veza medu neuronima.

Novija literatura koristi ovaj pojam za kompleksnije oblike misljenja i
posebno za stvaralacko miSljenje. Asocijativno misljenje jeste misljenje koje
je skokovito, nedisciplinovano i neusmereno zakonima logike. Asocijativno
misljenje nije fokusirano traganje za resenjem problema na principima logickog
rasudivanja, vec je ,,slobodno” (od ovih principa), a usmereno je samo slucajnim
asocijativnim vezama medu pojmovima i predstavama. Zato je ono slicnije
sanjarenju, mitsko-magijskom ili pesnickom misljenju, nego diskurzivnom,
pojmovnom misljenju.'®

Vjezba ,,rasklapanja“ poredenja

U okviru projekta Kako ucenicima pomoci da uspjesno stvaraju usmene
i pisane, umjetnicke i neumjetnicke tekstove na jednoj radionici upravo smo
uvjezbavali mehanizme stilske figure poredenja. Sa nastavnicima, u€esnicima
u projektu, tragali smo za postupkom ,,rasklapanja poredenja i pokusali da
odgovorimo zasto je to pozeljno raditi. Na ¢art papiru bile su jedna ispod druge
ispisane rije¢i: TALASI, ZERAVICA, PRESUDA, SAN, KIJANJE, SKRINJA,
SLABO ZIVINCE, LISCE U SUMI, a polaznici seminara, podijeljeni u
Zetiri grupe, dobili su na papiru po dvije rije¢i od sljede¢ih: SADRZAJAN,

16 7arko Trebjesanin, Recnik psihologije (2004), Stubovi kulture, Beograd
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JADI, LAPIDARAN, ZIVOT, SMJENA GENERACIJA, PJESMA, OSJECAJ
TRIJUMFA, COVIJEK, a zadatak je bio da naprave uspjela poredenje sa zadatim/
ispisanim pojmovima.

Bilo je zanimljivih kombinacija, a ,,ispravni odgovori su sljedeci:

smjena generacija = li§¢e u Sumi
Kakvo je lisée u sumi, i ljudsko pleme je takvo:
Jjedno lis¢e vetar po zemlji rastura, drugo
rada brsnata suma kad proletnje osvane doba.
Tako i ljudi: jedni uzrastaju, nestaju drugi.
(Homer, Ilijada')

covjek = slabo Zivince
Sto je covjek? Ka slabo zivince!
(P. P. Njegos, Gorski vijenac)

Zivot = Zeravica
Zivot, kao i Zeravica, ima toplinu (toplinu koju nemaju mrtvi), iznenadne
skokove i uzbudenja, mjesavinu bljestave svjetlosti i crnog dima i, kao i vatra,
hrani se unistavanjem: on je prozdrljiv.
(Margarit Jursenar, Sirom otvorenih ociju)

osjecaj trijumfa = kijanje
Osjecanje trijumfa narastalo je u meni poput kijanja.
(Dzulijan Barns, Sto od limunovog drveta)
lapidaran = presuda
sadrZajan = Skrinja
Lapidaran kao presuda i sadrzajan kao Skrinja, ovaj lik...
(Aleksandar Genis, Doviatov i okolina)

jadi = talasi
Ko talasi jadi idu,
Jjedan pada, drugi raste
(Eshil, Sedmorica protiv Tebe)

17 Homerova Ilijada sadrzi 182 izvedena poredenja (u II pjevanju ¢ak devet slika
— stihovi 455-483 — ¢ine jedno poredenje). Ikon — slika — u klasi¢noj retorici naziv za
razvijeno poredenje u kojem se ¢lan B daje kao cjelovita slika, tako da se u viSe tacaka
uspostavlja njegova sli¢nost s predmetom.
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san = pjesma
Zaboravio sam jutros pesmu jednu ja, /Pesmu jednu u snu sto sam svu
no¢ slusao, / Da je cujem, uzalud sam jutros kusao, / Kao da je pesma bila
sre¢a moja sva...
(V. P. Dis, Mozda spava)

Nakon analize i komentara, u¢esnicima su proc€itana jo§ neka efektna
poredenja iz knjizevnih djela, kao i originalna i efektna u¢enicka poredenja:
1. Njegoseva poredenja:
— Najgore im pak bjehu tavnice, / Pod dvorove de duzde stojase / u
najdublju jamu koju znades / nije gore no u njih stojati.
— U obraz si kao zemlja dosa.
— Smrt se gadno ispod cela smije / kako Zaba ispod svoje kore.

2. Posebnu paznju izazvao je odlomak iz romana Homo faber Maksa
Frisa. Naime u tom romanu na pune dvije strane data su izuzetna poredenja
kao igra jednog zaljubljenog para (prenosimo samo dio):

Njakanje jednog magarca u noci: Kao prvi pokusaj sviranja na celu!,
rekla je Sabet, a ja: Kao nepodmazane kocnice!... Bele kolibe u Korintu: Kao
da si prosuo kocke Secera iz kutije! Ja sam pronasao nesto drugo samo da bih
nastavio igru. Poslednji crni cempres: Kao znak usklika!, rekla je Sabet, a ja
to pobio: Znak usklika nema vrh gore vec dole. ... Nigde ni zive duse. Jednom
su nas uplasile neke koze, na to ponovo tisina nad crnim obroncima koji su
mirisali na metvicu, tisina s lupanjem srca i Zedu, nista sem vetra u sprzenim
travuljinama. Kao kad cepas svilu!, rekla je Sabet, ja sam morao da promislim,
i Cesto se nisam secao nicega, pa je onda to prema pravilima igre bio poen za
Sabetu. Ona je uvek znala neko poredenje. Kule i zupci neke srednjovekovne
tvrdave: Kao kulise u Operi!... Nase senke na mesecini: Kao kraci makaza!,
rekla je Sabet... U daljini more: Kao pocinkovan lim!, rekao sam ja...'*

3. pa ucenicka poredenja:

— Sedam kéeri, lijepih kao biseri na dnu mora (ucenik osnovne $kole)

— Kada princeza cu njegov glas, ucini joj se da joj u glavi klavir zasvira
najdivniju melodiju (isti u¢enik osnovne skole)

— Poslije tih rijeci kao da mi je sova huknula kraj srca... (u¢enica
Filoloske gimnazije)

— Covjek je kao casovnik — ako ne radi kako ga naviju — kazu da je
pokvaren. (ucenik Filoloske gimnazije)

Preporuka na nastavnike

Na koji nacin se pripremiti za vjezbu razumijevanja mehanizma poredenja?
Tokom analize knjizevnih djela nastavnici sigurno ¢esto ucenicima skre¢u paznju

18 Maks Fri§, Homo faber (2010), Laguna, Beograd
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na uspjela poredenja. Na osnovu tudeg stvaranja ucenik posmatra, zapaza i
razumije razliku izmedu subjektivnog i objektivnog opisa.

Savjet: pronadite desetak efektih poredenja koja su ucenicima uzrasta
kojem predajete jasna, ali su im pritom nepoznata. Iz primjera izdvojte ¢lanove
poredenje sa kojim se nesto poredi (predmet sa kojim se nesto poredi) i ispisite
ih u koloni na tabli. Clan poredenja koji se poredi (rijei koje se porede) ispisite
na ceduljicama (bar po dva primjera) i podijelite grupama. Zadatak je da u€enici
sami pronadu treci, klju¢ni dio poredenja — zajednicku osobinu, povezujuci
ispisane rijeci/sintagme/recenice na ceduljicama s onima na ispisanim na tabli.
Dok to rade, trazite od njih da zapisuju i misaoni proces, teskoce i sl. koje im
se javljaju dok povezuju Clanove poredenja. Vazno je da obrate paznju da li
ih asocijacije, ideje drugih u grupi podsticu ili misle da bi bili uspjesniji kada
rade sami. Oc¢ekujte da vam saopste da im je lakSe kada rade u grupi jer dobra
ideja drugara ponekad ,,otkoc¢i imaginaciju nesigurnijeg ucenika. ,,Razgibane
asocijacije i veze koje uspjesno naprave drugi, uticu da i inertniji ucenici
napuste rutine i poigraju se u potrazi za dobrom slikom. Zakljucak je da ideje
drugih na nas djeluju stimulativno i da bolje produkujemo kad razmjenjujemo
ideje. Kad iznesu teskoce, zajedno dodite do toga kako bi im olaksSali proces
(pomoc¢ne rijeci, slike koje bi posmatrali i sl.).

Vjezbanje je pozeljno nastaviti primjenom uspjelih poredenja —
uklju¢ivanjem u kontekst za deskripcije: mjesta / predjela; dogadaja; drustvene
pojave / situacije; predmeta; osobe.

Govoriti o stilskim figurama, a ne organizovati vjezbe njihovog
»demontiranja“ i njihovog ponovnog konstruisanja da bi se pokazalo kakve
efekte proizvode, moze rezultirati neproduktivnosc¢u, koja, da se ponovo
posluzimo jednim uspjelim poredenjem, ¢esto ostaje samo rec koja ostaje da
lebdi u vazduhu kao prah od krede®.

Zakljucak

Opisivanje je vazna karika pismenosti. Koliko puta smo bili u zivotnim
situacijama u kojima smo se divili sposobnosti pojedinih ljudi da nam zivo
docaraju npr. neku situaciju, ili pak izgled nekog ¢ovjeka, pa izgled, recimo
nekog rijetkog, dragocjenog predmeta. Bezbroj puta smo ostali bez daha ¢itajuéi
efektne opise iz knjiZzevnih djela 1 tako Cesto bili blizu zakljucka da bez dobre
slike i nema velike knjizevnosti.

Vjezbe deskripcije od izuzetne su vaznosti u osnovnoj skoli. One mogu
biti raznorodne kada je opisivanje u pitanju: vjezbe objektivnog opisivanja,
vjezbe subjektivnog opisivanja, opis predmeta, portretisanje... UCenik treba
da razumije vaznost redosljeda u postupku opisivanja, da uci o vrijednosti
izbora rijei. Sve te vjezbe razvijaju paznju, bogate leksiku, Sire lepezu stilskih

1 Dzulijan Barns, Ovo [ic¢i na kraj (2011), Geopoetika, Beograd
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rekvizita ucenika i pruzaju im sigurnost u bilo kom vidu komunikacije, a, u
isto vrijeme, pripremaju ih za Zivotne situacije u kojima ¢e moci upotrijebiti
tu vjestinu.

Literatura

—Bagi¢, K., Rjecnik stilskih figura (2012): Skolska knjiga, Zagreb

—Grosman, M., U obranu citanja, citatelj i knjizevnost u 21. stoljecu
(2010): Algoritam, Zagreb

—Kovacevi¢, M. Stvaralacko pisanje (2000): Filozofski fakultet u Rijeci,
Rijeka

—Lesi¢, Z., Teorija knjizevnosti (2008): Sluzbeni glasnik, Beograd

—Fri§ M., Homo faber (2010): Laguna, Beograd

—Marina, H. A., Teorija stvaralacke inteligencije (2011): Sluzbeni glasnik,
Beograd

—Pirsig, M. R., Zen ili umjetnost odrzavanja motocikla — ispitivanje
vrednosti (2006): Okean, Beograd

—Popovi¢, T., Recnik knjizevnih termina (2007): LogosArt, Beograd

—Recnik knjizevnih termina (1992): Nolit, Beograd

—Solar, M., Teorija knjizevnosti sa rjecnikom knjizevnoga nazivlja (2012):
Sluzbeni glasnik, Beograd

—Sontag, S., ,,Pisci o pisanju“: Odjek, magazin za umjetnost, kulturu,
nauku i druStvena pitanja u Bosni i Hercegovini, prolje¢e—ljeto 2005.

—Trebjesanin, Z., Recnik psihologije (2004): Stubovi kulture, Beograd

—Zivkovié, D., Pravi put i stranputice u pisanju — o kompoziciji i stilu
pisanih sastava (1985): Nova Prosveta, Beograd

97



FORMS OF PUPILS’ PAPERS - IMPROVING DESCRIPTIVE
WRITING SKILLS THROUGH ENCOURAGEMENT

Abstract:

Descriptive writing skill is an important part of literacy. Describing something
means to absorb an object of the description through our senses, to express characteristics,
traits and perfomances of an object, a person, a phenomenon... When a learner describes
things or people during the mother tongue lesson he can also learn how to evaluate and
use of words and expressions in an economical way.

During their lives pupils will have to describe either a person from their surrounding
or vividly present certain life event many, many times. Furthermore, whichever profession
they may choose such skills will be useful.

The aim of this study is to show different ways of developing descriptive writing
skills among pupils of elementary school. However, one part of the paper is dedicated to
a workshop designed for teachers involved in the project Teach pupils how to acheave
excellence in creation of both oral and written, fiction and non fiction texts. Teachers
have evaluated these ideas for exercises useful and applicable to mother tongue curricula
regardless of pupil’s age.

Key words: writing, observation, description, comparison
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PONAVLJANJE GRADIVA
U NASTAVI GEOGRAFIJE

Rezime:

Rad se bavi problematikom ponavljanja nastavnog gradiva buduéi da je za
uspjesno ucenje neobi¢no vazno ponavljati i sintetizirati nastavne sadrzaje u nastavi
geografije. Etapi ponavljanja posebno znacenje pridaju i pedagoska psihologija i
didaktika. Ucenicima treba na konkretnim primjerima objasniti odredene pojmove,
pojave, definicije, zakontosti, procese i pravila. Samo tako im se moze dovoljno na vrijeme
razvijati apstraktno misljenje. U etapi ponavljanja ucenici treba na temelju crteza, karata
itd. 1 tekstualnih zadataka samostalno da ponove i sjedine u cjelinu proucavani sadrzaj.
Primjenom produktivnog ponavljanja ucenici ¢e uciti nastavne sadrzaje angazovanjem
misaonih aktivnosti. Ovo ponavljanje predstavlja najviSe osmisljen stepen ponavljanja.
Produktivnim ponavljanjem zapravo se integriSe ponavljanje i vjezbanje, dakle ucenici
ponavljaju nastavne sadrzaje u izmjenjenoj strukturi i istovremeno uvjezbavaju
produktivne aktivnosti.

Ponavljanje je znacajan dio cjelokupnog nastavnog rada. Nastavni proces se ne
zavr$ava s upoznavanjem novog gradiva. Da bi se ostvarila trajnost steCenih znanja i
vjestina, provodi se ponavljanje nastavne materije. Potreba ponavljanja uslovljena
je dobrim dijelom zaboravljanjem, pa je zadatak ponavljanja da se taj proces sprijeci
ili svede na $to manju mjeru. Ponavljanjem se ucvrséuju ucenjem steCena znanja, ali
takode i1 funkcionalno povezuju s prethodnim znanjima i racionalno ukljucuju u
tokove buduceg procesa saznanja u nastavi. Sistematskim ponavljanjem ucvrséuju se
i dalje usavrsavaju ostvarene strukture znanja, njihove veze i odnosi. Ponavljanje je u
nastavnom radu sustinski izrazeno trajnim zadrzavanjem i daljim razvijanjem znanja i
usavrSavanjem saznatog. Za razliku od vjezbanja koje je usmjereno na tehniku izvodenja
radnje (razvijanje vjestina, navika i raznih sposobnosti), ponavljanje je koncentrisano na
dimenziju znanja (memorisanje ¢injenica i generalizacija).

Neki didaktic¢ari (Vladimir Poljak, Didaktika, Zagreb, 1970, str. 131.) smatra da
»ponavljanje slijedi vremenski nakon obradivanja sadrzaja“ i da ono u strukturi nastavnog

' Dr Maksut Hadzibrahimovi¢, Filozofski fakultet, Niksi¢
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procesa predstavlja ,,relativno zasebnu etapu nastave* (iako se u procesu nastave ne smije
izdvajati i apsolutizirati).

Drugi zagovaraju (Nikola Vuéenov, Osnovna pitanja organizovanja i izvodenja
efektivne Skolske nastave i ucenja, Beograd, 1971, str. 50-59.) ,,obnavljanje bez
ponavljanja“. On smatra da u uslovima moderno organizovane savremene nastave
visekratno ponavljanje gradiva ne moze predstavljati osnovni metod i vid njegovog
konsolidovanja (ne negira se potreba ponovljenog tretiranja odredene nastavne grade).
Po toj tezi teziSte aktivnosti ucenja pomjera se sa procesa zadrzavanja znanja na proces
njegovog primanja (rad na interpretiranju, odnosno objasnjavanju gradiva produzava se,
odnosno ponavlja sve dok se ne postigne njegovo stvarno razumijevanje, njegovo potpuno
i istinsko shvatanje). Na taj nacin, odlucujuca faza procesa ucenja bilo kog gradiva
postaje faza njegovog prvobitnog upoznavanja, pa se i najve¢a paznja posvecuje ovoj
fazi.. U toj fazi rada uocavaju se bitne oznake i karakteristi¢ne crte odredenog fenomena;
otkrivaju osnovne ideje i njihova medusobna povezanost; primjenjuju se razliciti oblici
sistematiziranja, odnosno grupisanja nastavnog gradiva; razli¢iti podaci grade stavljaju
se u medusoban odnos, uporeduju se u cilju iznalazenja zajednickih elemenata u njima ili
ustanovljavanja i isticanja njihovih razlicitosti.

Kljuéne rijeci: obrade, vjezbanja, ponavljanja, provjeravanja, utvrdivanja.

UTVRPIVANJE STECENOG ZNANJA

Uvod

Utvrdivanje steCenog znanja je vjecita borba protiv zaborava. Cilj
utvrdivanja je osigurati trajnost tanog znanja, koje je sistematizovano i
uvjezbano, i koje je upotrebljivo, primjenljivo. Trajnost znanja postizemo
postupcima koji se u nastavnoj praksi jako preplic¢u. Ti postupci su sljedeci:
ponavljanje, uvjezbavanje, sistematizacija i primjena ste¢enog znanja, kako bi se
sprijecilo, onemogucilo ili barem usporilo zaboravljanje nauc¢enog. Prema tome
cilj utvrdivanja nije da se zaboravljeno ponovo nauci, ve¢ da se ono sprijeci.
U prilog potrebi utvrdivanja znanja ide €injenica da je potrebno vise truda i
vremena da se zaboravljeno ponovo nauci, nego da se zaboravljanje sprijeci
primjenom pomenutih postupaka utvrdivanja. Oni su kao parcijalne radnje,
prisutni u svakom trenutku nastavnog procesa. Kao samostalni didaktic¢ki zadaci
u nastavnom procesu se javljaju povremeno, ritmicki se smjenjuju sa radnom
fazom obrade novog gradiva. U svakom od navedenih postupaka neophodna
je aktivna saradnja i svjesno ucestvovanje ucenika.

Trajnost steCenog znanja zavisi od na¢ina uc¢enja. Tako je znanje trajnije
ako se uci aktivno s razumijevanjem i zainteresovanoscu za sadrzaje. Naprotiv,
ukoliko je ucenje pasivno, bez izrazenijeg razumijevanja i sa snizenim nivoom
motivacije, tada je po pravilu i proces zaboravljanja znatno brzi.

Ponavljanje je nastavna aktivnost koja utice na to da ucenici steceno znanje
Sto duze zadrze u pamcenju. Ponavljanje se odvija na nastavnim ¢asovima i van
casova, kod kuce, savladivanjem domacih zadataka. Organizacija ponavljanja
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u toku nastavnih casova je vazna aktivnost i nastavnici geografije treba da tom
segmentu nastavnog procesa posvecuju dosta vremena. Ova potreba proistice iz
¢injenice da je nastavnik jedino na ¢asovima geografije u stanju da neposredno
uti¢e na to da se ponavljanje odvija na optimalan nacin, bez improvizacija.
Bitan preduslov uspjesnog ponavljanja je nastavnikovo planiranje i pripremanje
planiranja, kako bi se ono odvijalo po odredenom modelu.

OBLICI I VRSTE PONAVLJANJA

Osnovne vrste ponavljanja prema V. Poljaku su ove:

a) s obzirm na vrijeme izvodenja:

-u okviru jednog nastavnog sata (na pocetku, za vrijeme i na kraju
sata),

-u okviru skolske godine (na pocetku skolske godine, nakon obrade
kompleksne cjeline, na kraju polugodista i na kraju Skolske godine);

b) s obzirom na opseg obuhvaéenih nastavnih sadrzaja:

-fragmentarno ponavljanje (naj¢es¢e na pojedinim dijelovima sata,
napose pri obradivanju novih sadrzaja),
-tematsko ponavljanje (nakon obrade nastavne teme) 1
-kompleksno ponavljanje (na pocetku i na kraju Skolske godine);
¢) s obzirom na kvalitetu:
- reproduktivno (mehanicko, formalno, pasivno) i
- produktivno (stvaralacko, aktivno, smisljeno, kreativno).
U Metodici nastave geografije Dr Jovana Romeli¢a navode se i druge
vrste ponavljanja, prema vremenu izvodenja, medu njima i ove:
-na pocetku skolske godine;
-tekucée ponavljanje;
-ponavljanje poslije obrade vecih nastavnih cjelina;
-zavr$na ponavljanja, na kraju polugodista ili skolske godine.

Ponavljane na pocetku §kolske godine. Ponavljanje na pocetku Skolske
godine podrazumijeva obnavljanje sustine onih djelova gradiva obradenih u
toku prosle Skolske godine, ili gradiva koje je savladivano tokom prethodnih
nekoliko godina, a ¢ije osvjezavanje predstavlja neophodan uslov rada u
nastavi geografije tokom skolske godine koja slijedi. Tako je vrlo bitno obnoviti
osnovne pojmove iz granskih geografskih sadrzaja, odnosno fizicke i drustvene
geografije da bi se tokom godine koja slijedi mogli uspjesno savladati regionalno
geografski sadrzaji.

Ponavljanjem na pocetku Skolske godine ustanovljava se stepen
rezistentnosti uc¢enickih znanja iz prethodnih godina i utvrduje osnova za
prelazak na obradu novog gradiva. Ponavljanjem se obuhvataju samo oni
dijelovi gradiva koji su od posebnog znacaja za izucavanje novih sadrzaja.
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Tekuée ponavljanje. Tekuc¢e ponavljanje na Casovima geografije
uglavnom se odvija u tri razli¢ita vida — na pocetku Casa, u toku Casa i na
kraju Casa.

Ponavljanje na pocetku ¢asa predstavlja obnavljanje gradiva u uvodnom
djelu Casa, uoci obrade nove nastavne jedinice, kako bi se ucenici podsjetili na
sadrzaje Cije poznavanje ¢ini preduslov za usvajanje sadrzaja u toku Casa, ili
ponavljanje u cilju povezivanja ranije obradenih sadrzaja sa gradivom koje se
obraduje u toku Casa, a $to ¢ini neophodan preduslov za bolje razumijevanje
gradiva kao i duze zapam¢éivanje.

Fragmentarno ponavljanje (ponavljanje u toku ¢asa) ¢ini sazeto
podsjecanje na ranije ili u toku ¢asa obradane djelove iz istih ili sli¢nih razloga
koji su prethodno pomenuti. Ono se u geografiji primjenjuje kao parcijalno
ponavljanje pojedinih obradenih djelova nastavne jedinice. Ovo je pozeljno
kod sloZenijih sadrzaja u okviru kojih postoji vise slozenih zaokruZenih cjelina.

Provodi se ponavljanje gradiva o Crnoj Gori u Il razredu gimnazije.
Za ponavljanje su odabrani oni dijelovi nastavnog gradiva koji ¢ine okosnicu
nastavne jedinice ,,Crna Gora — regionalno geografski prikaz*. Drugim rije¢ima,
tretiraju se samo bitni sadrzaji i to kao niz problemskih pitanja. Ponavljanje
se vr$i po ovim tezama:

1.Na ¢emu se zasniva podjela Crne Gore na tri osnovne cjeline: Primorska

ili mediteranska Crna Gora (Crnogorsko primorje), Submediteranska
Crna Gora i Planinsko-kotlinska Crna Gora?

2.Zakoje dijelove zemljista (s obzirom na njegov sastav) u Crnogorskom

primorju su vezane glavne obradive povrsine?

3.Za kakve oblike reljefa su vezane glavne obradive povrSine u

unutrasnjosti Crne Gore?

4.Jako malena, Crna Gora ima veoma raznovrsnu klimu — sa izrazitim

razlikama u pogledu temperature i padavina. Navesti primjere izrazitih
razlika u temperaturi i padavinama izmedu pojedinih krajeva Crne Gore.
5.Koji objekti (prirodni i vjestacki) imaju posebno znacenje sa stanovista
odbrane? Posebnu paznju obratite na specificnosti obalskog pojasa i
planinske unutraSnjosti te osnovne kopnene 1 vodene saobracajnice,
6.Sta su katuni? Sta je katunsko stodarstvo? Kakve su perspektive ovog
oblika stoCarenja?

7.0bjasni stanje (razvijenost) ostalih vaznijih grana poljoprivrede

(zemljoradnja, Sumarstvo). Kakve su, s obzirom na prirodne uslove i
drustvene teznje, perspektive tih djelatnosti?
8.U Crnoj Gori se razvija znac¢ajna turisticka djelatnost (Crnogorsko
primorje i Planinsko-kotlinska Crna Gora). Sta je uslovilo njen razvitak
u tim regionima?

9.U privredi Crne Gore turizam predstavlja znacajnu privrednu granu.
Koji su osnovni turisticki regioni u Crnoj Gori? Navesti glavne turisticke
objekte u pojedinim regionima.
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Neka od navedenih pitanja tretirace se u frontalnom radu s ucenicima,
dok ¢e druga (ona koja se odnose na privredu Crne Gore) biti predmet krace
pismene radnje ucenika.

Ponavljanje na kraju ¢asa predstavlja sazeto sistematizovanje obradene
nastavne jedinice.

Kompleksno ponavljanje (na pocetku i na kraju Skolske godine ili
poslije obrade ve¢ih cjelina)

Ponavljanje poslije obrade ve¢ih nastavnih cjelina. Ovakav vid
ponavljanja obi¢no slijedi poslije obrade niza tematskih srodnih nastavnih
jedinica, odnosno nastavnih tema. Ono moze imati karakter tipicnog ponavljanja
ili sistematizacije gradiva u okviru nastavne teme. Otuda se ovakva vrsta
ponavljanja Cesto naziva tematskim ponavljanjem.

Zavrina ponavljanja na kraju polugodista ili kraja Skolske godine.
Ovaj vid ponavljanja uglavnom ¢ini sistematizaciju gradiva obradenog u toku
jednog polugodista ili Skolske godine. Ovo je najefektivnije ukoliko se ne
svodi na jedan ve¢ na dva, eventualno vise ¢asova, zbog mogucnosti da se vrsi
temeljnije kako bi se djelovi nastavnog gradiva za koje se uoci da su nejasni
ili losije shvaceni, da im se posveti veca paznja, izvrsi drugaciji prilaz i slicno.
Razumljivo je da je za takav vid ponavljanja neophodno imati na raspolaganju
viSe vremena.

Buduc¢i da uspjesnost ponavljanja zavisi o kvalitetu tog rada sve navedene
vrste ponavljanja mogu se razmatrati sa stanovista reproduktivnog, odnosno
produktivnog ponavljanja, navodi Vladimir Poljak (Didaktika, Zagreb, 1970,
str. 132.).

Ponavljanje Sirih cjelina — globala (npr. pojedini kontinenti i sl.), kao 1
ponavljanje na kraju polugodista i na kraju skolske godine (kojim se obuhvata
kompleks gradiva, npr. privreda Crne Gore u Il razredu gimnazije, Svijet kao
cjelina takode u Il razredu gimnazije) predstavlja svojevrstan oblik sistematizacije
gradiva sa ovim osnovnim karakteristikama:

-ne vrsi se prosta reprodukcija gradiva, pa se ponavljanjem i ne zahvata

ukupno gradivo, ve¢ njegovi odabrani dijelovi,

-ponavljanjee se ne vrsi istim redoslijedom kojim je gradivo bilo izlagano,

-gradivu se prilazi s novog stanovista, drugacijeg od onog koje je

primijenjeno prilikom njegove obrade,

-gradivo se na nov nacin organizuje i povezuje, uspostavljaju se nove

veze 1 odnosi unutar gradiva, kao i veze i odnosi tog gradiva sa gradivom
Sireg podrucja kome ono pripada, pa i sa gradom dodirnih oblasti i
podrucja znanja,

-gradivo se ponavlja putem produktivnih zadataka, ¢esto kao niz

problemskih pitanja na koja ucenici odgovaraju u usmenoj ili pismenoj
formi.
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Shvaceno na taj nacin, kompleksno ponavljanje nije nista drugo do
sistematizacija gradiva s novih aspekata.

Komponovanje pitanja za ovu vrstu ponavljanja u vezi je sa obimom
gradiva koje se ponavlja, karakterom tog gradiva i vremenom kojim se raspolaze.
Za ilustraciju se navodi niz pitanja za ponavljanje gradiva o privredi Crne Gore
na kraju Skolske godine u Il razredu gimnazije.

Reproduktivno ponavljanje odnosi se na prostu reprodukciju predenog
gradiva iz nekog izvora (udzbenik, priru¢nik, sveska) u istom obliku i istim
radom kako je izloZeno. Ono se veoma cesto svodi na ¢isto memorisanje i
¢isto mehanizovanje. Pri takvom ponavljanju znanje se i suvise povezuje sa
sposobnoscu reprodukcije, angazuje se u prvom redu pamcenje ucenika, a
zapostavlja njihovo misaono angazovanje. Brojne slabe strane reproduktivnog
ponavljanja ne znace da ga treba potpuno eliminisati, jer u nastavi geografije
postoje sadrzaji koje treba memorisati (geografski inventar, opisi pojedinih
predjela i sl.).

Produktivno ponavljanje sadrzi u sebi bitna obiljezja aktivnog ucenja i,
kao takvo, ono povecava intenzitet u¢enja u toj produzenoj aktivnosti uc¢enika.
Produktivno ponavljanje karakteristicno je po tome $to se njime ponavljaju
prouceni sadrzaji uz primjenu misaonih aktivnosti, pa je tako ponavljanje do
najviseg stepena osmisljeno. Razumljivo da prilikom produktivnog ponavljanja
prvenstveno dolazi u obzir primjena produktivnih misaonih aktivnosti (V.
Poljak, Didaktika, Zagreb, 1970, str. 133).

Uspjeh ponavljanja ¢e biti utoliko veci ukoliko ponavljanje bude
aktivnosti. Primjenom raznovrsnih nac¢ina ponavljanja uklanja se monotonija
u radu 1 povecava unutrasnja motivisanost ucenika za rad.

Za razliku od reproduktivnog ponavljanja koje se u prvom redu obraca
pamcenju, produktivno ponavljanje sjedinjuje paméenje i misljenje. Na etapi
ponavljanja mogu se provoditi produktivne aktivnosti jer ucenicima nastavna
materija nije nepoznata — oni u izvjesnoj mjeri njome vladaju, pa se daljnji
proces uc¢enja moze provoditi putem prerade i prestruktuiranja tog gradiva.

Oblici i vrste ponavljanja u nastavi geografije, o kojima ¢e biti rijeci
u tekstu koji slijedi, zasnivaju se, u vecoj ili manjoj mjeri, na produktivnim
misaonim aktivnostima. Nijesu to, medutim, konacna rjeSenja, ve¢ primjeri
koji mogu posluziti da se pronadu bolja i adekvatnija.

Ponavljanje prije prelaska na novu nastavnu jedinicu

Prije prelaska na obradu nove nastavne jedinice primjenjuje se, radi
uspostavljanja asocijativnih veza, ponavljanje prethodno izu¢avanog gradiva.
Ovaj oblik ponavljanja najces¢i je u nastavnoj praksi. U poglavlju o pripremanju
ucenika za obradu novog gradiva istaknuta je njegova osnovna mana: ponavlja
se prethodno gradivo bez obzira na vrstu 1 stepen njegovih veza sa novim
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gradivom. Budu¢i da se provodi kao reprodukovanje prethodnog gradiva malo
doprinosi uvodenju ucenika u nove nastavne sadrzaje.

Ovaj oblik ponavljanja ne moze se eliminisati iz nastavne prakse,
ali ga treba svesti na manju mjeru i uciniti efikasnijim. To se moZze postici
uspostavljanjem boljih i adekvatnijih veza izmedu prethodno obradenog gradiva
1 novih nastavnih sadrzaja, napustanjem reprodukcije prethodnog gradiva i
uvodenjem zadataka produktivnog tipa (poseban dio ovog poglavlja posvecen
je zadacima tog tipa).

Tematsko ponavljanje (ponavljanje u okviru Skolske godine)

U nastavi geografije veoma je rasireno tematsko ponavljanje (poslije
obrade nastavne teme). Programski sadrzaji geografije tako su struktuirani da
prosto navode na ovu vrstu ponavljanja (u opStoj geografiji to su zaokruZene
nastavne teme kao S§to su: Suncev sistem, Zemljina kretanja, Atmosfera 1
atmosferske pojave, Osnovni klimatski procesi, Osnovi kartografije i dr.: u
geografiji Evrope 1 vanevropakih kontinenata to su pojedine regije; u geografiji
Crne Gore to su poglavlja o fizicko-geografskim osobinama Crne Gore,
stanovni$tvu 1 drzavnom 1 drustvenom uredenju, regionalno geografski prikaz
po regijama, tematske cjeline iz privrede).

Tematsko ponavljanje obavlja se na razli¢ite nacine, najces¢e putem
aktivnosti sintetiziranja i sistematiziranja, pa se primjeri za ovu vrstu ponavljanja
daju pri opisu tih vrsta zadataka.

PRIMJERI ZADATAKA PRODUKTIVNOG TIPA

Ponavljanje je, kao Sto je istaknuto, veoma znacajan integralni dio
nastave geografije, ravnopravan sa ostalim dijelovima nastavnog procesa.
Da bi se ta ravnopravnost i prakti¢no izrazila i odrzavala pozeljno je da se
u didakti¢ko-metodskoj literaturi nastave geografije nade vise napisa koji
ukazuju na didakti¢ku funkciju i didakticku vrijednost ovog dijela nastavnog
rada, posebno da se daju primjeri kako se na konkretnim nastavnim sadrzajima
iz geografije provode pojedine vrste produktivnog ponavljanja. U narednom
dijelu ovog napisa daje se nekoliko takvih primjera.

Zadaci uporedivanja (komparacije)

U nastavi geografije, koja obraduje pojave u preplitanju razlic¢itih
elemenata, njihove funkcionalnosti, dinamicnosti i uzro¢nosti na razli¢itim
dijelovima Zemljine povrsine, komparacija je nuzna i kao princip i kao metod.
U nastavi geografije uporedivanjem se stavljaju u medusobni odnos dvije
¢injenice ili viSe njih, te podaci, pojave i dr. S osnovnim ciljem da se uoci u
¢emu su sli¢nosti 1 razlike medu njima.
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Na etapi ponavljanja uporedivanje se moze provoditi veoma razli¢itim
zadacima. Na primjer:

-uporedivanjem podataka trajne vrijednosti (veli¢ina pojedinih zemalja,
duzina najvecih rijeka, visine najvecih planina i dr.);

-uporedivanjem podataka kratkotrajne vrijednosti (broj stanovnika u
pojedinim drzavama; podaci o kretanjima proizvodnje u pojedinim
drzavama, dijelovima svijeta, ekonomsko-politickim grupacijama i dr.);

-dovodenjem u vezu podataka trajne vrijednosti i podataka kratkotrajne
vrijednosti (veli¢ina teritorije drzave i broj stanovnika; duzina plovnog
toka rijeke 1 obim prometa na rijeci i dr.);

-uporedivanjem prirodnih obiljezja pojedinih geografskih jedinica (slicnosti
1razlike u reljefu, klimi, hidrografiji i biljnom svijetu izmedu pojedinih
zemalja iste regije; sli¢nosti i razlike (specificnosti ispoljavanja) u klimi
predjela iste geografske Sirine ili sli¢nih obiljezja polozaja — npr. izmedu
dviju ostrvskih zemalja, dviju zemalja duboke kontinentalnosti, dviju
zemalja poloZenih na zapadnom primorju kontinenata; prirodne zone
na istoj geografskoj Sirini dvaju ili vise kontinenata; fizicko-geografski
1 antropogeografski odnosi velikih i istaknutih prirodnih cjelina —
planinskih masiva (Alpe i Himalaja), pustinja (Sahara i Australijska
pustinja), rije¢nih dolina (Jangcekjang i Hoangho, Rajna i Volga i dr.);

-uporedivanjem privrednih obiljezja pojedinih geografskih jedinica
(slicnosti i razlike u privredi pojedinih zemalja, grupa zemalja, regija,
kontinenata);

-uporedivanjem druStvenogeografske i politicke situacije pojedinih
regiona ili kontinenata (ocjena drustveno-politicka obiljezja zemalja
na pojedinim kontinentima);

-povezivanjem i uporedivanjem pojedinih ilustracija, narocito onih koje
izrazavaju dinamicka svojstva neke pojave ili procesa (Podgorica nekad
i sada — kao primjer ubrzane transformacije u epohi visepartijskog
sistema; karavanski saobrac¢aj u planinama Afganistana i splet modernih
saobracajnica u nekoj razvijenoj zemlji Zapada; izgladnjela africka
djeca na jednoj slici i raskos razvijenih zemalja na drugoj — kao primjer
neravnomjernosti u razvoju pojedinih dijelova svijeta i nepravde u
raspodjeli privrednih dobara).

Zadaci analogije

Zadacima analogije od ucenika se trazi da ve¢ upoznatu pojavu ili
zakonitost pronalaze u drugim situacijama ili da daju nove primjere za upoznate
pojave i zakonitosti. Od u¢enika se moze traziti da samostalno u udzbeniku
nadu analogije ili zajednicke elemente u viSe nastavnih jedinica ili dijelova
jedne nastavne jedinice.

106



Nekoliko primjera zadataka ove vrste:

-Prona¢i zemlje Evrope koje imaju istovjetno drzavno ili drustveno
uredenje; istovjetne ili sli¢ne odlike privrede (ili neke privredne grane)
isl;

-Pomoc¢u udzbenika i atlasne karte ustanoviti u kojim dijelovima tropskog
pojasa su izrazene karakteristi¢ne klimatsko-vegetacione zone. Ustanoviti
sli¢nosti i razlike izmedu istovjetnih zona na raznim tackama Zemljine
povrsine;

-Pronacdi zemlje koje proizvode velike koli¢ine Zitarica. Navesti prirodno-
geografske i drustveno-geografske elemente koji su omogucili takvu
proizvodnju;

-Mediteranska (sredozemna) klima koja vlada u juznoj Evropi odlikuje se
suvim i toplim ljetima i blagim i vlaznim zimama. Pomoc¢u udzbenika i
karte u atlasu pronaci ostala podrucja u kojima vlada sli¢na vrsta klime.
Ustanoviti sli¢nosti i razlike u poljoprivrednoj proizvodnji tih predjela;

-Izdvojiti one zemlje Evrope za koje se moze re¢i da je u njthovom
razvitku i zivotu naroda more odigralo veliku i znacajnu ulogu (Grcka,
Holandija, Velika Britanija, NorveSka). Koje su prirodno-geografske,
istorijske i drustveno-geografske okolnosti uticale na proces njihovog
izrastanja u znacajne pomorske sile? Kakva je danaSnja orijentacija tih
zemalja u tom pogledu?

S obzirom na dinamic¢nost i dijalekti¢nost geografskih pojava i procesa,
analogije u geografiji nijesu trajne i potpune, pa neki zadaci ove vrste sluZe za
ustanovljavanje dinamicnosti procesa i uocavanje kasnije nastalih sli¢nosti i
razlika u razvitku neke pojave, zemlje, regiona.

Zadaci sintetizacije

U nastavi geografije, narocito pri obradi regionalnogeografskih sadrzaja,
ponavljanje se veoma Cesto provodi sintetizacijom nastavnih sadrzaja. Pri obradi
regije obi¢no se polazi od cjeline —njenih opStih 1 zajednickih obiljeZja; cjelina
(regija) se zbog slozenosti ras¢lanjuje na uze dijelove — nastavne jedinice (drzave,
grupe drzava). Tokom obrade gradiva uc¢enici upoznaju niz prirodnogeografskih
1 drustvenogeografskih podataka, ¢injenica, pojava, procesa u tom prostoru.
Za geografsko poimanje prostora od bitnog je znacaja da te brojne sadrzaje
ucenici u svojoj svijesti sintetiziraju u cjelini.

Daje se plan ponavljanja (sintetizacije) za regiju sjeverne Evrope
(srednjoskolski uzrast). Budu¢i da se ovdje radi o tematskoj cjelini, ponavljanjem
se obuhvataju samo neka (vaznija) pitanja iz geografije ove oblasti:

-Opste odlike geografskog polozaja zemalja sjeverne Evrope (Norveska,
Svedska, Finska, Danska, Island ). Specifiénosti poloZzaja pojedinih
dijelova sjeverne Evrope: Skandinavskog poluostrva, poluostrva Jilanda,
ostrva Islanda;
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-Opsta obiljezja reljefa, klime, hidrografije i biljnog svijeta Fenoskandije.
Izrazite posebnosti pojedinih zemalja Fenoskandije po tim elementima.
U ¢emu se ogleda specificnost prirodnih obiljezja Islanda?

-Na kojim prirodnim resursima pojedine sjevernoevropske zemlje
zasnivaju svoj prosperitet u sadaSnjem periodu?

-Koje su izrazite specificnosti privrednog razvoja svake od
sjevernoevropskih zemalja?

-Do kakvih zaklju¢aka dolazimo ako cijenimo odnos: uslovi prirodne
sredine — standard stanovniStva?

-Veze i odnosi sa ostalim dijelovima svijeta (privredne veze; ekonomsko-
politicko udruzivanje; specifi¢nosti geopolotickog polozaja pojedinih
zemalja, posebno Finske).

Zadaci sistematizacije

Zadaci sistematizacije u osnovi se svode na sagledavanje gradiva s
novih aspekata, skretanje paznje ucenika na povezanost pojava i procesa,
na uocavanje onih veza i odnosa koje pri prvom upoznavanju gradiva nijesu
naglasene 1 uocene.

Produktivni karakter zadataka sistematizacije ogleda se i u tome $to su
u njima jako naglaseni elementi uporedivanja i sintetizacije (otuda sli¢nosti
izmedu zadataka sintetizacije, uporedivanja i sistematizacije: svaka od ovih
vrsta zadataka sadrzi elemente i druge dvije vrste, a i nekih drugih vrsta).
Upravo zbog takve unutraSnje povezanosti i spleta elemenata gradiva, zadaci
ove vrste navode na tipi¢no stvaralacke aktivnosti, pa su veoma podesni za
nastavu geografije.

Na primjer, u II razredu gimnazije obradena je regija srednje Evrope.
Sistematizacija se moze provesti prepricavanjem sadrzaja koje je nastavnik
izlozio na ¢asovima obrade, odnosno reprodukovanjem udzbenickih sadrzaja
onim redom kako su u njemu izlozeni (opste odlike srednje Evrope, Njemacka,
Poljska, Ceska, Slovacka, alpske zemlje, Madarska). To bi bilo reproduktivno
ponavljanje. Produktivno ponavljanje odnosno produktivna sistematizacija te
grade podrazumijeva izdvajanje onih sadrzajnih elemenata koji ¢e posluziti kao
upori$ta oko kojih ¢e se koncentrisati najvazniji geografski sadrzaji. Ukoliko
zelimo jace naglasiti privredna obiljezja zemalja srednje Evrope moze se, na
primjer, primijeniti ovakav kriterij za prestruktuiranje nastavnih sadrzaja:

-Glavna rudna bogatstva u regiji (i pojedinim zemljama);

-Glavni izvori energije (stanje 1 problemi u pojedinim zemljama);

-Najvaznije industrijske grane u pojedinim zemljama (vrsta, obim

proizvodnje, namjena);

-Najvaznije industrijske oblasti u regiji (industrijski rejoni);

-Uslovi za poljoprivrednu proizvodnju u regiji (i u pojedinim zemljama),

zemljiste, klima;
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-Glavni poljoprivredni proizvodi (vrste proizvoda, obim proizvodnje)
(posebnosti pojedinih zemalja;

-Spoljna trgovina (Sta zemlje regije pretezno uvoze, a $ta izvoze);

-Turisticke mogucnosti regije (posebnosti pojedinih zemalja);

-Saobracajne prilike u regiji (znacaj mora; pomorske i kontinentalne
zemlje; saobracajni znacaj najvaznijih rijeka; odlike automobilskog i
zelezniCkog saobracaja).

Zadaci na bazi geografske karte

Ponavljanje na bazi geografske karte moze se povezati sa ponovnom
primjenom udzbenika — ne u smislu ponovnog upoznavanja i reprodukovanja
sadrzaja udzbenika, ve¢ sagledavanjem onih ¢injenica i podataka iz udzbenika
koji su nuzni u procesu rjeSavanja zadatka.

U radu na ponavljanju geografskog gradiva pomoc¢u udzbenika i geografske
karte mogu se primijeniti sve vrste produktivnog ponavljanja (uporedivanje,
analogija, idealna ili zamisljena putovanja, preinacavanje, izdvajanje toponima,
konkretizacija i dr.).

[zdvajanje posebnih zadataka na bazi geografske karte samo je naglaSavanje
znacaja ovog nastavnog sredstva u etapi ponavljanja, jer i svi ostali zadaci
produktivnog ponavljanja podrazumijevaju potpunu i kompleksnu primjenu
odgovarajuc¢ih geografskih karata.

Ponavljanje u obliku zamisljenog putovanja

Ovaj oblik ponavljanja primjenjuje se sa mladim uzrastom, jer najbolje
pogoduje njegovoj mentalnoj sferi (ucenici se stavljaju u situaciju neposrednih
ucesnika u putovanju; rjesavaju se zanimljivi zadaci i interesantni problemi;
zahtijeva se stroga sistemati¢nost u ponavljanju materije: dozvoljava se
slobodnije i slikovitije izrazavanje).

Zadaci ove vrste predstavljaju svojevrstan vid izdvajanja znacajnih
geografskih elemenata, a dobra im je strana i u tome Sto su usko vezani sa
geografskom kartom.

Putovanja ove vrste mogu se vrsiti duz odredenih meridijana i paralela,
pravcima toka vecih rijeka, ustaljenim pomorskim pravcima, posebno odabranim
trasama i sl.

Prilikom zadavanja ovakvih zadataka ucenicima treba dati dopunska
pitanja koja ¢e njihovu paznju usmjeravati na odredene objekte, pojave i
karakteristike predjela.

Na primjer:

-Na osnovu udzbenika i geografske karte na doljenavedenim trasama
opisi: izgled predjela (reljef, klima, hidrografija), najvece gradove (i njihove
karakteristike) i najvaznije odlike privrede tih predjela:
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a)Njujork — Sen Luj — Denver — Solt Lejk Siti — San Francisko,
b)Kvibek — Otava — Vinipeg — Vankuver,
¢)Nju Orleans — Cikako — Dulut — Vinipeg — Edmonton — Aklavik.

Zadaci preinacavanja i uoavanja tendencija razvoja

U geografskoj stvarnosti prelama se splet dinami¢nih i promjenljivih
pojava, procesa, stanja. U nekim geografskim sadrzajima situacija se tako brzo
mijenja da je i ucenici zapazaju. U svim oblastima zivota i rada otvaraju se
nove povoljnosti — stvara se nova geografska perspektiva za mnoge predjele
Zemljine povrsine. U te promjene ¢ovjek je unio svoja stvaralacka nastojanja
1 stvaralacki nemir, stvaraju¢i nove kvalitete, materijalne i duhovne.

,»S obzirom na ponavljanje to znac¢i da se u usvojene sadrzaje unose
odredene promjene i da se zbog takvih promjena dobiva nova kvaliteta. A buduci
da apsolutno nepromijenjenih sadrzaja nema, to postoje i velike moguénosti u
primjeni ove aktivnosti radi produktivnog ponavljanja* (V. Poljak, Didaktika,
Zagreb, 1970, str. 135.).

Medu zadacima ove vrste za nastavu geografije su posebno znacajni
oni putem kojih se uo€avaju tendencije razvoja pojedinih zemalja, regija,
kontinenata.

Na primjer:

-Stanje privrede nekih djelova Afrike nosi snazan pecat nedavne
kolonijalne proslosti i privredne ovisnosti o razvijenim zemljama. U
nekim slucajevima to stanje se ocrtava kao sumorno. Medutim, ucenici
se mogu postaviti u situaciju da sjutrasnjicu tih zemalja cijene na osnovu
njihovih prirodnih bogatstava, demografskog potencijala, savremenih
drustveno-politickih kretanja i drustvene perspektive tih zemalja.

-Perspektive razvoja pojedinih predjela Zemljine povrSine mogu se cijeniti
na osnovu sadasnjeg (a joS vise na osnovu buduceg) dejstva Covjeka.
Na primjer, mogu to biti tri karakteristi¢ne prirodno-geografske oblasti:
Amazonija, arkticka oblast i srednjoazijske pustinje i polupustinje itd.

Izdvajanje i klasifikacija objekata
po karakteristi¢nim geografskim obiljeZjima

Ova vrsta ponavljanja u uskoj je vezi s radom na geografskoj karti. Od
ucenika se trazi da na bazi geografske karte i udzbenika izdvajaju toponime i da
ih klasificiraju u odnosu na neko njihovo izrazito geografsko obiljezje (gradove
u odnosu na broj stanovnika; gradove prema njihovoj osnovnoj funkciji; gradove
s razvijenom crnom metalurgijom; morske luke na u$¢ima rijeka; morske luke
u odnosu na veli¢inu prometa; prevoje na visini preko 100 metara; planinske
vrhove preko 3000 m n. v. itd.).

110



Izdvajanje se moze vrsiti i na drugoj osnovi. Poslije obrade pojedinih
nastavnih cjelina ili prilikom polugodi$nje sistematizacije gradiva mogu
se izdvajati, na primjer, drzave u odnosu na neka svoja globalna obiljezja
(industrijske, agrarne, po drzavnom uredenju i drustvenoj orijentaciji, po
politickoj orijentaciji i dr.).

RjeSavanje hipoteze

Prema V. Poljaku ,,rjeSavanje hipoteze kao nacin produktivnog ponavljanja
provodi se tako da nakon obradenih sadrzaja nastavnik formulira hipotezu,
zagonetku, pitanje, problem i sl. Koji ¢e ucenici rjesavati na temelju poznavanja
prethodno obradenih sadrzaja ( Didaktika, str. 136). Ovakvi zadaci su podesni
za sagledavanje posljedica hipoteticke promjene zbivanja. Dobra im je strana
u tome $to podsti¢u mastu ucenika i izgraduju sposobnost kombinovanja.

Na primjer:

-Zabolje razumijevanje revolucije Zemlje i njenih posljedica (izazvanih
nagibom Zemljine ose prema ekliptici 1 stalnim paralelizmom te ose)
poslije izuCavanja tog gradiva, ucenici rjesavaju pretpostavku: kakve bi
se pojave na Zemlji desile: 1. da Zemljina osa stoji upravno na ekliptici
i taj polozaj zadrzava u toku cijelog puta oko Sunca; 2. da Zemljina osa
lezi u ravni ekliptike i da taj polozaj zadrzava u toku cijelog puta oko
Sunca (ovo se radi uz pomo¢ odgovarajucih crteza).

-Svaka teritorijalna geografska cjelina nosi obiljezje zonalnih i azonalnih
faktora (njihovih proturje¢nih, ali jedinstvenih i nerazdvojnih uticaja).
U prvoj fazi rada od uc€enika se trazi da u globalnim crtama izvedu
Sirinsku zonalnost na Zemlji, idu¢i od ekvatora ka polovima (prakticno
da u najvecoj mogucoj mjeri iskljuce azonalne elemente). U drugoj fazi
rada, uvodenjem najmarkantnijih azonalnih elemenata na pojedinim
kontinentima i uz kontinente (krupne visije 1 nizije; najizraZzenije morske
struje; udaljenost prostora od velikih vodenih povrsina i dr.), ucenici
treba da u najopStijim crtama utvrde u kojim je dijelovima Zemljine
povrsine ta zonalnost najviSe narusena (tj. da ocrtaju realnu situaciju u
odnosu na klimatske i prirodne zone na Zemlji).

Zbog svoje slozenosti, ovakva vrsta zadataka moze se davati samo u

srednjoj skoli i u posebno povoljnim okolnostima (individualizirana nastava;
homogena grupa izraslijih u¢enika i sl.).

Zadaci konkretizacije

Ovi su zadaci podesni za konkretizovanje generalizacija do kojih se
doslo u nastavnom radu. Pri izu¢avanju geografske stvarnosti do odredenih
generalizacija dolazi se iznoSenjem odredenog broja Cinjenica i podataka (u
skladu sa didaktickim okvirima vezanim za uzrast u¢enika, nastavnu situaciju,
raspolozivo vrijeme i sl.).
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Prema V. Poljaku, ,,budu¢i da su ucenici shvatili generalizaciju iz
iznesenih Cinjenica, za vrijeme ponavljanja samostalno pronalaze i navode
ostale ¢injenice koje se pri obradivanju nisu spominjale kako bi time ponavljanje
bilo produktivno® (Didaktika, str. 136).

Na primjer:

-Objasnjavajuci osnovne klimatske procese, nastavnik je objaSnjavao i
klimatske faktore. Pri tome je istakao one najvaznije (geografska Sirina,
raspored kopna i mora, nadmorska visina i reljef, morske struje). Radi
potpunijeg shvatanja kako odredeni geografski uslovi uti¢u na stanje
klimatskih elemenata, od ucenika se trazi da navedu i one klimatske
faktore koji uticu na modifikaciju klime manjih teritorijalnih jedinica
(pravac pruzanja planina, biljni pokrivac, velike vodene povrSine i dr. ).

RjeSavanje prakti¢nih problema i zadataka

Najaktivniji oblik borbe protiv zaborava jeste ne samo ponavljanje
verbalnom reprodukcijom gradiva nego primjenom i kori§¢enjem onoga $to je
usvojeno (Nada Smoli¢ — Krkovi¢, Zasto i kako uciti, Zagreb, 1966, str. 32).

U nastavi geografije taj nafin ponavljanja moZze se povezati sa
svakodnevnom djelatno$¢u uc¢enika u nastavnom i vannastavnom radu u skoli
i van nje. Ucenici koji vrSe osmatranja na meteoroloskoj stanici najbolje ¢e
shvatiti pojave 1 procese u vezi s vremenom i klimom; grupa ucenika koja u
okviru sekcije mladih geografa izraduje pregledne tabele upoznace niz znacajnih
ekonomsko-geografskih ¢injenica i podataka; crtanje karata, skica, profila i sl.
U znatnoj mjeri doprinosi utvrdivanju i zapamcéivanju povrSinskih elemenata
i odnosa medu njima itd.

Zadaci sazimanja (rezimiranja)

Kad se radi o ponavljanju Sirih sadrzaja i potrebi da se u predenom gradivu
uoce njegove osnovne karakteristike ili zajednicki elementi, ucenicima se mogu
dati zadaci sazimanja. U tom slucaju treba izvrSiti novu organizaciju gradiva i
potpunije uociti sisteme unutar njega. Oslanjajuci se na uzajamne veze unutar
gradiva, ucenici ¢e uspjesnije savladati materiju, produbiti razumijevanje
gradiva — ¢ime se osigurava i veca trajnost pamcenja.

Ova vrsta zadataka u nastavi geografije moze se primjenjivati poslije
obrade pojedinih regija.

Zadaci za potpunije razumijevanje i usvajanje pojmova i termina

Greske u terminologiji koje ¢ine u€enici pri usmenom i pismenom
prikazivanju nastavnih sadrzaja ukazuju da obradi novih pojmova, i termina kao
njihovih jezickih izraza, treba posvetiti ve¢u paznju. Samo jedno objasnjenje
novih pojmova nije dovoljno. Da bi se pojmovi bolje razumjeli i potpuno usvojili
R. Vukanovi¢ predlaze da se u okviru ponavljanja primjene i ovi postupci:
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a)pismeni diktati pojmova: navoditi definicije pojma uz zahtjev da ucenik
odredi o kojem je pojmu rijec ili traziti od uc¢enika da definira pojam,

b)provjeravati poznavanje pojma pisanim zadacima povezivanja i
viSestrukog izbora,

c)zadavati zadatke komparacije pojmova. (R. Vukanovi¢, Ponavljanje
sadrzaja nastavne jedinice, Pedagoski rad, Zagreb, 9-10, 1977, str. 508).

Ponavljanje putem grafi¢ko-ilustrativnih priloga

U poglavlju o grafi¢ko-ilustrativnim sadrzajima udzbenika geografije
dati su primjeri ponavljanja nastavnog gradiva putem tih sredstava udzbenika.
Zadaci ove vrste odnose se u prvom redu na uporedno posmatranje grafickih
prikaza odredenih geografskih fenomena u razli¢itim uslovima i situacijama
(sagledavanja iste ili slicne pojave u razli¢itim dijelovima Zemljine povrSine;
sagledavanje odredenog stanja, pojave, procesa u istovjetnim prostornim
okolnostima ali u vremenskoj distanci i dr.).

Prilikom ponavljanja geografskog gradiva po ovom postupku pozeljno
je, osim udzbenickih priloga, koristiti graficke 1 ilustrativne sadrzaje iz drugih
izvora.

Prosudivanje geografskih sadrzaja s novog glediSta

Ukoliko su tokom obrade novog gradiva nastavni sadrzaji osvjetljavani
prvenstveno s jednog aspekta, onda se u procesu ponavljanja gradiva mogu
prosudivati s novog glediSta. Ako su, recimo, pri obradi neke regije viSe
naglasena njena prirodna obiljezja, prilikom ponavljanja gradiva naglasak moze
biti na ekonomskom aspektu. Ukoliko smo prilikom obrade Bliskog istoka jace
istakli ekonomski i saobracajni znacaj tog prostora, prilikom ponavljanja te
znacajne regije vezemo za savremena drustvena i politicka kretanja u svijetu
iu tom prostoru itd.

U Metodici nastave geografije M. Zgonika navode se i druge vrste
ponavljanja, medu njima i ove:

- dijaloSko ponavljanje (putem nastavnikovih pitanja i ucenickih
odgovora zalazi se i u detalje i u sinteticka pitanja izu¢avanog gradiva);

- ponavljanje bez imenovanja geografskih objekata (ucenici prepoznaju
geografsko podrucje ili geografski objekt prema opisu u kojem nijesu navedeni
geografski nazivi i imena objekata);

- ponavljanje pomocu nijemih karata (za kontrolu pamdenja
toponimic¢kog inventara);

- ponavljanje na osnovu crtanja karata, skica, crteza, profila i
blokdijagrama;

- ponavljanje prikazivanjem filma i dijapozitiva;

- ponavljanje u obliku ekskurzija i nastavnih izleta i dr. (M. Zgonik,
Metodika nastave geografije, Sarajevo, 1967, str. 274-279).
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POSEBAN VID PONAVLJANJA
U NASTAVI GEOGRAFIJE

Tabelarni prikaz geografskih sadrzaja

Poseban vid ponavljanja u nastavi geografije zasniva se na tabelarnom
prikazu geografskih sadrzaja. Primjenu ovakvog oblika ponavljanja opravdavaju
neki posebni razlozi:

-U nastavi geografije, naime, postoji odreden respekt prema tabelarnom
materijalu, ali se on uglavnom izrazava putem analize sadrzaja tabela iz
udzbenika i prirucnika (pretezno je to statisticki prikaz odredene ekonomsko-
geografske problematike). Nedovoljno je u¢injeno da se didakticka vrijednost
tabele (tabela kao forma) iskoristi za organizovanje samostalnog rada ucenika
prilikom ponavljanja i provjeravanja njihovog znanja.

-Ukoliko se putem tabele postavljaju umjesni zahtjevi (zadaci), samostalan
rad ucenika dobiva obiljeZja problemskog ucenja geografije. Na taj nacin se 1
nastava geografije direktnije ukljucuje u tokove razvijanja samostalnog misljenja
1 sposobnosti ucenika.

-Ovim putem osigurava se osvjezavanje i zadrzavanje usvojenih znanja
i njihovo sire uklju¢ivanje u nove saznajne procese, jer se znatan broj zahtjeva
odnosi na samostalno otkrivanje i razumijevanje uzrocno-posljedi¢nih veza
1 uzajamne zavisnosti geografskih pojava i procesa. Tabele se mogu tako
koncipirati da se u njima povezuje vise geografski relevantnih elemenata —
¢ime se osigurava sistematizacija znac¢ajnog geografskog inventara i produzava
zadrzavanje onih geografskih informacija koje su od posebnog znacaja za
naredna geografska razmatranja. Ovakvim ponavljanjem tezi se za veéim
stepenom povezanosti medu sadrzajima koji se izuavaju, a ne samo za tim da
se pojaca svaki od njih posebno i odvojeno od ostalih i na prvobitnom nivou
razumijevanja tih sadrzaja.

-Polazi se od stava da se pismenim oblicima ponavljanja intenzivira
aktivnost u¢enika. Pri tome se konsolidovanje znanja vrsi grupiranjem njegovih
dijelova, stavljanjem razli¢itih podataka u medusobni odnos, uporedivanjem
podataka u cilju iznalaZenja zajednickih elemenata u njima ili ustanovljavanja
razlicitosti izmedu njih.

-U fazi ponavljanja i vjezbanja ucenici se, s jedne strane, vezu za udzbenik
i ostale izvore geografskih informacija (prvenstveno atlas) ¢ime se dalje razvija
njihova mo¢ posmatranja i zapazanja, a, s sruge strane, navode se na rjesavanje
takvih zadataka koji su izrazita drustveno-politicka ili privredno-geografska
aktuelnost — onih pitanja koja u tako aktuelnoj verziji ne sadrzi nijedan udzbenik
geografije. Na taj nacin razbija se knjiSka sredenost gradiva, pa se i ucenici,
skloni mehani¢kom zapam¢ivanju, navode na onakvu prezentaciju gradiva koja
razara njihove Sablone i podstice ih da tim sadrzajima prilaze s drugih pozicija.
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Zakljucak

Za nastavnu praksu bilo kojeg predmeta, pa i geografije, znacajno je
pitanje kako osigurati vecu uspjesnost ponavljanja, a time i vecu efikasnost
nastave. Uspjesnost nastave ovisi o kvalitetu rada u svakoj etapi nastavnog
procesa. Tako neefikasno ponavljanje dovodi u pitanje rezultate nastave, cak
i kad je gradivo najsavrSenije obradeno. Bez pravilnog ponavljanja nastavno
gradivo ¢e tesko biti sistematizirano, zapamceno i shvac¢eno. A nesavladano
predeno gradivo otezat ¢e sticanje novih znanja. Ponovnim prelazenjem istih
sadrzaja pruza se ucenicima moguénost potpunijeg upoznavanja s ¢injenicama
1 njihovim odnosima, zapazanja momenata pored kojih se proslo, ispravljanje
pogresaka, uklanjanje praznina, otklanjanje nejasnoca, jasnije uocavanje sistema
gradiva i tendencija razvoja, produbljivanje shvacanja, u¢vrsc¢ivanje veza. Da
li ¢e te mogucénosti biti realizovane, ovisi o kvalitetu ponavljanja.

Veoma su rijetki dobro pripremljeni 1 pravilno organizovani ¢asovi
ponavljanja. Oni se veoma c¢esto svode na najobicnije propitivanje ucenika
(umjesto logickog povezivanja i produbljivanja nastavnog gradiva cilj Casa
je ocjena za pojedine ucenike). Na ovim ¢asovima vrlo rijetko se istice cilj
Casa, da prigodan uvod pre prelaska na glavnu fazu rada, iznese plan rada;
jos rede se praktikuje da se da ocjena rada, izvede zakljucak, rezime. Znatan
broj nastavnika u ¢asovima ponavljanja vidi priliku za predah u svom radu na
pripremi nastave, pa se tim ¢asovima prilazi povr$no, kao da to 1 nije nastava
u pravom smislu te rijeci.. Tako se ve¢ u pripremi nastave umanjuje didakticka
vrijednost i efikasnost ponavljanja? Izboru sadrzaja za ponavljanje i metodskom
oblikovanju ¢asova ponavljanja poklanja se znatno manje paznje nego ¢asovima
obrade novog gradiva, pisane pripreme za casove ponavljanja su rijetke i znatno
su siromasnije nego za ¢asove izlaganja gradiva i dr. Nedostaci u organizaciji
Casova ponavljanja (ne planira se artikulacija ¢asa, ne predvida se koriS¢enje
nastavnih sredstava i dr.) ispoljavaju se prilikom realizacije kao slabost koje
u velikoj mjeri umanjuju efikasnost ovih ¢asova (ucenici se unaprijed ne
obavjestavaju o sadrzaju ponavljanja; zanemaruje se aktivnost svih ucenika;
suvise se vremena gubi u radu s pojedincima i sl.).

U nastavi geografije prosta reprodukcija gradiva, istim redosljedom kako
je izlagano, dozvoljena je samo ako se ponavljanje vrsi neposredno poslije
obrade i to u osnovnoj skoli. U srednjim Skolama, ve¢ i na tom ¢asu, insistira
se na vecoj samostalnosti uc¢enika u izlaganju; na uocavanju bitnih dijelova
gradiva, te uzroka i posljedica pojava; na sagledavanju problema; na misaonoj
aktivnosti ucenika.
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RECAPITULATION OF TEACHING MATERIALS
IN THE TEACHING OF GEOGRAPHY

Abstract:

This paper aimed at recapitulation of acquired knowledge and skills in geography
teaching. Recapitulation is very important in order to synthesize teaching contents.
Pedagogic psychology and didactics pay a lot of attention to recapitulation. Pupils should
be taught on concrete examples where it comes to explanation of phenomena, definitions,
rules, processes etc. That is the only way to foster abstract thinking of pupils. Through
recapitulation students make progress through drawings, maps, and textual assignments
and guide them to independent summarizing everything into integrated contents. Thus
mental activities are enhanced and encouraged through productive recapitulation. Such
recapitulation is kept in highest esteem because it integrates recapitulation and practice.
Tailored and restructured teaching contents accelerate acquiring skills and promote
productive activities.

Recapitulation is essential for contemporary education in general, leads to a
conclusion about the need for contemporary research in the field of original methods
of geography teaching that is their application in geography teaching. The fact is that
contemporary method of teaching geography, with a clear goal in mind will foster
development of logical geography thought. Its main concern is development of thought
and only afterwards acquiring of knowledge.

Some didactics scholars (Vladimir Poljak, Didaktika, Zagreb, 1970, p. 131.) deem
recapitulation follows after the definition of contents and it makes a special phase in
teaching process (it should be not extracted and made absolute rule).

Others claim (Nikola Vuéenov, Basic questions of organization and delivery of
effective school teaching and learning, Belgrade, 1971, p.50-59.): “Recollection without
recapitulation”. He thinks excessive recapitulation is counterproductive for modern
teaching except for certain contents. In this way interpretation and explanation may seem
to be the predominant method, of course, until it is fully apprehended. As a result of
such method the most important learning phase becomes the one of the previous initial
understanding. It then develops into and identification of contents bonds, systematization
of contents, grouping and interrelation within the teaching materials, comparison, deriving
a big picture out of contents - common elements, analysis of differences etc.

Key words: teaching of new contents, exercise, reiteration and recapitulation,
examination, consolidation
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 796.011.3

Dusko BJELICA',
Jovica PETKOVIC?
REALIZACIJA PLANA
I PROGRAMA TRENINGA
Rezime:

U toku operativnog sprovodenja plana i programa, trener i sportista nailaze na niz
nepoznatih elemenata, koje treba trenutno i na licu mjesta rijesiti. Zbog toga i najprecizniji
plan i program predstavljaju samo opsti pravac koji predstavlja bazu za programirani
trening. Sus$tina programiranog treninga je optimalno vodenje sportiste putem sredstava,
metoda i optere¢enja prema neophodnim predvidenim promjenama u organizmu.

Za kontrolu uspjesnosti realizovanog plana i programa i analize operative trenaznog
procesa, trener obavezno mora da vrsi registraciju — evidenciju svih dragocjenih podataka
u toku i1 po zavrSetku svakog treninga: mikrociklusa, mezociklusa, perioda i makrociklusa.
U cilju $to preglednijeg pracenja, kontrole i pouzdanije analize trener mora sve trenazne
stimuluse koje primjenjuje u trenaznom radu da Kklasifikuje. Uglavnom se posebno
klasifikuju sva sredstva, metode treninga i trenazna optereéenja po obimu i intenzitetu.

Za koncentraciju svih relevantnih informacija na jednom mjestu koristi se dnevnik
rada, koji treba da vode treneri, ali i sportisti.

Kljuénerijedi: plan treninga, program treninga, mikrociklus, mezociklus, makrociklus.

Uvodne napomene

Mnogo puta do sada je istaknut znacaj i pojam optimalnog planiranja i
programiranja treninga — do detalja razradenog trenaznog procesa. Najidealnije
sacinjen plan i program, sproveden bez posmatranja sportiste u toku treninga,
stalne analize 1 sposobnosti trenera da predvidi moguce reakcije koje ¢e izazvati
odredena sredstava, metode i optere¢enja, moze biti potpuni promasaj.

U toku operativnog sprovodenja plana i programa trener i sportista
nailaze na niz nepoznatih elemenata koje treba na licu mjesta rijesiti. Zbog toga i

! Prof. dr Dusko Bjelica, Fakultet za sport i fizicko vaspitanje — Niksi¢

2 Doc. dr Jovica Petkovi¢, Fakultet za sport i fizicko vaspitanje — Niksié
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najprecizniji plan i program predstavlja samo opsti pravac, bazu za programirani
trening. SusStina programiranog treninga je optimalno vodenje sportiste
putem sredstava, metoda i opterecenja, a prema neophodnim predvidenim
promjenama u organizmu. To je ujedno i najtezi zadatak za trenera, s obzirom
na to da se jos teSko mogu pouzdano predvidjeti reakcije organizma sportiste
na primijenjene trenazne stimuluse. Takve reakcije mogu se uo€iti i registrovati
samo preciznim posmatranjem, mjerenjem i pracenjem, kao i kontrolom u toku
samog operativnog sprovodenja plana i programa.

Znacaj planiranja treninga

Veliko znanje trenera, njegovo iskustvo i intuicija, omogucice objektivniju
prognozu i direktnu obradu nepredvidenih informacija u toku samog treninga i
donosenje najoptimalnijeg rjeSenja. U tome slu¢aju govorimo o programiranom
treningu, tj. o treningu koji tano ,,pogada‘“ najodgovornije faktore za ostvarenje
optimalne predvidene reakcije organizma sportiste. Ne mozemo govoriti o
programiranom treningu ako se on samo sprovodi po unaprijed postavljenom
planu i programu, a da u toku njegovog operativnog sprovodenja trener ne
vrsi stalno posmatranje, kontrolu i evidenciju (stalno prikupljanje sto veceg
broja informacija u toku trenaznog procesa i njihovu analizu). Kvantifikacija
svih informacija na treningu, bez suvise skupih uredaja i aparature, predstavlja
posebno tezak problem koji se sporo rjesava, a koji je od neprocjenjive vaznosti
za optimalno upravljanje trenaznim procesom.

Treneri se u takvoj situaciji moraju previse oslanjati na svoju intuiciju i
iskustvo kako prilikom dijagnoze, tako i pri prognozi toka i ishoda trenaznog
procesa.

Za kontrolu uspjeSnosti realizovanog plana i programa i analize
operative trenaznog procesa, trener mora da vrsi registraciju — evidenciju
svih dragocjenih podataka u toku i po zavrSetku svakog treninga: mikrociklusa,
mezociklusa, perioda i makrociklusa.

U cilju Sto preglednijeg pracenja, kontrole i pouzdanije analize trener
mora sve trenazne stimuluse koje primenjuje u trenaznom radu da klasifikuje.
Sva sredstva, metode treninga i trenazna opterecenja se klasifikuju po obimu
1 intenzitetu. Za koncentraciju svih relevantnih informacija na jednom mjestu
koristi se dnevnik rada, koji treba da vode i treneri ali i sportisti. Tako analizirani,
klasifikovani i realizovani trenazni stimulusi pruzaju dragocjene podatke za dalje
planiranje i programiranje rada i optimalno upravljanje trenaznim procesom.

Uvodno-pripremni dio treninga

U najopstijem smislu, struktura ¢asa sportskog treninga moze se definisati
kao organizacioni plan, ili Sema na osnovu koje se ostvaruje medusobno
povezivanje i vremensko rasporedivanje osnovnih elemenata njegovog sadrzaja.
U sportskoj praksi vremenom se ustalila struktura po kojoj se ¢as sportskog
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treninga dijeli na tri dijela: pripremni, glavni i zavr$ni. Svaki od tih djelova
moze se rasClaniti u vise manjih djelova, §to uglavnom zavisi od osobenosti
sadrzaja treninga. Poznato je, na primjer, da se pripremni dio treninga vrlo Cesto
dijeli na dva relativno samostalna dijela — uvodni i pripremni, §to je u mnogim
sluc¢ajevima i sasvim opravdano.

U uvodnom dijelu ¢asa najprije treba sprovesti odredene mjere pomocu
kojih se obezbjeduju opsti uslovi za normalan pocetak i dalji tok rada, $to nuzno
ukljucuje organizovanje i upoznavanje sportista s predstoje¢im zadacima,
aktivizaciju pazZnje 1 stvaranje optimalne radne atmosfere.

Centralni zadatak toga dijela treninga je funkcionalna priprema organizma
za predstojecu osnovnu aktivnost, $to se vrlo ¢esto oznacava kao zagrijavanje.
Prakti¢no uzev, zagrijavanje organizma odvija se u dvije faze. Prva faza
usmjerena je na aktivizaciju najvaznijih funkcionalnih sistema — centralnog
nervnog, motornog, vegetativnog i dr. (pojacati rad srca i krvotoka, organa za
disanje, povecati aktivnost zivéanog sistema, uticati na povecanje pokretljivosti
misica i zglobova).

Sredstva, tjelesne vjezbe za uvodni dio treninga moraju biti takve tjelesne
aktivnosti koje ¢e omoguciti da jednostavno i1 adekvatno ostvarimo zadatke tog
dijela casa. U tu svrhu, obic¢no se koriste lako dozirane vjezbe opSteg dejstva,
kao Sto su hodanje, tréanje, jednostavnije elementarne igre, poskoci i dr.

Obrazovni zadaci ovog dijela Casa treninga jesu da se koriS¢enjem
raznovrsnih sredstava uti¢e na poboljSanje psihomotornih sposobnosti kao i
ponavljanje 1 usavrSavanje elemenata iz pojedinih trenaznih cjelina.

Kakvi ¢e biti sadrzaji uvodnog dijela treninga, odnosno koja ¢emo sredstva
primijeniti zavisi od nekoliko ¢inilaca: od uzrasta sportiste, sadrzaja glavnog
dijela treninga, broja sportista i raspolozivog prostora. Pri izboru sadrzaja
svakako treba voditi racuna o tome da su sadrzaji jednostavni i razumljivi,
da osiguravaju izmjenu napora i odmora kako se sportista ne bi preopteretio.
Naime, fizioloski napor u ovom dijelu mora se povecati, ali samo toliko koliko
je potrebno da se organizam pripremi za pripremni dio treninga.

Druga faza (pripremni dio), primarno je usmjerena na funkcionalnu
pripremu onih centralnih i perifernih karika aparata za kretanje koje uslovljavaju
efektivnost njegove djelatnosti u glavnom dijelu treninga, a isto tako i na
podsticanje vegetativnih funkcija koje tu djelatnost obezbjeduju. U tu svrhu
obic¢no se koriste vjezbe iz kruga tzv. ,,specijalne gimnastike* (kao Sto je
»plivacka gimnastika®, ,,gimnastika fudbalera® itd.).

Obrazovni zadaci toga dijela Casa ogledaju se u razvijanju smisla za
ta¢no i lijepo izvodenje pokreta, u stvaranju navika za svakodnevno vjezbanje,
u navikavanju sportista na skladan rad u kolektivu i kako savladati prostorne i
vremenske elemente kretanja. Za ostvarivanje vaspitnih zadataka u tome dijelu
treninga kod mladih sportista se utice na razvoj svjesne discipline, na smisao za
rad, upornost 1 trajnost u radu, na stvaranje ugodnog raspolozenja za dalji rad.
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Osnovna sredstva pripremnog dijela treninga su vjezbe oblikovanja, a mozemo
se koristiti 1 jednostavnijim elementima iz estetske gimnastike.

Prema funkcionalnom djelovanju vjezbe oblikovanja dijele se na vjezbe
jacanja, vijezbe labavljenja i vjezbe istezanja. S obzirom na djelove tijela,
razlikujemo vjezbe vrata, vjezbe ruku i ramenog pojasa, vjezbe trupa, vjezbe
nogu i karlicnog pojasa. VjeZbe oblikovanja treba sastaviti tako da obuhvate
cijeli organizam, posebno da pripreme one djelove tijela koji ¢e biti nesto vise
angazovani u glavnom dijelu treninga. Vjezbe oblikovanja mozemo izvoditi
bez sprava, sa spravama, na spravama i u parovima. Prvo treba poceti sa
vjezbama oblikovanja bez sprava da bismo stvorili povoljne uslove za prelaz
na vjezbe oblikovanja sa spravama i kasnije vjeZbe oblikovanja na spravama.
Vjezbe oblikovanja sa spravama kod mladih sportista pove¢avaju zanimanje za
vjeZbanje, uti€u na razvijanje misica Sake 1 prstiju. Osim toga rad sa spravama
pozitivno utice i na ostale djelove tijela. U radu sa mladim sportistima dolaze
u obzir vjezbe oblikovanja lopticama, palicama, krugovima, loptama i kratkim
vijacama. Na jednom treningu uglavnom primjenjujemo samo jednu vrstu
sprava. Vrlo su korisne i vjezbe oblikovanja na spravama. One svestrano uticu
na cijeli organizam, kod mladih sportista razvijaju sposobnost za rad u grupi,
a svojim oblikom i tezinom stvaraju povoljne uslove za razvoj snalazenja u
prostoru i jacanje svih grupa misica. Vrlo su pogodne vjezbe na Svedskoj klupi,
niskoj gredi, kao i vjeZbe na Svedskim ljestvama.

Vjezbe oblikovanja u parovima takode dolaze u obzir i najcesée su
dinami¢ne. Dinami¢nost ¢emo posti¢i ako se pridrzavamo iznesenih zahtjeva, to
jeste da vjezbe oblikovanja bez sprava, sa spravama i na spravama, da ih izvodimo
razli¢itim tempom i da vodimo racuna o izmjeni rada i odmora. Kada je u pitanju
organizacija pripremnog dijela treninga, ona pocinje zavrSetkom uvodnog dijela.
Taj prelaz treba da bude Sto brzi kako se ne bi poremetio kontinuitet u radu. U
ovom dijelu treninga treba posebno da vodimo ra¢una o optere¢enju. Da bismo
ostvarili potreban fizioloski napor, sportisti treba da izvode najprije lakse, pa
postepeno sve teze vjezbe koje obi¢no zavrSavaju skokovima ili poskocima. To
¢e nam omoguciti da taj dio treninga zavrSimo tako da lakSe mozemo prec¢i na
glavni dio treninga, a to i jeste cilj ovog dijela treninga.

U principu, sadrZaj uvodno-pripremnog dijela ¢asa mora biti usaglasen
sa sadrzajem u glavnom dijelu ¢asa treninga. Vjezbe koje se primjenjuju,
naime, treba da budu $to bliZe osobenostima date sportske aktivnosti i to kako
po koordinacionim mehanizmima, tako i po karakteru fizickog opterecenja.
Trajanje ovog dijela casa prilicno varira i krece se u rasponu od 3 do 5 ili od 20
do 40 minuta, $to uglavom zavisi od ukupnog trajanja ¢asa i njegovog sadrzaja
u glavnom dijelu. U zgusnutom rezimu treninga, tj. u rezimu koji obuhvata dva
do tri treninga dnevno, trajanje uvodno-pripremnog dijela ¢asa, pa i njegov
sadrzaj, u mnogome zavise od posljedica prethodnog treninga, a dijelom i od
sadrzaja narednog Casa.
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Glavni dio treninga

Nakon uvodno-pripremnog dijela slijedi glavni dio treninga. Cilj glavnog
dijela treninga je da se pomocu tjelesnih vjezbi stvore najoptimalniji uslovi za
ostvarivanje postavljenih planiranih zadataka. Vremenski zauzima najveci dio
treninga (oko 60%) i u njemu se primjenom najraznovrsnijih metoda, ostvaruje
najvise zadataka. Shodno tome, odraduju se fizioloski, obrazovni i vaspitni
zadaci (B. Miki¢, A. Biberovi¢, S. Mackovi¢, 2001.).

Imajuéi u vidu da su u ovom dijelu treninga najveca fizioloska opterecenja
fizioloski zadaci rjeSavaju primjenom raznovrsnih sredstava koji povecavaju
funkcionalne sposobnosti unutrasnjih organa. Usljed toga pojacava se rad srca,
plu¢a, nervnog sistema, §to sve zajedno poboljSava opSte stanje organizma,
odnosno povecava zdravstvenu i radnu sposobnost.

Obrazovni zadaci realizuju se usvajanjem motorickih znanja, poboljSanjem
motorickih dostignuca, formiranjem i usavrsavanjem sposobnosti i sportskih
navika.

Vaspitni zadaci ogledaju se u razvijanju pozitivnih moralnih karakternih
osobina, razvija se zdrav odnos prema kolektivu, disciplina u izvrSavanju
zadataka.

Kada se radi o psiho-motornim zadacima i kada je u pitanju jedan zadatak
takvi treninzi se nazivaju izborno —usmjerenim. Kada je viSe zadataka, treninzi
su kompleksni.

Izborno — usmjerenim treningom, tokom glavnog dijela, rjesava se samo
jedan zadatak, pa se tada javlja i ve¢i zamor zato §to se primjenjuju stalno iste
vjezbe na isti nacin.

Kompleksni treninzi su manje efikasni, ali su zanimljivi, jer se radi ,,0d
svega po malo“. Najkorisniji su na pocetku sezone, prilikom aktivnog oporavaka
1 poslije povrede sportista.

U ovom dijelu treninga podizanje funkcija organizma do nivoa punog
rada karakteriSe: tromost, heterohronost i brzina. (Kukolj, 1996.)

Tromost proizilazi iz €injenice da organizam ne moze biti aktiviran
u punoj mjeri u kratkom roku. Heterohronost karakterise da se vegetativne
funkcije uspostavljaju kasnije u odnosu na lokomotorne funkcije, takode
razli¢itom brzinom se povec¢ava metabolizam i funkcije disanja i krvotoka, srca
i dr. Brzina uvodenja u rad zavisi od inteziteta rada, $to je veci intezitet rada u
kra¢em vremenskom periodu podi¢i ¢e se odgovarajuce funkcije.

U glavnom dijelu treninga prilikom odabira trenaznih tema potrebno je
voditi racuna o principu svestranosti i raznovrsnosti, odnosno trenazne teme
moraju djelovati razli¢ito. Takode, mora se voditi racuna i o tezini trenaznih
tema, kao 1 da u trenaznoj jedinici bude jedna teza i jedna lakSa tema.

Glavni dio treninga mozemo uslovno podijeliti na A i B dio.
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A - dio

CILJEVI OSNOVNI SADRZAIJI
= upoznavanje novih motorickih = razna motoric¢ka znanja u okviru
znanja nastavnih tema
= usvajanje motorickih znanja = kinezioloski sadrzaji za razvoj
= razvoj motorickih i funkcionalnih motori¢kih i funkcionalnih
sposobnosti sposobnosti
B - dio
CILJEVI OSNOVNI SADRZAJI
= usavrSavanje motorickih znanja = situacijski sadrzaji
= primjena motoric¢kih znanja u = igra
situacijskim i takmicarskim = Stafetne igre
uslovima = primjena sadrzaja u poligonskim,
= unapredivanje i razvoj motorickih kruznim i staniénim formama
i funkcionalnih sposobnosti rada

putem vjezbanja

B - dio je sinteza nau€enog gradiva, pa sami tim i1 opterecenja dostizu

svoj vrhunac. U ovom dijelu treninga najvise dolazi do izrazaja individualnost,
samostalnost i sposobnost rjesavanja pojedinca razli¢itih zadataka i situacija.

U pimjeni kompleksnih treninga moZe se javiti problem u redosljedu

rjeSavanja zadataka. Ako je zadataka viSe, treba ih pravilno i logicki poredati.

Prilikom odredivanja redosljeda zadataka treba obratiti paznju na sljedeca

pravila:
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» Ako su kod u¢enja novog angazovane ruke, onda u B dijelu obavezno
treba angaZzovati noge, i obratno

» Ako su kod ucenja novog dominirala staticka naprezanja onda u B
dijelu treba obavezno forsirati dinamicke vjezbe.

» U B dijelu forsirati poznate vjezbe kako bi se organizam mogao §to
viSe aktivitati i opteretiti.

» U B dijeli organizovati da $to vise dode do fizioloSkog opterecenja
uz emotivnu angazovanost.

» Najefikasniji sadrzaji B dijela su poligonski zadaci (Stafetne igre)
prirodnih kretanja.

» Na pocetku glavnog dijela treninga rjeSavaju se zadaci koji u vecoj
mjeri zavise od centralnog nervnog sistema, a na kraju zadaci koji
zahtijevaju veliko angaZovanje vegetativnih funkcija.

P Vjezbe za razvoj brzine treba obaviti na pocetku glavnog dijela
treninga.



P Vjezbe za razvoj eksplozivne snage treba raditi na pocetku ili u sredini

glavnog dijela treninga kada sportista jo$ nije zamoren.

» Ako je akcenat na razvoju izdrzljivosti u snazi, taj zadatak treba

rjeSavati blize kraju glavnog dijela treninga.

P Razvoj aerobne izdrzljivosti je uvijek posljednji zadatak u kompleksnom

treningu.

Naravno, da postoje izuzeci od ovih pravila, tako da navedeni redosljed
treba primjenjivati od konkretne situacije. Prilikom odabira redosljeda rjesavanja
zadataka treba imati na umu da pogreSan redosljed veoma cesto je uzrok
povrijedivanja sportista.

Glavni dio treninga traje od 25-30 do 90 min., u zavisnosti od program
treninga, a intezitet rada moze biti u rasponu 90 do 200 i vise otkucaja srca u
jednoj minuti.

Zavrsni dio treninga

Zavrsni dio treninga umnogome zavisi od sadrzaja koji su se primjenjivali
u glavnom dijelu treninga, pa zbog toga sadrzaji koji se u njemu sprovode
mogu biti razliCite strukture 1 nijesu precizno definisani. Trajanje zavr§nog
dijela takode nije precizno definisano i zavisi od ciljeva i zadataka zavrSnog
dijela treninga. Pretezno njegovo trajanje je od 3 do 15 minuta.

Zavrsni dio treniga prvenstveno sluzi postupnom smanjivanju djelatnosti
organizma i regulisanju emocionalnog stanja. Ako je u glavnom dijelu treniga
sr¢ano-sudovni sistem bio jako opterecen, u zavsnom dijelu se potpuno smanjuje
intezitet. Jedan od zadataka zavrSnog dijela treninga jeste stvaranje vedrog
1 zdravog raspolodenja, kao i jaCanje osjecaja pripadnosti grupi. Zbog toga
zavrsni dio treninga mora biti veseo, tako da vjezbaci (sportisti) zadovoljno
napuste teren ili vjezbaliste.

Zavrsni dio treninga se uvodi 1 izmedu ostalog da bi se ubrzao proces
odmaranja i oporavka sportista. MiSi¢i su se nakon naprezanja u glavnom dijelu
treninga skratili 1 skupili. Primjenom razli€itih vjeZbi istezanja i labavljenja, kao
i ostalih mnogobrojnih sredstava koje koristimo na kraju treninga mi ih istezemo
i vracamo u optimalno stanje, i na odredeni nacin ubrzavamo taj procesO
oporavka sportista. Redovnom primjenom vjezbi istezanja i labavljenja na kraju
treninga, mi istezemo misi¢na vlakna, vra¢amo ih u optimalno stanje, i time ih
na odredeni nacin cuvamo od povreda, i produzavamo njihovu elasti¢nost. Za
razvitak stanja treniranosti tempo oporavljanja igra znac¢ajnu ulogu, jer sportista
moze vise i ¢eS¢e da trenira ukoliko se brze oporavlja. Ukoliko se sportista
sporije oporavlja, on mora da smanji ucestalost treninga ili intezitet treninga.
Sto dovodi do njegovog slabijeg napredovanja u odredenoj sportskoj disciplini.

U sportskim granama sa visokim zahtjevima za moguénosti koncentracije
1 za komponente snage, za opustanje su prikladne igre, iako se time relativno
mnogo opterecuje sistem krvotoka. U tom slucaju poslije igre trebalo bi smiriti
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srce i krvotok. U zavr$snom dijelu treninga trebalo bi teziti da se organizam vrati
u normalno stanje funkcionosanja, priblizno onom koje je bilo prije pocetka
treninga.

Kako se mora posti¢i umirujuce djelovanje na organizam, intezitet i
naprezanje ni izdaleka ne smiju biti kao u uvodno-pripremnom i glavnom
dijelu treninga. Za smirenje se ne primjenjuju zivahne igre, sa mnogo tréanja
i skakanja, ve¢ takve, koje vise djeluju na vjezbaceva osjecanja, paznju,
razmisljanje, spretnost i preciznost pokreta. Pored toga u obzir dolaze i laksa
narodna kola, lakse vjeZzbe oblikolanja s akcentom na duboko disanje, igre uz
muziku, razgovor o treningu i sli¢no.

Sadrzaji zavr$nog dijela treninga kao sto smo ve¢ naveli, proizilaze iz
sadrzaja koji su realizovani u uvodno-propremnom i glavnom dijelu treninga,
¢e biti tako realizovani da nece izazvati velika opterecenja. Nezavisno da li ¢e ti
sadrzaji biti realizovani kao samostalan rad, igra ili ¢ak takmicenje, trener mora
savojom kreativno$¢u usmjeriti rad vjezbaca (sportiste) u smislu ,,ko ¢e ljepse®,
,,Ko ¢e sporije”, ,,ko ¢e pravilnije. Odabrane sadrzaje treba realizovati takvim
intezitetom rada da se utice na povecanje opste kordinacije i pokretljivosti, i
smanjenjem svih fizioloskih funkcija, sa posebnim osvrtom na funkcije sr€ano-
sudovnog i respiratormog sistema. Vedro i veselo emocionalno stanje treba
zadrzati i u ovom dijelu treniga. Treba razvijati zdravsveno-higijenske navike,
smisao za red, kritiCnost 1 samokriticnost, smisao za analizu, radne navike,
pravilan stav prema svojim i tudim moduc¢nostima i znanjima.

Sredstva koja se primjenjuju u zavrsnom dijelu treninga su raznovrsna:
umjereno hodanje, lagane igre, vjezbe istezanja i labavljenja, marSiranja uz
ritam, ritmicki sastavi, narodna kola, samomasaza, razgovor o nekim sportskim
problemima, upoznavanje pravila u odredenoj sportskoj disciplini, diskusija o
zapazanjima na treningu, stimulisanje sportista, motivacija, analiza prethodnog
Casa, pohvale, ukori u blazim formana, priredbe, pjevanje i imitiranje...

U zavrsnom dijelu treninga trebalo bi rjeSavati sljedece zadatke:

» Fizioloski zadatak, koji se ogleda u smanjivanju pada funkcija
unutrasnjih organa, to jest svodenje istih na stanje priblizno onom
prije pocetka treninga. Ovdje prvenstveno mislimo na smanjenje
temperature, smanjenje znojenja, prometa materija itd. Smirenje
organizma aktivnim normalizovanjem stanja srca, plu¢a, depoa krvi i
kapilara vodi do relativno intezivnog odstranjivanja Stetnih materija,
a time i do brzeg odmaranja.

» Psiholoski zadatak, koji se svodi na emotivno smirenje, koje se postize
radom emotivnog dozivljavanja sadrzaja. To se postiZe posticanjem
veselih vjezbi, zatim razgovora u pozitivnom smislu koji pomazu da se
razviju osjecanja veselja, odusevljenja, kao i pozitivnom prilagodavanju
u pripremi za naredni trening.
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P Vaspitno-obrazovni zadakak se ocituje u prikladnoj analizi naucenog,
analizi ¢uvanja 1 pomaganja, u isticanju prikladnih zdravstveno-
higijenskih navika itd. Isti¢u se pozitivni primjeri ucenickih ponasanja,
a loSi primjeri se na prikladan nacin destimuliSu. Kratka procjena
rezultata treniranja treba da ima pedagosku vrijednost, da postice
sportiste 1 da progresivno aktivira njihove vrhunske teZnje (dozivljaj
uspjeha).

Zavrsni dio treninga redovno je zajedniski za sve sportiste. Trener daje
znak za prikid rada, okuplja vjezbace u jednu ili dvije vrste, a zatim ih najkra¢im
nacinom postrojava u prikladnu formaciju (vrsta, kolona, polukrug, krug). Tako
na primjer za igru ih dijeli na protivnicke strane, za narodna kola vjezbace
rasporeduje u polukrug ili krug, za neke vjezbe istezanja u parove i sli¢no.

Nakon zavrsetka treninga treba organizovati umivanje, tusiranje vjezbaca,
oblacenje, pregled ¢istoce u svlacionici itd. TuSiranje po mogucénosti treba da
bude toplom vodom, ako nema tople vode tusiranje hladnom vodom treba da
bude kratkotrajno uz trljanje Citavog tijela.

Korekcija plana i programa treninga

Iz prethodno navedenog mogla se naslutiti vaznost stalne operativne
korekcije (ukoliko je potrebno) programa u toku realizacije plana i programa,
kako bi trenazni proces tekao u Zeljenom pravcu. Za optimalno programiranje
narednih treninga daleko je bitnije da se na bazi analize relacija izmedu izvrSenog
rada na treningu i stanja treniranosti sportiste u prethodnim tranzitivnim
(prelaznim) vremenskim tackama, ocijene efekti treninga.

Ovaj podatak je odgovor na pitanje: Dali je pod uticajem primijenjenih
trenaznih sadrzaja doSlo i koliko do Zeljenih promjena? U ovom slucaju
je bitna i veli¢ina (kvantitet) i karakter (kvalitet) promjena. Informacije koje
trener koristi za obradu, analizu i kona¢nu ocjenu efekata treninga crpi iz
evidentiranih podataka o realizovanim trenaznim stimulusima i rezultata
sprovedenih kontrola u toku trenaznog rada.

Da bi se mogao pouzdano ocijeniti efekat treninga mora se na objektivan
nacin pratiti stanje treniranosti sportiste. Za tu svrhu neophodno je postojanje
validirane baterije mjernih instrumenata, kao i kompleks kontrolnih vjezbi
i normativa. Pri utvrdivanju inicijalnog stanja treniranosti i stanja u razlicitim
vremenskim ta¢kama primjenjuju se isti mjerni instrumenti s istom metodikom
izvodenja (samo tako je moguce vrsiti poredenje i pouzdanu analizu dobijenih
rezultata). Najidelnije sredstvo kontrole treniranosti sportista je samo sportsko
takmicenje (narocito kontrolno). Ono je ve¢ na neki nacin finalni produkt
onoga §to je prethodno uradeno, pa je Cesto potrebna zakasnjela korekcija.
Najvaznije su korekeije u toku samog operativnog sprovodenja programa,
kako bi se sprijecilo odstupanje od zeljenog pravca i planiranog cilja. Kada se
analizom ocijeni da je primijenjeni program treninga ostvario planirani cilj,
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jasno je da je trenazni proces bio dobro usmjeren i da je dalje potrebno raditi
na optimizaciji primijenjenih trenaznih sadrzaja. To je dinamican proces i za
svaki naredni period je potrebno precizno odrediti nove optimalne nadrazaje,
jer se sportista svaki put nalazi na viSem stepenu treniranosti.

Ako se konstatuje da u toku odredenog perioda nije doslo do Zeljenih
efekata, tada je neophodno izvrSiti korekeiju plana i programa. Ta korekcija ¢e
biti efikasna samo ako nije zakasnila i ako je bazirana na detaljnom utvrdivanju
uzroka, zbog kojeg su zeljeni efekti izostali.

Od prirode uzroka zavisi moguénost njegovog otklanjanja, posebno
moguénost nadoknadivanja propustenog, putem optimalnijih postupaka. Najcesce
se radi na nadoknadivanju u vremenu 1 intenzifikacije cjelokupnog trenaznog
procesa. Sve ovo ukazuje na to da trener mora maksimalno angazovati sve svoje
iskustvene, intelektualne i stvaralacke potencijale, kako bi kroz operativan rad
sa sportistom neprekidno prilagodavao trenazni proces mogucénostima sportiste
i zeljenom cilju (po potrebi vrsio stalne korekcije u primjeni sredstava, metoda
treninga, varijanti optere¢enja i dr.).

Samo tako ¢e celokupan trenazni proces te¢i u zeljenom pravcu. Korekcije
¢e se sprovoditi samo zbog visih adaptacionih sposobnosti sportiste u toku
trenaznog rada, a ne zbog posljedica odstupanja od zeljenog cilja.

Vazno je istac¢i da trener prilikom realizacije plana i programa, stalno
mora da ima u vidu relacije izmedu planiranog sportskog rezultata i rezultata
koji sportista ostvaruje. Samo se komparacijom izmedu ova dva rezultata
dolazi do objektivnog saznanja: Da li je doslo do kontinuiranog poboljSanja?
To je jedini smisao i motiv da se trenazni proces nastavi uz ogromno ulaganje
napora i vremena, a u cilju postizanja jo$ vecih sportskih rezultata
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REALIZATION OF TRAINING
PLAN AND PROGRAM

Abstract:

During the operational realization of training plan and training program, the coach
and athlete face a number of unknown elements, which require immediate solutions and
on the spot. Because of this, even the most accurate plan and training program represents
only a general guidance which is the basis for programmed training. The essence of
programmed training is the optimal guidance of an athlete by means, methods and load in
accordance with necessary changes in the body.

To assess the efficiency of the implemented training program and analysis of
the operation of the training process, the coach has to make a register - a record of all
the valuable data during and after each training session: micro cycle, mezzo period and
macro cycle. In order to provide better monitoring, control and more reliable analysis
coach has to classify all the training stimuli, which he applies during training process. We
mainly separately classify all the means, training methods, and practicing loads according
to amount and intensity.

For the collection of all the relevant information in one place work diary is used.
This diary should be recorded by coaches but also by athletes.

Key words: training plan, training program, micro cycle, mezzo cycle, macro cycle
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 371.3:[91:631.434

Miroslav DODEROVIC!
Zdravko IVANOVIC?

REGIONALNO GEOGRAFSKI PRISTUP
PROBLEMATICI ZEMLJISTA I
MOGUCNOST NASTAVNE AKTUELIZACIJE
U OSNOVNOJ I SREDNJOJ SKOLI

Rezime:

Zemljiste kao dio ekosistema predstavlja znacajnu komponentu Zivotne sredine.
Ono je istovremeno vazan proizvodni resurs i uslov odrzanja zivota ljudi, velikog broja
biljaka, a posredno i drugih zivih bi¢a. U zemljiste se ukorjenjuju biljke i zive milijarde
mikroorganizama. Pojedine Zivotinje za svoje staniSte imaju upravo zemljiSte. Zemljiste
nije samo staniste ili povremeno boraviste velikog broja zivih bi¢a jer svi organizami u
zemljiStu stupaju u uzajamne veze i sa zemljiStem Cineci sa njime jedinstvenu cjelinu.
Zemljiste je sistem koji se sastoji od ¢vrste, tecne i gasovite faze. Prema navodima iz
Prostornog plana Crne Gore, poljoprivredna zemljista zahvataju 517.136 ha ili 37,4%
ukupne povrsine Crne Gore. Od toga pasnjaci ¢ine 63%, a obradiva zemljista cine 36%
(186.120 ha), a 1% (5170 ha) su bare, trstici i ribnjaci. Oranice ¢ine 27% obradivog
zemljista (51.040 ha), voénjaci i vinogradi 7,7% (14.300 ha). Prema procjenama u Cr-
noj Gori se danas koristi manje od 30% obradivih zemljiSta. Pri izboru metoda nastave
i ucenja potrebno je imati u vidu: ciljeve, zadatke i ishode obrazovanja, vrstu sadrzaja
koju je potrebno funkcionalno vezati za ishode, sposobnosti djecje aktivnosti i uloge
odredenog tipa aktivnosti u razvoju djece posmatrane kao opsti kontekst za uvodenje
odredenih nastavnih aktivnosti (igra, saznajno angazovanje saglasno strukturi saznavanja
koje se razvija i sl.).

Kljucne rijeci: zemljiste, nastava, Skola, aktuelizacija.

Uvod
Cilj rada je da izlozi sistematizovana znanja o zemljiStu u geografskoj
sredini i da bude od koristi prilikom obrade regionalno geografskih tema. Ze-

! Doc. dr Miroslav Doderovi¢, Filozofski fakultet, Niksi¢
2 Prof. dr Zdravko Ivanovi¢, Filozofski fakultet, NikSic.
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mljiSte je veoma slozena dinamicka cjelina u kojoj se obavlja razmjena ma-
terije 1 energije izmedu Zivih organizama i nezive prirode preko niza fizickih,
hemijskih i bioloskih procesa. Zemljiste nije jasno ograni¢ena cjelina. Prema
litosferi granica zemljista je postupna naro€ito ako su zemljiSta razvijena na
rastresitim stijenama (gline, les, pjeskovi). Ipak, pod zemljisSnim sistemom
smatramo dio litosfere u kome se odvijaju pedogenetski procesi. Jedno od
osnovnih obiljezja zemljista je anizotropnost u vertikalnom pravcu i mozaic-
nost u regionalnom smislu.Zemljiste kao dio ekosistema predstavlja znacajnu
komponentu zivotne sredine. Ono je istovremeno vazan proizvodni resurs i
uslov odrzanja zivota ljudi, velikog broja biljaka, a posredno i drugih zivih
bi¢a. U zemljiSte se ukorjenjuju biljke 1 zive milijarde mikroorganizama. Po-
jedine zivotinje za svoje staniste imaju upravo zemljiSte. ZemljiSte nije samo
staniSte ili povremeno boraviste velikog broja Zivih bi¢a jer svi organizami u
zemljiStu stupaju u uzajamne veze i sa zemljiStem ¢ineci sa njime jedinstvenu
cjelinu. Ta veza se sastoji u medusobnim pedogenetskim procesima. Naime,
biljke sintetiSu organsku materiju pomocu sunceve energije 1 CO, iz vazduha, a
mineralne materije i vodu preuzimaju iz zemljista. Stvorena organska materija
dospijeva u zemljiste po odumiranju (organika), gdje je zemljiSna fauna, ali 1
flora i mikroorganizmi koriste za ishranu.

1. Postanak i sastav zemljiSta kroz obradu nastavnih tema

Osnovno svojstvo zemljisnog sloja je vertikalna raznorodnost jer se u
njemu naizmjenicno pojavljuje niz zona koje se medusobno razlikuju po fizi¢-
kim, hemijskim i strukturnim svojstvima. Ta razlicitost je posljedica razli¢itog
intenziteta tih procesa i oni se mogu podijeliti na: Raspadanje i razaranje pri-
marnih minerala i nastanak minerala glina; Raspadanje odumrlih organskih
ostataka i sinteza u humus. To znaci da se zemljiSte formira istovremeno sa
tokom procesa raspadanja stijena i sastoji se od dva dijela: rastresitog mineralnog
1 organskog dijela. U zemljistu se nalazi korijenje biljaka i Zive mnogobroj-
ne zivotinje: crvi, insekti 1 veoma raznovrsne bakterije 1 gljive. Pedogenetski
procesi su odredeni nizom faktora — klimom, biljnim pokrivaem, Zivotinj-
skim organizmima, lokalnim reljefom 1 sl. Intenzitet pedogenetskih procesa
je raznolik na razli¢itim dubinama. Akumulacija organske materije se najvise
obavlja u gornjim djelovima, a raspadanje stijena u donjem sloju zemljista.
(9,89) Humus predstavlja glavni faktor plodnosti zemljista. U njegov sastav
ulazi 85-90% huminskih materija (specificna makromolekularna jedinjenja
svojstvena samo za humus), sastavljenih od nerastvornih bazi¢nih humina i
rastvorivih kisjelina (huminskih i fulvokiselina). Zaostali dio humusa sastoji
se od proteina, ugljovodonika, organskih kiselina, masti, voska, smola i dru-
gih organskih jedinjenja koja ve¢ postoje u tkivima biljaka i Zivotinja. (9,46)

U zavisnosti od stadijuma razvoja pedogenetskog procesa i karaktera
zemljiSta ti horizonti su izrazeni nejednako. U pedogenezi (proces nastanka i
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razvoja zemljista) i razmestaju razlicitih tipova zemljista glavnu ulogu ima-
ju klimatski faktori.U zavisnosti od klimatskih promjena i rasporeda biljnog
pokrivaca, geografski razmjeStaj zemljiSta na povrSini kopna je podtcinjen
zakonitostima zonalnosti. Svakoj vegetacijsko-klimatskoj zoni Zemljine lopte
odgovara odredeni tip zemljista. U predjelima ravnijih teritorija razliciti tipovi
zemljista obrazuju Sirinske ili horizontalne zone, koje se postepeno smjenjuju u
pravcu sjevera i juga (Sirinska zonalnost). U planinskim podru¢jima zemlji$ne
zone se smjenjuju po visini (visinska zonalnost). (9,88)

Sam termin ,,zemljiste* ve¢ daje tom predmetu odredenu odredbu, po-
kazuje njegovu razliku od drugih prirodnih i antropogenih objekata, kao $to su
stijena, Suma, voda i sl. Ako je u okviru toga termina potrebno dati precizniju
odredbu ¢ime se postize jasna odredba toga pojma. Taj zadatak sistematike
zemljiSta se rjeSava pomocu sistema taksonomkih jedinica.’ U osnovi savre-
mene taksonomije zemljiSta je uenje o tipovima zemljista. (9,68) Savremeno
poimanje tipa zemljiSta nastalo je kao rezultat razvoja nauke.

Tip (red) zemljista predstavlja veliku grupu zemljista, jednotipno razvi-
jenih pod uticajem bioloskih i geografskih (klimatskih, reljefnih, hidroloskih)
Cinilaca i uslova koji karakterisu adekvatnu pedogenezu. Primjeri tipova zemljista
su: podzolasta zemljista, cernozemi, smeda Sumska zemljista, serozemi, crve-
nice. Tip zemljiSta je uporiSna, osnovna jedinica sistematike zemljista. Tipovi
zemlji$ta mogu biti razdeljeni u manje jedinice ili objedinjeni u krupnije.(9,67)

Podtip (podred) zemljista je grupa zemljista u okviru datog tipa zemljis-
ta koja se kvalitativno razlikuje u smislu odvijanja osnovnih i sekundarnih
procesa razvoja zemljista. Cesto se podtipovi zemljista izdvajaju kao prelazni
oblici izmedu bliskih (geografski ili genetskih) tipova zemljista. Po pravilu, u
okviru svakog tipa zemljisSta izdvaja se centralni najtipi¢niji podtip 1 niz pre-
laznih podtipova.

Primjer potpunog taksonomskog odredivanja je: ernozem (tip), tipi¢ni
umjereni (podtip), zaslanjeni (rod), srednje humusni srednje moc¢ni (vrsta),
slabo zaslanjeni (podvrsta), lako suglinasti (vid), na lesu (razred) malo erodo-
vani (podrazred). Navedeni primjer pokazuje zaista svu slozenost navedene
nomenklature zemljista.(13,58).

2. Regionalno geografski pristup zemljiStima kao ekonomskom
resursu i nastavna aktuelizacija

Geografske veze predstavljaju jedan od najvaznijih problema u
metodologiji geografske nauke, ali takode i u Skolskoj geografiji. Ako se
u geografskoj nastavi isti¢e potreba za ucenjem podataka bez potenciranja
medusobnih veza, geografija gubi svoju nau¢nu vrijednost. Geografske veze
mogu biti na razli¢ite naCine kategorisane. Podjelu je moguce dati i sa didaktickog
stanoviSta. U tom pogledu veze se mogu razvrstati u sljedece grupe:

3 Rije¢ taksonomija od grcke rijei taxis — ,,grada, poredak* ili latinske takso —
»ocjenjujem® i nomos — ,,zakon®.
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Fizicko-geografske veze (zonalne, azonalne) — veze izmedu prirodne
sredine 1 drustva,drustveno-geografske veze. Uzro¢na povezanost dvije
pojave od kojih je jedna uzrok a druga posljedica je najjednostavnija forma
povezanosti. To je linearna ili formalno logi¢na povezanost. Medutim, postoji
sveopsta povezanost i uzajamna zavisnost pojava, predmeta, procesa. Za nju
je karakteristicno da posjeduje uslovljenost povratnog i razudenog karaktera.
To najbolje moZemo da vidimo na primjeru zemljista kao ekonomskog resursa.

Procjene govore da obradivih hektara na planeti ima oko 6 600 000 000
hektara, a od toga polovina se obradi povremeno, a oko 1 400 000 000 hektara
obradi se svake godine. Od toga oko 64 % tih povrsina je u Africi, Aziji i
Juznoj Americi, a obraduje se samo 37 %. Ako bi se navodnjavalo 1 208 000
000 hektara i pri tome postiglo 65 % maksimalne poljoprivredne proizvodnje,
sve bi regije svijete mogle godisnje proizvesti 32 390 milona tona zitarica,
Sto bi bilo 30 puta viSe nego danas. Ipak da bi se povecale obradive povrsine
nuzna su invensticiona ulaganja posebno treba usavrsiti tehnologiju. I pored
tih problema prinosi se mogu povecati ako se primjene bolje metode sijanja
1 ubiranja plodova, boljim uskladistenjem i na¢inom obrade zemlje.(14,17)
Poljoprivredna povrsina ¢ini oko 33% povrSine, a povrsina Suma oko 30%.
U Evropi se, za razliku od drugih kontinenata ve¢i dio povrSine eksploatise
kao poljoprivredna povrsina oko 49%, a u pojedinim zemljama i do 80%.
Na veli¢inu poljoprivredne povrsine i njeno ucesc¢e u ukupnoj povrsini utical
su dva faktora: prirodni i ekonomski. Velika prostranstva pojedinih regiona
prekrivena su livadama i pasnjacima. U Okeaniji, na primer, oko 55% ukupne
povrsine ¢ine livade i pasnjaci pa je poljoprivredna povrSine po tom osnovu
jace zastupljena.

Pretvaranje Sumskog zemljista u poljoprivredno bio je mnogim rejomma
naroCito u agrarno prenaseljenima, put stvaranja vec¢ih uslova za razvoj i
povecavanje poljoprivredne povrsine. Kr¢enje Suma bilo je veliko narocito
u Evropi. U Engleskoj je iskréeno oko 95%, Francuskoj i Italiji 80-90%, u
SAD oko 40%. Medutim, u Evropi je 1 podizana Suma kako bi se zemljiSte
zastitilo od erozije, vjetra. Narocito u ravnicama zapadne Evrope i Panonskoj
ravnici podizane Sume ili, bolje reci, zastitni Sumski pojasevi. Erozija vjetra
ugrozila je velika prostranstva novoosvojenih ledina u bivS§em SSSR-u, pa se
kao neophodno namece posumljavanje. Zemljista Grcke su zbog dugotrajne
upotrebe na velikim podruc¢jima degradirana, a ponegde je erozija odnijela ne
samo humus, nego Citav gornji sloj. Zemljista su uglavnom plitka i kamenita,
a na kre¢njackoj podlozi je plodna crvenica (7,145). Takve prirodne osobine
nepovoljne za zemljoradnju, neplodna zemlja, Ceste i duge suse, oduvijek tjeraju
stanovnike da traze druge mogucnosti za zivot, ili da se sele. U pedoloskom
siromastvu evropskog mediteranskog krasa crvena tla (crvenica ili terra rosa),
vrlo su cijenjena i brizno ¢uvana. Prirodni uslovi za razvitak poljoprivrede su
losi na Islandu. Svega 23 % teritorije je pod vegetacijom, dok je samo 1,3 %
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kultivisano. Prosje¢ne temperature u julu i avgustu su ispod 11°C. Tokom
hladnih mjeseci, decembra i januara temperature se u prosjeku kre¢u oko
0°C sto svjedoci o losim uslovima u kojima se i pored svega razvila zavidna
poljoprivreda. Postoje mogucnosti osvajanja velikih povrSina za poljoprivrednu
obradu na osnovu hidromelioracija, regulisanja rje¢nih tokova i odvodnjavanja.
Veliki dio povrSina zemljine kugle ¢ine pustinje. U bliZzoj perspektivi i ova
¢e se zemljiSta privesti u stanje pogodno za obradu 1 uzgoj poljoprivrednih
proizvoda. Ovo tim prije §to se ispod sloja pijeska nalaze bogatiji rezervoari s
vodom koja brzo moze pretvoriti te terene u terene pogodne za poljoprivrednu
proizvodnju. Narocito su velike mogucénosti za ovakvo pretvaranje u severnoj
Africi. Danas se u zemljama Magreba i u Egiptu moze privesti obradi toliko
zemljista koliko se moze dovesti vode.

Moze se re¢i da sadaSnji nivo proizvodnih snaga, pa prema tome i
agrotehnike, obezbjeduje iskoris¢avanje samo nekoliko promila sunceve energije
za formiranje zelene mase. Problemi agrarne prenaseljenosti koja pritiskaju
ogromna prostranstva svijeta samo su odraz privredne nerazvijenosti, zaostajanja
razvoja privrede za demografskim razvojem, a ne nedostatka zemljiSta. Prije se
moze re¢i da nedostaje potreban kapital da bi 1 mala povrSina zemljista da visoku
proizvodnju.(14,17) Zbog toga se moze smatrati da je agrarna prenaseljenost
prolazna pojava i da se ona ne moze rjeSavati pove¢avanjem povrsine po
stanovniku ve¢ povec¢avanjem kapitala i njegovog ulaganja u postojece povrsine.
U daljoj perspektivi veli¢ina zemljiSne povrSine imace sve manji znacaj. Biljke
¢e se uzgajati 1 u vestacki napravljenim njivama. Ve¢ danas se u staklenicima
proizvode ogromne koli¢ine poljoprivrednih proizvoda narocito povréa. Za
ovakvu proizvodnju potrbna su velika sredstva. Ovakva proizvodnja odvijace
se stoga u viSim fazama razvitka privrede i drustva.

3. Regionalno geografski pregled zemljiSnih resursa svijeta za potrebe
nastave geografije u osnovnoj i srednjoj Skoli

Zbog razli¢itog oblika, razvitka po meridijanskom pravcu, uslova kon-
tinentalnosti a time 1 klimatskih zona, javljaju se medu kontinentima i velike
razlike u zemljisnim zonama, razvojem tipova zemljista kao i brojem i vrstama
zemlji$nih jedinica.

Evroazija

Na formiranje zemljiSnog pokrivaca Evrope znacajan uticaj je imala
Kvartarna glacijacija, morske transgresije i alpska orogeneza. Zbog toga ovdje
preovladuju relativno mlada zemljiSta formirana na lednic¢kim i postglacijalnim
sedimentima. Vodno akumulativne ravnice Sjeverne i Isto¢ne Evrope karak-
teriSu se prevagom kisjelih sialitnih zemljiSta pod borealnim i subborealnim
Sumama. Mediteranska oblast je pokrivena neutralnim sialitnim zemljistima na
kompaktnim karbonatnim stijenama.(9,109) Karakteristi¢na svojstva planinskih
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podrucja alpske zone Evrope su postojanje tipske vertikalne zonalne mikro
strukture zemljiSnog pokrivaca. Jugoistocna Evropa, u kojoj je najizrazeniji
Balkan, ima polususni i sus$ni klimat od stepe do polu pustinje sa adekvatnom
zonalnom strukturom zemljiSnog pokrivaca. To je zona savremene kontinentalne
akumulacije soli. Geografska konfiguracija Azije i njenih pojaseva (arkticki,
polarni, borealni sub borealni, suptropski i tropski) i zone u okviru pojaseva sa
dosta jasnom predeono geografskom pojasnoscu se ne javljaju strogo Sirinski.
Klasi¢na zonalnost se javlja na podru¢ju Zapadno Sibirske i Turanske nizije.
(9,109) Za druge djelove kontinenta je karakteristi¢an slozeni mozaik zemljis-
ta.U podrucju ravnica i planinskih sistema Prednje, Srednje i Centralne Azije
formiran je Siroki pustinjski i polupustinjski pojas, blagodareci osobenostima
klime i morfostrukture kontinenta. (9,99) Veliko rasprostranjenje planinskih
sistema 1 visoravni na ovom kontinentu je uslovilo formiranje slabo razvije-
nih autogenih i mlado diferenciranih zemljista na tim prostranim podrucjima.
(9,109) Oblasti stalno zamrnutog zemljista na sjeveru i sjeveroistoku kontinenta
karakteriSe se postojanjem kriogenih zemljista.U predjelu tihookeanskog vul-
kanskog pojasa rasprostranjeni su andosoli (vulkanska zemljista). Na istoku
Azije od borealnog do tropskog pojasa, uz odsustvo visokih planinskih sistema
i postojanje monsunske klime, preovladuju Sumska zemljista koja se postepeno
mijenjaju od sjevera ka jugu, a po iznosu povecanja toplote. Saglasno tome se
mijenjaju i zemljiSta od podbura do feralitnih.

Afrika

Specificnost zemljiSnog pokrivaca Afrike ¢ini jasna Sirinska zonalnost
osim djelimi¢nog narusavanja zbog pojava blokovske tektonike kontinenta.
Narocito je dobro izrazena Sirinska zonalnost na zapadu od 30° i.g.d. Znacajno
je ucesce pustinja u zemljiSnom pokrivacu kontinenta, a one se javljajuiu sje-
vernom 1 u juznom dijelu kontinenta 1 zauzimaju oko 20% povrsine. Oko 30%
teritorije Afrike je bez zemljiSnog pokrivaca. Povrsina pjescanih i kamenitih
pustinja, stijene na povrsini, erozijom obnazene lateritne kore su svojstvene
kako za pustinjske oblasti tako i za ekvatorijalne. U podru¢jima koja nijesu
podvrgnuta tektonskim poremecajima znacajne prostore zauzimaju paleo ze-
mljista i kore raspadanja, koje dostizu veliku debljinu narocito na bazi¢nim i
ultrabazi¢nim stijenama. U zonama mladog i savremenog vulkanizma razvijena
su mlada zemljisSta tipa andosola. U Sahari i drugim pustinjama razvijene su
paleo hidrogene akumulacije soli.(9,109)

Za Afriku je karakteristicno zonalno razvice procesa raspadanja na cije-
loj teritoriji zapadno od 300 i.g.d. (alitno i feralitno na ekvatoru, prema jugu i
sjeveru alferitno, fersialitno i sialitno karbonatno) i prakticno preovladivanje
fersialitnog raspadanja (sa isklju¢enjem Magreba) na istok od tog meridijana.
(9,109).
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Amerika

Savremeni slozeni pedoloski pokriva¢ Sjeverne Amerike uslovljen je
uzajamnim djelovanjem niza faktora: a) Veliko protezanje kontinenta od sje-
vera prema jugu; b) Postojanje duz zapadne obale visokog lanca vjenac¢nih
planina koji predstavlja klimatsku barijeru; c) Kvartarna glacijacija i Siroko
rasprostranjenje razlicitih glacijalnih, fluvio glacijalnih periglacijalnih i lesnih
naslaga (9,112). Sirinska temperaturna pojasnost najbolje se odrazava na ze-
mljiSnom pokrivacu isto¢nih i centralnih ravnica kontinenta. Na zapadu je ta
pojasnost narusena Kordiljerima koji se protezu kroz sve toplotne pojaseve.
Oni u znacajnom obimu uslovljavaju raspored padavina u unutrasnjosti konti-
nenta u ravnicama i planinskim podruc¢jima. Kombinacija toplotnih pojaseva
ravnih podrucja 1 duzinskih zona vlazenja stvara raznovrsje hidrotermickih
uslova i sa njim povezanih procesa raspadanja i pedogeze. (9,109) U podrucju
jedne zone vlaZenja u Sjevernoj Americi mogu se konstatovati zakonomjerne
izmjene vegetacije i zemljiSta od sjevera prema jugu, a u saglasju sa izmjenama
toplotnih uslova. U podrucju jednog te istog toplotnog pojasa prisutne su jos
ostrije promjene zemljista i vegetacije u pravcu od priobalnih ka kontinental-
nim oblastima. Sli¢na zakonomjernost javlja se i u suptropskom i umjerenom
pojasu i niveliSe se u sub arktickom i arktickom. Kao i u Evropi i u Sjevernoj
Americi je bilo nekoliko glacijacija. Lednici su pokrivali oblasti do 40%.g.5., a
morenske naslage do 38%.g.5. i zasle u savremeni suptropski pojas. Glacijacija
je odigrala glavnu ulogu u formiranju razli¢itih pedogenih stijena, oblika reljefa
i zemlji$ta teritorije koju je zahvatala. U sjevernom dijelu kontinenta (do 55°%)
rasprostrenjena su stalno zaledena tla, a u zemljiSnom pokrivacu preovladuju
kriogena zemljista. (9,111)

Karakter zemljiSnog pokrivaca Juzne Amerike odreduje: a) IzduZzenost
kontinenta od sjevera ka jugu; b) Postojanje duz zapadnog primorja visokog
planinskog lanca Anda koji predstavljaju klimatsku barijeru; ¢) Preovladuju¢im
istocnim prenosom vlage u ekvatorijalnom, tropskom i suptropskom pojasu; d)
Postojanje duz zapadne, pacificke obale hladne Peruanske struje, a duz Patago-
nije hladne Foklandske struje; e) Razvic¢em starih platformi i povrsi u tropskom
i ekvatorijalnom pojasu gdje se javlja mo¢na kora raspadanja sa feralitnim
Cesto lateritizovanim zemljistem. f) Rasprostranjenjem u suptropskom pojasu
aluvijalnih ravnica; g) Postojanje u sjevernom i juznom dijelu Anda recentne
vulkanske aktivnosti i vulkanskih sedimenata u okolini*.

* Meridijansko rasprostranjenje zona vlaZenja u suptropskom pojasu uslovljava ta-
kav pravac predjela i zemlji$nih zona: na sjeveru u isto¢nom najvise vlazenom podrucju,
se javljaju vlazne suptropske Sume sa crvenicama i visokotravne prerije (pampasi) sa cer-
nozemima. U unutra$njim djelovima suvih pampasa se javljaju brunizemi, a u priandskoj
zoni suve i polupustinjske stepe se javljaju sivo smeda zemljista sa pojavama solonjeca
1 solonc¢aka.
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Na pacifickom priobalju i zapadnim padinama Anda zbog male koli¢ine
padavina dominiraju pustinjski predjeli, a zemljista sa jako izrazenim proce-
sima akumulacije soli. U ekvatorijalnom pojasu na ravnic¢arskim priobaljima
1 na viSim teritorijama koje su pod uticajem povecanog vlazenja koja su pod
stalno vlaznim Sumama u slivu Amazona i Orinoka rasprostranjena su zuta
1 crvena feralitna zemljiSta. Na sjever 1 jug od ekvatora su tropske oblasti sa
izrazenim sezonsko vlaznim Sumama i savanama gdje preovladuju feralitna i
fersialitna zemljista. (9,111)

Australija

Veliki dio kontinenta je u oblasti tropskog maksimuma pritiska, S§to u zna-
¢ajnom stepenu uslovljava dominaciju predjela tropskih pustinja i polupustinja
sa razlic¢itim stepenom alkalizacije, karbonatnosti i zaslanjenosti. Najsjeverniji
dio Australije su predjeli tropskih i promjenljivo vlaznih Suma, diferenciranih
i nediferenciranih zemljista, mjestimicno lateritizovanih. Krajnji jugozapadni
1 jugoisto¢ni dio kontinenta i1 ostrvo Tasmanija se nalaze u suptropskoj zoni
sa kserofitnom vegetacijom Suma i zbunja na smedim i crveno smedim i si-
vo smedim zemljiStima. (9,109) Osobenosti 1 konfiguracija zemljiSnih zona
Australije uslovljeni su postojanjem planinske barijere Australijskih Kordi-
ljera na istoku. To je barijera za prodiranje na zapad vlaznog jugoisto¢nog
pasata. Osnovna masa padavina se izlucuje na istocnim padinama planina a
zapadne padine i podgorine ravnice su u uslovima susnije klime. ZemljisSne
zone u isto¢noj Australiji imaju meridijanski pravac. Isto¢ne padine planina
su pokrivene tropskim Sumama na kisjelim opodzoljenim mrkim Sumskim ze-
mljiStima, crvenicama i Zutim zemljiStima. Zapadne padine planina i visoravni
su pokriveni rijetkim Sumama i savanama. U dubini kontinenta se pruza pojas
suvih savana na sjeveru i kserofilne rijetko lisne i Zbunaste vegetacije na jugu
sa preovladuju¢im zaslanjenim, karbonatnim zemljiStima i1 solon¢acima. Od
paleozoika znatni dio kontinenta je bio kopno i na povrsini se dugo vremena
razvijao proces denudacije, raspadanja i pedogeneze, tako da je na najve¢em
dijelu kontinenta dobro o¢uvan pineplen sa starim lateritizovanim kaolinskim
korama raspadanja koje nijesu svojstvene savremenim uslovima. (9,109)

4. Regionalno geografski priustup problematici zemljista u Crnoj Gori
Zemljista u Crnoj Gori su raznovrsna jer su raznovrsni faktori pedogeneze
koji su uslovili njihovo stvaranje i modifikacije. Raznolik je reljef, s izrazitom
visinskom pojasnoscu klime, vegetacije i drugih elemenata pedogeneze. U sti-
jenskoj osnovi dominiraju karbonati, ali se javljaju 1 vulkanske 1 metamorfne
stijene razli¢itog sastava. To je uslovilo mozai¢nost zemljista Crne Gore.’> Oko

3 Glavni pokreta¢ prenamjene zemljista je urbanizacija, izgradnja saobracajnica i
trgovackih podrucija. Na osnovu podataka dobijenih iz Corine Land Cover 2006 projekta
za Crnu Goru konstatovano je da u Crnoj Gori dominira podrucije pod Sumama koje
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94% teritorije Crne Gore je sa nagibom preko 5%: poljoprivredno zemljiste
516.219 ha (37,4%), Sumsko zemljiste 617.240 ha (44,7%) i neplodno 247.735
ha (17,9%). Crna Gora je bogata ukupnom poljoprivrednom povrsinom (0.82 ha
/ stanovniku), ali siromasna obradivom (0.30 ha / stanovniku) (Monstat). Bez
prirodnih livada, koje se u zemljama EU ne ra¢unaju u obradivo zemljiste, ima
svega 0.09 ha / stanovniku. Poljoprivredni zemljisni potencijali u Primorju su
27.000 ha aluvijalno-deluvijalnih, dubokih zemljista primorskih poljaiuvala i
terasastih terena i zaravni sa smedim antropogenim zemljiStem i crvenicom. U
Zetsko-Bjelopavli¢koj ravnici oko 41.000 ha su smeda i aluvijalna zemljista,
koja su znacajnim dijelom periodi¢no plavljena i moc¢varna ili su pod uticajem
suvisnih voda. Znacajne su, ali usitnjene i razbacane, povrsine crvenica i smedih
antropogenih zemljista obodom Zetsko-bjelopavlicke ravnice, u Niksickom i
drugim kraskim poljima sa smedim eutri¢nim zemljiS§tem i rendzinom, kao i
oaze pretaloZene crnice vrtaca i uvala.Sjeverni rejon raspolaze sa oko 50.000
ha razli¢itih tipova zemljiSta (aluvijalnih i smedih eutri¢nih zemljista u rje¢nim
dolinama i kotlinama i smedih kisjelih zemljiSta na blazim i umjerenim padinama
i nekim visoravnima). Za navodnjavanje potencijalno je pogodno oko 51.000
ha, a 26.000 ha potrebno je drenazama stititi od poplava. Oko 97% obradivog
zemljista je u privatnom posjedu. (2,205)

Priroda je veoma nepovoljna za formiranje zemljista u Crnoj Gori. Naime,
pretezna karbonatna serija pri razlaganju daje malo nerastvornog, pedogenet-
skog supstrata, pa je potrebno dugo vremena da se stvori sloj zemljista koji
moze biti dovoljan biljkama za njihov razvoj. Velika koli¢ina kise uslovljava
ispiranje i odnosenje zemljista. Na kraju, veliki nagibi reljefa u Crnoj Gori
pogoduju eroziji zemljiSta, pa je i sa te strane stvaranje i razvitak zemljista u
Crnoj Gori veoma otezan. Kréenje Suma u proslim vremenima, radi dobija-
nja obradive zemlje 1 paSnjaka, znatno je uticalo na degradiranje pedoloskog
pokrivaca Crne Gore. Sve je intenzivnije zagadenje zemljista kao posljedica
neadekvatnog koriS¢enja prostora, a naroCito pokrivanjem saobracajnicama,
naseljima, i zamjenom poljoprivrednog zemljista gradevinskim. Svjedoci smo
uniStavanja zemljista rudarskim kopovima u Pljevaljskoj kotlini i zagadenja
industrijskim otpadom u Zetskoj ravnici, Niksickom polju i Pljevaljskoj kotlini.
Imajudi u vidu sve naprijed navedene Cinjenice, logi¢no je da u Crnoj Gori od
tipova dominiraju nerazvijena skeletna zemljista.

Litosoli su inicijalna zemljista planinskih regiona Crne Gore gdje je
mrazno raspadanje glavni faktor mehanicke dezintegracije podloge, a moze

zauzima 26% od ukupne teritorije drzave. Poljoprivredno zemljiSte zauzima oko 16%,
mocvarni predjeli ili vode zauzimaju oko 3,4%.U Crnoj Gori, 3666ha ili 0,25%teritorije
drzave je promijenilo klasu zemljisSnog pokrivaca izmedu 2000 i 2006 godine, §to
predstavlja povecanje dinamike u odnosu na 2802 ha izmijenjenog zemlji§nog pokrivaca
(0,2%) u periodu 1990-2000godine. Analiza podataka CLC 2006 projekta pokazuje da
su najvaznije promjene povezane sa Sumama i poluprirodnim povrSinama. Zapazen je i
trend povecanja vjestackih povrsina.
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biti i rezultat glacijalnog rada i drugih faktora koji uticu na razaranje mati¢ne
podloge. Druga vazna oblast njihovog nalaZzenja je crnogorski karst. U me-
hanickom sastavu litosola dominira krupna stjenovita frakcija. ¢ Litosoli kao
zemlji$ta nemaju privredni znacaj. (2,99)

Sirozemi (regosoli) se obrazuju na troSnom supstratu pa se najvise ja-
vljaju u flisnoj zoni Primorja. U planinskim dijelovima se javljaju sporadi¢no
na grusu eruptivnih stijena, dolomita i Skriljaca. To su eluvijalna erodirana
zemljista relativno malih proizvodnih vrijednosti. Regosoli na laporcima 1 fli-
Su su nesto dublji i pogodniji za Sumu, dok su na dolomitima znatno pli¢i i na
njima su samo pasnjaci i prorijedena krzljava Suma i makija. Ova zemljista su
najpogodnija za Sume i paSnjake, ali se koriste i za vo¢njake i1 vinograde, bez
obzira $to kod nekih veliko prisustvo karbonata moze izazvati hlorozu. (2,99)

Koluvijum je takode karakteristi¢no zemljiste u Crnoj Gori. Formira se
u podnoZju padina kao rezultat povrSinskog spiranja i pomjeranja tla bujicnim
tokovima. U koluvijumu su izmijeSane sitne Cestice i krupni odlomci kame-
nja. Najznacajnije rasprostranjenje im je po obodu kotlina (Plavska, Beranska,
Bjelopoljska i Pljevaljska), zatim u dolinama nekih rijeka (Lim, Ibar, Ceho-
tina, gornja Tara i gornja Moraca). To su obi¢no duboka zemljista, sa malom
koli¢inom humusa u sebi. Ekoloska produktivnost im je razlicita i zavisi od
sadrzaja humusnih materija u njima. Bolja koluvijalna zemljista koriste se kao
obradiva, narocito za povrée, voénjake i livade.(2,99)

Rendzine su humusno karbonatna zemljista, koja se obrazuju na rastro-
Senim karbonatnim supstratima, a imaju Siroko rasprostranjenje u Crnoj Gori.
Javljaju se sporadicno na flisu (fliSna traka sredisSnje Crne Gore i ,,durmitor-
ski fli§”’), a mnogo vise na morenskom i fluvioglacijalnom nanosu i karstnim
poljima, uvalama i povrSima oko visokih planina u zoni reliktne glacijacije.
Rendzine na dolomitnom grusu su u podru¢ju Banjana, Grahova i Rudina u
zapadnoj Crnoj Gori uz granicu sa Hercegovinom.” Na rendzinama se javljaju
cerove i bukove Sume obi¢no 3 bonitetne klase, sa godiSnjim prirastom 4-6 m3/
ha. Na povrsima (Krnovo, Sinjajevina, Jezera) zbog vlaznije klime su dobre
kosanice i paSnjaci, a Cesto i bukove i smréeve Sume. (2,98)

Rankeri se javljaju u ofiolitskoj zoni sjeverne Crne Gore. Obrazuju se
na razlicitim silikatnim stijenama. To su najcesce jako kisjela plitka zemljista
sa liticnom komponentom. Bogatstvo humusom (15-20%) 1 kisjela reakcija
su najvaznije karakteristike rendzina. Po visokom udijelu humusa naziva se i
humusno silikatno zemljiSte. Na njima su najéeSce paSnjaci, bijeli, rjede crni
bor, bukva, smrca, jela i hrast kitnjak.

¢ To su ekoloski ekstremno suva stani$ta, siroma$na hranljivim materijama. Ne-
povoljna su za razvoj korijenskog sistema. U takvim uslovima raste specificna vegetacija
zbunja i borova.

" Rendzine dubljeg profila imaju dobre proizvodne vrijednosti i koriste se za ob-
radu dok su plitke na glacijalnom morenskom materijalu i na dolomitima promjenljive
ekolosko proizvodne vrijednosti. Uglavnom su sve deficitarne fosforom i azotom.
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Krecnjacko-dolomitna crnica (kalkomelanosol) je najrasprostranjenije
zemljiSte u Crnoj Gori. Obrazuje se na tvrdim kre¢njacima i dolomitima. To
je primarni stadijum zemljiSta na ovim stijenama i moze da se javlja u svim
klimatskim varijetetima. Medutim ona su najvise rasprostranjena u podrucju
karsta i visokim planinskim podru¢jima. Crnice zauzimaju blizu 50% teritori-
je Crne Gore. To su plitka zemljiSta koja imaju malu sposobnost zadrzavanja
vode, zato biljke na njima zavise od koli¢ine i rasporeda atmosferskih taloga.®
Njihova plodnost je znatno vecéa i osobito su pogodne za gajenje krompira i
drugih krtolasto-korenastih kultura. Bonitet prvih je izrazito nizak (6-8 klasa),
a drugih je izmedu 3 14 klase. Ukupni prirast drvne mase na njima se kre¢e do
7 m3/ha/god, a prinosi kultura su varijabilni.(2,98)

Smeda kisjela zemljista (districni kambisoli) se javljaju u van karstnim
terenima 1 raznim reljefnim uslovima od 400-1600 m nadmorske visine 1 sa
padavinama od 700-2500 mm/god i srednjim godiSnjim temperaturama 5-8
0C. U Crnoj Gori imaju rasprostranjenje od oko 400.000 ha. Razvijena su,
uglavnom, na kisjelim silikatnim stijenama ¢ijim se raspadanjem stvara dosta
rastresitog materijala, ali sa relativno malom koli¢inom gline, a dosta pijeska.’
Ova se zemljiSta mogu smatrati srednje produktivnim. Prirast drvne mase na
njima je 5-6 m3 /ha, a kod jele 1 bukve 7-9 m3/ha. Korekcijom hemijskih svoj-
stva, dodavanjem N i P i navodnjavanjem gdje za to postoje uslovi, mogu se
oc¢ekivati dobri prinosi na poljoprivrednom zemljistu. (2,102)

Smeda eutri¢na zemljista (eutricni kambisol) se javljaju u Crnoj Gori na
viSe mjesta, u razli¢itim klimatskim i reljefnim uslovima i na razli¢itim podlo-
gama. Obrazuju se najcesce na jezerskim sedimentima Beranske, Bjelopoljske
i Pljevaljske kotline i djelovima Niksi¢kog polja, zatim na rijeCnim terasama
Lima, Cehotine, Tare i Moraée, kao i na §ljunkovitim fluvioglacijalnim nano-
sima Cemovskog, Niksi¢kog, Grahovskog i Cetinjskog polja. Na njima domi-
niraju obradiva zemljista jer se uglavnom nalaze na ravnim terenima rjede i na
blago zatalasanom. Prirodna vegetacija na njima je Suma cera, grabica i trave.
“Ako se navodnjavaju onda su to visokokvalitetna poljoprivredna zemljista,
za ratarske kulture, vinograde i vo¢njake. (2,208)

Smede zemljiste na kre¢njaku (kalkokambisol) se javlja na krecnjac-
ko-dolomitnim terenima u Crnoj Gori. U strukturi zemljiSta zauzimaju manje

§ Na crnicama se nalaze Sume razli¢itih biocenoza, livade i pa$njaci. S obzirom na
relativno malu dubinu i stjenovitost povrSine proizvodna vrijednost ovih zemljiSta nije
velika. Izuzetak su takozvane pretalozene crnice vrtaca koje su znatno mo¢nije (i do ne-
koliko metara) kao i duz uvala, po zaravnima itd.

° Promjenljivog su granulometrijskog sastava, fizi¢kih i hemijskih osobina a u ve-
zi sa tim i u vazduS$no-vodnom rezimu. Sadrzaj fertilnih elemenata je dosta nizak izuzev
kalijuma.

10 Pogodna su za gajenje svih vrsta poljoprivrednih kultura. Bogata su bazama, a
imaju dosta humusa. Reakcija im varira od slabo kisele, preko neutralne do slabo alkalne.
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povrsine u odnosu na kre¢njackodolomitske crnice i crvenice sa kojima grade
seriju zemljista na tvrdim karbonatnim stijenama. U pogledu snabdjevenosti
vlagom i hranljivim materijama prisutna je velika promjenljivost i raznovr-
snost.!' Promjenljiva dubina i velika skeletnost i kamenitost povrsine kod ovog
zemljiSta ograni¢ava mogucnost njegovog intenzivnog koris¢enja i primjenu
mehanizacije, $to je slu¢aj 1 kod karbonatnih crnica i crvenica.

Crvenica (terra rossa) je veoma prisutno zemljiSte u uslovima holo-
karstnog regiona Crne Gore. Javlja se na tvrdim kre¢njacima, gdje zauzima
uglavnom zaravnjene djelove, manja polja 1 dna vrtaca 1 uvala. Koristi se
za gajenje intenzivnih poljoprivrednih kultura.'> Moc¢varno glejna zemljista
(euglej) se javljaju oko Skadarskog, Plavskog i Saskog jezera, pored Bojane i
u Ulcinjskom polju, Mré¢evom polju u Grblju, zatim u Maockom polju i mje-
stimi¢no na visokim povrSima (Jezera, Glibaci, Kosanica). To su trajno vlazna
zemljiSta u kojim biljkama nedostaje kiseonik. Hidrotehni¢kim melioracijama
ovih zemljista mogu se privesti kulturi i stvoriti nove obradive povrsine sa vi-
sokom produktivnos¢éu.(2,48)

4.1.Stanje zemljista u Crnoj Gori

Imajuci u vidu da je u poslednjih 50 godina izvrSena radikalna deagra-
rizacija Crne Gore, doslo je do zapustanja poljoprivrednog zemljista, njegove
forestracije 1 zakorovljivanja. Smanjenje sto¢nog fonda je dovelo do toga da se
unosi u zemljiste manje humusa i organske materije, pa je i to dovelo do uma-
njivanja kvaliteta zemljiSta. Prema navodima iz Prostornog plana Republike
CG poljoprivredna zemljista zahvataju 517.136 ha ili 37,4% ukupne povrSine
Crne Gore. U tome pasnjaci ¢ine 63%, a obradiva zemljista ¢ine 36% (186.120
ha), a 1% (5170 ha) su bare, trstici i ribnjaci. Oranice ¢ine 27% obradivog ze-
mljista (51.040 ha), voénjaci i vinogradi 7,7% (14.300 ha). Prema procjenama
u Crnoj Gori se danas koristi manje od 30% obradivih zemljista.

To znaci da bi se sa zemljista Crne Gore moglo prehraniti oko 1,2 milio-
na stanovnika ako bi sva potencijalna poljoprivredna zemljista bila aktivirana.
Diskontinuitet zemljisSnog pokrivaca u karstu onemogucéava formiranje krupnih
parcela, a uslijed bezvodnosti ovih terena navodnjavanje je skoro nemoguce.
Kontinuitet zemljista sa rastresitom podlogom je veci, ali se najcesce radi o
veoma strmim zemljiStima, gdje je prisutan problem erozije, pa je neophodno
veliko ulaganje u njihovo pripremanje (terasiranje i sl). Znatan procenat rav-
nih povrsina koje ¢ine svega oko 5% teritorije Crne Gore, pokrivaju skeletni
supstrati gdje su potrebna velika sredstva za fertilizaciju i navodnjavanje (pri-

I Prirast drvne mase na ovim zemlji$tima je oko 8 m3/ha/god. §to znaci da se radi
o produktivnijim zemljistima.

12 To su plodna zemljista koja uz primjenu agrohemijskih sredstava i navodnja-
vanje mogu dati visoke prinose. Sume sre¢emo na istaknutim i stjenovitim terenima sa
pli¢im zemljiStem i to obi¢no u vidu makije ili Sikare malog proizvodnog kapaciteta.
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mjer Cemovsko, djelovi Niksickog, Dragalj polje, pa Cetinjsko, Grahovsko,
Brezansko, §ljunkovite terase rijeka i td). Pored ovih, dio najboljih aluvijalnih i
drugih zemljista (Zetska ravnica, LjeSanski Lug, donja Crmnica, Mréevo polje,
Ulcinjsko polje 1 sl), zahtijevaju hidromelioracije, od evakuacije podzemnih
voda do regulacije redovnih plavljenja.(2,35)

Zemljista Crne Gore ugroZena su procesima degradacije. U 300 buji¢nih
slivova zahvaceno je 460.000 ha, sa godiSnjom produkcijom nanosa od preko
0.6 miliona m3. Osim fizicke, prisutne su hemijske i bioloske degradacije,
kao 1 zagadenje Stetnim i opasnim materijama.Nedovoljno koris¢enje velikog
prostranstva paSnjaka od 323.876 ha, Sto ¢ini 63% ukupne poljoprivredne
povrsine. Nedovoljne su protiverozione mjere, regulacije vodotoka, sprecavanje
poplava i isuSivanja mocvara. Poljoprivredno i drugo zemljiste je u najveéem
obimu ugrozeno zauzimanjem i prenamenom za druge nepoljoprivredne svrhe.
Naime, poljoprivredno zemljiste se sve viSe pritiska gradevinskim objektima,
gdje je sve vise izrazen problem divlje i neplanske gradnje. Taj problem je naj-
izrazeniji u suburbanim regijama najve¢ih gradova.'* Gradenje saobracajnica
i njihova eksploatacija takode degradiraju i uniStavaju zemljisni fond. Samo
pruge 1 magistralni putevi trajno odstranjuju oko 1.500 ha plodnog zemljista.
Veoma izrazen problem degradacije zemljiSta je vezan i za problem vodne ero-
zije. On je narocito izrazen na nagnutim terenima u planinskim podruc¢jima.
Zagadivanje zemljista se vezuje uglavnom za prostore oko velikih industrijskih
objekata. Analize zemljiSta oko industrijskih objekata potvrduju ovo stano-
viste'*. Primijetan je trend uvecanja akumulacije $tetnih sastojaka u zemljistu
narocito teskih metala oko industrijskih objekata. Na zagadivanje zemljista
veoma mnogo utice i nestru¢na primjena agrohemijskih sredstava (mineralna
dubriva i pesticidi). (9,133)

5.Neki aspekti nastavne aktuelizacije problematike zemljiSta u
osnovnoj i srednjoj Skoli

Cesto fizicki, hemijski i bioloski zakoni djeluju u specifi¢nim uslovima

geografske stvarnosti. Takvi zakoni predstavljaju idealnu osnovu za uspostavljanje

13 U tom kontekstu treba tretirati i zauzimanje zemljiSta koje je praceno i zagadi-
vanjem od deponija komunalnog i industrijskog otpada. Narocito je izrazen problem ot-
padnog mulja, Sljake i pepela. Sve je viSe izrazen i problem divljih deponija koje ne samo
Sto zauzimaju zemljiSte ve¢ ga i zagaduju i narusavaju estetiku prostora.

4 Opravka zapu$tenih i izgradnja novih melioracionih sistema obezbijedila bi
intenzivnije koriS¢enje zemljiSta i osvajanje novih obradivih povrSina od 15.000 ha
(Primorje, oko Skadarskog i Plavskog jezera).Raspolozivo privatno zemljiSte nuzno je
uskladivanje sa propisima EU (nova regulativa za zemljiSte namijenjeno poljoprivrednoj
proizvodnji). Usaglasiti klasifikaciju o obradivom zemljistu sa klasifikacijom EU. Uvesti
zeleni karton poljoprivrede i porez na nekoriS¢enje poljoprivrednog zemljista.Zastititi
zemlju od erozije i poplava. (9,133)
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logi¢ne i sadrzajne korelacije medu predmetima. Na osnovu radova u nastavi
geografije 1 geografije zemljiSta se mogu aplicirati sljedece zakonitosti.

Zakon cjelovitosti pokazuje da geografski omotac predstavlja jedinstvenu
cjelinu. Otuda su sve komponente koje ga ¢ine medusobno povezane u jednu
cjelinu,uticu jedna na drugu tako da promjene kod jedne ili grupe komponenata
neminovno dovodi do lan¢anog uticaja na druge a time i na promjene omotaca
uopste.

Zakon kruzenja materije u geografskom omotacu odrazava kretanje
materije u razli¢itim njegovim sferama i oblicima. Tipian primjer je kruZenje
vode u prirodi.

Zakon ritmi¢nosti odrazava okolnost da se odredene pojave u geografskom
omotacu ponavljaju u odredenim vremenskim periodima. Pored opste poznatog
smjenjivanja dana i no¢i, godisnjih doba, poznate su pojave aktiviranja vulkana
u vremenskim rasponima koji su toliko ritmi¢ni da se mogu prognozirati i
sli¢no. (13,59)

Zakon zonalnosti svoje djelovanje konstituiSe na osnovu razli¢itog
inteziteta djelovanja suncevog zracenja na zemljinu povrsinu usled specifi¢nog
oblika zemlje 1 nagnutosti njene osovine prema ekliptici a samim tim i promjene
ugla pod kojim suncevi zraci padaju na povrsinu,kao rezultat toga dolazi do
formiranja zonalnih fizicko geografskih kompleksa koji se u sustini podudaraju
sa klimatskim pojasevima i zonama. Primjer zemljista.

Zakon azonalnosti oznacava stalnu borbu zonalnih i azonalnih faktora kao
Sto su: reljef, morske struje i slicno, dolazi do poremecaja u zonalnom rasporedu
karaktera komponenata prirodne sredine tako da se u zonalnim kompleksima
formiraju manji azonalni kompleksi koji svojim karakteristikama naruSavaju
ujednacenost prirodnih pojaseva i zona.

Sa didaktickog stanovista poznavanje geografskih zakonitosti je od velikog
znacaja. Pomocu njih razumijevanje i shvatanje posebnog, pojedinacnog je
jednostavnije i potpunije a rasterecuje se i mehanicko pamcenje. (13,58) Uticaj
ljudskog drustva na prirodnu sredinu je isto toliko star kao 1 uticaj prirodne
sredine na ljudsko drustvo. Sve je vise djece koja zZive u urbanizovanim
sredinama, pa je njihov direktni kontakt sa prirodom sve manji, a znanja o
prirodi i prirodnim pojavama blijeda, nejasna i pogreSna. Dijete treba navici
da voli zivot u prirodi i da se u njemu snalazi, kako bi mu to ostala navika za
cijeli zivot. Ljubav prema prirodi treba razvijati otkrivaju¢i im njene ljepote.
Upucivanjem djece na posmatranje, razotkrivanje i razumijevanje prirodnih i
drustvenih pojava razvijamo kod njih nau¢ni pogled na svijet i omoguéavamo
razvoj mnogostranog obrazovanja li¢nosti, a to je najbolje moguce realizovati
u neposrednoj prirodnoj i drustvenoj sredini. Neprihvatljivo je da se sav rad
sa djecom svodi na predavanje i kontrolne zadatke kao da se radi o starijem
uzrastu, a ne osnovnoskolcima. Generalno, nastavnici se pravdaju na ovakve
primjedbe da im vrijeme za realizaciju dato kroz planove to ne dozvoljava.
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Cini se da izlaza nema iako reformisana $kola zastupa stav o aktivnom uéenju
1 interakcijskoj komunikaciji o individualizaciji, o istrazivackim aktivnostima
isl. (9,99)

U nastavi geografije ucenici prvi put koriste pojam zemljiSta u VI razredu
devetogodisnje skole u okviru teme: Biljni i zivotinjski svijet na zemlji. U
okviru teme nije dat konkretan cilj. Medutim, s obzirom na to da na rast 1
razvoj biljaka utice kvalitet zemljiSta u kome one rastu, pitanju zemljista treba
posvetiti posebnu paznju. Sto se ti¢e sadrzaja na ovom uzrastu uéenici treba
da znaju pojam zemljista, vrste, korisnost, nacin iskoris¢avanja. U ovoj temi
dat je cilj: daucenik shvati odnos covjek — vegetacija, potrebu unapredivanja
1 zaStite biljnog 1 Zivotinjskog svijeta, pa je neophodno ukazati i na nacine
ugrozavanja plodnog zemljiSta i moguénost njegove zastite.

Isto tako u VII razredu nije dat konkretan cilj za zemljiste, ali se u okviru
teme: Evropa — prirodne karakteristike, kroz ciljeve: u€enici saznaju o povrsini
kontinenta, upoznaju bogatstvo voda, biljnih i Zivotinjskih zajednica koriste
sadrzaji vezane za zemljiSte, posebno kada se govori o plodnim evropskim
ravnicama. Isto ovo i za VIII razred kada se izu¢avaju prirodne karakteristike
odredenih kontinenta. U IX razredu izuCava se geografija Crne Gore. U okviru
teme: Crna Gora — prirodne karakteristike — tlo, biljni 1 zivotinjski svijet dati su
konkretni ciljevi vezani za zemljiste: ucenici razlikuju vrste tla, vrednuju znacaj
zemljiSta za poljoprivredu. U okviru ove teme sadrzaje o zemljiStu potrebno je
povezivati i sa ostalim ciljevima, narocito kroz cilj da ucenik treba da razvija
kriticki odnos prema tehnoloSkom razvoju. U I razredu gimnazije 6. tema se
odnosi na pedosferu. U okviru nje dati su operativni ciljevi: ucenici upoznaju
postanak, tipove i raspored zemljista; analiziraju zemljiste ,,fabriku hrane®,
zaStitu i degradaciju. U okviru tema: biosfera, prirodna sredina i covjek potrebno
je pojedine ciljeve vezati sa sadrzajima o zemljistu. U II razredu gimnazije u
okviru teme: Crna Gora — prirodne odlike dati su konkretni ciljevi: Ucenici
analiziraju tipove tla i procjenjuju njihov uticaj na proizvodnju; identifikuju
probleme u vezi zastite Zivotne sredine, problem zagadenja voda, vazduha,
zemlji$ta 1 mjerama njihove zastite. Isto tako kroz ciljeve: znaju navesti vrste
i raspored biljnog svijeta potrebno je koristiti sadrzaje vezane za zemljiste.
Ove sadrzaje je potrebno koristiti i prilikom obrade odredenih kontinenata.'
proverenih puteva, nacina i sredstava za dovodenje uCenika do odredenih
geografskih znanja, vestina i navika. Naime, to je nacin rada nastavnika i
ucenika koji se primenjuje u nastavi kako bi u¢enici usvojili odredena znanja,
vestine 1 navike. [zbor metoda nastavnog rada odreduju sljede¢i faktori: uzrast
1 stepen obrazovanja ucenika, sadrzaj i priroda nastavne jedinice,prethodno
znanje i iskustvo uc¢enika,nastavna sredstva kojima skola raspolaze, individualne

15 Zahvaljujem se prof. Nada Maras na podacima o zastupljenosti problematike
zemljiSta u nastavim programima

145




sposobnosti i sklonosti samih nastavnika. Postoji vise klasifikacija nastavnih
metoda u nastavi geografije i to: monoloska, dijaloska, tekst metoda, ilustrativna,
demonstrativna, laboratorijsko-eksperimentalna, rad na terenu, aktivne,
kooperativne metode i kombinacija nastavnih metoda.'® Tekst metoda se moze
koristiti u okviru tematskih jedinica koje se mogu obogatiti prigodnim i brojnim
tekstovima. (U okviru teme: Crna Gora — prirodne karakteristike — tlo, biljni
1 zivotinjski svijet). Nastavnik je u obavezi da odabere kvalitetan tekstualni
materijal na osnovu koga ¢e formulisati zadatke za ucenike i proceniti koliko je
vremena potrebno za njihovo ¢itanje. Ova metoda rada se moze kombinovati sa
razlic¢itim oblicima nastavnog rada — rad u grupi, rad u paru ili frontalni oblik
rada. Nakon c¢itanja pripremljenih tekstova nastavnik postavlja pitanja i od
ucenika zahtjeva odgovore koje su u njima pronasli, a zatim se oni zapisuju na
tabli. Osposobljavanje uc¢enika za koriS¢enje razli¢itih tekstova podrazumjeva
¢itanje uz uocavanje detalja, analizu pojedinih djelova teksta, izdvajanje
nepoznatih rijeci, vodenje biljeski i na kraju saopsStavanje rezultata rada. Ova
metoda rada je naroc€ito korisna, jer uti¢e na osamostaljivanje ucenika, kao 1
na njihovo osposobljavanje da odredene informacije potraze i van osnovnog
udzbenika. Primjena ove metode rada omogucéava dodatno utvrdivanje gradiva
kroz produbljivanje i sistematizaciju ranije stecenih znanja. Osim kao osnovna
metoda rada na Casu, tekstovi se mogu koristiti i kao pomoc¢no nastavno sredstvo
za dodatno motivisanje ucenika i budenje njihove znatizelje. Ilustrativno-
demonstrativna metoda rada u nastavi geografije podrazumijeva koriséenje
raznovrsnih oc¢iglednih i pomoénih tehnickih sredstava u nastavi.'” Njihova
primjena je narocito znacajna prilikom objasnjavanja apstraktnih pojava i
procesa. Zato se nerijetko ova metoda rada u kombinaciji sa drugim oznacava
kao najprimjerenija za bilo koju starosnu grupu ucenika. '* (U okviru teme: Crna
Gora — prirodne karakteristike — tlo, biljni i Zivotinjski svijet). Kod ucenika
se razvijaju sposobnosti opazanja, analize i sinteze, zakljuc¢ivanja, manuelne

' Neophodno je naglasiti da ova metoda rada moze biti neekonomicna, te nastavnik
mora proceniti kada misljenja ucenika vode ka pravom odgovoru a kada ne, te da odgovor
utom slucaju sam predoci.Takode, ne bi trebalo Citav Cas realizivati dijalosSkom metodom
kako bi se zadovoljili ostali kriterijumi nastavnog Casa — izdvajanje, uopStavanje,
sistematizacija i zapisivanje najvaznijih pojmova koji su tokom casa obradeni.

7Osnovna svrha demonstriranja u nastavi geografije je da udenici steknu
adekvatna znanja o stvarnosti (prirodnoj i drustvenoj) i da usvoje ¢injenice kao osnovu
za razvoj kritickog misljenja. Metoda demonstracije u nastavi geografije zasniva se na
prikazivanju, odnosno demonstriranju geografskih objekata, pojava i procesa, zatim
demonstriranju slika, crteza, grafikona, geografskih karata itd. Na ovaj nacin ucenici
direktnim ili indirektnim posmatranjem sticu nova znanja.

¥ Ova metoda istovremeno moze biti primijenjena u uvodnom delu ¢asa kako
bi na u€enike djelovala motivaciono, ali i u glavnom delu casa, prilikom objasnjavanja
odredenih pojmova, kada reci nisu dovoljne da se postigne Zeljeni efekat.Laboratorijsko-
eksperimentalna metoda rada u nastavi geografije predstavlja savremenu metodu rada u
okviru koje ucenici samostalno rjeSavaju odredene zadatke.
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sposobnosti. ova metoda rada moze se realizovati kroz individualni oblik rada,
rad u grupi i parovima, a zahtjeva detaljnu organizaciju. Zato je uloga nastavnika
izuzetno vazna, naroCito u pripremnoj fazi.

5.1. Scenario za terensku nastavu iz problematike zemljista i
uocavanje njene sloZenosti

Rad na terenu je specificna nastavna metoda jer se izvodi van ucionice, pa
realizacija zavisi od pripreme svih ucesnika u nastavnom procesu. UCenicima je
neophodno objasniti cilj rada, dati uputstva o nacinu i etapama rada, koris¢enju
odredenog materijala, ali i obrazloziti znacaj pojedina¢nog angazovanja svakog
ucenika. Izbor tematskih jedinica koje ¢e biti realizovane van ucionice, nastavnik
bi trebalo da izvrsi na pocetku Skolske godine u orijentacionom planu rada.

Svaka terenska nastava ima svoj glavni cilj. Osnovni cilj izleta je kretanje
po prirodi na ¢istom vazduhu, navikavanje na vremenske prilike. Osim toga
cilj moze jos biti:

1. Planinaranje, upoznavanje novih krajeva i prirodnih ljepota, orijentacija

u prirodi;

2. Upoznavanje Zivota, rada i obi¢aja naroda i uloga zemljista;
Upoznavanje sa karakteristikama tla, klime, biljnog 1 Zivotinjskog
svijeta;

Obiljezavanje planinarskog puta u planini;

Sakupljanje ljekovitog bilja, sadenje drveca, poSumljavanje;
Posjeta seoskoj skoli, zabavna priredba,

Proucavanje istorijskih zbivanja iuloga zemljista;

W

Nk

Zasvaki angazman, bio on poludnevni, dnevni ili viSednevni treba izvrSiti
temeljnu pripremu. (13,89) To treba uraditi desetak dana prije realizacije. (U
okviru teme: Crna Gora — prirodne karakteristike — tlo, biljni i Zivotinjski svijet).
Nastavnik mora najprije da odredi pravac kretanja i mjesto terenske nastave. U
tu svrhu mozZze izraditi posebnu skicu marsrute kojom ¢e i¢i, s tacno naznaenim
prelazima, mjestima za odmor i drugim detaljima koji su od vaznosti za tok.
Za vrijeme trajanja terenske nastave treba primjenjivati igre koje razvijaju
organe sluha, vida,koje izoStravaju mo¢ zapazanja, snalaZzenja. Svakodnevne
medusobne veze i odnosi i prakti¢ne aktivnosti (odrzavanje prostorija za
spavanje, estetsko uredenje okoline, ucestvovanje u laksim radovima, njegovanje
cvijeca i zelenila, uredivanje zemljista, njegovanje humanog odnosa prema
zivotinjama.), pruzaju mogucénosti za razvijanje i uc¢vrs¢ivanje kulturnih, radnih
navika, Cuvanju i zastiti zivotne sredine, Cuvanje i zastita zemljiSta. Pored toga
djeca sti¢u navike da se medusobno pomazu, brinu jedni o drugima, licne interese
usaglasavaju sa interesima kolektiva, §to u velikoj mjeri doprinosi socijalizaciji
licnosti. (16,15) Ucenici prosiruju i usavrSavaju znanja iz raznih geografskih
disciplina, prirodnih nauka, $to ih navodi da razumiju pojave u prirodi. Na
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primjer proucavanje iskori§¢avanja zemljista u nekom zemljoradnickom kraju
jeste nacin da se stekne utisak o vrsti poljoprivrede koja se tu primjenjuje. Bolje
je poceti sa sektorom ¢ije ¢e proucavanje biti jednostavno, tj. u kojem mede
izmedu njiva dovoljno jasne, gdje njive nijesu ni suvise male ni suvise velike,
tako da jednom trinaestogodisnjem uceniku bude moguce da ispita Citav sektor
za priblizno dva sata. Moze se dogoditi da u nekim krajevima ni za ovo nema
preciznih planova. U tom slu¢aju nastavnik ¢e biti prinuden da ga sam izradi.

Umjesto zakljucka

Zemljiste kao dio ekosistema predstavlja znacajnu komponentu Zivotne
sredine. Ono je istovremeno vazan proizvodni resurs i uslov odrzanja zivo-
ta ljudi, velikog broja biljaka, a posredno i drugih zivih bi¢a. U pedogenezi
(proces nastanka 1 razvoja zemljiSta) 1 razmeStaju razli€itih tipova zemljiSta
glavnu ulogu imaju klimatski faktori. U zavisnosti od klimatskih promjena i
rasporeda biljnog pokrivaca, geografski razmjestaj zemljista na povrsini kopna
je podtéinjen zakonitostima zonalnosti. Svakoj vegetacijsko-klimatskoj zoni
Zemlje odgovara odredeni tip zemljista. U predjelima ravnijih teritorija razli-
¢iti tipovi zemljiSta obrazuju Sirinske ili horizontalne zone, koje se postepeno
smjenjuju u pravcu sjevera i juga (Sirinska zonalnost). U planinskim podruc¢jima
zemljiSne zone smjenjuju se po visini (visinska zonalnost). Potrebno je koristiti
razne metode i osmiSljeno ih birati, posebno onih koje omogucavaju ucescée i
aktivnost ucenika i saradnju svih uc¢esnika u obrazovnom procesu. Nastavniku
su na raspolaganju mnoge takve metode koje integrisu razlicite oblike saznajnog
ucestvovanja uc¢enika u nastavi i ucenju geografije. Rad na terenu je specificna
nastavna metoda jer se izvodi van ucionice, pa realizacija zavisi od pripreme
svih u€esnika u nastavnom procesu. Ucenicima je neophodno objasniti cilj rada,
dati uputstva o nacinu i etapama rada, koris¢enju odredenog materijala, ali i
obrazloziti znacaj pojedina¢nog angazovanja svakog u¢enika. Izbor tematskih
jedinica koje ¢e biti realizovane van ucionice, nastavnik bi trebalo da izvrsi na
pocetku Skolske godine u orijentacionom planu rada.
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REGIONAL-GEOGRAPHICAL APPROACH
TO LAND ISSUE AND ABILITY OF TEACHING
UPDATE IN PRIMARY AND SECONDARY SCHOOL

Abstract:

Land as part of the ecosystem is an important component of the environment. It is
also an important production resource and the condition of lives of men, a large number
of plants, and indirectly for the existence of other living beings. Plants are grounded in
the soil and also billions of microorganisms live in it. Individual animals in their habitat
have just land. Land is not only a habitat or temporary residence of a large number of
living beings because all organisms in the soil interact with the land making it a unified
whole. Land is a system that consists of solid, liquid and gas phases. According to the
National Spatial Plan Agricultural lands cover 517,136 ha or 37.4% of the total area of
Montenegro. In fact 63% of pasture and arable land make up 36% (186 120 ha), and 1%
(5170 ha) swamps and ponds. Arable land covers the 27% (51 040 ha), fruit orchards and
vineyards 7.7% (14 300 ha). According to estimates in Montenegro is now used less than
30% of arable land. To select an appropriate method of teaching and learning one should
keep in mind: goals, tasks, and outcomes of education, the type of content that needs to
be linked to functional outcomes, children’s activities and the capabilities of the role of a
certain type of activities in the development of children viewed as a general context for the
introduction of specific learning activities (play, practical activity, cognitive engagement
in accordance with the structure of learning that develops etc.).

Key words: land, teaching, school, actualization
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 371.3:372.83/5

Mirko DPUKANOVIC'

PRIMJENA MULTIMEDIJA U NASTAVI
PRIRODE I DRUSTVA

Rezime:

Multimediji se sve ¢eSc¢e isticu kao bitna karika u poveéanju efikasnosti ucenja i
nastave, iako ta efikasnost ne zavisi samo od multimedija kao tehnickih dostignuca, ve¢ i
od brojnih drugih faktora. U radu se isti¢e neophodnost uvodenja multimedija u nastavu
Prirode i drustva, sa svim segmentima prilagodenim datom predmetu, pogotovu sa aspekta
individualizacije nastavnog procesa. Takode se istiCe i potreba struénog usavrSavanja
nastavnog osoblja za implemenntaciju savremenih medija u nastavni proces, kao i uticaj
multimedija na promjenu polozaja nastavnika i ucenika.

Kljuéne rijeci: multimediji, savremena nastava, individualizacija nastave, stru¢no
usavrsavanje.

Uvod

UsavrSavanjem informacione tehnologije, te njenim moguénostima
primjene na raznim poljima, stvaraju se i uslovi za novi, moderniji nacin
sticanja znanja. Intenzivnija primjena ra¢unarske tehnike 1 informacione
tehnologije, namece nam potrebu sve veceg produbljivanja i proSirivanja
znanja, posredstvom kori$¢enja racunarskih sistema. U primjeni i razvoju
informacionih tehnologija, sem uticaja otkri¢a drugih sloZenih sistema, a
prethodno otkrivenih i primijenjenih, uticaj su imala i tehnicka sredstva, metode,
tehnike. ,,Stoga se za informacionu tehnologiju, iako veoma slozenu, kaze da
je postigla visok stepen razvoja za kra¢i vremenski period od mnogih drugih
tehnologija koje su manje slozene.*?> Savremeno okruzenje u kom djeca zive
treba ,,premjestiti“ u u€ionice, §to podrazumijeva implementaciju savremenih

! Mr Mirko Pukanovié, saradnik u nastavi na Filozofskom fakultetu u NiksSi¢u
2 Miloevi¢, M. (2007): Primena novih informacionih tehnologija u procesu
obrazovanja, (U Casopisu: ,,Pedagoska stvarnost* LIII, 3/4, Novi Sad, str. 251).
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medija (u nas vaspitno-obrazovni sistem) koji ¢e ponuditi znanja i vjestine
primjenljive budu¢em tehnoloski razvijenom okruZenju.

1. Pojam multimedija

Na putevima razvoja informacione tehnologije traganje za primjenom
vizuelnih 1 auditivnih informacija uslovilo je pojavu multimedijalnog
komuniciranja koje podrazumijeva prenosenje velike koli¢ine razli€itih vrsta
informacija (tekst, crtezi, govor, slika i zvuk), kroz jedinstvene racunarske
mreze. Ovaj nac¢in komuniciranja istovremeno angazuje vise ¢ula posredstvom
audio i video sredstava. Pod samim pojmom multimedija podrazumijeva se
bilo koja kombinacija teksta, graficke umjetnosti, zvuka, animacija i videa
koja se koristi pomocu racunara, ili na neki drugi elektronski na¢in.** Dakle,
multimedija podrazumijeva ,,moguénost integracije u prenosu razli¢itih formi
informacija, povezuje tehnicke i softverske dimenzije i omogucava resurse za
upravljanje, interaktivnost, kreaciju i komunikaciju“*. Cjelishodan multimedijski
sistem zapravo nastaje povezivanjem niza kompatibilnih elektronskih sredstava
1 aplikacija. Sama multimedijska aplikacija nastaje uspostavljanjem mreze
formirane povezivanjem ¢vorova (kao osnovnih informacionih jedinica),
objekata i linkova koji nijesu nista drugo do homogeno isprepletene strukture
veza, koje funkcioni$u izmedu niza informacionih objekata.’> Elementarni uslov
nastanka multimedijske aplikacije zadovoljen je uspjeSnim uspostavljanjem
veze nezavisnih informacionih jedinica.

Integracija audio i1 vizuelnih komponenti obezbjeduje efikasniju
prezentaciju programskih sadrzaja, pospjesuje ucenje, te donosi zadovoljstvo
tokom usvajanja novih informacija. Dakle, multimediji se zasnivaju na
kompatibilno i funkcionalno povezanim elektronskim sredstvima i adekvatnim
programsko-informacionim aplikacijama, pomocu kojih se simultano mobilisu
razlicita ¢ula ucenika, odnosno njihovih korisnika (s/ika br. ). ,,Nesporno je da
interaktivni mediji 1 hipermediji omogucuju nastavniku da relativno brzo i lako
povecava efikasnost nastave i u¢enja.** Obzirom da su nove tehnologije, sastavni
dio mnogih ljudskih djelatnosti, samim tim imaju i uticaja na vaspitno-obrazovnu
djelatnost, pocevsi od predskolskih, pa sve do visokoskolskih ustanova.

3Vidi: Miji¢, Lj. (2009): Efekti primene multimedije u nastavi biohemije u visokom
strukovnom obrazovanju, ,,Prirodno.matematicki fakultet*, Novi Sad, str. 3.

4 Ratkovi¢ - Njegovan, B. i Bajac, M. (2009): Multimediji i interaktivnost u Skolskoj
nastavi, (U Zborniku: Buduca skola II), ,,Srpska akademija obrazovanja“, Beograd, str.
823.

3 Vidi: Mijanovi¢, N. (2002): Obrazovna tehnologija, DD ,,0bod®, Cetinje, str. 259.

¢ Mijanovi¢, N. (2002): Obrazovna tehnologija, DD ,,0bod*, Cetinje, str. 259.
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Slika br.1 : Multimediji "’

U uslovima savremeno organizovane nastave, uz primjenu multimedijske
tehnologije, u¢enicima su dostupne raznovrsne baze podataka, koje mogu
prema vlastitom interesu konsultovati, analizirati i provjeravati. Ucenje
posredstvom multimedija kod u¢enika stvara vec¢u motivaciju za rad, stvara
Sire mogucnosti izbora raznovrsnih izvora znanja, efikasno dobijanje povratnih
informacija, objektivno vrednovanje vlastitog postignuca, sa posebnim osvrtom
na prilagodavanje tempa i ritma rada sposobnostima svakog pojedinca.

2. Primjena multimedija u obrazovanju

Nakon uspjesne primjene u privredi, tehnicko-tehnoloski proces sve
viSe nalazi mjesta i u nastavi. Medutim, te promjene u Skolstvu kasne, cemu
su, izmedu ostalog, razlozi nedovoljna obucenost nastavnika za primjenu
savremenih medija u nastavnom procesu, kao i u znacajnom broju slucajeva
izbjegavanje obaveza i odgovornosti koje te promjene namecu. Zapravo,
realizujudi nastavu Prirode 1 drustva, ucitelji imaju viSestruku ulogu — voditelji
su procesa ucenja i razvoja, edukatori, poznavaoci predmetnog programa,
planeri, organizatori i realizatori nastavnog procesa, implementatori nastavnih
medija, inovatori, partneri su u¢enicima, roditeljima, poslodavcima, kolegama,
te vanjskim saradnicima i ¢lanovima raznih timova. Otuda je bitno uciteljevo
permanentno usavrSavanje, kako bi na Sto kvalitetniji nacin ,,odgovorio* svim
oc¢ekivanjima ucenika. Cilj stru¢nog usavrsavanja je, izmedu ostalog, sticanje
novih saznanja, sposobnosti, navika, kao i nadogradnja steCenog znanja, sve u
cilju sto kvalitetnije i efikasnije realizacije nastve Prirode i drustva, te dostizanje
ciljeva koji su predvideni nastavnim programom.

Uvodenje novina u nastavni proces ne podrazumijeva samo opremanje
ucionica savremenim nastavnim sredstvima i pomagalima, ve¢ njihovu
funkcionalnu upotrebu u nastavi. Funkcionalna upotreba medija, odnosno
multimedija u nastavi, podrazumijeva frekventniji protok novih informacija

7 http://mj2387multimedia.wordpress.com 12.11. 2012.
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koje ¢e ucenici koristiti. Dakle, u procesu multimedijske interakcije, ucitelj vise
nije jedini izvor znanja, jer dio njegovog neposrednog angazovanja preuzima
tehnologija.

Kako je pojava novih komunikacionih tehnologija, odnosno medija,
uslovila mnoge promjene u obrazovanju, sam proces ucenja ne obezbjeduje
samo angazovanje uc¢enikovih kognitivnih podrucja, ve¢ i voljnih, odnosno
psihomotornih sfera. U takvim okolnostima ucenik, strpljivije, pazljivije,
temeljitije i lakSe savladuje programom predvidene sadrzaje, jer je u objektivno
povoljnoj situaciji da samostalno posmatra, analizira i otkriva uzro¢no-posljedi¢ne
veze i odnose medu proucavanim predmetima, procesima i pojavama. Mozemo
re¢i da multimediji uCeniku priblizavaju prezentovane sadrzaje, nude znatno Sire
1 kvalitetnije mogucénosti u fazi njihovog identifikovanja, shvatanja i usvajanja.
Imajuci u vidu karakteritike samih sadrzaja nastavnog predmeta Priroda i drustvo,
tj. njthovu kompleksnost, raznovrsnost i sveobuhvatnost, odnosno medusobna
prozimanja i povezivanja sa mnogobrojnim oblastima (fizika, hemija, biologija,
istorija, geografiija...), uocava se neophodnost dostupnosti raznovrsnih baza
podataka, u ¢emu nam umnogome pomazu multimediji. Opravdanosti uvodenja
multimedija u nastavni proces ide ¢injenica da se posredstvom multimedijske
tehnologije uspjesnije prosiruju saznajni kapaciteti ucenika, podize kvalitet
nastave i ucenja, odnosno podstice efikasniji razvoj njegovih individualnih
potencijala. Siroke moguénosti izbora medija, odnosno sadrzaja i nagina
rada, doprinose sazrijevanju i osamostaljivanju u¢enika. Mogucnost pra¢enja
1 proucavanja razlicitih pojava, dogadaja i procesa, ucenike stavlja u situaciju
da kvalitetno i sveobuhvatno upoznaju svoje okruzenje, kao i stvarnost koja
je naposredno nedokuciva nasim ¢ulima. Multimediji ne samo da utic¢u na
angazovanje vise Cula, posredstvom kojih u¢enici dolaze do razlicitih saznanja,
ve¢ istovremeno i podsti¢u mentalno, psihomotorno i svako drugo angazovanje
ucenika. Ove okolnosti uti¢u na pokretanje slozenih misaonih procesa, sve u
cilju pronalazenja novih, a €esto i kreativnih pristupa rjesavanju datih zadataka,
kojom prilikom kod u€enika ne dolazi samo do aktiviranja sposobnosti koje se
odnose na analizu, sintezu, apstrakciju i generalizaciju, ve¢ ucenik Cesto treba
da pokaze i izvjesnu motori¢ku spretnost pri obavljanju odredenih operacija.

Prethodno pomenute stavke, koje se odnose na pogodnosti, odnosno
neophodnosti implementacije multimedija u nastavu Prirode i drustva, svakako
ne treba da nas navedu na zakljucak da razvoj i napredovanje pojedinca
obezbjeduje bilo kakva participacija multimedija. Potrebno je odabrati i stru¢no
pripremiti adekvatan program kako bi se uticalo na maksimalnu angazovanost
1 kooperativnost svakog uc¢enika. Mozemo zakljuciti da ¢e se tokom realizacija
nastave Prirode i druStva primjenom savremenih multimedijskih sistema,
stvarati znatno povoljniji pedagoski ambijent, u kom ¢e se efikasnije razvijati
individualne kognitivne, afektivne i pthomotorne sposobnosti svakog u¢enika.
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3. Pogodnost multimedija za individualizovani pristup u nastavi

Dominiraju¢a uloga nastavnika u prenoSenju znanja na ucenike
karakteristika je tradicionalnog Skolskog sistema, koji se, zahvaljujuci
ekonomicnosti, sa izvjesnim modifikacijama zadrzao i do danas. Nesumnjivo
je da se radi o sistemu koji sadrzi odredene prednosti, ali ne treba zanemariti
¢injenicu da je kompletan sistem podreden uceniku prosjecnih sposobnosti, ¢ime
suumnogome zanemarene njegove individualne predispozicije. Slaba interakcija
aktera nastavnog procesa, nedovoljna individualna aktivnost, formalizovana,
verbalizovana i nedovoljno oc€igledna nastava, kao 1 izostajanje povratne
informacije, ¢ini da steCena znanja budu manje trajna, a teorija i objektivno
okruzenje slabo povezani. U takvim okolnostima darovitiji ucenici Cesto se
dosaduju, dok oni skromnijih sposobnosti, uz velike napore i mukotrpan trud,
ne uspijevaju da ispune ni elementarne zahtjeve. Na drugoj strani, individualno
vodena nastava Cesto nudi idealne uc¢inke, no imaju¢i u vidu da se radi o nastavi
koja podrazumijeva model jedan ucenik - jedan ucitelj, izvjesno se namece
problem obezbjedenja dovoljnog broja ucitelja, kako bi ovakav vid odrzavanja
nastavnog procesa bio prihvatljiv. Upotreba multimedija u nastavi predstavlja
klju€ za prevazilazenje pomenute problematike, jer se odlikuje moguénoscéu da
u realnom vremenu, i na zahtjev ucenika, omoguc¢i individualizovanu nastavu
uz konzistentan nastavni sadrzaj prilagodljiv potrebama svakog u¢enika, a sve
u saglasnosti sa postavljenim ciljevima.

Multimediji pruzaju moguénost da se nastavni sadrzaji, metode rada, pristup
1 preostali uslovi, prilagodavaju trenutnim sposobnostima 1 interesovanjima
pojedinaca. Ovo nas upucuje na stvaranja optimalnog pedagoskog ambijenta
u kom ¢e sva znanja, Cula i steCena iskustva biti maksimalno u funkciji
razumijevanja i rjeSavanja programskih sadrzaja. Nastava organizovana pomocu
multimedijalne tehnologije ne stvara ambijent u kom ¢e ucenicima biti ponudene
iskljucivo gotove Cinjenice, definicije, generalizacije 1 rjeSenja. Cilj je, zapravo,
daucenik sam identifikuje, otkriva, u potpunosti shvati i formulise navedeno, sve
uz konsultovanje raznovrsnih izvora, razmjenu informacija i upotrebu sopstvenog
iskustva. Ovakav pristup doprinosi brzem osamostaljivanju ucenika, omogucuje
pojedincima da putem li¢nog, intelektualnog i motorickog angazovanja, sticu
kvalitetna 1 u praksi primjenljiva znanja i iskustva. Sve navedeno ima za
posljedicu sticanje objektivnije slike o sebi i shodno tom saznanju, primjerenije
biranje ciljeva, sadrzaja, metoda, tempa 1 nacina vlastitog rada i razvoja.
Dakle, samo stru¢no pripremljeni i selektivno odabrani sadrzaji, koji ¢e se u
nastavi Prirode i druStva u€enicima prezentovati posredstvom multimedijske
tehnologije, obezbijedi¢e i1 optimalne uslove za racionalnu individualizaciju
nastavnog procesa. Individualizacija nastave Prirode i drustva posredstvom
multimedijalnih komponenti ne samo §to stvaraju uslove za samostalniji rad
1 angazovanost svakog ucenika tokom njenog odvijanja, ve¢ svoje djelovanje
prosiruje i izvan tih okvira.
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3.1. Individualizacija nastave Prirode i drustva

Ve¢ smo naglasili da je najveci nedostatak tradicionalnog pristupa nastavi
uniformnost, koja podrazumijeva da svi u€enici rade na isti nain, savladavaju
iste programske sadrzaje (po redosljedu, obimu i dubini), rjeSavaju zadatke
iste slozenosti, te da napreduju istim tempom, kao da medu njima ne postoji
nikakve bitnije razlike. U posljednje vrijeme brojni teoretiari ukazuju na
individualna svojstva uc¢enika koja su ponekad velika i izmedu ucenika istog
razreda. Poznato nam je da je medu uCenicima jednog razreda gotovo nemoguce
naci dva ucenika koji na isti nacin, istom brzinom i podjednakom efikaSnos¢u
uce programom predvidene sadrzaje. 1z tog razloga se u okvirima savremeno
organizovane nastave tezi otkrivanju sopstvenog stila u¢enja svakog ucenika,
kako bi svoje vrijednosti ustremio u prevazilazenju vlastitih slabosti. Do
pravog uspjeha se ne stize ,,tumaranjem‘ unaprijed zacrtanim putevima, ve¢
individualnim naporima ucenika, pri cemu se ide putevima koji odgovaraju
njegovoj sopstvenosti.

Individualizacija nastave se moze definisati kao princip koji ,,obavezuje
skolu i nastavnike da nastavne ciljeve, sadrzaje, metode, odnose i pomo¢ u
nastavi prilagodavaju uceniku, da otkrivaju, uvazavaju i razvijaju naucno
priznate razlike medu uc¢enicima i da nastoje da grupno poucavanje i ucenje §to
viSe individualizuju i personalizuju, da u¢eniku omoguce relativno samostalno i
samoinicijativno u¢enje uskladeno sa drustvenim i1 opStim zadacima nastave, da
podsticu sopstveno stvaralacko misljenje ucenika i priznaje originalnost njegove
li¢nosti, da potpomazu njegove hobije, zZelje i potrebe, iako one nemaju opsti
znacaj“.® Obavljajuéi svakodnevne poslove u nastavi, prakticari (ucitelji) su
zapazili da razlike medu uc¢enicima postoje u pogledu intelektualne, socijalne,
kao i emocionalne zrelosti, pri tom ukazujuéi na znacaj navika, znanja, motivacije
i drugih osobina stecenih u porodici, predskolskim ustanovama, sredstvima
informisanja, te $iroj drustvenoj sredini. Takode se zapaza da su pojedini
ucenici po nekim svojim osobinama sli¢niji ucenicima starijih razreda, dok
su, po drugim, daleko ispod nivoa svog uzrasnog prosjeka.

Na neophodnost individualnog pristupa u nastavi Prirode i drustva
ukazuje i ¢injenica da priroda sposobnosti u¢enja kod svih ucenika nije ista.
Ona se manifestuje kroz razumijevanje nastavnih sadrzaja, reprodukovanje
nastavnog gradiva, primjenu usvojenih znanja u praksi, stvaralacku prirodu
nastavnih sarzaja, te kreativno rjeSavanja problema.”” Mozemo reci da postoje
brojne razlike medu ucenicima istog uzrasta, te da se te razlike ispoljavaju
u razli¢itim formama nekog odredenog svojstva, ili formama veceg broja
svojstava, oko Cega su saglasni kako istrazivaci, tako i1 nastavnici prakticari.

8 Pedagoska enciklopedija, 1 (1989): ,,Zavod za udZbenike i nastavna sredstva®,
Beograd, str. 265.

? Vidi: Vasilijevi¢, D. (2007): Uticaj individualizovane nastave na kvalitet znanja
o prirodi, ,,Uc¢iteljski fakultet Uzice*, Uzice, str. 57-58.
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Predmet brojnih razmatranja i istrazivanja vezanih za individualne razlike medu
ucenicima su, prvenstveno fizicka svojstva ucenika (koje je najlakSe uociti),
zatim opSte 1 posebne intelektualne sposobnosti, emocionalne i motivacione
karakteristike, crte li¢nosti, stilovi u€enja, nivoi znanja, brzina napredovanja,
itd. Pored navedenih razlika medu ucenicima, predmet ozbiljnih rasprava su i
druga svojstva ucenika, kojima istrazivaci i nastavnici pridaju razlicit znacaj.

Iz navedenih razloga proizasli su zahtjevi za individualizacijom nastave,
odnosno njeno prilagodavanje individualnim moguénostima, potrebama i
interesovanjima ucenika. Zahtjevi za individualizacijom nastave nijesu ideje
koje se vezuju isklju¢ivo za savremene dogadaje i potrebe. Jo$ je krajem
XIX vijeka P. Search razvio sisitemati¢an plan za prilagodavanje nastave
individualnim razlikama medu u¢enicima, da bi F. Burk razradio materijale za
individualizovanu nastavu. Ove ideje prihvatio je, dalje razvijao i unapredivao
C. Woshburne, koji je i osnivac plana poznatog kao Vinetka plan. Istovremeno
sa razvijanjem Vinetka plana, H. Parkhurst razvila je Dalton Plan. Pocetkom
XX vijeka individualizacija je postala potreba velikih razmjera, Sto je posljedica
demokratizacije Skole koja je vodila ubrzanom povecanju broja ucenika.
Novonastalo okruZenje samo je snaznije podstaklo potrebu za drugacijim,
savremenijim i efikasnijim oblicima i postupcima nastavnog i obrazovnog
rada. Individualizovanje nastave, zapravo, zna¢i uzimanje u obzir razli¢itih
tipova ucenika, odnosno razlika medu njima, uskladivanje i variranje metoda
1 postupaka pedagoskog djelovanja shodno tim razlikama, te pomaganje
ucenicima kako bi napredovali vlastitim tempom i moguénostima. Radi se,
dakle, o prilagodavanju didaktickih postupaka i aktivnosti uc¢enika, pri cemu
se imaju u vidu njihove individualne osobenosti, teznje, moguénosti, kao i
podsticanje kreativnosti u cilju njihovog razvoja. ,,Osnovni cilj individualizacije
je pouciti ucenike ucenju, formirati kod njih pozitivnu motivaciju za rad,
osloboditi potencijalne sposobnosti svakog ucenika.“'°'° Potencijalne sposobnosti
proizilaze iz same li¢nosti, razvijaju se posredstvom vaspitnih, obrazovnih i
drugih procesa, dok se sama individualizacija manifestuje u dinami¢noj razmjeni
uticaja izmedu ucenika i njegovog ambijenta. Individualni pristup podrazumijeva
konkretizovanje opstih ciljeva obrazovanja skladno uzrasnim i individualnim
karakteristikama ucenika, pri ¢emu nastavnik prepoznaje i razija ,,jace* strane
ucenikove li¢nosti, istovremeno koristec¢i njihovo prethodno znanje, spretnost
1 moguénost, kako bi kod ucenika razvio nove oblasti znanja i interesovanja.

Skola u epohi nauéno-tehnoloske revolucije mijenja svoje funkcije i
fizionomije, sve se viSe priblizavajuc¢i realnim drustvenim, privrednim, te
pedagoskim zahtjevima. Modernizacija nastave i obrazovanja podrazumijeva
njenu individualizaciju, te danas niko ne osporava neophodnost individualnog
pristupa svakom uceniku i znacaj primjene individualizovane nastave. Medutim,

0 Pordevié, J. (2009): Individualizacija i inoviranje nastave i ucenja u Skoli 21.
veka, (U Casopisu: ,,Pedagoska stvarnost®, br. 7-8, Beograd, str. 676).
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pitanje sporenja jeste — da li individualizovana nastava u cjelini treba da zamijeni
postojeci razredno-predmetno-¢asovni sisitem, ili, pak, treba teziti modifikaciji
1 usavrSavanju, uklanjajuci slabosti tradicionalne nastave.

Savremeno organizovana nastava Prirode 1 druStva treba da pokloni
veliku paznju ,,originalnosti* djeteta, pri cemu je zadatak ucitelja da stvori
uslove koji ¢e pomo¢i uceniku da otkrije i razvija sopstvene intelektualne 1
stvaralacke potencijale. Na li¢nost u¢enika ne treba gledati sa aspekta stati¢nosti
1 nepromjenljivosti, ve¢ sa aspekta dinami¢nosti, pri cemu ¢e se kod ucenika
razvijati svojstva poput: radoznalosti, potrebe za aktivno$cu, za istrazivanjima
(izvodenjem ogleda, odnosno eksperimenata i sl.), te posmatranje nepoznatog.
Ve¢ smo naveli da se sadrzaji inkorporirani u program predmeta Priroda i drustvo
odlikuju heterogenos¢u, te se u okvirima ovog predmeta pomenutoj problematici
treba posvetiti posebna paznja. U uslovima savremeno organizovane nastave
Prirode i drustva treba primjenjivati metode koje ¢e omogucavati da se pasivno
transformise u aktivno, te preferirati metode koje pospjesuju otkrivanje novih
znanja i njihovu primjenu u praksi. ,,U savremenoj Skoli bi¢e sve izrazitije
ucenje interdisciplinarnih sadrzaja, kao 1 vestina razumevanja i predvidanja
slozenih odnosa.“!"!!

Kako se podrucja znanja brzo Sire, postaju slozenija, medusobno zavisna,
osjeca se sve veca potreba za multidisciplinarnim sagledavanjem i rjeSavanjem
zadataka 1 problema iz oblasti Prirode i1 druStva. Svemu tome treba dodati
stremljenja pojedinih eksperata da se pronadu i razrade nova temeljna ishodista
koja Ce biti elasti¢na i fleksibilna u strategiji savremenih pretpostavki neophodnih
promjena u predmetu Priroda i drustvo. Izvjesno je da se savremeno organizovana
nastava predmeta Priroda i drustvo ne moze zamisliti bez upotrebe savremenih
medija, koja racionalizuju i intenziviraju njen proces. To se odnosi kako na
savremena sredstva, tako i na Stampane materijale koji se primjenjuju tokom
realizovanja programskih sadrzaja.

Tendencija savremenog obrazovanja ide u pravcu sagledavanja ucenika
kao jedinstvenog subjekta, koji se ne mjeri sa ostalim ucenicima, niti se stavlja
u istu ravan vr$njaka od kojih se ocekuje da posjeduje iste sposobnosti. Ucenik,
shodno svojim moguénostima i interesovanjima, ostvaruje obrazovnu djelatnost,
te se prilikom razmjene saznanja nadograduje na sopstveni dozivljaj, dok sa
ostalim ucenicima, zajednickim usmjerenim aktivnostima, tezi dosezanju
dometa do kojeg nijedan od njih (isklju¢ivo uz sopstvene resurse), ne bi mogao
do¢i. Otuda multimedijalni pristup nastavnom predmetu Priroda i drustvo
podrazumijeva koris¢enje vise izvora informacija, kako bi se na zadovoljavajuci
nacin stiglo do programom previdenih ciljeva.

Racionalnom primjenom multimedijske tehnologije u kvalitetno
organizovanom procesu nastave Prirode i drustva ucenik strpljivije, pazljivije,

' Pordevi¢, J. (2009): Individualizacija i inoviranje nastave i ucenja u Skoli 21.
veka, (U Casopisu: ,,Pedagoska stvarnost™, br. 7-8, Beograd, str. 680).
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temeljitije i lakSe savladuje cak i najteze obrazovne sadrzaje. On je u uslovima
ovako organizovanog nastavnog procesa u situaciji da samostalno posmatra,
analizira i otkriva uzro¢no-posljedi¢ne veze i odnose medu predocenim nastavnim
sadrzajima. Dakle, imperativ je, posredsvom implementacije multimedija u
nastavni proces, osposobiti pojedinca za primjenu steCenog znanja, kako u
nastavnim, tako i u svim drugim zZivotnim situacijama.

4. Promjena poloZaja nastavnika i u¢enika u savremeno organizovanoj
nastavi

Ve¢ smo nagovijestili da ostvarivanje postavljenih vaspitno-obrazovnih
ciljeva, u uslovima savremeno organizovane nastave, ne treba svoditi samo
na participaciju savremenih multimedijalnih sistema i druge informaciono-
tehnoloske opreme. Neophodno je, uz materijalno-tehnicke pretpostavke,
obezbijediti stru¢nog, dobro motivisanog i solidno didakticko-metodicki
osposobljenog nastavnika. Nesporno je da se uloga nastavnika u procesu
savremeno organizovane nastave razlikuje u odnosu na onu koja mu je bila
namijenjena u uslovima tradicionalno organizovane nastave (Sema br.1).

Sema br.1: : Nastavnik i ucenik u savremenoj nastavi

Mogucnosti koje pruza interaktivna multimedijska prezentacija nastavnog
gradiva, ucitelja obavezuju da pri koordinisanju vise faktora i novih vjestina
ucenja otvori mogucénost usavrsavanja sopstvenih vjestina. ,,U novim okolnostima
uspesan nastavnik je voda miSljenja, struc¢ni konsultant, partner na zajednickom
zadatku.“'?'? Savremena informaciona multimedijska tehnologija od nastavnika
sve uspjesnije preuzima neke rutinske poslove u procesu neposredne realizacije

12 Ratkovi¢ — Njegovan, B. i Bajac, M. (2009): Multimediji i interaktivnost u
Skolskoj nastavi, (U zborniku: Buduca skola II), ,,Srpska akademija obrazovanja®,
Beograd, str. 829.
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nastave, ali mu zato u gotovo svim drugim fazama obrazovnog procesa daje
nove i slozenije funkcije. Medutim, sama postignuca pojedinih u¢enika, odnosno
odjeljenja kao cjeline, ne zavise samo od njihovih sposobnosti, raspolozivih
medija 1 motivacije za rad, ve¢ 1 od umjesSnosti ucitelja da u datim uslovima
ostvari maksimalne efekte. Ukoliko se prilikom pripreme, kreiranja i primjene
multimedijalnih obrazovnih komponenti insisitira na figurativnom oponaSanju
ucitelja, a sve vodi ka simulaciji atmosfere u ucionici tradicionalnog tipa,
neminovno je da ¢e takav splet okolnosti dozivjeti neuspjeh. Dakle, kvalitet
nastave 1 njeni krajnji efekti umnogome zavise od stru¢nosti, inventivnosti,
motivacije i entuzijazma ucitelja, koji je bio i ostao najodgovorniji nosilac
kako nastavnog, tako i sveukupnog vaspitno-obrazovnog rada.

Participacija savremene multimedijske tehnologije u procesu individualnog
angazovanja i razvoja intelektualnih potencijala ucenika, uslovljena je
transformacijom nastavnog sistema. To podrazumijeva stvaranje vaspitno-
obrazovnog ambijenta u kom ¢e se obezbijediti sticanje znanja uz ucesce svih
uc¢enikovih saznajnih ¢ula. U tako organizovanom ambijentu ucenik lakse
bira i1 konsultuje razlicite izvore znanja, izuCava sadrzaje koji ga posebno
interesuju, te prilagodava, oblike i stilove rada vlastitim sposobnostima 1
interesima. Savremeno organizovana nastava Prirode i druStva ne treba striktno
da se zasniva na reproduktivnim aktivnostima, ve¢ je ucitelj taj koji treba da
podstice i razvija kriticku i1 kreativnu stranu ucenikove li¢nosti, sve u cilju bolje
pripremljenosti za samoobrazovanje koje u vremenu ubrzanog tehnoloskog
razvoja postaje neophodnost.

U uslovima savremeno organizonane nastave, potpomognute
multimedijima, putevi, sredstva i zahtjevi trebaju se prilagoditi sposobnostima
1 potrebama svakog ucenika. U fazi planiranja nastave i ucenja, ucitelj je u
poziciji da na razlicite nacine izlozi i predstavi globalni programski okvir
predmeta. Ucitelj bi trebao 1 da pokaze razumijevanje za individualne potrebe
ucenika u smislu uvazavanja posebno ispoljenog interesa za produbljivanje,
prosirivanje ili raznovrsnije nacine obrade pojedinih tema.

Zakljucak

Izvjesno je da ¢e se u buduénosti realizacija nastavnih sadrzaja iz predmeta
Priroda i drustvo realizovati na modifikovaniji nacin u odnosu na tradicionalni,
Sto ¢e rec¢i da ¢e ucenici postati aktivniji ¢inioci koji sami biraju tempo,
nacin i koli¢inu znanja koje usvajaju. Svemu tome znacajno ¢e doprinijeti
implementacija multimedija koja nudi znatno bogatije sadrzaje u odnosu na
okruzenje koje karakteriSe tradicionalna nastava. Otuda mozemo reci da se
uloga ucitelja u vaspitno-obrazovnom procesu (organizovanom uz primjenu
multimedija) bitno mijenja i transformise, prelaze¢i iz sfere predavanja, odnosno
posredovanja nastavnog sadrzaja, ka sferi pripreme i organizacije nastave.
Dakle, ucitelj je sve viSe organizator, programer, istraziva¢, dijagnosticar,
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te konsultant, a sve manje predavac i ispitiva¢. Obzirom da multimedijalno
interaktivno okruZenje stvara uslove konsultovanja razli¢itih izvora i baza
znanja, ucitelj gubi ulogu osnovnog i jedinog izvora znanja.

Savremeno organizovanu nastavu Prirode i drustva karakteriSe snazan
upliv savremenih medija, odnosno multimedija, Sto ima za posljedicu efikasnije
dostizanje predvidenih ciljeva. Sve nam to ukazuje da nastavu Prirode i drustva
treba organizovati Sto cjelishodnije, te se ¢ini da je njena modernizacija,
zasnovana na individualizaciji, jedno od prihvatljivih rjesenja. Kako nastavni
sadrzaji Prirode i drustva obuhvataju razli¢ite nauc¢ne oblasti, to nam donosi
velike mogucénosti primjenjivanja modela zasnovanih na nau¢no priznatim
razlikama medu ucenicima, kojim putem se nastavni sadrzaji prilagodavaju
individualnim interesovanjima, predispozicijama, motivaciji i drugim osobenim
specificnostima.

Nastava Prirode i drustva treba da kod svakog ucenika stvori pozitivou
atmosferu za rad, otkrije ucenikove intelektualne i stvaralacke potencijale,
te obezbijedi uslove u kojima ¢e najbolje napredovati. Dakle, sve prethodno
pomenuto uceniku obezbjeduje okolnosti u kojima ¢e se uz struc¢ni nadzor i
pomoc ucitelja proces nastave kreirati 1 prilagodavati u¢enikovim potrebama,
sklonostima i sposobnostima.
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THE USE OF MULTIMEDIA IN TEACHING
SCIENCE AND SOCIETY

Abstract:

Multimedia has been given increasing emphasis as an important precondition for
the improvement of learning and teaching efficiency, even though the effectiveness does
not depend solely on multimedia used as a teaching aid which is the result of technical
developments. It depends on many other factors, too. This article emphasizes the need
for introducing multimedia in the teaching of nature and society, especially in terms of
individualization of teaching. It also stresses the need for professional development of
teaching staff that must undergo proper training to be able to implement of modern media
in the teaching process. Finally, multimedia very much affects the roles of teacher and
students.

Key words: multimedia, modern teaching, individualized instruction, professional
development.
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 371.3:91]:004.9

Nada ORBOVIC!
Dragica MIJANOVIC?

PRIMJENA INFORMATIKE
(Adobe Photoshop i AutoCAD)
U NASTAVNOM PREDMETU GEOGRAFIJA

Rezime:

U ovom radu pokusac¢emo da predstavimo Siroku primjenu Adobe Photoshopa i
AutoCADa u geografiji kao i $ta ti raCunarski programi omogucavaju geografima.

Ovaj rad treba shvatiti kao pomo¢ geografima i kartografima za obradu postojecih
kao i za izradu novih karata, odnosno za njihovo prikazivanje i pripremu za Stampu, ali i
za pripremu karata za digitalizaciju koriscenjem nekih drugih programa koji kombinuju
rastere formirane u Adobe Photoshopu i vektorske podatke (koordinatni sistem),
formirajuci tako bazu podataka u programu kao sto je AutoCAD.

Kljuéne rijeéi: geografija, racunari, Adobe Photoshop, AutoCAD

Uvod:

Geografija je komleksna nauka koja proucava prirodne 1 drustvene
pojave i procese u geoprostoru, kao i veze i odnose izmedu njih. lako geografija
nije jedina nauka o Zemlji, ona je prakti¢no jedina povezuju¢a nauka izmedu
prirodnih 1 drustvenih disciplina, s tim $to se, kao na predmet proucavanja,
fokusira na geografski omotac, uslovno receno Zemljinu povrsinu kao
najslozeniji i najuniverzalniji sistem naSe planete. Zadatak geografije kao nauke
je sveobuhvatna analiza geografskih pojava i procesa, te uzrocno-posljedi¢nih
veza 1 odnosa, kao 1 zakona i1 zakonomjernosti $to proizlaze iz njih.

U posljednje vrijeme nezamjenjiv alat geografa-kartografa je racunar.

Vecina geografa-kartografa sad koristi razli¢ite racunarske graficke
programe za pravljenje i uredivanje karata, kao Sto su Adobe Photoshop,

! Nada Orbovié, profesorica informatike, OS ,,Luka Simonovic¢* - Niksi¢

2 Doc. dr Dragica Mijanovi¢, Filozofski fakultet, Niksi¢
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AutoCAD, AutoCAD Map, GIS itd. Ovi racunarski programi omocavaju
integrisanje, skladistenje, uredivanje, analizu i prikaz geografskih karata kao
1 vezivanje baza podataka za geografske karte.

Primjena Adobe Photoshopa u Nastavnom predmetu
Geografija

Adobe Photoshop, program za obradu
slika, veoma koristi mnogim naukama u
njihovom proucavanju, a jedna od njih je
geografija.

Adobe Photoshop izuzetno koristi
geografiji, jer uz pomo¢ toga programa mogu
da se vrSe razne obrade — manipulacija s
kartama i stvaranje specijalnih efekata na
geografskim kartama. Geografske karte
veoma su znacajne za proucavanje predmeta
ws  geografije, jer karta prestavlja umanjenu sliku
~ zemljine povrSine.

Adobe Photoshop sadrzi veliki broj opcija za obradu slika koje se koriste
u geografiji, kao $to su:

* Promijena veli¢ine karte — alatke Image Size

* Promjena podloge i smjestanje karte u odnosu na podlogu — alatka
Canvas Size

* Selektovati, kopirati dio karte 1 prebaciti ga na drugu kartu — alatke
Polygonal Lasso Tool ili Magnetic Lasso Tool, Copy/Paste

* Isjeci dio karte — alatka Crop Tool

* Transformacija karte — alatka Transform (Scale, Rotate, Skew, Distort,
Perspektive)

* Filtriranje fotografije odnosno karte — alatka Filter (Artistic, Blur,
Distort, Noise, Render, ...)

* Korekcija kontrasta i osvjetljenja — alatka Image Adjustments Brightness/
Contrast

* Podesavanje ostrine karte — alatka Sharpen Tool

» Zamjena boje na karti — alatka Image Adjustments Replace Color

* Retusiranje karte — alatka Clone Stamp Tool

* UnoSenje teksta na karti — alatka Horizontal Type Tool, Vertikalan Type
Tool

* Spajanje dvije ili viSe karata ili djelova karata kako bi napravili novu
kartu za odredeno podrucje — kombinacija rada sa Layerima, alatke Crop Tool
1 alatke Move Tool

» Korekcija karte — alatka Auto Levels i mnoge druge moguénosti.
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Adobe Photoshop cs2
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Sada ¢emo pogledati nekoliko karti obradenih u programu Adobe
Photoshop i na njima ¢emo jasno vidjeti koje su korekcije vrsene.

1. Ako je vasa karta presvijetla, potamnite je u paleti Brightness / Contrast
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2. Ako zelite da promijenite boju selektovanom dijelu karte, koristite
alatku Image Adjustments Replace Color
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4. Ako zelite da napravite novu kartu koja zahvata podrucje prikazano
na dvije ili vise karata:

- otvorite karte koje Zelite spojiti
- koriste¢i alatku Ruler Tool, a zatim Image, Image Rotation, Arbitrary,
izravnajte karte po ivicama koje se spajaju

- zatim koriste¢i alatku Crop Tool isijecite djelove karata koje treba
spojiti

- zatim otvorite novi crtez (File - New) kome ¢ete podesiti odgovarajucu
veli¢inu i rezoluciju

- koriste¢i opciju Select All, a zatim alatku Move Tool prenesite isjeCene
djelove karata (kropovane) na novi crtez




- isjeCene djelove karata spojite koriste¢i alatku Move Tool, pri ¢emu
treba voditi racuna da je mogucée pomjerati samo dio karte koji se nalazi u
selektovanom Layeru (treba da bude ukljucena opcija Window - Layer ili
desnim klikom na karti koju Zelite pomjerati selektujte Layer).
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5. Ako Zelite, isjeceni dio karte ili spojenu kartu, dalje mozete obradivati
dodavanjem:

Naslova, Legende, Gaus-Krigerove mreze i koordinata, kao i ograni¢avanje
odredenog podrucja koriste¢i razne opcije kao Sto su Pencil Tools, Horizontal
Type Tool, Move Tool...

e ST ue —-— -

i e v 8 - I E
N eman PeABi3 9TE RN A

i l“ i

TIIOAIRrAN AR EANY

Adobe Photoshop je rasterski program i kao takav sluzi za prikazivanje
1 obradu slika (geografkih karata). Kvalitet slike (karte) zavisi od rezolucije,
odnosno broja piksela po jedinici povrsine (pixels/inch; pixels/cm), Sto se moze
podesiti koris¢enjem komande /mage, Image Size.

Kao sto se vidi Adobe Photoshop ima Siroku primjenu u geografiji i
kartografiji za obradu postojecih kao 1 za izradu novih karata, odnosno za njihovo
prikazivanje i pripremu za Stampu, ali i za pripremu karata za digitalizaciju
koriS¢enjem nekih drugih programa koji kombinuju rastere formirane u Adobe
Photoshop i vektorske podatke (koordinatni sistem), formirajuci tako bazu
podataka. Takvi programi su AutoCAD i mnogi drugi.
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Primjena AutoCADa
u Nastavnom predmetu Geografija

AutoCAD je najmoc¢niji softverski
AU[OCAD‘ZOOB proizvod za crtanje i projektovanje na

. personalnim racunarima koji koristi 1 ve¢ina
AutoCAD® LT 2008 geografa — kartografa.

Neke od oblasti primene AutoCADa su:

- Izrada topografskih i geografskih karata

- Grafovi i druge vrste predstava
matematickih funkcija

- Arhitektonski crtezi svih vrsta

- Dijagrami toka i organizacione Seme

- Ponude i prezentacije

- Grafikoni svih vrsta

- Crtezi iz oblasi elektrotehnike,
gradevinarstva, masinstva i geologije

Sve Sto crtamo u AutoCADu vezano je za vektorsku grafiku, tj. pozicije
tacaka na crtezu oznacavaju se u odnosu na Dekartov pravougli koordinatni
sistem (kod 2D crteza, svaka tacka je definisana X i Y koordinatom). Rastojanje
izmedu dvije tacke se izrazava u ,,AutoCAD jedinicama®, koje predstavljaju
mjerne jedinice internog karaktera. Na primjer u kartografiji se tretiraju kao
realna mjera od 1m (lunit=Im). Te karakteristike AutoCADa omogucavaju
»georeferenciranje* topografskih i geografskih karata, $to je u najvecoj mjeri
zasluzno za Siroku primjenu AutoCADa prilikom izrade i digitalizacije karata.
Georeferenciranje podrazumjeva smjesStanje rasterskog oblika karte u vazeci
koordinatni sistem, tako da je svaka tacka na karti predstavljena realnim
koordinatama X i Y. Georeferenciranje omogucava preklapanje vise karata
koje ¢ak u rasterskom obliku mogu biti i u razli¢itim razmjerama. Podatke sa
preklopljenih karata je moguc¢e kombinovati tako da se formiraju nove tematske
karte koje sadrze odredenu bazu podataka. Naprimjer moguce je preklopiti
topografsku kartu sa kartom izohijeta, pedoloskom kartom, geoloskom kartom,
katom gustine naseljenosti itd.

Kako su osnovi AutoCADa prikazani u mnogobrojnoj stranoj i domacoj
strucnoj literaturi, cilj ovog rada je da prikaze samo neke najbitnije funkcije toga
softvera koje se koriste u geografiji. Te funkcije ¢e biti prikazane na nekoliko
sljedec¢ih primjera.
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1. Georeferenciranje karte

U okviru novog crteza otvoriti novi lejer predviden za topografsku kartu.
Zatim koristeci opciju Insert Raster Image Reference u okviru zone padajuc¢ih
menija uvezite kartu (raster).

Uvezeni raster (kartu) je potrebno uvecati ili umanjiti da jedna AutoCAD
jedinica (unit) iznosi 1m, tako da najprije treba odrediti za koju veli¢inu se
karta uvecava ili umanjuje. To se moze uraditi tako §to se izmjeri rastojanje
na karti za koje znamo realno rastojanje na terenu, koriste¢i opciju Distance.
Naprimjer, zna se da je izmedu susjednih linija kordinatne mreZe na karti 1 :
25 000 realno rastojanje na terenu 1000 m. Tu vrijednost realnog rastojanja na
terenu treba podjeliti sa vrijednos¢u koja je izmjerena na karti, i tako se dobije
scale factor. Karta se selektuje a zatim koriste¢i opciju Scale uveca ili smanji
za dobijeni scale factor. Zatim se karta pomjera u vazeci koordinatni sistem.
Za to je potrebno da imamo jednu tacku sa poznatim koordinatama.

Karta se selektuje, ukljuc¢i se komanda Move, kursorom misa se klikne
na taCku sa poznatim koordinatama i zatim se na komandnoj liniji upisu
koordinate odvojene zarezom (npr. 6592000, 4679000) i komanda se zavrSava
klikom na Enter.
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Georeferenciranjem podaci sa karte dobijaju vektorski oblik, odnosno
svaka tacka na karti je predstavljena realnom vrijednos¢u u okviru koordinatnog
sistema. Kretanjem kursora misa za svaki tacku se u donjem lijjevom uglu
ispisuju koordinate.

2. Preklapanje viSe karata

Formiranjem novih lejera moguce je uvesti i preklopiti ve¢i broj tematskih
karata. Koriste¢i opcije u okviru alatke Draw Order reguliSe se koja ¢e karta biti
na vrhu odnosno vidljiva. Sa ovih karata mogu se precrtavati potrebni podaci
tako da se formira nova karta.

3. Odredivanje duzina i povrSina na karti

Na georeferenciranoj karti vrlo lako se odreduju duzine izmedu odredenih
tacaka ali i povrsine odredenog podrucja. Dovoljno je samo okonturiti podrucje
koriste¢i alatku Polyline, selektovati liniju konture i u okviru prozora Properties,
odnosno Area procitati vrijednost izrazenu u kvadratnim metrima. Ove
moguénosti AutoCADa se Cesto koriste u geografskim prouc¢avanjima, naprimjer
pri analizi hidrografske mreze, gdje se lako odredi duzina svih vodotokova u
slivu, kao 1 povrSina sliva.
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4. Odredivanje razmjere prilikom Stampanja

Stampanje katre se vrsi upotrebom komande Plot, gdje se odabere
Stampac, veliCina papira (A3, A2 ili se formiraju nove dimenzije u zavisnosti
od mogu¢énosti Stampaca) i upotrebom komande Window selektuje se objekat
odnosno podrucje koje se Stampa, a zatim se u okviru prozora Plot Scale podesi
razmjera. Razmjera u AutoCADu predstavlja odnos 1 mm/in¢a (u zavisnosti
od podesavanje) na odStampanoj karti i 1Unit, odnosno na georeferenciranim
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kartama Im na terenu (jer je Im=1Unit). Ako kartu treba Stampati u razmjeri
1 : 25 000, podesi se da je Imm=25 Unit, odnosno Imm=25m §to predstavlja
1 : 25 000. Ako se neki plan treba Stampati u razmjeri 1 : 1000, treba podesiti
da je Imm=1Unit, itd.
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L L

1P

<NV CQg:

Na sledecoj slici prikazana je karta koja je uradena u AutoCAD softverskom
paketu tako $to je preklopljena topografska karta 1 : 25 000, Geoloska karta 1 :
100 000, a zatim su naneSeni podaci koji su dobijeni na osnovu novih istrazivanja.

Hitrcgoaotka karta Brveog Podula ricko Crio
1:25000

Prilog 3

Osnove digitalne kartografije, nacini izrade digitalnih karata, skeniranje i
digitalizacija karata, vrste digitalnih zapisa — rasterski, vektorski i izrada karata,
kartograma, kartodijagrama se moze odraditi do savrSenstva u programima kao
Sto su: Adobe Photoshop, AutoCAD i mnogi drugi.
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IMPLEMENTATION OF INFORMATION SCIENCE
IN GEOGRAPHY TEACHING
(Adobe Photoshop and AutoCAD)

Abstract:

This paper attempts to introduce widespread use of Adobe Photoshop and
AutoCAD in Geography teaching and show benefits of mastering of such software for
geographers.

This paper’s goal is to enable geographers and cartographers to deal with present
maps and produce new ones or for their presentation and layout preparation for printing. It
may also be helpful for the preparation of maps for digitalization by using other programs
that combine grids created in Adobe Photoshop and vector data (coordinate system),
forming a database program such as AutoCAD.

Key words: Geography, Computers, Adobe Photoshop, AutoCAD
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 37:004.738.5

My Jelena PERUNOVIC-SAMARDZIC

UCENJE NA DALJINU - ON LINE UCENJE
—REALNOST ILI ZELJA

Rezime:

Ucenje na daljinu u vijeku u kojem zivimo viSe ne spade u domen naucne
fantastike, polako je zahvatilo sve pore obrazovanja, kako neformalnog tako i formalnog.
Imperativ 21. vijeka predstavlja kori$¢enje interneta u svim oblastima drustva.

Ucenje na daljinu ili on line uéenje mozemo definisati kao izvodenje obrazovnog
procesa uz pomo¢ informacijsko-komunikacijske tehnologije. U slobodnom prevodu,
to znaci da je to ucenje koje se odvija preko racunara, za koje nam je potreban internet
i u moguénosti smo da uc¢imo s bilo kojeg mjesta i u bilo koje vrijeme. Uéenje se moze
odvijati putem pisanog teksta, govora, videa ili testova. Mnogi nemaju vremena za
dodatne kurseve, seminare i odlazak na fakultet zbog posla, porodi¢nih i drugih obaveza
ili su jednostavno fizicki onemoguéeni da pohadaju vrstu obuke koju Zele. Stoga je ovo
izvrsna prilika koja omoguéuje sticanje znanja iz sopstvenog doma. Tokom cijelog uéenja
u interakciji smo sa svojim predavadem. Ovakav nacin usvajanja znanja najé¢e$¢e nam
pruza razna informaticka znanja, Skole stranih jezika ili odredene obrazovne ustanove
koje mogu naplacivati svoje usluge, a da na kraju obuke dobijete sertifikat.

Kljucne rijeci: ucenje na daljinu, online ucenje, informacijsko-komunikacijske
tehnologije, informaticka znanja, internet

Ucenje na daljinu — on line u¢enje — distance learning — eLearning

Ucenje na daljinu, on line ucenje ili distance learning program (DLP),
kako se u nas ustalio termin — po starom dobrom obicaju — engleski naziv, postao
je hit tema. Svi programi edukacije koji se danas prezentuju, obavezno sadrze i
komponentu uc¢enja na daljinu. Svi edukatori koji drze do sebe znacajno klimaju
glavama u znak podrske ovom novom obliku edukacije. Ali, kada zagrebemo
ispod povrsine i kada se po¢ne istrazivati ko zaista ima stvarni program ucenja
na daljinu, tada se suocavamo s drugom stranom medalje. U¢enje na daljinu
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uz primjenu racunara i interneta veoma je razvijeno s one strane Atlantika,
u SAD, a §to se ide isto¢nije, to se broj stvarnih programa smanjuje. Znaci
li to da je ucenje na daljinu jo§ uvijek nedostizni san u postsocijalistickim
zemljama Europe i Balkana? Ne, nikako, ali tome se pitanju treba pristupiti
studiozno, temeljno i §to je najvaznije, prilagoditi ga tehnickim i materijalnim
moguénostima regije.

U Crnoj Gori, do sada, nema jo$ ni jedan program ovog vida ucenja
na daljinu, nema ni akreditovanog program koji bi nam omogucio ucenje na
daljinu — on line ucenje, a da je verifikovan i da se na osnovu njega moze dobiti
validan sertifikat ili potvrda.

Ucenje na daljinu je:

oomogucavanje pristupa materijalima za ucenje, skriptama,
multimedijalnim prezentacijama i ostalim obrazovnim resursima preko interneta,
uz kontinuirano testiranje, provjeru znanja na svim nivoima, elektronsku
komunikaciju sa profesorima i drugim polaznicima kursa;

o upotreba ICT (informaciono-komunikacione tehnologije) u svrhe
ucenja;

o priblizavanje i spajanje interneta i ucenja ili internetom omoguceno
ucenje;

0 sticanje znanja i vjeStina na osnovu informacija i uputstava dostavljenih
primjenom razli¢itih informacionih tehnologija i ostalih formi u¢enja
na daljinu;

o formalizovan sistem poducavanja i ucenja posebno kreiran da bude
funkcionalan na daljinu upotrebom elektronske komunikacije;

o postupak priblizavanja obrazovnih resursa — obezbjedivanje uslova
ucenja, za vise razli¢ito udaljenih mjesta od ucionice, $kole ili centra
u multimedijalnom obliku.

Kao $to vidite Sirok je pojam ucenja na daljinu .

U svijetu danas ima vise od 130 miliona ucenika sistema studija na
daljinu, a taj broj se svakog ¢asa mijenja u korist ove vrste ucenja.

Godisnja stopa rasta broja polaznika procenjeno je da iznosi oko 20%.

Na ucenje na daljinu utrosi se godiSnje vise od 23 milijarde
dolara na svjetskom nivou. Ti fascinantni podaci mijenjaju se svakim
danom, jer se broj polaznika neprestalno povecava. Ucenje na daljinu kao nacin
sticanja novog znanja, usavrsavanja, specijalizacije, prekvalifikacije, pracenja
trendova u oblastima interesovanja ili rada, posebno je prilagoden covjeku
danasnjice. Podaci koji otkrivaju rast i primjenu ucenja na daljinu, ma koliko
da su iznenadujuci, oslikavaju realnu potrebu savremenog ¢ovjeka i doba u
kojem zivi, a ono je doba znanja.

Ucenje na daljinu pokazalo se kao jedini na¢in u€enja koji omogucava
uspjes$no ovladavanje znanjem iz razli€itih oblasti pojedincima i grupama,
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na svakom mjestu i u svako vrijeme. Korisnici ucenja na daljinu nalaze
se po cijelom svijetu iz privatnog i drustvenog su sektora, od studentske preko
radne populacije pa do posebnih grupa.

Ucenje na daljinu je izazov i sredstvo za poboljSanje i unapredivanje
obrazovnih procesa, kao i jedan od temelja za nove i bolje nacine upravljanja
znanjem. Intenzivno uvodenje informacionih tehnologija u obrazovne procese
postao je prioritet modernih visokoobrazovnih institucija Sirom svijeta.

Nacini i moguénosti kori§éenja

Razli¢ite su mogucénosti na raspolaganju onima koji uc¢estvuju u ovakvom
nacinu sticanja znanja. Tako su u upotrebi nastavni materijali, Stampani
materijali (udzbenici, priruénici, knjige sa vjezbamaidr.), zvuéni i video
zapisi, multimedijalni zapisi, komunikaciona sredstva — telefon, audio i
video konferencije — komunikacioni kanali — poSta, fiksna telefonija,
radio, TV, ISDN, razlicite i digitalne specijalizovane veze.

Najrasprostranjeniji oblici uc¢enja na daljinu su: koriS¢enje

e-maila, World Wilde Weba, telekonferencija i videokonferencija.

0 E-mail ili elektronska posta kao nacin razmjene informacija ima
karakteristike brze distribucije, mogucnost slanja dokumenata i grafickog
materijala na jednu ili viSe adresa, u€estalu komunikaciju izmedu
ucenika i nastavnika. Takode, ona se moze Citati kada i koliko puta to
zelimo 1 imamo moguénost ¢uvanja.

o WWW spada u najpopularnije i najbolje metode prikazivanja nastavnih

sadrzaja.
S obzirom na to da pored teksta sadrzi i druge multimedijalne elemente
(kao $to su animacija, muzika, video, grafika) sa razlogom se moze
smatrati uzbudljivim i interaktivnim. Web stranice moguce je redovno
azurirati, moZe ih posjecivati vise korisnika istovremeno, ali im se
moze i potpuno ili djelimi¢no ograniciti pristup.

o Telekonferencija ukljuCuje zivu komunikaciju pojedinca i grupa ili
nastavnika i ucenika istovremeno, mjesto i vrijeme su ogranic¢eni
ali je moguce snimiti i1 koristiti ih kasnije. Medutim mali broj
ustanova poseduje opremu i tehnologiju koja je za to potrebna.

o Videokonferencija kao najpoznatiji i najcesci oblik telekonferencije
omogucava brze i jednostavnije prezentovanje sadrzaja nastave
gostujuceg nastavnika nego Sto bi to bilo realnim gostovanjem pa su
vecée ustede vremena i novca, ucenici savladavaju komunikacijske i
menadZzerske vjestine, a vizuelna povezanost u€enika utice na vecu
motivisanost.

Postoje dva modaliteta ucenja na daljinu:
o Sinhroni — nastava se odvija u stvarnom vremenu (videokonferencije,

chat, e-mail)
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0 Asihroni —ne zahtijeva simultano u¢estvovanje uc¢enika i nastavnika

Sto znaci da ucenici sami mogu birati kada ¢e usvajati pojedine sadrzaje.

Ucenje na daljinu je nesumnjivo mocan instrument unapredivanja
nastave i procesa obrazovanja.

Kojim terminima se obiljezava

Kada se govori o u¢enju na daljinu ¢esto je u upotrebi niz termina: Distance
Learning, Distance Training, Distance Education, eLearning (e-Learning,
€ ‘Learning), Online (On-line) Education, Virtual Instruction, Virtual Education,
Virtual Classrooms, Electronic Classroom, Blended Learning...

Shvatanje ovih termina kao sinonima nije slu¢ajno. Svima njima zajednic¢ko
je da pretpostavljaju proces ucenja u kojem su izvor znanja i primalac fizicki
udaljeni i u kojem je njihov odnos posredovan primjenom ICT-a, a pojedinacno
oslikavaju nijansiranje opcija unutar samog procesa ucenja na daljinu.

Kada i kako je pocelo da se primjenjuje

Ucenje na daljinu nastalo je mnogo prije nego $to bismo i mogli pomislili.
Naravno, ne u obliku u kojem ga mi danas poznajemo 1 koristimo, ali ono je
imalo istu ulogu — prevazi¢i fizicku udaljenost zarad prenosenja znanja.

Pionir ucenja na daljinu bio je Isaac Pitman, ucitelj stenografije. On je
primijenio u¢enje na daljinu u radu sa svojim studentima jo$ 1840. godine u
Engleskoj. Zadavao im je da prepisuju kratke poruke iz Biblije i vra¢aju mu na
pregled postom. Odrzavao je komunikaciju sa studentima Sirom zemlje i podjednako
uspjesno im prenosio znanje. Takav nadin obuCavanja studenata, preteca
danasnjeg ucenja na daljinu, pokazao je odmah svoju kvalitativnu, ekonomicnu,
pragmatic¢nu i slobodniju stranu u odnosu na tradicionalne metode i primjenu.

Kako je istorijski teklo primjenjivanje i ko su bili prvi korisnici

Ucenje na daljinu se na pocetku svog razvoja primarno upotrebljavalo
koriS¢enjem poStanskog sistema pruzaju¢i mogucénost obrazovanja ljudima koji
su bili sprije¢eni da prisustvuju nastavi u klasi¢nim Skolama.

Tako je prvi stepen razvoja ucenja na daljinu bio ustvari Correspondence
Learning. Koristile su ga Zene zbog iskljucenosti iz programa istitucionalnog
obrazovanja koje je tada bilo namijenjeno samo muskarcima, zatim, zaposleni
gradani koji su bili na radnim mjestima tokom odrzavanja nastave i oni koji
su zivjeli isuvise daleko od obrazovnih centara. Otkrice radija, 1920. godine, i
dolazak televizije, 1940. godine, podstaklo je razvoj novih moguénosti za ucenje
na daljinu. Novim medijima, putem kojih se i obrazovni program emitovao,
slusateljstvo se prosirilo do nemjerljivih granica.

Ucenje na daljinu dobija time potpuno drugaciju dimenziju i
postaje ve¢ nezaobilazan nacin saznavanja. Komercijalizacijom interneta
Citav proces ucenja na daljinu biva olaksan, obogac¢en vecom ponudom
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specijalistickih programa i stepenom slobode koju imaju korisnici u
izboru programa, kao i na¢ina pohadanja.

Kada je i gdje ucenje na daljinu dobilo institucionalno priznati status

Univerzitet u Londonu, 1859. godine, prvi je univerzitet koji je ponudio
stepen ili rang obuke za ucenje na daljinu, zasnovan na njegovom spoljasnjem
programu.

Drugi pionir u institucionalizovanju ovog vida edukacije bio je Univerzitet
u Juznoj Africi, koji je uveo Correspondence Education kurseve prije 1946.
godine. Najve¢i Distance Education univerzitet u Velikoj Britaniji, Open
University, postoji od 1969. godine. U Nemackoj je slican otvoren 1974. godine,
Fern Universitat u Hagenu.

Sirom svijeta danas postoji vide institucija, najéesée pod nazivom Open
University, na engleskom ili u prevodu, a po uzoru na davno nastali Otvoreni
Univezitet u Engleskoj, koji primarno isticu zna¢aj uc¢enja na daljinu.

Kada je rije¢ o obrazovanju, vecina ljudi se obrazuje kroz osnovne i
srednje skole i1 fakultete. Postoji mnogo slucajeva kada nijesmo u mogucnosti
naci kurs ili seminar onoga Sto nas zanima. Ako je to prije mozda i predstavljalo
problem, danas, kroz rasirenost interneta to se mijenja. Zato mozemo uc¢i u
svijet interneta, koji je nepresuSni izvor informacija.

Prednosti online ucenja

Mnogi ucenici i studenti su odusevljeni u¢enjem na daljinu. Iz razlicitih
razloga. Prvi razlog koji ve¢ina njih istice je taj §to ne moraju biti fizicki prisutni
na odredenoj lokaciji. Bez obzira na drustvene, ekonomske, vjerske, etnicke
ili fizicke 1 mentalne razlike ucenika virtuelne skole daju svima istu priliku da
postignu i dostignu svoj puni potencijal.

Kao prednosti u€enja na daljinu navodi se smanjenje prostornih 1
vremenskih ograni¢enja. Ucenici mogu da uce od kuce a da se Skolujuu drugom
mjestu. Kod ucenja na daljinu ne gubi se vrijeme u putu do skole i
nazad. Time se smanjuju troSkovi prevoza i smjestaja. Ucenje na daljinu
predstavlja izazov, a dostupnost ucenja je osigurana, ono omogucava
stalno u€enje i profesionalno usavrSavanje. Ovakvo ucenje nam omogucava
stalno ucenje (lifelong learning) i profesionalno usavrsavanje, ucestvovanje u
neke kurseve na kvalitetnim institucijama ili koje drze poznati stru¢njaci bez
promjene mjesta boravka. PraktiCan rad sa razli¢itim tehnologijama sticu se
ne samo informacije o onome §to se uci, nego i dodatna znanja i vjestine o
kori$¢enju razlicitih tehnologija, omogucuje se polazniku da postigne i zadrzi
nivo ,,pismenosti za 21. vijek®. Ono nam omogucéava samostalno ucenje i
interakciju a i nastavnici uce od uc¢enika koji samostalno traze izvore informacija.

Na internetskim stranicama pojedinih davalaca takvih usluga pisace
da li mozemo pristupiti besplatno ili trebamo platiti odredeni iznos. Ali i ako
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nemamo novca nac¢i cemo mnoge besplatne stranice koje nam mogu pomo¢i da
usvojimo novu vjestinu. Prednost ovakvog ucenja je to Sto mozemo sami izabrati
podrucje koje nas zanima. Sve ono $to smo htjeli, sada imamo priliku nauciti.
Prednosti e-u¢enja su brojne. Cesto takvi kursevi omoguéavaju korisnicima
nadoknadivanje gradiva koje su zbog obaveza propustili, Sto je, po pravilu,
najveci problem kod standardnih kurseva. Takode, korisnicima se omogucuje
da uce vlastitim tempom, na mjestu i u vrijeme koje im odgovara.

Nedostaci online ucenja

Naravno da ovakav koncept ima i svojih nedostataka. Najc¢esce se navodi
izostanak socijalnih kontakata medu ucesnicima jer pojedinci nijesu navikli na
takvu izolovanost pa se deSava da odustaju. Kontakt uzivo i sa nastavnikom i sa
ostalim polaznicima nije prisutan kod uc¢enja na daljinu $to moze predstavljati
problem za neke korisnike koji nijesu navikli na takve oblike rada. Zbog takve
izolovanosti pojedinaca potreban je visok stepen aktivnosti i discipline polaznika
kako oni ne bi odustali od kursa.

Jedan od problema kod u¢enja na daljinu je upravo visok stepen odustajanja
polaznika (eng. high dropout rate) Sto se nastoji rijesiti uvodenjem podrske
polaznicima putem tutora ili mentora. Tutor je nastavnik ili asistent koji prati
napredovanje polaznika, podsti¢e ga u radu i pomaze mu pri eventualnim
problemima s kojima se susrece.

Nedostaci se vezuju i za tehnologiju. Nisu svi u mogucénosti da posjeduju
odgovaraju¢i racunar i da poznaju u dovoljnoj mjeri koris¢enje istih. Frustrirajuce
mogu uticati zastoji, kvarovi i losa internet veza. Treba imati na umu da nam
velike problem mogu praviti virusi i eventualni upadi hakera.

Potrebna je velika motivacija ucenika koji je nekad i u situaciji da
samostalno procjenjuje svoju potrebu za uc¢enjem. Vece je opterecenje nastavnika
u samostalnoj pripremi nastavnih sadrzaja jer je potrebno uloziti duplo vise
vremena nego za klasi¢no ucenje.

Problem za neke polaznike moze predstavljati 1 koriS¢enje tehnologije
koju jos dovoljno ne poznaju. Vrlo Cesto je potrebno uloziti dodatno vrijeme
da bi se, pored sadrzaja koji se uce, savladala i tehnologija pomocu koje se
oni nude polaznicima.

Stepeni obrazovanja putem ucenja na daljinu

Razvoj on line uc¢enja u svijetu danas je dostigao jednu od
prelomnih tacaka. Veliki broj svjetski priznatih visokoskolskih ustanova u svom
programu studija kao obavezani izbor savremenog na¢ina obrazovanja
primjenjuju ovu kategoriju ucenja, kao ozbiljno organizovane
programe koje karakteriSe veliki broj polaznika (podaci za 2003. godinu prema
Americkoj asocijajciji za uc¢enje na daljinu, ukazuju na oko
3.000.000 studenata koji primenjuju neku od formi on line u¢enja u svom
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obrazovanju. Nabrojacemo samo neke od najznacajnijih institucija koje
primenjuju on line uc¢enje u svom obrazovnom programu: u SAD to
su National Techological University, Vestern Governors University,
University of Phoenix, California Distant Lerning Program, Columbia
Network for Engineering Education, u Evropi The International Council for
Open and Distance Education — Oslo, United Kingdom Open University,
Virtual University Enterprises, University for Industry itd.

Uvodenje obrazovanja na daljinu mozemo sagledati i kao
evolutivan razvoj novog nacina obrazovanja. Ucenje na daljinu odnosno
»distance learninig™ ujedno je izazov i orude za poboljSanje i unapredenje
obrazovnih procesa kod nas i jedan je od temelja za nove i bolje nacine
upravljanja znanjem.

Danas su u svijetu, posebno u SAD-u, aktuelni svi nivoi
obrazovanja putem ucenja na daljinu. Od visih $kola i koledz kurseva,
preko becelor, master, dospecijalistickih i doktorskih programa polaznici imaju
mogucnost izbora da li ¢e nastavu pohadati na tradicionalan nacin ili on line
putem.

Posmatrajuc¢i rad 1000 obrazovnih ustanova Sirom SAD-a, Alfred
P. Sloan Foundation je otkrila da pored tradicionalnog na¢ina ucenja, uc¢enje
na daljinu ili on line u¢enje omogucava:

065% srednjoSkolsko obrazovanje online putem

063% fakultetsko obrazovanje online putem
044% nudi Master online program
043% pruza specijalisticki online program.

Zakljucak

Iako ucenje preko interneta za sad ne uziva, barem u Crnoj Gori, toliku
popularnost kao u drugim zemljama, mozemo konstatovati kako ovaj oblik
ucenja definitivno nudi mnogo uz relativno malu financijsku investiciju. Strani
jezici i poznavanje raznih ra¢unarskih programa sve se vise i vise traze pa sada,
uz racunar s pristupom internetu i malo volje, mozemo mnogo toga nauciti i
bez ulaganja novca.

Ustanovljeno je da on line ucenje u virtuelnom obrazovanju zahtijeva
ispunjenje velikog broja standarda i uslova koja obrazovna ustanova mora
zadovoljiti kako bi implentirala ovaj savremeni oblik uc¢enja. Otuda se takve
skole prvo javljaju u ekonomski razvijenijim drustvenim sistemima. Ono §to je
ustanovljeno takode je da su primjeri dobre prakse iz svjetskih iskustava vrlo
kvalitetno sprovedeni u visokom obrazovanju i to kroz vrlo rigorozne standarde
koje ustanova mora ispuniti da bi bila akreditovana za on line u€enje. Sve veci
je broj ustanova koje su akreditovane, §to znaci da su ispunile ove standarde, a
samim tim i sve pohvale treba uputiti nastavnom kadru koji se u vrlo kratkom
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roku prilagodio ovom nacinu rada i uopste osposobio za ispunjenje svih uslova
da bi se korisnicima izaslo u susret i u smislu on line ucenja.

Donosimo zakljucak da sa online predavanjima mozemo ustedjeti mnogo
vremena na pripremanju, putovanju kao i na samom prepisivanju. Takode bi
mogli da napomenemo jos jednu veliku prednost §to online predavanja mozete
da pratite odakle god pozelite . Dovoljno je samo da imate internet 1 dobru
volju i da probate budu¢nost ucenja.
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DISTANCE LEARNING - ONLINE LEARNING
— REALITY OR DESIRE

Abstract:

Distance learning in our Age is no more a Science Fiction. It is gradually implemented
in all pores of education, formal and non-formal. 21* Century imperative is the use of
Internet in all human activities.

Distance learning or Online learning may be defined as the delivery of curriculum
through Information- communication technology. In free translation, meaning that the
learning that takes place over a computer and for which we need Internet connection and we
can learn at any place or any time we deem appropriate. Leaning can takes different forms,
written text, speech, video or tests. Many people do not have time for additional courses,
seminars or attending lectures at the faculty, because of work, family or other duties or they
can not approach learning they wish due to physical distance. Distant learning overcomes
such difficulties and one can acquire knowledge and skills from his home. It also provides
interaction with our lecturer. Widely spread Distance learning uses are IT, foreign lanugage
courses etc. There are education institutions that offer online learning courses of different
sort and grants certificates to learners upon successful course completion.

Key words: Distance learning, online learning, information-communication
technologies, information knowledge, Internet
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INPEIVIEJIU, OCBPTHU, KOMEHTAPU .






Svetlana CABARKAPA'

OMAZ MIRKU KOVACU

Sloboda je na kraju krajeva san o neposlusnosti
(M. Kovac)

Cesto je u svojim djelima opisivao smrt. I najéesée joj se rugao. Cini
se da je prezrivo-saljivi ton oca na samrtnickoj postelji o kome piSe u romanu
Uvod u drugi Zivot odredio 1 njegov odnos prema potonjem zivotnom koraku.
Umro je u Zagrebu 19. avgusta, a sahranjen u Rovinju 24. avgusta.

Mirko Kovac nosio je svoj literarni krst kao mnogi velikani knjizevnosti.
Uz Danila Kisa i Borislava Pekic¢a, sa kojima je drugovao, smatra se piscem
koji je oblikovao i hrabro usao u izazove postmodernih tendencija. Osporavan,
kritikovan, optuZivan, vrijedan, nepozeljan, slijedio je sebe i iSao svojim
putem. Potpuno odreden knjizevnoscu i knjizevnim stvaranjem kao sudbinom
postao je slavljen, nagradivan. Ostao je svoj, slobodan i ,,neposlusan‘ i danas
je crnogorski, hrvatski, bosansko-hercegovacki i srpski pisac.

Moje interesovanje za stvaralastvo Mirka Kovaca davnasnje je. Jos
kao student slusala sam kako o njemu nadahnuto govori profesor crnogorske
knjizevnosti, sada pokojni profesor Slobodan Vujaci¢. To je bilo ranih
osamdesetih godina i upravo je bio izasao Kovacev roman ,,Uvod u drugi
zivot*“. Profesor je ve¢ tada uvidio snagu Kovaceva neobi¢nog i dekonstruiSuceg
pripovjedackog postupka i predvidio mjesto koje ¢e sebi obezbijediti u literaturi:
»Zamislite, on je napisao roman koji je laboratorija jednog pisca i iznosi na
vidjelo sve detalje o tome kako stvara. I mene je unio u taj roman. Ima tamo
1 mnogo erotskih slika 1 detalja i ja ga pitam: - A, jadan ne bio, Sto ¢eS ti re¢
majka i sestra kad to budu ¢itale?*

' Svetlana Cabarkapa je profesor knjizevnosti i knjizevni kriti¢ar. Radi kao
samostalni savjetnik — lektor u Ministarstvu prosvjete.
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Odmah sam pronasla roman i Citala ga vrlo pazljivo. Ta me je knjiga
»zarobila®. Kao i sve knjige koje je M. Kovac napisao.

Mirko Kova¢ danas je markatna li¢nost literature koja objedinjuje
exjugoslovenske prostore. Djela su mu prevedena na desetak jezika, dobitnik
je Citavog niza knjizevnih nagrada. Kad sam prije nekoliko godina odlucila
da se vratim istrazivanju knjiZzevnosti 1 nau¢nom radu znala sam da se vra¢am
Mirku Kovacu i romanu ,,Uvod u drugi zivot*. Trazila sam knjigu u Biblioteci
»Radosav Ljumovic¢* i tamo mi je recCeno da su imali jedan primjerak, ali da im
nije vracen (tako da mu se gubi svaki trag); u Centralnoj narodnoj biblioteci
,Purde Crnojevic¢* na Cetinju imali su samo jednu knjigu — muzejski primjerak;
prijateljica mi je rekla da je imala, ali ju je nekome dala — ne sjeca se kome.

Sama sam pronasla Kovaceve knjige. Pruzile su mi uzbudljivu ¢italacko-
kreativnu avanturu, koja me provela kroz duhovni ,,Nevidio* njihovog
postmodernog toka u kome je relativizirano i dekonstrisano sve, i prostor i
vrijeme, narativni model i pripovijedni tok, kao i izukrstani diskurzivni planovi.

Mirko Kovac spada u one pisce koji suu svom literarnom vijeku dozivjeli
1 prezivjeli mnogo toga. Pisci, umjetnici uopste i u mirnim vremenima i u
potpuno uredenim drustvima ne Zive ustaljenim, spokojnim zivotom jer nijesu
obi¢ni ljudi koji svakog jutra idu na posao, popodne se vracaju, rucaju, spavaju
na sofi u dnevnoj sobi. Oni su, poznato je svima, posebna bi¢a, uznemirene i
ustreptale duse kojima je dato da vide stvari dalje i dublje od njihove pojavnosti
i fizickog oblika.

Roden (26. decembra 1938) u selu Petrovi¢i u Crnoj Gori, Mirko Kovac
odgajan je u patrijalnom duhu, u krSevitom i surovom ambijentu rodnog kraja na
crnogorsko-hercegovackoj granici. OtiSao je u Beograd na studije i prepustio se
zivotnom pozivu pisca. Nosio je u sebi postojanost crnogorskog krsa i suptilnu
mediteransku dusu. Znao je kako ¢e pisati, tacno je znao koji je njegov put u
literaturi. Vrijeme je pokazalo da je to izvanredan, neponovljiv i posve originalan
nacin pisanja. Utemeljio je postmoderne tendencije koje su knjizevnost toga
doba transformisale u duhu savremenih tokova evropske knjizevnosti.

Crnogorska knjizevnost ponosi se M. Kovacem koji u njenim savremenim
tokovima, kao i u ukupnosti, zauzima markantno mjesto. Stvaralacki aktivan
viSe decenija, sve do same smrti, ostvario je djelo pozamasnog obima i Sirokog
zanrovskog dijapazona. Autor je vise romana, zbirki pripovjedaka, drama,
filmskih scenarija, eseja. Nije navrsio sedamdeset pet godina i nije bilo vremena
da zavr$i roman Vrijeme koje se udaljava.

Njegova prva knjiga proze Gubiliste (1962) izazvala je oStre reakcije
kritiCara u vremenu socijalistickog realizma i optuZen je za stvaranje ,,mracne
slike svijeta. Roman Moja sestra Elida izlazi 1965, a Zivotopis Malvine
Trifkovi¢ 1971. godine. Preveden na engleski, francuski, italijanski, holanski,
madarski i $vedski jezik, Zivotopis Malvine Trifkovi¢ dramatizovan je i izveden
na sceni Ateljea 212 u Beogradu. U Zagrebu izlaze romani Ruganje s dusom
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(1976) 1 Vrata od utrobe (1978), za koji pisac dobija NIN-ovu nagradu kritike.
Vrata od utrobe je roman slozenih postmodernih tehnika sa tematikom rodnog
kraja na granici Crne Gore i Hercegovine kao pis¢evom opsesivhom temom i
smatra se najboljim Kovacevim romanom. Roman Uvod u drugi Zivot objavljen
je 1983, a u Sarajevu 1995. izasao je roman Kristalne resetke (za koji pisac
kaze da je njegov najbolji roman).

Zbirka novela Rane Luke Mestrevica (za koju je dobio nagradu Milovan
Glisi¢ koja mu je naknadno oduzeta) objavljena je 1971. godine, a dopunjeno
izdanje izaslo je 1980. godine. Pripovijetka iz te zbirke Slike iz porodicnog
albuma Mestrevic¢a nagradena je Andricevom nagradom. Zbirka pripovjedaka
Nebeski zarucnici za koju je pisac dobio nagradu BIGZ-a objavljena je 1987.
godine.

Knjiga eseja Evropska trulez (1986) nagradena je NIN-ovom nagradom.
Dopunjeno izdanje je izaSlo u Zagrebu 1994. godine pod nazivom Evropska
trulez i drugi eseji. Knjiga publicistiCih tekstova Bodez u srcu objavljena je u
Beogradu 1995. godine, a sa Filipom Davidom Kovac je 1986. objavio Knjigu
pisama.

Sarajevska Svjetlost je 1990. u Sest tomova objavila lzabrane knjige Mirka
Kovaca. Zagrebacka Fraktura izdala je 2008. godine Djela Mirka Kovaca u
kompletu koji se sastoji od osam knjiga: Isus na kozu, Vrata od utrobe, Kristalne
reSetke, Ruze za Nives Koen, Uvod u drugi Zivot, Ruganje s dusom, Malvina
1 Grad u zrcalu. Za to izdanje pisac je kazao da je ,,testamentarno izdanje*.

U knjizevnom opusu Mirka Kovaca dramska ostvarenja imaju posebno
mjesto. Drame ,,Lazni car Séepan Mali“1,,Danilo* izvedene su u Crnogorskom
narodnom pozoristu.

Kovac je autor scenarija za filmove: Mali vojnici, Lisice, Okupacija
u 26 slika, Pad Italije, Tetoviranje. Pisao je TV i radio-drame. Djela su mu
prevedena na engleski, francuski, njemacki, italijanski, Svedski, holandski,
poljski, madarski i druge jezike.

Svedski PEN centar dodijelio mu je 1993. godine internacionalnu nagradu
Tuholski, a Herderovu nagradu za knjizevnost dobio je 1995. godine. Najvisa
crnogorska knjizevna nagrada Njegos Mirku Kovacu dodijeljena je 2009. za
knjigu pripovjedaka Ruze za Nives Koen.

Prestiznu hrvatsku nagradu Kiklop za zZivotno djelo Mirko Kovac dobio
je 2012. godine. U obrazlozenju Upravnog odbora Kiklopa za zivotno djelo
navodi se da je ,,Mirko Kovac jedan od najistaknutijih, najprevodenijih i
najsvestranijih suvremenih pisaca, koji od 1991. Zivi i1 radi u Hrvatskoj. (...)
Kovacevo cjelokupno djelo, ponajprije romani, polaze¢i od lokalnih tema,
redovito dosezu univerzalno znacenje, a sam je Kovac, poetickom podlogom
opusa te vlastitim, moralno i knjiZevno uvjetovanim izborom nezanemariv dio
hrvatske kulture.””

2 Pobjeda, 28. oktobar 2012.
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Povodom crnogorske knjizevne nagrade Stefan Mitrov Ljubisa, koju je
takode dobio 2012. godine, pisac je kazao:

»Nagrade mi u ovim godinama vise i nijesu potrebne, ali su neka vrsta
barometra koji oslikava drustvo i ja ih tako dozivljavam.

Svjestan univerzalnosti svog djela koje nadvisuje i prevazilazi lokalno i
nacionalno Kovac je istakao da mu se desilo ono §to nije mogao ni da zamisli:

»INezamislivo je bilo da me 90-ih godina u Hrvatskoj prihvate i kao
hrvatskog pisca, a od svojih knjizevnih pocetaka, vezan sam za hrvatsku kulturu
1 pisce od kojih sam ucio, poput Ranka Marinkovica, Tina Ujevi¢a, Miroslava
Krleze i drugih.*

Pisac takode kaze da svojevremeno nije mogao ni da o¢ekuje afirmaciju
u rodnoj Crnoj Gori:

,»Bilo je nezamislivo (...) da uopste prodem kroz Crnu Goru, a kamoli
da dobijem nagradu. Tada sam, sre€om, dobijao nagrade u Stokholmu i Becu.
To je pozicija koju sam sebi izborio.

Kao materija od koje se tvori knjizevno djelo jezicka je esencija Kovacevog
stvaranja fluidna, nepredvidljiva, specificna. Za svoj jezicki izraz koji ima vise
lica pisac kaze: ,,Nemam dojam da sam u jeziku nesto mijenjao. Jezik je mene
mijenjao.

Niko nije ravnodusan na jezik Mirka Kovaca, ni odusevljene pristalice ni
ogorceni kriticari. Ovi drugi mu zamjeraju $to je napustio ekavicu i preSao na
ijekavski model hrvatskog jezika. Citaoci i podtovaoci njegovih knjiga osjecaju
prelazenje s jednog na drugi idiom kao prirodnu raznolikost koja pruza nove
estetske domete i dozivljaje.

Mirko Kovac se elegantno 1 nesmetano kre¢e kroz ekspresivne 1 stilske
nijanse i osobenosti crnogorskog, srpskog i hrvatskog jezika, razumijevajuci
jezik kao jedno, opste, zajednicko bice, kome razli¢itosti gode i doprinose
njegovoj punoci i bogatstvu.

Oporost rodnog ambijenta, sivilo crnogorskog krsa i bogat puno¢om
znacenja 1 posebnom leksikom toga kraja, jezik M. Kovaca mijenjao se,
oplemenjivao, usvajao, dodavao, oblikovao, kao matica koja silnom snagom
svoga toka stalno mijenja korito. Oni koji su u stanju da vide cjelinu sagledace
1 uzivati u mo¢noj snazi rijeke Kovacevog jezika, a oni koji jedino mogu da
vide detalje, i elemente cjelosti, liseni deduktivnih sposobnosti — vidjece samo
rukavce rijeke!

Ovaj fluidni jezicki izraz Kovacev nije dio nekakvog eksperimenta,
kojima je pisac hrabro sklon, kad je u pitanju sam knjizevni postupak, vec
prosto potreba da se ispripovijedano, napisano stapa sa ambijentom, ljudima i

3 Dnevne novine, 31. decembar, 2012, broj 429.

4 Isto.

3 Isto.

6 Casopis Nacional, br. 665, NCL Media Grupa, Zagreb, 12. avgust 2008.
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njihovim naravima. Pisac svakako zna, kako je kazao u jednom intervjuu, da
jezik ,,ne sluzi samo za individualizaciju likova nego je bitan i kao knjizevni
postupak, vrlo ¢esto i kao forma“.

Obimno djelo Mirka Kovaca, pisca priznatog u evropskim razmjerama, jos
uvijek nije dovoljno istrazeno. Tek ga treba Citati. Nakon njegove smrti ostala
su otvorena vrata za Citanje knjiga koje je napisao ovaj Cudesnik literarnog
postupka, stila i jezika, ,,poslednji pisac potonule Jugoslavije®, kako je na
sahrani kazao njegov prijatelj, knjizevnik Filip David.
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Pregledni strucni rad
VASPITANJE I OBRAZOVANIJE
XXXVIII, 3, 2013
UDK 371.4:655.41(497.16)

Vasili JOVOVIC!

POMENI BALSICA I OSMANSKIH TURAKA
U CRNOGORSKOJ PERIODICI (GRLICA I ORLIC)

Rezime:

Srednjovjekovna crnogorska (zetska) dinastija BalSi¢a, nasljednica Dukljanske
drzave Vojislavljevica, vladala je drzavom Zetom od 1357. do 1421. godine. Za to vrijeme
Balsi¢i su sa Osmanskom Turskom prolazili odnose od rata i mira do vazalnih odnosa.
Ti odnosi nijesu ostali neobradeni ni od strane prvih pisaca istorije Crne Gore, koji su
svoje istorije objavljivali u crnogorskoj periodici tokom XIX vijeka: Grlici, kalendaru
crnogorskom i Orli¢u, crnogorskom godisnjaku.

Kljuéne rijec¢i: Balsi¢i, Osmanska Turska, Grlica, Orli¢, Petar I Petrovi¢, Mihovil
Pavlinovi¢.

U ,,Kratkoj istoriji Crne Gore* Petra I Petrovica Njegosa Balsi¢i su slabo
zastupljeni.? O njima je napisano svega nekoliko redaka, ali veoma znacajnih.
Vladika Petar I govori da su se Zecani, nehote¢i priznati Vukasina, ubicu cara
Urosa Nemanjica, za kralja, osamostalili pod vladom svojih domacih knezeva
Balsic¢a, koji su po Zenskoj liniji bili u srodstvu sa Nemanji¢ima. BalSici
gospodari dviju Zeta (Gornje i Donje) bili su saveznici srpskog kneza Lazara
Hrebeljanovica, a Bals ili Baos, tre¢i knez doma BalSi¢a, imao je za zenu kéerku
kneza Lazara, pod imenom Despina. Ovaj Bao$ sabrao je vojsku i poSao u
pomoc¢ tastu i gospodaru, protiv turskog cara Murata, ali mu je, dok je bio na
putu, stigao nesre¢ni glas o porazu srpske vojske 1 pogibiji kneza Lazara na
Kosovu, te je on bio prinuden da se vrati. [ nakon pada Srpskog Carstva, kako
Petar I kaze, obje Zete ostadoSe pod upravljanjem pomenutog kneza Baose.

' Mr Vasilj Jovovi¢, saradnik na studijskom programu za istoriju, Filozofski
fakultet Niksic.

2 Petar I Petrovi¢, ,,Kratka istorija Crne Gore®, Grlica, kalendar za godinu 1835,
Cetinje 1835, 55-75.
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Vladika Petar I navodi da je BaoSa imao sina Stracimira, kojeg su zvali ,,crni*,
po ¢emu je i njegov sin Stefana prozvan Crnojevié.?

Mihovil Pavlinovi¢u u ¢lanku ,,Crna Gora®, hronoloskim redom iznosi
istoriju dinastije BalSi¢a.* Pavlinovi¢ daje i kratak prikaz odnosa BalSica i
osmanskih Turaka. Bal$a II nepripremljen i sa hiljadu vojnika pohitao je iz
Draca u susret Turcima, koji su imali vojsku od pet hiljada vojnika, i kod
rijeke Vojuse dozivi poraz. Turci su njegovu glavu ujagmili (1385). Bore¢i
se uz BalSu poginuo je i Ivanis, sin kralja VukaSina. Na BalSinog nasljednika
DPurada II navaljuju Turci 1 haraju njegove oblasti do pod gradove Bar i Budvu
i do planine Ostrog (1386). Usamljen Durad da bi uspostavio mir, prepusta
Turcima gradove Kostur i Berat. Purad II sa svojim Zec¢anima ucestvuje skupa
sa srpskim knezom Lazarom protiv Turaka u bici kod Plo¢nika (Bijelo Polje)
1387. godine. Isto kao i vladika Petar I, i Pavlinovi¢ navodi kako je Purad II
zakasnio na Kosovsku bitku. Pavlinovi¢ navodi i kako Vlatko Hrani¢ (Vukovi¢)
povlaceci se sa Kosova porazio u Hercegovini BalSi¢evu vojsku. Za vrijeme II
Skadarskog rata, Pavlinovi¢ navodi kako je Balsa III, sa rodakom Crnojevi¢em
posao na Skadar i oteo ga od Mlecana (1419), koji ga ne mogase povratiti, te
se obra¢aju Turcima za pomo¢. Turci Salju u pomo¢ Mle¢anima osam hiljada
vojnika, ali zdruzenim Mle¢anima i Turcima ne uspijeva da zauzmu Skadar.’

Balsi¢i, druga crnogorska dinastija, koja je vladala Zetom od 1357.
do 1421. godine,® osamostalila se nakon smrti srpskog cara DuSana (1355)
1 dezintegracije njegova carstva. Za to vrijeme ti vladari prosli su dug put
politicke, diplomatske i vojnicke borbe da bi stabilizovali svoju drzavu i
vladarsku mo¢. To je vrijeme prodora i turskih osvajanja na Balkanu, razumije
se, 1 na teritoriju Zete.

Sinovi BalSe, rodonacelnika dinastije, Stracimir (1360-1372), Purad
I (1372-1378) i Balsa II (1378-1385), Sirili su svoju vlast pot¢injavajuci
vlastelu iz svoje okoline i grabeci prava koja su pripadala caru. Tako se jezgro
nekadasnje Dukljanske drzave naslo u oblasti braée Balsiéa. Sireéi se prema
sjeveru, sudarili su se s knezom Vojislavom Vojinovi¢em, kasnije njegovim
sinovcem Nikolom Altomanovi¢em, na jugu sa albanskim velikasem Karlom
Topijom. Porodi¢no vezani za kralja VukaSina Mrnjavcevica (Purad I BalSi¢
bio je ozenjen Vukasinovom kéerkom Oliverom), Bal$i¢i su ga podrzavali
u unutrasnjim borbama, a poslije Maricke bitke (1371) posjeli su njegove
gradove Prizren i Pe¢. Kada je BalSi¢ima poslo za rukom da 1371. godine
zauzmu Hvosno, odnosno Metohiju, ukljucujuéi Pe¢ i Prizren, a 1373. godine
da zauzmu zupe Dracevicu, Konavle i Trebinje (od Nikole Altomanovica),’

3 Petar [ Petrovi¢, Kratka istorija Crne Gore, 56-57.

4 Mihovil Pavlinovi¢, ,,Crna Gora“, Orli¢, crnogorski godi$njak za 1886, Cetinje
1886, 62-74.

> Mihovil Pavlinovi¢, Crna Gora, 63-69.

¢ B. Sekularac, Crna Gora u doba Balica, Cetinje 2011, 26.

7 Istorija Crne Gore, 11-2, Titograd 1970, 29-33.
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postali su gospodari onih teritorija kojima je nekada gospodario veliki knez
Vukan i koje su se poklapale u dobroj mjeri sa zemljama Dukljanske kraljevine.

Ime Zeta (Zenta, Genta) od pocetka XIII vijeka predstavlja naziv za
teritoriju Dukljanske drzave, a od XIV vijeka ime za srednjovjekovnu crnogorsku
drzavu.? Zeta kojom upravljaju Balsi¢i dijelila se na Gornju i Donju. Gornjom
Zetom zvao se splet brda i planina $to se od Komova povija ka zapadu, padajuci
strmo u Pastrovice i Boku Kotorsku. Sjeverna granica Gornje Zete iSla je od
Onogosta (Niksi¢) praveem ka zapadu, skrecuci ka jugozapadu do u more. Juzna
granica hvatala je otprilike liniju koja je polazila od utoka Morace u Skadarsko
jezero pa pravcem ka zapadu do iznad Budve. Donjom Zetom zvala se zemlja
oko Skadarskog jezera i zemlja sa obe strane rijeke Bojane, pa na sjeveru do
podnozja crnogorskih planina, na jugu do rijeke Drima, a na zapadu do mora.’
U Donjoj Zeti su gradovi: Drivast, Skadar, Bar i Ulcinj, sa trgovima Svetim
Srdem i Danjom na Drimu. Od kralja Milutina juzna granica je odmaknuta, te
je zahvatala vodopadu Fanda i donji tok Mata sve do njegovog usca.'® Rovinski
navodi da je i Drac ¢inio nerazdvojnu cjelinu sa Zetom.!' Takode, nerazdvojni
dio Zete bio je grad Kotor, nekadasnja prijestonica dukljanskih vladara. Purad
I Balsi¢ vladao je izvjesno vrijeme Travunijom, Konavlima, Draevicom, kao
i Prizrenom, Bal$a II vladao je velikim dijelom Albanije, Valonom, Kaninom,
Beratom, Himarom, Kosturom i Dra¢em, Purad II ostrvima Bra¢em, Hvarom
i Kor¢ulom, a Konstantin Balsi¢ Danjom, Krojom i1 Skurijom.'? Podrucje
vlasteoske porodice BalSic¢a, kojim su upravljali od sedme decenije XIV vijeka
pado 1421. godine, Cesto je mijenjalo granice, bilo je po marickoj bici najvece
jer je dopiralo do Kostura, Prizrena i Trebinja. Na vrhuncu mo¢i BalSi¢i su
imali viSe zemalja ¢ak i od nekadasnjih dukljanskih kraljeva.

Snaga vladarske porodice BalSi¢a uveliko je porasla kada je Balsa II
zenidbom sa kéerkom despota Jovana Komnina Asena postao gospodar Berata,
Kanine i Valone u juznoj Albaniji (1372). Na sjeveru mu je glavnni protivnik
ostao bosanski kralj Tvrtko Kotromani¢, koji je Bal§i¢ima preoteo dubrovacko
zalede, a 1384. godine potc¢inio Kotor. Balsa II je ratujuc¢i sa AnZujcima
zavladao Drac¢om negdje u proljece 1385. godine i uzeo titulu ,,duka Dracki“.!?
Zauzimanjem Draca BalSi¢i su bili na putu da na jugoisto¢noj jadranskoj obali
stvore zaokruzenu oblast bez vecih enklava.

8 V. Nikéevi¢, O imenu Zeta (Zenta, Genta), Kulturno nasljede, Zbornik radova
Kulturoloskog fakulteta, br. 1, Cetinje 1985, 131-153.

°C. Mijatovi¢, Balsici, skice za istoriju Zete, Glasnik SUD, XLIX, Beograd 1881, 127.

10 P, Stratimirovi¢, O Balsi¢ima, Godinjica Nikole Cupica, knj. IV, Beograd
1895, 181.

1 Pavle Apolonovi¢ Rovinski, Crna Gora u proslosti i sadasnjosti, 1, Cetinje-
Sremski Karlovci- Novi Sad, 1993, 263.

12 B Sekularac, Crna Gora u doba BalSica, 40-41, 45.

13D, Zivkovié, Istorija crnogorskog naroda, 1, Cetinje 1989, 265.
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Dosta je maglovita veza Balse, sa gradom Kosturom. Po Mavru Orbinu,
zena kralja Marka Mrnjavcevica, Jelena izdala je svog muza otvorivsi kapije
grada Cetama BalSe BalSi¢a, za koga se kasnije i preudala. Da bi povratio
Kostur, Marko je u pomo¢ pozvao Turke. Opsjednutom Balsi BalSicu pritekao
jeuodbranu brat Purad, te je najstariji VukaSinov sin izgubio i grad i nevjernu
7enu. Sima Cirkovi¢ je sklon da povjeruje ovom Orbinovom iskazu, u kome,
uostalom, nema niSta nevjerovatno.'* Jedino sa njim nijesu u skladu vijesti
Musakijeve hronike, po kojima je Marku Kostur oteo Andrija I Musaki zajedno
sa svojim zetovima BalSom BalSi¢em i Andrijom Gropom iz Ohrida."” Ako je
ovaj iskaz vjerodostojan onda bi to bio prvi susret BalSi¢a i Turaka Osmanlija
tj. odmah nakon Maricke bitke i slabljenja vlasti turskog vazala kralja Marka
Mrnjavcevica.

Otkako su 1354. godine zauzeli Galipolj, Turci Osmanlije su se brzo
Sirili na Balkanskom poluostrvu. Za nekoliko decenija ovladali su gotovo svim
balkanskim zemljama, ali dok su neke, a njih je bilo manje, ubrzo definitivn
pokorili, dotle su ve¢ini samo nametnuli vrhovnu vlast, pa su ove, kao turske
vazalne zemlje, produzile svoje postojanje i odgodile svoj konac¢ni pad za
nekoliko decenija, a neke skoro i za Citav vijek. Tursko vazalstvo ogledalo se
u plac¢anju godi$njeg tributa sultanu i slanju pomo¢nih vojnih odreda.

Do prvih sukoba izmedu Osmanlija i zetskih vladara doslo je u vrijeme
vladavine Balse II, koji se zalio MleCanima da ga Turci svakodnevno napadaju
i pljackaju i pustose njegove zemlje.!® BalSin poslanik u Veneciji jadao se u
ljeto (avgust) 1385. godine da Turci svakodnevno napadaju i ugnjetavaju zemlje
njegovog gospodara. Ukoliko se ne pobrine o odgovarajucoj zastiti, porucivao
je Balsa, zemlje ¢e mu biti upropaséene i mole u Veneciji za Cetiri galije kojima
bi Balsa stitio svoje teritorije.!” Smatrao je da su mu za odbranu veoma potrebne
oruzane galije, koje sam nikako ne moze pribaviti. TraZio je zato od Republike
Cetiri galije, koje bi naoruzao i drzao Cetiri mjeseca da bi se sa njima odupro
Turcima. Turska istorija toga vremena je isuviSe malo poznata da bismo mogli
znati kako su Turci mogli sa mora ugrozavati Bal$u i da bismo mogli naslutiti
kako je namjeravao upotrijebiti galije protiv Turaka. Iznijete su pretpostavke
da BalSa mozda galije nije ni namjenio Turcima, ve¢ svom starom suparniku

14 M.Orbin, Kraljevstvo Slovena ,Beograd 1968, 68; S.Cirkovié, Komentari i
izvori, 320.

15 Kl.Jireek, Geschishte der Bulgarien, Prag 1896, 332, K.Hopf, Chroniques
greco-romanes, Berlin 1873, 281.

16 §.Ljubi¢, Listine, VI, Zagreb 1878, 219-220; L.Thalloczy-C.Jire¢ek-E.Sufflay,
Acta et diplomata res Albaniae mediae aetatis illustrantia 11, Vindobonae 1918, Br. 389;
. Stratimirovié¢, O Balsicima, 193.

7 Acta Albabaniae veneta saeculorum XIV et XV, labore Josephi Valentini,t. 11,
Milano 1968 (AAV), 13 nr. 300 (8.VIII); A4, 11, 71, nr. 309.
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Tvrtku.'® U svakom slucaju mletacki Senat je trazio prvo da sazna gdje Balsa
misli drzati i upotrebljavati galije, pa je obecao odgovor koji ¢e ga zadovoljiti."”

Vladanje Balse II velikom teritorijom prekinuto je iznenada 18. septembra
1385. godine kada je poginuo na Saurskom polju kod Berata, u sukobu s
Turcima.* O toj bici znamo ponesto jedino iz daleko kasnijih pisaca Barlecija
1 Orbina, koji se oslanjaju na starije izvore. Prema ovom posljednjem, BalSa
je bio zrtva svoje nepromosljenosti. Na vijest da je jedna velika turska vojska
upala unjegovu zemlju kod Berata on je sa svega hiljadu ljudi poletio iz Draca,
ne ¢ekajuci da prikupi vecu vojsku i da je uredi za bitku. Odbio je savjete
svoje vlastele da izbjegne bitku. Sa Turcima se sudario na Saurskom Polju
kod Berata i bio ubijen. Turaka je bilo oko 5000 hiljada, a BalSa nekih 1000
konjanika i pjeSaka. Sa njim je poginuo i Ivanis,* sin srpskog kralja Vukasina
i Bal$in vojvoda Purad Hrvav¢i¢.?> Prema zapisu Orbina u vrijeme prodora
Turaka prema Beratu ,,(Bal$a) odmah krene iz Draca... sa hiljadu konjanika...
zametnuvsi bitku kod rijeke Vojuse... bi porazen od Turaka i ubijen u borbi...*
Orbini zna da su Turci odsjekli Balsi glavu 1 poslali je Hajredinu, Muratovom
namjesniku u Makedoniji i susjednim oblastima.? Poslije smrti Bal$e II, njegovi
posjedi na jugu nasli su se pred neposrednom turskom opasnoscu.

Poslije smrti Balse II 1385. godine, vlast u Valoni je preuzela njegova
udovica. Zbog nedostatka izvora ne moze se sa sigurnoscu utvrditi karakter
njene vlasti. Sama je nosila jednostavnu titulu gospode, ne priznavajuci vlast
muzevljeve porodice. Cini se da je od 1391. godine lagano potiskuje zet Mrk3a
Zarkovié oZenjen njenom i Balginom kéerkom Rudinom. Posle Komninine smrti
1396. godine, Mrksa ju je i formalno naslijedio, a kako nije imao potomstva,
1414. godine vlast u Valoni preuzela je sama Rudina, koja se pred Turcima
morala povu¢i sa svojih teritorija. Poslije smrti Mrkse Zarkoviéa (1414) Mleéani
su uzeli u razmatranje ponudu njegove udovice Rudine od 6. februara 1414.

18 O neprijateljstvu izmedu Tvrtka i Bal$e II svijedoc¢i Tvrtkova molba Veneciji da
posreduje za mir, koja je dospijela do mletackog Senata kada je Balsa II ve¢ bio mrtav,
v. Listine 1V, 224.

19 Arhiv Albanije Tirana (AAT), 4.Q. SH., £.134, V-1369, D- 1V, 11.94.

2 M. Orbini, Kraljevstvo Slovena, 321; Istorija Crne Gore od najstarijih vremena
do 2003, Podgorica 2006, 23.

2 Ivani$ se po M. Orbinu, ispred turske tiranije sklonio u Zetu kod bra¢e Balsica.
IvaniSovo ime jo$ jedino nalazimo u svojevremeno osporavanom natpisu na crkvi Sv.
Dmitrija kod Skoplja, zaduzbini kralja VukaSina i kralja Marka. v. M.Orbin, Kraljevstvo
Slovena, 54, 71; P.Sre¢kovié, Putnicke slike. Familijarna grobnica Mrnjavcevicéa, Glasnik
SUD 46 (1878) 220-221; J. Jastrebov, Nastavak belezaka iz mog putovanja po staroj
Srbiji, Glasnik SUD 57 (1884) 68-69; 1. Ruvarac, O knezu Lazaru, Novi Sad 1888, 120.

22 Georgij Nikolajevi¢, Magazin srpsko-dalmatinski za 1854-1859. godinu, Beg,
1859, 35.

2 M. Orbini, Kraljevstvo Slovena, 70-71; D. Zivkovié, Istorija crnogorskog
naroda, 1, 265.
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godine, koja za uzvrat trazi da joj se obezbijedi odgovarajuc¢a pomoc jer se
sama ne osjeca sposobnom za izdrzavanje, a ne bi htijela da zemlje koje ona
drzi padnu Turcima u ruke, u naknadu je trazila 10000 dukata. Uvidjevsi koju
bi Stetu imala Sinjorija od ovoga slucaja, jer nijesu zeljeli da se Turci utvrde
u Valoni ,,koja se nalazi na ulazu u nase more®, a znajuci da ni glasnik nema
prevelika ovlasc¢enja, odgovorili su joj, da se Sinjorija sprema prihvatiti povoljnu
ponudu, koja joj je u€injena i povjerice pregovore kapetanu od Zaliva (Boke),
koji samo $to nije krenuo. *

Dok su Mlec¢ani, ocekujuci povoljnije uslove, odugovlacili sa donoSenjem
odluke, turska vojska je u junu 1417. godine napala preko oblasti Musakija
Rudinine posjede i zauzela Belgrad, Kaninu, Valonu i Pirg. Rudina se sklonila
na mletacki Krf. Turski upravnik Valone odmah je pozvao Dubrov¢ane da dodu
sa robom u njegove gradove, a karavanima iz unutra$njosti zabranio da nose
olovo u mletacke gradove, Drac¢ i Ljes. Mle€ani su uzalud razmatrali mogucnost
da uz more podignu neko novo utvrdenje koje bi Turcima ometalo odrzavanje
pomorske veze sa Valonom i preko bajila u Carigradu pokusavali da sultan
za 8000 dukata vrati Rudini kao mletackoj gradanki njene posjede.” Njenom
smréu u progonstvu posle 1420. godine ugasila se i dinastija Asen-Balsi¢ koja
je 67 godina vladala Valonom, Kaninom i velikim djelovima juzne Albanije.

Porodic¢na teritorija koje je preuzeo Purad II Stracimirovi¢ (1385-1403)
iz sljedece generacije BalSi¢a uveliko je smanjena i ugrozena pokusajima drugih
porodica da se osamostale. Puradu II Stracimirovi¢u ostali su Zeta i krajevi
u sjevernoj Albaniji sa gradovima Skadrom, Drivastom i LjeSom. Za svoje
sjediSte Purad II je izabrao Ulcinj, koji je posljednje tri decenije XIV vijeka
bio najznacajniji trgovacki centar Zetskog Primorja. U planinskim predjelima
Gornje Zete pojavila se porodica Crnojevica, koji su se ve¢ krajem XIV vijeka
suprostavljali Balsi¢cima. Radi¢ Crnojevi¢ je pritisnuo Kotor, posjeo juzni dio
Boke i Budvu. Poginuo je 1396. godine u sukobu sa Purdem II, pa su tek
njegovi potomci postali gospodari Zete. Purad II Stracimirovi¢ ozenio se oko
1376. godine Jelenom, kéerkom srpskog kneza Lazara Hrebeljanovic¢a. Tim
brakom knez Lazar je obezbijedio prijateljske odnose sa gospodarima Zete i
sjeverne Albanije, a Purad Il je ucvrstio svoje veze sa najistaknutijim srpskim
dinastima: knez Lazar mu je tast, a Vuk Brankovi¢ pasenog.?

Nije poznato da li je Purad II Stracimirovi¢ sredio svoje odnose sa Turcima
neposredno poslije pogibije Balse II ili im se priblizio kada su sa manjim

2 AAT, A.Q.SHF.134, V.1369, D.4, f.108; B. Sekularac, Crna Gora u doba
Balsica, 197.

2 Nikola Jorga, Notes et extraits pour server a |’ histoire des Croisedes au XV
e siecle 1-11, Paris 1899, 1, 270; II, 206, 226-227, 257; Kretschmayt, Geschichte von
Veneding 11, Gota 1920, 278; J.Radonji¢, Zapadna Evropa i balkanski narodi prema
Turcima u prvoj polovini XV veka, Novi Sad 1905, 45; S. Ljubi¢, Listine VII, 163.

2D, Zivkovi¢, Istorija crnogorskog naroda, 1, 266.
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odredima poceli da iz godine u godinu stizu do Draca, Drima i vjerovatno
u neposrednu okolinu Skadra, radi pljacke i unosenja opsteg nespokojstva u
podrucje buducih osvajanja. U svakom slucaju vjerovatna je pretpostavka da je
turska provala u Bosnu, preduzeta ve¢ 1386. godine, na njegov poziv.?’Ta¢no
je da je neprijateljstvo Purada II prema Tvrtko zbog Kotora bilo konstantno
prisutno, Medutim Purad Il je morao znati da bi mu saveznistvo sa Turcima
protiv bosanskog kralja potkopalo ionako nepovoljne vladarske pozicije.”® U
nama poznatim izvorima nema potvrde da su Bal$i¢i ucestvovali zajedno sa
srpskim knezom Lazarom protiv Turaka, u bici kod Plo¢nika 1387. godine.

Purad II Stracimirovi¢ nastavlja neprijateljstvo sa bosanskim kraljem
Tvrtkom I, na njegov nagovor Turci upadaju u Bosnu, gdje su 27. avgusta
1388. godine pretrpjeli poraz.?* U drugom turskom napadu na Bosnu, koji je
preduzeo turski komandant Sahin sa znatno ve¢im snagama, bilo je i Purdevih
podanika. Njihovo u¢esc¢e na strani Turaka moglo je proizi¢i iz ranije stvorenih
obaveza.*® Na vijest o nailasku turskih snaga, u Dubrovniku je po drugi put,
pocetkom avgusta 1388. godine zavladao opravdan strah. Opstinska vijeca
preduzela su vise mjera za odbranu svog podrucja. Pokazivala su gotovost da
prime sve naoruzane Bosance ,,radi odbrane od Turaka“ i u isti mah pokuSava
da, pregovarajuci sa zetskim gospodarem, otklone opasnost. Preplaseno okolno
stanovni$tvo je bjezalo ka Dubrovniku, pa je Veliko vijec¢e 9. avgusta ovlastilo
kneza 1 ostala dva Vijec¢a da radi zastite od Turaka prime u Ston i na PeljeScu
podanike bosanskog kralja sa njihovim porodicama i imovinom, a Vijece
umoljenih je 16. avgusta dozvolilo da se u Stonu sklone svi koji bjeze od
Turaka, osim vlastele koju je trebalo uputiti u Dubrovnik.*!

Dubrov¢ani su 10. avgusta 1388. godine poslali Purdu II Stracimirovi¢u
ulcinjskog svjeStenika Marina naseljenog u Dubrovniku, a zatim su 23. avgusta,
primili Purdevog izaslanika Zanina, sina Filipa Barelija, koji je dosao ,,radi
pregovora sa Turcima za dobro 1 korist nasu®. Dubrovcani su uputili poslanika
Purdu Stracimirovicu ,,zbog Turaka®, a ve¢ 20. avgusta negdje u blizini bio je
turski zapovjednik Sahin, pa je i njemu upucen poslanik. Bosanci kojima je turski
udarac bio namjenjen nijesu zadrzali tursku vojsku sve do Bilece. Tek tu je doslo
do sudara izmedu vojvode Vlatka Vukovica, po jednoj mnogo docnijoj vijesti,
27. avgusta 1388. godine. Izgleda, medutim, da se bitka u kojoj su Turci bili

27 Sadeddin Hoca Efendi, Tdcii t-tevdrih, Sad. Ismet Parmaksizoglu, vols. 1-5,
Kiiltiir Bakanligi, Ankara, 1974-1979, 1, 108.

38D, Zivkovi¢, Istorija crnogorskog naroda, 1, 267.

2 Colin Imber, The Ottoman Empire 1300- 1650: The Structure of Power; Palgrave
Macmillan, New York 2002,13.

30D, Zivkovi¢, Istorija crnogorskog naroda, 1, 267.

31 M. Dini¢, Odluke veéa Dubrovacke republike 11, SANU, Zbornik 1JK XXI,
Beograd 1964, 11,418, 439; D. Dini¢-Knezevi¢, Migracije stanovnistva iz juznoslovenskih
zemalja u Dubrovnik tokom srednjeg vijeka, Novi Sad 1995, 37, 238.
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porazeni* odigrala koji dan ranije, jer je u Dubrovniku 26. avgusta odlué¢eno da
se kralju Zigmundu pise ,,novost“ o Turcima i rje§eno da se oslobode uhvaceni
»Albanci® (Zec¢ani i Arbanasi), koji su se nalazili, svakako, uz tursku vojsku.
Poslije toga se Turci ne spominju skoro punih godinu dana.** Dubrov¢ani su
pohvatali grupu ,,Albanaca®, nesumnjivo bjegunaca iz razbijene vojske i bili
su zahvalni zetskom gospodaru zbog zauzimanja kod Sahina, i ve¢ tre¢eg dana
poslije razgovora sa Zaninom sve su ih pustili na slobodu i zabranili da se sa
njima trguje. Samog Purda II izabrali su 5. septembra za svog gradanina.**
Dubrovcani su, doduse, dosta trezveno gledali na posljedice turskog uvlacenja
u medusobne sukobe balkanskih gospodara, i njihovi poslanici su nastojali da
izmire Tvrtka I sa Durdem I1.3 Pobjeda nad Sahinom nije ni ukoliko umanjila
pustoSenja izvrSena od turskih ratnika, niti je otklanjala moguénost novih provala.
Bosanskom kralju bilo je stalo do mira i on je u dva maha (novembar 1388. i
mart 1389.) molio Dubrovcane da daju pratnju poslanicima koje je sam slao u
Zetu. Ti pregovori, Ciji tok nije poznat, doveli su do popustanja zategnutosti.
Tvrtko I je tada mogao da bez straha pojaca pritisak na dalmatinske gradove.*®

Turski istori¢ar Nesri prica da je 1388. godine tributarni, ali izdajnicki
knez Skadra, dakle Purad II Stracimirovi¢, naveo Turke u Bosnu, gdje ih je
kod Bile¢e potukao bosanski vojvoda Vlatko Vukovi¢.” Nesrijevo pri¢anje
potvrduju i dubrovacki arhivski podaci. Dubrovcani su jo§ nekoliko nedjelja

32 Elezovi¢ GliSa, Ogledalo sveta ili Istorija Mehmeda Nesrije, SAN, Beograd
1957, 35; Sadeddin, I, 110.

3 Sima Cirkovi¢, Istorija srednjovekovne bosanske drzave, Beograd 1964, 158.

3 44, 11, 102-103, nr.426.

35 M. Orbini, Kraljevstvo Slovena, 72,322, govori da su Turci pustosili Zetu sve
do Ostroga i odvodili silno roblje, pa je Purad II Stracimirovic preko mnogih poslanstava
uspio da sa njima sklopi mir 1386. godine. Turski hroni¢ar Nesri donosi vijest da je
zetski gospodar naveo Turke na Bosnu. Levnclavius, Historiae musul-manae Turcorum
de monumentis ipsorum exscriptae, Francoforti 1591, cl. 261-262. Dubrovacke vijesti o
DPurdu II iz vremena turskog napada na Bosnu (44 11, br. 426, 102-103) postaju sasvim
jasne kada se uzme u obzir njegova sprega sa Turcima, kako je veé pokazao S. Cirkovié,
Istorija srednjovekovne bosanske drzave, 158. Poslije svih tih dogadaja neosnovano je
misljenje da je Purad II Stracimirovi¢ strahovao tada od Turaka. v. G. Gelcich, La Zedda
e la dinastia dei Balsidi, Spalato 1899, 153. Citav tok dogadaja ukazuje da je mogao
strepjeti samo od nekog napada sa bosanske strane.

¢ Dubrovacki hroni¢ar Junije Rasti¢, Chronica Ragusina MSHSM XXVI,
Zagreb 1893, 177-178, navodi da su dva protivnika tada sklopila mir, ali Dubrovc¢ani
nijesu pristali da zadrze kao taoca jednog od Puradevih sinova, koji su tada boravili u
Dubrovniku, ve¢ su ih sve vratili ocu u Ulcinj. Prema njegovom prikazivanju, Dubrovc¢ani
su tada uspijesno posredovali za mir i izmedu Purada II i Radi¢a Sankovica, koji je
takode ucestvovao u borbi protiv Turaka, u njihovom sukobu oko granica, izlozivsi im
obojici svu strahotu turske opasnosti koja im podjednako prijeti. v. J. Mijuskovi¢, Humska
vilasteoska porodica Sankovici, Istorijski ¢asopis XI, 1961, 34.

37 Nesri, Ogledalo svijeta, 35.
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prije bitke kod Bilece slali poslanike Purdu II ,,zbog Turaka®, §to nesumnjivo,
pokazuje da je ovaj bio u savezu sa njima. To jos bolje pokazuje dubrovacko
pismo kralju Zigmundu od 27. avgusta 1388. godine, kojim su mu Dubrovéani
saopstavali ,,novost™ o Turcima, pa su napominjali kako je rijeSeno da se oslobode
zarobljeni ,,Albanci, bez sumnje podanici Purda II Stracimirovica, koji su se
nalazili zajedno sa turskom vojskom, ali se ovdje ipak mora primjetiti da su
ti ,,Albanci“mogli biti i podanici Leke Dukadina ili nekog drugog feudalnog
gospodara u Albaniji. U svakom sluc¢aju Purada II Stracimirovi¢ je 1388.
godine bio na strani Turaka i neprijatelj kralja Tvrtka, zato Sto je ovaj zauzeo
Kotor.*® Prema tome, odbacujuéi svaku sumnju, moze se sa sigurno$c¢u tvrditi
da je Purad II Stracimirovi¢ bio turski haracar. Uostalom, nije lako zamisliti
da je on mogao ostati potpuno nezavisan od Turaka kad je i Venecija u njegovo
vrijeme bila primorana da za svoje posjede u Zeti i Sjevernoj Albaniji placa
Turcima svake godine odredenu koli¢inu novca.* Jedan anonimni dubrovacki
ljetopisac pod 28. avgustom je zabiljezio da su potuceni Turci u Bosni kod
Bilece.* Bitka kod Bilece bila je lokalni okr$aj u kome nije u¢estvovala turska
vojska u cjelini, niti ju je predvodio sultan. Nije ostavila traga ni u jednom
savremenom izvoru.*!

U bici na Kosovu 28. juna 1389. godine ne ucestvuje Purad II, na sam dan
bitke bio je u svojoj prijestonici Ulcinju.*> Nema preciznih podataka o razlozima
neucestvovanja u bici na Kosovu. Smatra se da je to bilo iz viSe razloga: Zetska
drzava je bila ugrozena od unutrasnjih pobunjenih velikasa, sa mora su prijetili
gusari, sa sjevera Vuk Brankovi¢ i kona¢no, Durad II je shvatio opasnost od
Turaka. Da je pristao da s knezom Lazarom, Vukom Brankovi¢em i kraljem
Tvrtkom sklopi sporazum protiv Turaka i krene na Kosovo, njegova politicka
sudbina imala bi neslavan kraj. Od njegove drzave zasigurno ne bi ostalo
mnogo, jer bi bila podijeljena izmedu sve snaznijih oblasnih gospodara u Zeti.

3% Milos Blagojevi¢, Jedinstvo i podvojenost srpskih zemalja prije bitke na Kosovu,
Nemanji¢i i Lazarevi¢i, Beograd 2004, 297.

¥ N. Jorga, Notes et extraits 1, 457; 100, 101; Listine 1V, 427, 428; up. Istorija
naroda Jugoslavije 1, Beograd 1953, 457; C. Mijatovié, Balsi¢i. Skica za istoriju Zete,
257, 258.

0 Annales Ragusini anonymi item Nicolai de Ragnina, ed. S. Nodilo, MSHSM
Scriptores I, Zagrabiae 1883, 48:1388. A di 27 agosto furono rotti il Turchi in Bosna in
Bilecia per li Bosnesi per Voevoda Vuchovich, lo qual haveva lanze 1700. Et di Turchi
fu voevoda Scan (var. Scian) Bascia con lanze 20 mila; et pochi Turchi sono scampati
vivi in suo paese. Anali koji ovo biljeze nijesu savremeni, ve¢ poticu iz sredine XV
vijeka. Datum bitke nije tacno zabiljezen. Odigrala se najmanje dan ranije jer su vecé
26. avgusta u Dubrovniku bili zarobljenici, a toga dana su Dubrovéani kralju Zigmundu
Luksemburkom javljali ,,novost o Turcima. Up. S. Cirkovié, Istorija srednjovekovne
boosanske drzave, 158.

418, Cirkovié, Dimitrije Kidon o kosovskom boju, ZRVI, XIII (1971), 216-217.

42 B, Sekularac, Crna Gora u doba Balica, 181.
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Iz Prizrena i Peci BalSice je istisnuo Vuk Brankovi¢, a poslije Kosovske
bitke Purad Il je sve jace osjecao turski pritisak. Bio je turski zarobljenik 1392.
godine i morao je za otkup dati Skadar i jo$ neke gradove u skadarskoj oblasti.
Ubrzo ih je preoteo i ustupio Veneciji, koja je tu sticala prva uporista poslije
izbacivanja sa dalmatinske obale. Turski pritisak je smanjen poslije Angorske
bitke 1402. godine, a mletacki je ojaCao i s njim se ponajvise morao nositi
DPurdev nasljednik Balsa III.

Posljednji vladar iz dinastije BalSi¢a, Balsa III (1403—1421) pokusavao
je da povrati ranije porodi¢ne posjede i zbog toga sa Venecijom vodio dva
skadarska rata, u kojima su turski odredi aktivno ucestvovali na strani Balse
III. Medutim, Balsa III nije imao snage da potisne Veneciju. OtiSao je svome
ujaku despotu Stefanu Lazarevicu, traze¢i pomoci i lijeka. Na despotovom
dvoru je i umro 1421. godine, i njegovom smréu se ugasila srednjovjekovna
crnogorska dinastija BalSica.

Malo se Sta moze reci o stvarnom srodstvu BalSi¢a i Nemanjica, ali
se pokazalo da je neophodno isticati takvo srodstvo u Zeti da bi se Sto bolje
osigurao legitimitet vlasti i pojacala dinasticka prava Balsi¢a. O srodstvu izmedu
Balsica i Crnojevica govori podatak da je Radi¢ Crnojevi¢ polagao neko pravo
na nasljedstvo Duradeve zemlje, nakon njegove smrti 1378. godine, posto je
Radic¢ bio ozenjen sa jednom od kéeri Purada I Bal$i¢a.*
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MENTIONING OF THE DYNASTY OF BALSHICH
AND OTTOMAN TURKS IN THE MONTENEGRIN PERIODICALS
(GRLICA AND ORLIC)

Abstract:

The Medieval Montenegrin Balshich Dynasty (Zeta’s Dynasty) that succeeded the
State of Doclea of the Vojislavljevi¢ Dynasty ruled the state from 1357 until 1421. During
that time the Balshichs had various relations with Ottoman Turkey, either war or peace
and even vassal relationship. These relationships were mentioned and elaborated
by the very first writers of the history of Montenegro, who published their history in
Montenegrin periodicals during 19" Century such as Grlica, Montenegrin Calendar and
Orli¢, Montenegrin almanac.

Key words: the Balshichs, Ottoman Turkey, Grlica, Orli¢, Petar I Petrovic,

Mihovil Pavlinovié¢
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DZoana PERKAJ'

NASTAVA MODERNE ISTORIJE JUGOISTOCNE EVROPE
(Ciklus seminara realizovanih u Crnoj Gori tokom 2012.12013. g.)

Centar za demokratiju i pomirenje u jugoisto¢noj Evropi (CDRSEE) iz
Soluna otpoceo je 2002 g. rad na zajednickom projektu istorijskih ¢itanki u
12 zemalja Jugoisto¢ne Evrope (JHP — Joint History Project). Poslije analiza
nastavnih programa kao 1 stavova koji preovladuju kod nastavnika i u javnom
mnijenju, postalo je jasno da postoji potreba za alternativnim materijalom za
nastavu istorije u regionu.? Kao rezultat istrazivackog rada nastale su istorijske
citanke koje pokrivaju Cetiri tematske cjeline: Osmansko carstvo, Nacije i drzave
u jugoistocnoj Evropi, Balkanski ratovi i Drugi svjetski rat. Na materijalima
koji su obuhvaceni Citankama radilo je Sesnaestoro urednika iz 12 zemalja
Jugoisto¢ne Evrope (medu kojima su i urednici izdanja na crnogorskom jeziku
Dragutin Papovi¢ i Zvezdan Foli¢), kao i ¢lanovi Komisije za nastavu istorije
pri CDRSEE. Godine 2005. ¢itanke su objavljene na engleskom jeziku. Do
danas, izdate su i na jezicima regiona. Set Citanki i prirucnik za nastavnike
na crnogorskom jeziku izdali su CDRSEE i Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva, Podgorica.

Obuku za koris¢enje Citanki pohadalo je vise od 1000 nastavnika u
regionu. U Crnoj Gori su, od 1. juna 2012 g. do 31. maja 2013, realizovana
cetiri dvodnevna seminara pod nazivom ,,Nastava moderne istorije Jugoistocne
Evrope*.’ Seminare je organizovao CDRSEE uz podr$ku Zavoda za $kolstvo
1 UdruZenja profesora istorije Crne Gore (HIPMONT). Obuku je pohadalo

! DZoana Perkaj, nadzornica za istoriju u Zavodu za $kolstvo Crne Gore

2 Kristina Kuluri, Istorijskacitanka 1, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva,
Podgorica, 2012; str. 9

39-10. jun 2012. g. — Podgorica ( 23 polaznika); 8-9.septembar 2012. g. — Budva
(19 polaznika); 2-3. novembar, 2012. g. — Podgorica (17 polaznika); 30-31. maj 2013.
g. — Podgorica (21 polaznik).
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80 nastavnika srednjih i osnovnih §kola. Organizator je nastojao da budu
ravnomjerno zastupljeni nastavnici §kola iz svih regija Crne Gore.

Cilj seminara bio je da se nastavnici obuce za koris¢enje dodatnog
nastavnog materijala na Cetiri teme obradene u istorijskim ¢itankama. Kao §to su
istakli autori Priru¢nika za nastavnike, P. i I. Saton ,,metodoloski cilj nastave u
ucionici je da se ucenici osposobe za aktivno uc¢estvovanje na ¢asovima istorije
1 da budu u stanju da preispituju, kriticki razmisljaju, diskutuju, debatuju i
rade sa nastavnikom kao moderatorom, a ne kao sa nekim ko ¢e davati gotove
odgovore®“.*

Predavaci na seminarima bili su renomirani struénjaci iz Crne Gore: Zivko
Andrijasevi¢, Dragutin Papovi¢ 1 Vesna Milovi¢. Gostujuéi predavac na drugom
seminaru bila je Kristina Kuluri (Christina Koulouri — Grcka), profesorica
moderne istorije i generalna koordinatorka JHP, inace urednica serije Citanki.

Obuku polaznika na prvom seminaru realizovao je Kresimir Erdelja
(Hrvatska), jedan od koordinatora projekta istorijskih ¢itanki. Treneri iz Crne
Gore koji su na naredna tri seminara realizovali obuku, odabrani su medu
polaznicima prvog seminara. To su: Ljiljana Bajceti¢ (Gimnazija ,,Tanasije
Pejatovi¢®, Pljevlja), Vesna Kovaéevié¢ (Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢*,
Podgorica), Rade Vujovi¢ (OS ,,Vladimir Nazor“, Podgorica) i Mark Jun¢aj
(Gimnazija ,,25 maj®, Podgorica). Kroz razli¢ite metode rada: diskusija, rada
u grupama, igranja uloga, prezentacija i sl., polaznici su obucavani kako da na
najsvrsishodniji nac¢in koriste primarne izvore (pisana dokumenta, fotografije,
tabele, geografske mape) u svakodnevnom radu sa ucenicima. Materijal (koncepti
za realizaciju jednog Skolskog €asa) kroz koji su nasi treneri tokom seminara
prezentovali nacin koriS¢enja primarnih izvora u ucionici, publikovan je u
Casopisu profesora istorije Crne Gore ,,Herodot™.>

Projekat realizacije seminara je od samog pocetka dobio punu podrsku
Zavoda za skolstvo Crne Gore kao 1 Udruzenja profesora istorije (HIPMONT).
Odlucujucu ulogu u uspjesnoj organizaciji imala je dobra saradnja sa direktorima
osnovnih i srednjih $kola kao 1 1zuzetno interesovanje i motivisanost nastavnika-
polaznika, koji su sa odusevljenjem prihvatili moguénost da budu aktivni
ucesnici ovog projekta.

Korist od uspjeSne realizacije tih seminara je viSestruka. Projekat
predstavlja znac¢ajan doprinos ukupnoj reformi obrazovanja u Crnoj Gori.
Kroz zajednicke primarne izvore, u¢enicima se pruza mogucnost da istorijske
dogadaje i procese posmatraju iz razli¢itih uglova. Istorija nije vise samo ,,moja",
postoji i ,,druga“ strana, drugi narodi i pojedinci, koji su bili dio istih procesa
ili dogadaja. Takav pristup doprinosi razvijanju empatije prema drugoj strani

*Dr1. Saton i P. Saton, Prirucnik za dodatne nastavne materijale istorijske citanke
,, Nastava moderne istorije Jugoistocne Evrope *, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva,
Podgorica 2012; str. 4

3 Herodot, br. 1; Podgorica, maj 2013. g.
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i prevazilazenju barijera karakteristi¢nih za etnocentricni pristup istoriji. Osim
toga, kroz koriS¢enje nastavnog materijala koji je zajednicki za 12 zemalja,
ucenici i nastavnici u Crnoj Gori postaju dio jednog Sireg prostora, $to ¢ini da
se administrativne granice posmatraju kao relativne.

Program seminara licenciran je od Zavoda za Skolstvo i publikovan u
Katalogu programa stru¢nog usavrSavanja nastavnika za Skolsku 2012/2013.
godinu, pod brojem 44.

Realizaciju seminara finansirala je EU.
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Maja GRGUROVIC

KNJIGA O VITU - PISCU 1Z LEKTIRE
(Maksim Vujaci¢, Vito, zatocenik Zute gosce,
3 M Makarije — Podgorica, Niksi¢, 2012)

Nijesi viSe sam, Nikoli¢u! Tajna nastajanja pjesama jeseni, druma i
Brezovika je otkrivena! Zivot velikog pjesnika je raskrinkan na najljepsi na¢in

Knjigom Maksima Vujaci¢a Bolovanja, drumovanja, lumpovanja otvara
se Siroko polje istina o zZivotu velikog nemira. Floberovom mislju da je knjiga
bolesna od grudi, Maksim Vujaci¢ odvezuje klupko jednog boemskog zivota,
s detaljima nastajanja knjizevnih ostvarenja pjesnika niksic¢kih topola. Danilo
KiS je u Grobnici zapisao: Njegova poezija, ma Sta o tome rekli kriticari,
pruza obilje empirijskih (pjesnickih) cinjenica koje poput starih razglednica
ili fotografija iz olinjalog albuma svjedoce jednako o putovanjima, zanosima i
strastima koliko i o knjizevnoj modi... Upravo je jedan stari album misli i briga
otvoren u knjizi gospodina Vujaci¢a. Album Vitovog zivota, nagona, zelja,
potreba, album smrti i bolovanja.

Za 7ivota je Vito objavio tri knjige pjesama: Drumovanja (Niksi¢, 1962),
Sunce, hladno mi je (Niksi¢, 1968), Stihovi (Titograd, 1981) i njima uljepsao
pogled na poeziju poklonicima lijepe rije¢i. I sam pjesnik je, kako piSe u
Vujaci¢evoj knjizi, bio na granici stvarnosti i upravo na tom mjestu, medu
javom i med’ snom zivio mucan i tezak zivot, §to zbog socijalnih okolnosti, Sto
zbog tragike sopstvene sudbine. U knjizi Bolovanja, drumovanja, lumpovanja
privatni Zivot pjesnika stavljen je na pijadestal javnosti. Nemiran duh, bolest,
boemstvo i lirska dusa utkani su u pjesnikov zivotni put, u dusu prepunu Zivota,
sa tako malo razloga za borbu, a tako mnogo volje za bitisanjem i stvaranjem.

Osjecaj za tegobnu stvarnost i svakodnevicu pjesnika je upucivao na
prizemnost, ali ga 1 podsticao da se vine u iracionalno, u svijet koji ¢e nekad
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biti bolji, a to je ispoljavao kroz strofe i stihove koje pamte generacije. ,,Zuta
gosc¢a®, kako pjesnici nazivaju tuberkulozu, pratila je Vitov zZivot od djetinjstva
pa do samog kraja. Tesku sudbinu objasnjavaju knjizevnici ¢injenicom da su
svi veliki pjesnici ukleti! Ukleti zivotom, navikama, Zeljama, ukleti samim
svojim postojanjem. Svako prokletstvo koje obuzima velike umove ujedno
je 1 dar. U bolu nastaju najljepsi stihovi, jer proizilaze iz iskrene i prozivljene
patnje. Sve ono $to se zbivalo u kosmopolitskim predjelima duse Vita Nikoli¢a,
pretoceno je u knjizevna ostvarenja. Njegov beskraj ideja i zivotnih klauzula
zive 1 zivjece u njegovim pjesmama.

Godine 1959. Vito je zapisao, njegovo srce govorilo: Sjecam se - jedna
zvijezda je te veCeri napravila tuzni luk i pala. Od tog trenutka, njegova zvijezda
zivota je treperila 1 polako se gasila, dok se nova — pjesnicka i stvaralacka
budila. Ona i dan-danas bukti u plamenovima koji rasplamsavaju najljepse
stihove poezije nastale u XX vijeku.

Maksim Vujacic je ovom knjigom otkrio misterije nastajanja najpoznatijih
pjesnickih ostvarenja na crnogorskom prostoru: Prvi snijeg, Rodendan,
Drumovanja, Obezdrumljenost i drugih. O ljubavi je lirski subjekt pisao kao
da ju je dozivio svaki put iznova, ali, iako je nekada bio sasvim daleko od
fizickog kontakta ili upoznavanja, samo megalomanska pjesnicka dusa moze
da dozivi duhovnu radost voljenja.

Iako u Vitovoj poeziji sunce ne izlazi, jesen 1 tmurne slike dominiraju,
on ostaje u sjecanju ljubitelja poezije na najtopliji nacin, a u tome pomaze
knjiga Maksima Vujacica.

Svi oni koji vole pjesicko stvaralastvo Vita Nikoli¢a, zahvalni su na ovoj
knjizi — ucinio je autor da li¢nost i djelo pjesnika po ko zna koji put ozivi!
Kafane i drumovi voljet ¢e Vita, progovarace o njemu, itace pjesme, a knjiga
Maksima Vujaci¢a pomoci ¢e da se ¢ovjek jednog svemocnog vijeka utka u
svacije sjecanje!

Mir tebi, skitacu, Sto se obestrvi
zaljubljen u rijec s one strane krvi.
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Dr Maksut HADZIBRAHIMOVIC

Bozidar Sekularac i Cvetko Pavlovi¢:
TOPONIMIJA OPSTINE BAR,
DANU, Podgorica, 2012

Kao posebno izdanje Odeljenja druStvenih nauka DANU, izasla je 2012.
godine u Podgorici knjiga Toponimija opStine Bar, autora akademika prof.
dr Bozidara Sekularca i dr Cvetka Pavloviéa.

Uvidom u bibliografiju radova odnosno izvora i literature akademika
Bozidara Sekularca i dr Cvetka Pavlovié¢a sasvim je uoéljivo da se uspjesnost
toponomastickih ispitivanja umnogome zavisi od terenskih istrazivanja, a
posebno konsultovanja domicilnih informatora, $to je i uradeno za potrebe
naucno — istrazivackog rada toponima objavljeni u ovoj monografiji. Takode,
se uocava boravak autora na terenu sagledavajuci sve njegove oblike kao i
odredene strukturne osobine terena Barske opstine koje omogucavaju dalje
analize.

Cilj istrazivanja navedenih autora bio je da se izvorno zabiljeze sva
imena na terenu, jer se posljednjih decenija, dolaskom novih stanovnika iz
drugih drzava unose u domac¢u nomenklaturu tudi izrazi 1 mijenja se slika
ovoga prostora.

Dati podaci sa terena su autenti¢ni i odrazavaju mjesni izgovor. Akcenatski
sistem nije une$en zbog teskoca Stampanija, ali za pojedina sela u Sestanima i
Krajini prisustvo brojnih toponima, na albanskom jeziku, iziskivalo je od strane
autora da se obrade u albanskoj transkripciji.

Monografija na 285 strana, sa ilustrovanim prilozima teksta, ima Cetiri
djelova (Grad Bar i barska kotlina; Stranice opsSte toponomastike i toponimija
barske opstine; Analiza toponima barske opstine i Abecedni pregled toponima
po oblastima i plemenima) koji predstavljaju tematsku strukturu sadrzaja, autori
sistemati¢no izlaZu svoja istrazivanja toponimije opstine Bar.
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U Predgovoru, autori nas upoznaju s uslovima koji su prethodili nastanku
te monografije i osnovnim podacima i uslovima pri izradi ove monografije
pa i problemima, pocev od onih fizickih, de je trebalo putovati po rumijskim
strminama i bespucu, do rezervisanog odnosa pojedinaca prema ovom projektu,
cak 1 opstrukcije onih koji su trebali da ga finansijski podrze, izuzimajuci
predsjednika opstine Bar, g. Zarka Paviéevica.

U uvodnom - prvom dijelu monografije (Grad Bar i barska kotlina) ukratko
je predstavljena teritorija Barske opstine u regionalnom pogledu odnosno
privredni, geografski i kulturoloSki podaci koji daju osnovne informacije o
ovom prostoru, kao i istoriju Barske opstine preko naziva — toponima. Autori
su najpoznatije toponime, odnosno imena regija, varosi, naselja i sela obradili
1 etimoloski, sa ciljem da se ukaze moguci nastanak i porijeklo svakog naziva
pojedinacno. Ostali toponimi razvrstani su po regionima, plemenima i selima,
slozene abecednim redom i uz svaki naziv, upisane su odrednice koje ukazuju
na karakteristike svakog od njih i stanje na terenu. U ovom djelu pored grada
Bara, predstavljene su manje ili veée regionalne cjeline Barske kotline, kao $to
su: Sutomore — Spi¢; Crmnica; Sestani; Krajina (Dukljanska zupa) i Mrkojeviéi
(Dukljanska Zupa Prapratna).

U drugom djelu (Stranice opSte toponomastike i toponimija Barske
opstine) autori isticu: ,,da je Bar prosao put istorije od prepoznatljivih ilirsko
— keltskih tragova, gradina, nekropola, preko jasno profilisanih vizantijskih 1
rimskih materijalnih spomenika, do konstitutivnog prostora crnogorske drzave
Duklje i njenih vladara, kneZeva 1 kraljeva 1 kasnijih zetskih vladara BalSi¢a®.

U ovom bogatstvu materijalnih spomenika autori su u barskom regionu
nasli sve vrste toponima koji se navode u ovom drugom djelu, kao §to su:
oronimi, hidronimi, utbanonimi, prirodni oronimi, ojkonimi, imena malih
prirodnih formacija, hodonimi i dromonimi, imena vjestackih tvorevina, nomina
topografika, nomina metaforika, imena koja se odnose na sastav tla, fitonimi,
zoonimi, toponimi pridjevskog oblika, imena koja su plod maste, legendi i
religije, imena nastala dodavanjem prefiksa ili epiteta koji upucuju na polozaj,
veli¢inu, pripadnost i sl., agionimi, imena koja izrazavaju ¢ovjekovu djelatnost,
imena koja izrazavaju pripadnost, ljudi i njihova zanimanja i imena nastala po
sli¢nosti s dijelovima ljudskog tijela.

Trec¢i dio ove monografije (Analiza toponima Barske opstine) posvecen
je analizi mnogobrojnih toponima barske opstine vezano na mogu¢i nastanak
1 porijeklo svakog imena odnosno naziva pojedinacno, kao §to su: Bar, Arbat,
Arbnes, Bapsule, Batula, Besa, Bigor, Bigovica, Bjelisi, Bobija, Boboviste,
Boljevi¢i, Braceni, Brca, Brceli, Brijege, Briska, Bukovik, Burge, Burtaisi,
Ckla, Crmnica, Canj, Celine, Cipanj, Corotaj, Cwanj, Dabezi¢i, Dabovici,
Dinosa, Dobra voda, Dobreci, Drac, Dracevica, Dragovici, Dupilo, Pindinovi¢i,
Puravci, Purmani, Filtuz, Frasenj, Fundin brijeg, Gluhi do, Godinje, Gorana,
Goron, Grabovljani, Grdovi¢i, Gusta, Haj — Nehaj, Karanikici, Kas¢el, Klacine,
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Kodra, Komarno, Kostanje (Kostanjica), Krajina, Kralji¢, Krnjice, Krusevica,
Kufin, Kunje, Kurilo, Lesendra, Limljani, Lisinj, Livari, Londza, Lovrijenac,
Lunji¢i, Lubura, Mandari¢i,, Marstijepovici, Martic¢i, Mikuli¢i, Mirovica, Misi¢i,
Mrkojevi¢i, Muri¢i, Ostros, Papratnica, Pecirice, Rumja, Tarabos, Sestani,
Tomba, Tudemili, Velje selo, Volujica, Zaljevo, Zupci itd.

Cetvrti dio monografije prikazuje abecedni pregled toponima po oblastima
1 plemenima Bara i barske kotline (Bar, Novi Bar, Bjelisi, Burtaisi, Ahmetov
brijeg); Rap, Mirovica, Sumina, Gusta, Tomba; Barsko polje; Bratstva u
Barskom polju; Donja Poda, Gornja Poda, Mikuli¢i, Ratkovi¢i, Stari Bar,
Bratstva u Starom Baru; Sustas, Marovic¢i, Mandari¢a; Bratstva u SustasSu,
Bratstva u Marovi¢ima, Sutorman, Tudemili, Tur¢ini, Velembusi, Zaljevo,
Zupci; Sutomore — Spi¢ (Sutomore, Brca, Dindinovic¢i, Purmani, Misi¢i,
Canj, Papani, Susanj — zaseok Tali¢i, Zagrade, Zankovi¢i; Crmnica (Boljeviéi
Braceni, Bréeli, Brijege, Bukovik, Donja Seoca, Dupilo — Papratnica, Gluhi Do,
Godinje, Gornja Seoca, Komarno, Krnjice, Krusevica — Dabovi¢i, Ljimljani,
Optocici, Orahovo — Mikovi¢i, Pepi¢i, Sotoni¢i — Macuge, Sozina, Tomi¢i,
Trnovo, Virpazar itd. ; Sestani (Bapsule, Besa, Dedi¢i, Donja Briska, Donji
Muriéi, Suravci, Gornji Muri¢i, Gornji Sestani, Gornja Briska, Karaniki¢i,
Livari, Marstijepovi¢i, Pin€i¢i, Rjepsa); Krajina (Boboviste, Ckla, Dragovi¢i,
Kostanjica, Madgus, Mali Ostros, Marti¢i, Tejani, Veliki Ostros); Mrkojevi¢i (
Dabezi¢i, Dobra Voda,, Grdovi¢i, Kunje, Lunji¢i, PeCurice, Pelinkovi¢i, Velja
Gorana, Mala Gorana, Goranica, Velje selo).

Osim toga, autori su dali izvore i literaturu 1 registar licnih imena saradnika
na terenu, a njih je bilo 100. Na samom kraju monografije prilozene su biografije
autora akademika prof. dr Bozidara Sekularca i dr Cvetka Pavloviéa.

Iz priloZenog, sakupljenog materijala sa terena, kao i na osnovi koris¢ene
literature 1 izvora u ovoj monografiji autori su predstavili svoja naucna i stru¢na
istrazivanja odnosno rezultate svoga rada na jedan sinteticki, metodoloski
ispravan i sistematizovan nacin koji zasluzuje posebnu nauc¢nu paznju.

Ovim nacdinom prezentacije autori monografije uspjeli su da daju $to
cjelovitiju sliku Barskog prostora u okviru opstine
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Dr sc. Cvetko PAVLOVIC

RUKOPIS BLAZA T. ORLANDICA
,CUVARI JADRANA - Sje¢anje na Tr¥¢ansku krizu 1953.
i mornaricki Zivot u JRM*,
JP Kulturni centar Bar, 2012. roz.

Blazo T. Orlandi¢, neumorni stvaralac, podario je ¢itaocima najnoviju
knjigu memoarskog karaktera ,,CUVARI JADRANA — Sje¢anje na Tri¢ansku
krizu 1953. i mornaricki zivot u JRM*.

Kao sin slobodne i slobodarske Crne Gore, €iji su preci vjekovima prije
njega nesebicno prolivali krv 1 Zrtvovali se u ¢asnoj borbi za nacionalno 1
drzavno oslobodenje od okupatora, autor knjige, kao hronicar svoga vremena,
na minuciozan, objektivan nacin, lako €itljivim stilskim izrazom opisuje jedno
vrijeme sela Gornjih Seoca, a takode i ono §to je karakteristicno za rodnu
Crmnicu, opstinu Bar, Crnu Goru i Jugoslaviju. Poseban akcenat stavljen je na
Trs¢ansku krizu, koja je bila jedan od najvecih i najtezih izazova Jugoslavije
za sve vrijeme njenog bitisanja.

Grad Trst sa Sirim okolnim podru¢jem, nakon dobro i vjesto organizovanog
koncentri¢nog obruca protiv njemackih snaga i njihovih neofasistickih
kolaboranata, osloboden je herojskom borbom Jugoslovenske armije u periodu
od 20. aprila do 3. maja 1945. godine, kad je palo posljednje njemacko uporiste
u Opicini.

Narodnooslobodilacki pokret je uz saradnju svih antifasistickih snaga u
Trstu uspostavio vojnu i civilnu upravu.

Zapadne sile, Sjedinjene Ameri¢ke Drzave i Velika Britanija, osporile
su Jugoslovenskoj armiji pravo da drzi svoje trupe u Trstu koji je oslobodila,
pasu Vladi Jugoslavije 9. 6. 1945. godine urucile ultimativnu notu i prisilile je
da tog dana potpise sporazum po kojem ¢e se Jugoslovenska armija povuci iz
Trsta 1 oslobodenih krajeva Slovenskog primorja 1 Istre. Demarkaciona linija
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(Morganova linija, Morgan line) sporna teritorija podijeljena je u dvije zone:
Zonu A okupirale su angloamericke, a Zonu B zaposjele su jugoslovenske trupe.
U Zoni A uvedeno je italijansko zakonodavstvo od 8. 9. 1943. godine, dok su
svi demokratsaki izabrani organi NOP-a i ustanove raspusteni.

Savjet ministara inostranih poslova saveznickih sila, koji je trebalo da
pripremi nacrt mirovnog ugovora, poslije tri neuspjela pokusaja 1945. 1 1946.
godine, prihvatio je 2. 7. 1946. godine kompromisno rjesenje o stvaranju
slobodne Teritorije Trst (Territorio Libero di Trieste).

Na mirovnoj konferenciji u Parizu (29. 7. do 15. 10. 1946) na sjednici od
28.9. 1946. godine potvrdeno je to rjesenje, a takode i sankcionisano Mirovnim
ugovorom s Italijom, 10. 02. 1947. godine.

Hladnoratovskim zaostravanjem odnosa Istok—Zapad, a narocito nakon
Rezolucije Informbiroa, pojacava se politicki, diplomatski i ekonomski pritisak
iucjene na Jugoslaviju.

Cilj Tripartitne deklaracije vlade SAD, Velike Britanije 1 Francuske od
20. 3. 1948. godine bio je da se STT prikljuci Italiji. Jugoslavija se odlu¢no
suprostavila svim vidovima pritisaka i demostracija sile.

Kao dokaz svoje miroljubive politike, Vlada Federativne Narodne
Republike Jugoslavije prihvatila je 5. 10. 1954. godine Londonski sporazum,
kojim se ukida vojna uprava u Slobodnoj Teritoriji Trsta i kojim je izvrSena
njena podjela. Jugoslaviji je prikljucena Zona B 1 manji dio Zone A, a Italiji
veci dio Zone A i Trst.

Specijalnim statusom obje strane obavezale su se u pogledu prava
nacionalnih manjina, a italijanska vlada da ¢e odrzavati slobodnu luku u Trstu.

Zadojen slobodarstvom i visokim stepenom patriotizma, svjesno se
1 savjesno odazavao pozivu domovine za odsluZenje vojnog roka, i pored
odredenih zdravstvenih problema, koji su lako mogli biti dovoljan razlog 1
uslov za oslobodenje od te obaveze.

Kroz autorova Sjecanja stalno provijava duh jugoslovenstva utemeljen jos
u XIX vijeku Ilirskim pokretom i blistavim umovima toga vremena oli¢enim u
Petru IT Petroviéu Njegosu, Josipu J. Strosmajeru i brojnim drugim velikanima
medu Juznim Slovenima. Autor je neposredni svjedok veliCanstvene borbe
crnogorskog naroda i ostalih jugoslovenskih naroda protiv nacifasizma, toga,
do tada, najveceg zla u svjetskoj povijesti.

Iz te slavne borbe, placene krvlju svojih najboljih sinova i kéeri, stvorena
je nova Jugoslavija, zajednica ravnopravnih naroda i gradana koji su u njoj
zivjeli, zasnovana na bratstvu i jedinstvu naroda i sebi obezbijedila dostojno
1 posebno respektibilno mjesto medu silama pobjednicama nad zlom fasizma
1 nacizma.

Ta i takva Jugoslavija je tada postala nezavisna, jaka i prosperitetna,
cijenjena, postovana i poznata u svijetu.

Tarik Ali je nedavno izjavio: ,,Jugoslavija je u vrijeme Tita bila nezavisna
drzava. Nijeste mogli biti nezavisniji nego je tada bio slucaj®.

216



Tadasnja Jugoslavija, svjesna geopolitiCkog polozaja, veoma uspjesno
je razvijala, tehnicki opremala, organizovala i obucavala sve vidove i rodove
svojih Oruzanih snaga, medu kojima je i slavna Jugoslovenska ratna mornarica,
kako je autor Sje¢anja s pravom i ponosom naziva i ¢iji je bio pripadnik.

Za sve vrijeme ¢asnog postojanja, Jugoslovenska ratna mornarica bila je
suveren, nadmocan 1 apsolutni gospodar Jadrana i Sireg podruc¢ja Mediterana, 1
pored ¢injenice da su neke druge drzave u ovom regionu imale duzu pomorsku
tradiciju i iskustva u ranijim periodima i bile svrstane u vojno-politicke saveze i
blokove. Snagu drzave Jugoslavije autor pazljivo docarava ¢itaocima opisujuci
sistem prevozenja, kad je zeljeznicom jednovremeno iz svih krajeva Jugoslavije
u Istru i §iri rejon Trsta prevezeno vise desetina hiljada regruta. Takav grandiozni
poduhvat u tehni¢kom, organizacionom, kadrovskom i ekonomskom smislu
mogla je organizovati izuzetno snazna i organizovana drzava.

Ekonomski mo¢na, politicki i socijalno stabilna, slobodna, suverena i
nezavisna Jugosalavija kao siguran faktor mira i stabilnosti u Evropi i svijetu
nije bila u interesu mo¢nih globalnih subjekata, pa su je zajedno sa unutrasnjim
kleronacionalistickim i kriminalnim organizacijama i pojedincima surovo i
bezobzimo razbili uz masovne ratne zloCine, etnicka ¢is¢enja, seobe naroda
1 etnickih grupa, izbjeglistvo, zloCine protiv covje€nosti i obi¢aja ratovanja,
masovna krSenja ljudskih prava i medunarodnog humanitarnog prava, masovnu
destrukciju stvorenih materijalnih dobara, najve¢ih u Evropi nakon Drugog
svjetskog rata.

U teznji da otrgne od neminovnog zaborava vazne istorijske dogadaje,
drustvene procese i odnose u slavnoj istoriji crnogorskog i drugih juznoslovenskih
naroda, autor je svoju izvanrednu memoriju i talenat pripovijedanja hronoloski
izlozio tako slikovito da ¢itaocu docara to vrijeme i dogadaje, rukovodeci se
Aristotelovom sintagmom: ,,Sjecanje je skup mentalnih slika sa dodatnim
vanrednim elementom za svaku ponaosob — dio istog onog dijela duse kome
pripada i masta“.

Citaocu se lako ocrtavaju obrisi pojava, zbivanja, kolektivne memorije,
videnja i snovidenja.

Autorova Sjecanja prati nau¢ni kontrolni aparat preko iscrpnih fusnota
koji ¢itaoca upucuje na arhivsku gradu i objektivne izvore literature, ¢ime je
rukopis nauc¢no potkrijepljen. Buduca istrazivanja ovog perioda nase istorije,
kritickom interpetacijom podataka i uvrijezenih stavova, ukrStanjem razli¢itih
vrijednosti i interpretacijskih sudova unaprijedice istorijsku nauku i dati novi
podsticaj 1 inspiraciju za Sto objektivnije predstavljanje proslosti.

,,CUVARI JADRANA — Sjec¢anja na Tri¢ansku krizu 1953 i mornaricki
zivot u JNA* Blaza T. Orlandi¢a predstavljace nezaobilazan izvor za nova
naucna, strucna i publicisti¢ka istrazivanja na polju istoriografije, politike 1
geopolitike, vojnih nauka, bezbjednosti, sociologije, ekonomije i brojnih drugih
nau¢nih disciplina.
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Dragica MIJANOVIC'

STARA VAROS KROZ VJEKOVE
(Prof. dr Zdravko N. Ivanovi¢, Stara Varos kroz vjekove,
Geografski institut Filozofskog fakulteta, Niksi¢, 2012. g.)

Nedavno je iz Stampe izasla studija ,,Varo$ kroz vjekove*, prof. dr
Zdravka N. Ivanovica, koja na 263 strane daje obilje informacija o prirodnim
odlikama, poleogenezi, stanovniStvu, istorijskom razvoju, arhitekturi, urbanom i
ekonomskom razvoju i kulturi Stare Varosi. Na kraju su kao prilozi date vrijedne
fotografije Stare Varosi i Podgorice i urbanisticki planovi iz razlic¢itih perioda.

U ovom osvrtu ¢u se detaljnije zadrzati na autorovom predstavljanju
urbanih 1 demografskih obiljeZja Stare Varosi.

Prva naselja na tome prostoru datiraju jos od rimskog doba, po rije¢ima
autora tu je bio Birziminio — ,,vazno trgovinsko i saobracajno raskrsce®, koje
dolaskom Slovena na ta podrucja i slovenizacijom mijenja ime u Ribnica po
istoimenoj rijeci. Najstariji dio Stare Varosi turska tvrdava ,,Depodogen®,
formirana je tokom osme decenije XV vijeka, najvjerovatnije 1474. godine,
mada figurira i podatak da je nastala i ranije 1466. godine. O postanku tvrdave
postoje razliciti podaci, kao i o njenom osnivacu. ,,Tvrdava je imala 4 kapije
pored kojih su bile strazare. Za gradnju ove tvrdave kori$¢en je kamen sa Duklje.
Zidovi tvrdave su bili visoki 10 metara, debeli oko dva metra®, navodi Ivanovi¢.

Drugi znacajan dio Stare Varo$i bio je Micen, koji je nastao krajem
XVIII vijeka, razvijao se bez plana van zidina Varosi, bio je ispresijecan uskim
krivudavim sokacima takozvanim mahalama 1 poploc¢an turskom kaldrmom.

Na fizionomiju Stare VaroS$i, prema autoru, najveci uticaj imalo je
muslimansko stanovnistvo, dakle, to je bila varo$ orijentalnog tipa sa uskim,
krivudavim ulicama, 1 brojnim objektima orijentalne arhitekture: dzamije, Sahat
kula, tekije, turbeta, hamami, vakufi, hamovi, vijadukti, mostovi i drugi. Grad

' Doc. dr Dragica Mijanovi¢, profesor na Filozofskom fakultetu u Niksicu
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je bio tvrdava gdje su se nalazili vojni objekti i bio je sjediste turske uprave,
a uz tvrdavu su bili Carsija sa du¢anima i zanatskim radnjama, i mahale —
gradske Cetvrti za stanovanje. Stara Varos je bila podijeljena na 15 mahala (6
u centralnom 1 9 u istocnom dijelu). Kao 1 najveci broj orijentalnih gradova
razvijala se bez urbanistickih planova. Glavna koncentracija muslimanskog
stanovniStva bila je na lijevoj obali Ribnice, tu je bilo najvise muslimanskih
mahala koje su imena dobijala uglavnom po imenu dzamije u toj mahali. Osim
muslimanskih postojale su i hriS¢anske mahale koje su se nazivale varos-mahale
ili samo varosi.

Kako navodi autor, u vrijeme turske vlasti Stara Varos je bila podijeljena
jednom saobrac¢ajnicom izmedu Tabaskog mosta i Sahat kule na zapadni i
isto¢ni dio, uz koju se odvijao sav gradski zivot.

Dio knjige posvecen je graditeljskim objektima Stare Varosi, koji su tipicni
predstavnici orijentalne arhitekture. Tako, od autora saznajemo da je u Staroj
Varo$i u razli¢itim vremenskim periodima podignuto 6 dZamija, u ¢ijoj izgradnji
su uglavnom ucestvovali domaci graditelji, dok su samo najreprezentativnije
gradili neimari iz inostranstva. Sve one su uglavnom gradene u klasicnom
turskom stilu, medu kojima se po svojoj ljepoti i monumentalnosti isticala
Glavatovic¢a dzamija, koja je porusena u toku II svjetskog rata 1943. godine
prilikom bombardovanja saveznickih snaga. Takode interesantan dio arhitekture
je Hadzi-paSino turbe. Njega je, kao i dzamiju, podigao Hadzi-Mehmed pasa
Osmanagi¢. Izgraradeno je od punog kamenog zida na Cetiri masivna stuba,
spojena lukovima koji nose cijelu konstrukciju zidane kupole. U toku rata je,
kao 1 dzamija, znacajno oSteceno, a sanirano je 2 000. godine. Svakako jedan
od najljepsih sacuvanih spomenika islamske arhitekture u Staroj Varosi je
Sahat kula, sagradena u X VIII vijeku visine 16 metara, koja je postala simbol
nekadasnje Podgorice. Danas je ovaj spomenik kulture zakonom zasticen.

Osim ovih objekata, autor opisuje 1 znacajne ¢ardake kao $to su: ¢ardaci
Abdovic¢a, Krupljevica i Pecevica, kao i neke najstarije i najpoznatije kuce
Stare Varosi u kojima je zivio bogati sloj ondasnjeg drusStva kao $to su kuce
Cubranovnica, Rogosica, Lainovica, Nenezica, §éepovic’a, StaniSi¢a 1 ku¢a Rista
Stijovica, od kojih su mnoge pod zastitom drzave kao predstavnici orijentalne
athitekture i stila gradnje kuca. Ove kuce su bile prostrane sa Sirokim kapijama,
avlijama i bastama. Nasuprot tim, obi¢na starovaroSka kuca bila je prizemna
1 vrlo jednostavna, autor navodi u knjizi opis ovakve kuce Veljka I¢evica: ,,U
Staroj Varosi nije bilo kuce bez ognjiSta 1 na njemu 1 uz njega verige, sadzak,
demirodzak, maSice i furmine odnosno ¢ibriti da se upali vatra. Tu se grijalo,
kuvalo i susilo.... Furune, Sporete i pe¢i imale su samo imuénije porodice®.

Godine 1885. pocela je izgradnja Nove Varosi, a ve¢ naredne godine
izvrSeno je svecano preseljenje u Novu Varos, koja je postepeno, kako navodi
autor, preuzela sve funkcije od Stare Varosi: trgovinu, zanate, saobracaj. Sve
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ovo uslovilo je slabiji razvoj Stare Varosi u kojoj su u periodu izmedu dva
svjetska rata uglavnom preuredivane stare kuce 1 podizan manji broj novih.
Od znacajnijih objekata treba spomenuti zeljeznicku stanicu koja je izgradena
1927. godine i Silos 1940. godine. Autor navodi da su od starih objekata ostali
samo jedna osnovna Skola, muslimanske vjerske ustanove i vrlo mali broj
trgovackih radnji.

Treba istaci da je u Drugom svjetskom ratu Stara Varo$ znacajno stradala.
Osim stambenih zgrada, mostova i saobracajnica, stradao je i veliki broj
kulturno-istorijskih spomenika ,,nestali su mnogi poznati objekti iz istorijske
proslosti Stare Varosi* navodi autor.

U poglavlju o stanovnistvu, Zdravko Ivanovi¢ navodi da prve podatke o
broju stanovnika Stare Varosi imamo tek od XIV 1 XV vijeka. Prema podacima
od od Marjana Bolice iz 1614. godine Podgorica je imala 900 domova, od
toga 630 muslimanskih i 270 pravoslavnih. Ludvik Kuba navodi da je poslije
oslobodenja od Turaka 1879. godine u Podgorici bilo 2 296 stanovnika od ¢ega
1 745 muslimana, 71 katolik i 110 Cigana, a prema podacima iz 1859. godine
u Podgorici je bilo 6 540 stanovnika.

Etnicki sastav stanovniStva Stare Varo$i mijenjao se vise puta. Prije
pada pod tursku vlast ve¢insko stanovnistvo je bilo pravoslavno, da bi kasnije
preovladalo muslimansko stanovnistvo dijelom prelaskom pravoslavnog
stanovni$tva u islam, dijelom doseljavanjem muslimanskog stanovnistva sa
podrucja danasnje Albanije i okolnih sela. Osim njih, kako navodi autor, u tom
periodu doselio se 1 znatan bro Cigana koji su se uglavnom naselili na obali
Ribnice blizu Tabackog mosta.

Oslobodenjem Podgorice od Turaka ponovo pocinju znacajna migraciona
kretanja, mozda najveca u dotadasnjem razvoju Stare Varosi, koja su ponovo
izmijenila etnicku strukturu stanovnistva. Samo za Skadar, po rije¢ima autora,
emigriralo je 3 500 muslimana, dio ih je otiSao i u Tursku. S druge strane
doseljavalo se pravoslavno stanovnistvo iz okolnih naselja koje je dobijalo
napusStenu muslimansku zemlju 1 kuce. Proces iseljavanja muslimana iz
Podgorice nastavio se i kasnije, ali u manjem obimu, autor navodi rijeci dr
Safeta Bandzovica iz knjige ,,Iseljavanje Muslimana Crne Gore u Tursku‘ gdje
vidimo da su oni ,,i8li ka Sandzaku, Kosovu, krajevima danasnje Albanije i
Bosni, rasipajuci se od tuzlanskog okruga u Bosni pa sve do anadolskih sela
u Maloj Aziji*.

U meduvremenu broj stanovnika u Podgorici se povecavao. Prema
prvom zvani¢nom popisu u Crnoj Gori 1921. godine u Podgorici je bilo 8
727 stanovnika, 6 813 pravoslavnih, 1 608 muslimana, 296 katolika 1 ostalih
vjera 10, da bi u narednom popisu 1931. godine broj stanovnika porastao na
11 682, pravoslavnih na 7 981, muslimana na 3 062, katolika na 661 i ostalih
vjeroispovijesti na 68. Autor navodi da se stanovnistvo Podgorice u ovom
desetogodisnjem periodu povecalo za 25,2%.
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Prof. dr Zdravko IVANOVIC

Mihailo Buri¢, Branko Micev, Luka Mitrovi¢:
Atlas klime Crne Gore,
CANU, Podgorica, 2012.

Nedavno je iz Stampe izasao ,,Atlas klime Crne Gore* ¢iji su autori Mihailo
Buri¢, Branko Micev i Luka Mitrovi¢. Glavni rukovodilac toga Projekta bio je
Mihailo Buri¢, redovni profesor Filozofskog fakulteta u Niksi¢u. Taj poznati
geolog, kartograf, hidrolog i ekolog ranije je objavio i Hidroloski atlas Crne
Gore. Ovo je prvi atlas klime Crne Gore. Ranije je objavljen atlas klime bivse
SFRJ u izdanju SHMZ — Beograd. Treba napomenuti da se odavno osjecala
potreba za izradom takve klimatoloske monografije.

Sardzaj Atlasa klime Crne Gore ima 31 poglavlje i to:

1.
. Karta Evrope i akcioni centri

. Mreza meteoroloskih stanica

. Srednje godisnje temperature vazduha

. Srednje temperature vazduha za ljetnji period

. Srednje temperature vazduha za jesenji period

. Srednje temperature vazduha za zimski period

. Srednje temperature vazduha za proljeéni period

. Srednje godisnje maksimalne dnevne temperature vazduha

O 00 0 O D KW

Karta Evrope i polozaj Crne Gore

10. Srednje ljetnje maksimalne dnevne temperature vazduha
11. Srednje julske maksimalne dnevne temperature vazduha

12. Srednje januarske maksimalne dnevne temperature vazduha
13. Srednje godisnje minimalne dnevne temperature vazduha
14. Srednje minimalne dnevne temperature vazduha za zimu
15. Srednje minimalne dnevne temperature vazduha za januar
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16. Srednja godisnja oblacnost

17. Srednja obla¢nost za ljetnji period

18. Srednja obla¢nost za zimski period

19. Srednja godiSnja duzina sijanja Sunca

20. Srednja duzina sijanja Sunca za ljetnji period
21. Srednje godiSnje koli¢ina padavina

22. Srednje koli¢ine padavina za ljetnji period

23. Srednje koli¢ine padavina za jesenji period

24. Srednje koli¢ine padavina za zimski period

25. Srednje koli¢ine padavina za prolje¢ni period
26. Srednja maksimalna visina snijeznog pokrivaca
27. Prosjecan godisnji broj padavinskih dana

28. Prosjecan godisnji broj ljetnjih dana

29. Vjetar

30. Srednja godi$nja relativna vlaznost vazduha i isparavanje
31. Klimati u Crnoj Gori

Zaizradu ovog atlasa koriS¢eni su sluzbeni podaci HMZCG za viSegodi$nji
niz mjerenja i osmatranja (bazni period 1961-1990. g). Za izradu Atlasa klime
Crne Gore korisceni su isklju¢ivo podaci sa teritorije Crne Gore. Treba, takode,
istaci da su se za proracun meteoroloskih parametara koristile najsavremenije
metode prostorne interpolacije. U treCem poglavlju dat je spisak 133 meteoroloske
stanice u Crnoj Gori. Skoro svako poglavlje sadrzi tabelarne preglede gdje su
prikazani klimatski parametri za pojedine gradove Crne Gore. Ova luksuzna
monografija Crne Gore ilustrovana je geografskim kartama (Evrope i Crne
Gore), slikama, dijagramima i grafikonima. Svako poglavlje ima teorijsko
objasnjenje pojedinih klimatskih elemenata.

Ova luksuzna i kvalitetna monografija ima 132 strane. Monografija ima
veliki naucni i privredni znacaj. Podatke iz ove monografije mogu koristiti
univerziteti, Skole i razne privredne organizacije i preduzeca koja se bave tom
tematikom. Prezentirani meteoroloski podaci iz ove monografije predstavljaju
nacionalno bogatstvo. To tim prije $to je klima jedan od najvaznijih prirodnih
faktora za razvoj poljoprivrede i turizma. Ovo naucno djelo, takode, mogu
koristiti i specijalisti raznih profesija kao §to su meteorolozi, klimatolozi,
geolozi, geografi, agronomi, turizmolozi itd. Na kraju, autorima treba odati
priznanje za izradu ovog kapitalnog djela.
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IN MEMORIAM .






RADOSLAV ROTKOVIC, akademik
(1928 — 2013)

Ispratili smo u vjecnost jednoga od rijetkih
poslijeratnih heroja, potonjega naseg naucnika
renesansnoga tipa, neustrasiva borca za dostojanstvo
1 ¢ast Crne Gore, neprevazidena govornika,
knjizevnoga istoriCara i kriti¢ara, teatrologa,
publicistu, istoriografa, istoricara kulture, filologa,
slavistu i latinistu, dramskoga pisca, filmskoga
kritiara, onomasti¢ara, romanopisca 1 pjesnika,
posljednjega naSeg vrsnog prevodioca s mletackoga
dijalekta. Radoslav Rotkovi¢ je sigurno jedna od
najkrupnijih i najosobenijih figura koja se javila medu
proucavaocima i afirmatorima crnogorske kulture u najSirem smislu te rijeci,
jos od prvih poslijeratnih godina (1948) pa do 8. septembra 2013.

Roden je 30. maja 1928. godine u Mojdezu kod Herceg Novoga, de je
stekao osnovno obrazovanje, a gimnaziju je zavrsio u Kotoru. Diplomirao je na
Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu 1953, a u Beogradu je zavrsio i
Fakultet politickih nauka 1974. godine. Doktorsku tezu Bokokotorska crkvena
prikazanja (XVII-XVIII stoljece) odbranio je 1979. godine na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu.

Radni je vijek zapoceo kao urednik rubrike za kulturu u Pobjedi (1954—
1959); bio je umjetnicki direktor Lovéen-filma (1959-1966); glavni urednik TV
Titograd (1966—1980); naucni radnik u Crnogorskoj akademiji nauka i umjetnosti
(1980-1981); rukovodilac Odjeljenja za drustvene nauke Leksikografskog
zavoda Crne Gore (odakle je penzionisan 1988. godine). Bio je ¢lan i saradnik
svih institucija 1 udruzenja koji su doprinosili razvoju 1 afirmaciji Crne Gore 1
njene kulture. Bio je ¢lan (do 1989) i predsednik Udruzenja knjizevnika Crne
Gore, ¢lan Jugoslovenskoga nacionalnog komiteta za Enciklopediju evropske
kulture ranoga srednjeg vijeka, ¢lan Redakcije za Crnogorsku enciklopediju
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DANU te ¢lan i Leksikografskoga zavoda, i Crnogorskoga PEN centra, i
Matice crnogorske, i Dukljanske akademije nauka i umjetnosti, i Crnogorske
pravoslavne crkve, i Liberalnoga saveza, i Crnogorskoga drustva nezavisnih
knjizevnika, 1 Fondacije Sveti Petar Cetinjski, 1 Instituta za crnogorski jezik
1 knjizevnost. No njegovo je Clanstvo dozivotno i bezuslovno bilo samo u
humanoj borbi za autohtonu crnogorsku kulturu.

Dobitnik je bio: Ordena rada sa srebrnim vijencem (1984); Nagrade
oslobodenja Titograda (1966); nagrada za TV reportaze na Festivalu u Portorozu:
Nagrade za ekologiju (1974) i Nagrade za ekolosku emisiju (1977); Nagrade
Udruzenja knjizevnika Crne Gore za najbolju knjigu u 1976. godini (knjiga
Crnogorsko knjizevno nasljede); Vijenca Petrovi¢a, priznanje DANU za poseban
doprinos u istrazivanju i prezentiranju crnogorske istorije i kulture, i najvisega
drzavnog priznjanja — Trinaestojulske nagrade (2010).

Iako po primarnome obrazovanju nije bio jezikoslovac, Rotkovi¢ se
jezikom cijeloga Zivota bavio. Cak je i pozamasan dio njegove doktorske
disertacije obuhvatio jezicku analizu bokokotorskih prikazanja s posebnim
osvrtom na jezik Nenadi¢eva Prikazanja muke Jezusove. Koristeéi se uglavnom
deskriptivnim 1 komparativnim metodom, obradio je grafiju, pravopis, akcenatske
znake u jeziku prikazanja, konsonantske grupe, zamjenu jata, padezni sistem,
glasovne alternacije, Nenadi¢ev pogled na jezik i pravopis, odnos jezika
prikazanja prema dijalekatskoj osnovi njihovih pisaca 1 prepisivaca, odnos
toga jezika prema starijemu jezickome nasljedu — i hrvatskome i crnogorskom,
razli¢ite uticaje na jezik Ivana Antuna Nenadica, neke tipicne sintaksicke osobine
isl. Kad je u pitanju njegovo bavljenje dijahronim jezickim pitanjima, narocito
najstarijim periodima crnogorskoga jezika, posebnu paznju privlace onomasticka
ispitivanja objedinjena u monografiji Odakle su dosli preci Crnogoraca. Posebno
je znacajno poglavlje Polapsko-pomorske i zetsko-pomorske onomasticke
paralele u kojem donosi preko 860 podudarnih toponima u Polablju i Crnoj
Gori. Tome njegovu radu jos uvijek se nije pristupilo s dovoljno ozbiljnosti.

Radoslav Rotkovi¢ je u€estvovao na brojnim medunarodnim i domacéim
naucnim skupovima koje su o crnogorskome jeziku ili crnogorskoj knjizevnosti
pokretale nacionalne crnogorske institucije tokom posljednje decenije XX i
prvih godina XXI vijeka, zadugo izvan oficijelne potpore i protivno stavovima
zvanic¢noga jezikoslovlja u Crnoj Gori. Pored svega, treba ista¢i da je Radoslav
Rotkovi¢ kao ¢lan uprave Udruzenja knjizevnika Crne Gore stao iza SaopStenja
o jeziku u kojem se istiCe zahtjev o ozvani¢enju zasebne crnogorske jezicke
varijante u okviru ondasnjega zajedni¢koga stadardnoga jezika, te protest protiv
jezicke unitarizacije koja se provodila primjenom Novosadskoga dogovora. Jos
ostriji protest u kome je optuzio jezicke unitarite iz Novoga Sada i Beograda za
crnogorsku jezi¢ku asimilaciju i negiranje crnogorske knjizevnosti, te se oglasio
protiv onih koji su o jeziku u Crnoj Gori raspravljali ¢ak i1 bez konsultacije
Crnogoraca, objavio je Rotkovi¢ u reviji Ovdje 1971. godine: ,,Ako je jedinstvo
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naSeg jezika, uz poStovanje razlika u izgovoru 1 pismu, prirodan put, onda je
trebalo slijediti taj prirodni put. Ako to nije neophodno, ako je to smetnja za
samostalno izrazavanje, ako to vodi sterilizaciji i kastraciji jezika koji svoje
sokove crpe jedino iz ¢istog narodnog izvora, onda nije trebalo ni po€injati takav
ujediniteljski posao. (...) Da na prostranom podrucju Stokavskog knjizevnog
jezika postoje razlike, to nije novo. Vuk u Rje¢niku uz mnoge rijeci stavlja
oznake mjesta ili kraja. Takode on stavlja oznake ist., zap. jugoz., juz. ¢ime
razgraniCava dijalekte kao kod: gudeti, gudjeti 1 guditi ili zagudeti, zaguditi,
zagudjeti 1 zagudeti. Ono $to je kod Vuka isto¢ni i zapadni dijalekat, to je sada
isto¢na 1 zapadna varijanta. Zasto onda Vukov juzni dijalekat ne bi bio juzna
varijanta po istoj logici? da li bi se stalo na samo tri varijante? (...) A ¢itav ovaj
nered i sva ova nervoza koja dovodi ¢ak do fizickih obra¢una ima samo jedan
izvor: Novosadski dogovor. Nijesmo ucestvovali u njegovom formulisanju ali
smo sada prinudeni da se prema njemu odredujemo, branec¢i se od pokusaja
asimilacije, upravo od onoga $to je, objektivno, njegova sustina.* Zbog takvih
stavova bio je zajedno s ostalima crnogorskim ,,nacionalistima“ i ,,separatistima“
unijet u tzv. Bijelu knjigu, ¢ime im je zabranjeno objavljivanje radova. Bio je
Rotkovi¢ brani€ jezika crnogorskoga do kraja Zivota, pa je i u najnovije doba
ostro i bespostedno kritikovao poznate opstrukcije standardizacije crnogorskoga
jezika od stranih nekih nasih javnih djelatnika: ,,Citav taj manevar izveden je
tako kao da su neki nasi lingvisti i publicisti bili zaduzeni da crnogorstvuju
godinama, kako bi zauzeli §to bolje pozicije, i savjetovani da ne izlaze na
megdan junacki s akademikom Nik&evicem, jer bi se time otkrili, s tim da se
pred otvaranje nastave crnogorskoga jezika i knjizevnosti probude i izadu iz
trojanskoga konja sa Sajkacama 1 dragacevskim trubama, u borbu za srpski
Jjezik ijekavskoga izgovora.*

Posebno je znacajno Sto je kao poliglota prevodio i priredivao djela
starih crnogorskih pisaca iz Boke — Ljudevita Paskovic¢a, Ivana Bone, Porda
Bizantija, Ivana Antuna Nenadica, narocito $to je priredio djela Krsta [vanovica,
Stefana Zanovica i Stefana Mitrova LjubiSe. Otkrivao nam je knjizevnost
pretpetrovickoga vremena, otkrio nam je knjizevni srednji vijek, otkrio nam je i
renesansno Cetinje i renesansnu Boku, argumentovano odgovorio na nesuvisle
napade da crnogorska knjizevnost ne moze pocinjati Andreacijem a zavrSavati
Zuvdijom Hodzi¢em i sl. A pred kraj zivota zavrsio je i svoj zivotni projekat
1 najznacajniji projekat u knjizevnoj montenegristici — Istoriju crnogorske
knjizevnosti od pocetaka pismenosti do druge polovine XIX vijeka.

U Crnoj Gori nema vise nau¢nika Rotkoviceva profila koji su se ogledali
u razli¢itim strukama — od filma 1 pozorista do onomastickih ispitivanja. Ispratili
smo u vjecnost velikana i potonjega naseg polihistora.

Dr Adnan CIRGIC

229







ITO3UB HA CAPAIBBY
CYI'ECTHJE CAPAJHUIIUMA

ITomrroBanu capaaHuIy,

Bacnumare u 0opazosarse, 4aconuc 3a NearoiKy TeOpujy U Mpakxcy,
o0jaBJbyje TEKCTOBE y CKJIaqy ca 3aXTjeBHMMa MeljyHapoaHUX cTaHIapna
pas3BpcraHe y cibeaehe kareropuje: OpurnHaiIHU (M3BOPHM) HAyYHH PaJIOBH,
Tperie/IHe HaydHe U CTPYYHE panoBe. Yacomuc, mopen OBUX pajaoBa, 00jaBibyje
MIPUJIOTE: TIPEBOJIC, aHAJIM3Ee, TOPTPETe, PUKa3e, akTyelliHe HHpopMarlyje,
orjeHe, oubauorpaduje u cnuyHO U3 00IACTH BacIUTama U 00pa3oBamba.
[Mo3uBaMo Ha capajiby ca KeJbOM J1a HaM LIaJbeTe TEOPH]jCKE PaIoBe, pe3yliTare
CIPOBEJICHUX EKCIIEPUMEHTAIHUX HCTPAXUBaKa, PHIIOTE KOjHU TOBOPE O
WHOBUPAHOM HACTaBHOM M BACIIUTHOM PaJly Y IIKOJIM U OCTaJIe CTPYYHE PAZoBe
CBHX HHMBOA 00pa3oBama. [loxkesbHO je 11a ayTop Kox JOCTaBIbarba paja Ha3HaYN
MpeMa CBOM MUIJbEHY KOjOj HABEJIEHO] KAaTETOPHjU HETOB paJI MPHIAIA.

O6jaBspyjy ce caMo paZiOBH KOjU HHMjeCy paHHje 00jaBJbUBAaHU, OCUM
MpeBoJia U PEY3eTUX PajoBa, y3 MPETXOAHO MPUOABILEHOM 0J00pEHY.

MonumMo ayTope Ja ce IPUIMKOM MPHIIPEME PYKOIUCa MPUAPIKABA]Y
cipenehux crangapaa U3I0KEHUX Y OBOM YITyTCTBY:

a) OOMM TEOpHjCKOT U UCTPAKUBAYKOT pajga MOXe OWUTH HajBHUIIE 10
jemHor

ayTopcKor Tabaka, oqHOCHO 16 ctapaHuIa, HopMaiHor npopeaa (30
penoBa Ha CTpaHHIIM), U3y3uMajyhu mpoctop 3a pe3ume (abstract) u momuc
kopumhene nuteparype. Jpyru pagosu (mopTpeTu, npukasu, nHpopmanuje,
OCBPTH, OI[jJeHE, KPUTHYKE OTicepBaiuje, onbdnuorpaduje u cin.) Mmory OUTH
oricera oz 2 10 5 cTpaHuIa.

6) CBu TekcToBH Tpeba aa Oyay ImHcaHu y TEKCT mporecopy Microsoft
Word, dontom Times New Roman, Benmmunne cioa 11.5 tayaka, mupuHa
ciora 126 mm, Bucuna ciora 197 mm, npopen 13,8.

1) Pax ce muie no corncTBeHOM U300y JTATUHHULIOM HITH hHUPUITUIIOM, a
ouhe 00jaBibeH Yy TUCMY KOj€ OJIPEIH ayTop.
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1) Hacnos paga tpeba na Oyne mpenmsaH, caxxeT U jacad. M3nag HaciioBa
pajia nuile ce UMe U Ipe3uMe ayTopa, TN BUILE BHX, a Y3 UMe Tpebda CTaBUTH
(byCcHOTY KOja caap ki 3Bame ayTopa U MOJaTKe O pajay: U3BOA U3 JOKTOPCKE
WJIN MarucTapcke Te3e, U3BOJ U3 UCTPAXKUBAUKOT IIPOjeKTa U BEeroB Ha3UB, Ko
U JIpyre OUTHE MOAATKE O ayTOpy H pajy.

¢) Ha mouetky paja ce Hana3u KOHUM3aH U UH(OPMATHBAH pe3uMe Ha
IIPHOTOPCKOM (CPIICKOM, OOIIHauKoM, XPBATCKOM) je3UKY /10 15 penoBa koju
CaJIp>KU IIMJb paJia ¥ CaolIITeHe OCHOBHE pesynrare y paay. Ha kpajy pesumea
HaBECTHU /10 6 KJbYUYHUX PHUjeUU KOje Cy CTPYYHO M HAay4dHO pEeJeBaHTHE 3a
MIPE3CHTHPAHU CaIPIKa].

¢) Nmena cTpaHux ayTopa y TEKCTy C€ HaBOJEC y OPUTHHAY HIH
TPaHCKPUOOBAHO, (OHETCKUM MHUCAHEM NPE3UMEHA, MOCIHje Yera ce uMe
HABOJU M3BOPHO Y3 roiuHy 00jaBJbuBama paza, Hip. [lujaxe (Piaget, 1990).
AKo ce y paJly KOPHUCTH WIaHAK U3 HEKOT YacoIluca HaBoJ Tpebda Ja capxku:
uMe ayTopa, ToAnHA u3aama (y 3arpaju), HaclOB WIAHKA, IyHO HME YacoIrca
MCTaKHYTO KYpP3UBOM, MJE€CTO H3Jamka, Opoj 1 Opoj cTpaHuie. AKO ce HaBOI!
web JOKyMEHT OH CaJ[pXKH: UMe ayTopa, TOAMHA, Ha3UB JOKyMEHTa (Kyp3UB),
JIaTyMm Kajf je cajT nocjehen u uHTepHeT aapeca. Ha kpajy paaa ce npumaxe
CIHMCaK JuTeparype raje oubnuorpadeka jenuHuia Tpeda 1a caapiKu mpe3ume
¥ MHHIIFjalle UMEHA ayTopa, TOANHA M3/1amba (y 3arpajiu), HacJIOB KEbHTe MMCaH
Kyp3MBOM, MjE€CTO U3/alkha U U3aBaya.

Kon nutupama u HaBohema m3Bopa (pedepeHin) npemnopyka je ma ce
kopucte AITA nnu XapBap cucrem.

r) AyTopa paaa y3 CBoje M€ TOCTaBJba Pemakiuju qacomnmca KOHTaKT
anpecy, e- mail agpecy u TenedoH, Kao 1 OCHOBHE IOJATKE O PaJIHOj aHTYKOBAHO-
CTH.

Pan xoju HHMje nmpunpeMIbeH 0 OBUM CTaHJapAnMa Hehe outn
YKJbYUYEH Yy MPOLEAYPY peleH3Upama 0 UeMy ce ayTop oOaBjelrana.

CBH paJIoBH Ce aHOHUMHO PELICH3UPajy OJ CTpaHe HajMarbe 1Ba PELICH3CHTA.
PanoBu ce njexaBusupajy. Penakumja qoHoCH oayKy o 00jaBJbUBamy paja o
yemy oOaBjeliTaBa ayTopa y poKy o1 TpU Mjecena. YpeIHHUIITBO 00jaBibyje
pazioBe HEOBUCHO 01 penociujena npucnujeha. Pykonucu ce He Bpahajy.

PanoBe u npuiore JOCTaBUTH €IEKTPOHCKOM NOIITOM Wiy Ha CD-y.

Panose cinatu Ha aapecy:
MunHnCcTapCcTBO Hayke — 3a yaconmuc Bacnumawe u oopazosarse -
[Toaropuna, Pumcku tpr 66
Wi e-mail: casopis.mpin@mps,gov.me
radovan.damjanovic@mps.gov.me
snezana.jovanovic(@mna.gov.me

PEJIAKIIAJA
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